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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.05 uur.)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen diehgid
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonukar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Karim Van Overmeire
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken over «de
toetredingsonderhandelingen tot de Europese
Gemeenschap met Turkije» (nr. 4-582)

De heer Karim Van Overmeire (VB). — Onlangs bracht de
Turkse premier Erdgan een driedaags bezoek aan Brusse
Daarbij stonden onder meer ontmoetingen met Josti&la
Barroso, Javier Solana en Olli Rehn op de agendbwis
het eerste bezoek van premier Eao aan Brussel sinds de
Europese Unie in december 2004 het licht op gro#a zeor
de toetredingsonderhandelingen.

Elke objectieve toeschouwer moet vaststellen dsinels
december 2004 weinig vooruitgang is geboekt. Séetbbn
van de 35 hoofdstukken zijn geopend — twee pas op

17 december — en slechts één hoofdstuk is voorlopig
afgesloten. De noodzakelijke hervormingen zittehanslop.
Het momentum om die hervormingen te realiserekt, th
zijn verdwenen. Het wederzijdse vertrouwen tussgrkije
en de Europese Unie is zoek.

Premier Erdgan noemde de toetreding van Turkije tot de
Europese Unie een ‘topprioriteit voor de Turkse rigge en
voor het eerst heeft de Turkse regering ook eerjoast
onderhandelaar aangesteld, namelijk de heer Egewrgan B
Het is echter maar de vraag of dit voldoende isusBels
wants deeds, not words’, ‘geen woorden, maar dadéfies
paroles c’est bien, les actes c’est mieux’.

Waarnemers noemen 2009 een belangrijk of zelfsssesid
jaar voor de Europese ambities van Turkije.

Aan excuses is er geen gebrek. Het gebrek aanitgeamg
wordt toegeschreven aan de seculiere oppositi@iikij€, de
‘uitbreidingsmoeheid’ van de Europese Unie, hdtdat de
Unie met twee maten zou meten of aan de houdinglgan
Grieks-Cyprioten. Zowel de parlementsverkiezingisrde
presidentsverkiezingen werden als excuus ingeroepen
zoals u weet, zijn er in Turkije in maart lokalgkiezingen.

Het standpunt van mijn fractie is duidelijk. Wijrzi
fundamenteel gekant tegen een volwaardig EU-lidrohats

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 05.)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de M. Karim Van Overmeire au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeres sur «les négociations d’'adhésion a la
Communauté européenne avec la Turquie»

(n° 4-582)

M. Karim Van Overmeire (VB)— Le premier ministre turc
.Erdogan a récemment effectué une visite de trois jours a
Bruxelles. Figuraient a son agenda des rencontres ave
notamment José Manuel Barroso, Javier Solana étRekhn.
C’était sa premiére visite a Bruxelles depuis levert donné
par I'Union européenne, en décembre 2004, aux néagons
en vue de I'adhésion de ce pays.

Chaque observateur objectif doit constater que depu
décembre 2004, peu de progrés ont été enregifdigs.
seulement des trente-cing chapitres ont été ouventx
depuis le 17 décembre — et un seul est provisoiteme
refermé. Les réformes nécessaires sont dans l'isgpde
bon moment pour réaliser ces réformes semble rétalu
confiance réciproque entre la Turquie et I'Uniorr@peenne
fait défaut.

Le premier ministre Erdgan a qualifié 'adhésion de la
Turquie a I'Union européenne de « priorité absoboeir le
gouvernement turc ». Pour la premiére fois, le gmoement
turc a aussi désigné un négociateur a temps pl&gemen
Bagls. Reste a savoir si c'est suffisant. Les parolesstc’
bien ; les actes, c’est mieux.

Les observateurs considérent que 2009 est une année
importante, voire décisive pour les ambitions e@emes de
la Turquie.

Les excuses ne manquent pas. L'absence de pragres e
attribuée a I'opposition séculiere en Turquie, aléatigue
d’extension » de I'Union européenne, au fait qnion
pratiquerait la politique de deux poids deux meswe a
I'attitude des Chypriotes grecs. Tant les élections
parlementaires que les élections présidentielled gtlisées
comme excuse et, comme vous le savez, des éléatales
auront lieu en mars en Turquie.

Le point de vue de mon groupe est clair. Nous samme

van Turkije omdat dit lidmaatschap nu eenmaal

fondamentalement opposés a une adhésion a paérermnté
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voorbehouden is aan Europese landen en Turkijeza ogen
geen Europees land is. De weigering om CypruskEneen
of om Cypriotische schepen en vliegtuigen op hek3Ja
grondgebied toe te laten, de mensenrechtensitaiatieuter
cosmetische aanpassing van het beruchte artikeld@01
Koerdische kwestie, komen daar als extra argumenten
bovenop. De mogelijke toetreding van een moslimized 70
miljoen inwoners dat, zoals iedereen kan vastsiglle
langzaam maar zeker wegglijdt van de erfenis vamale
Atatiirk naar een islamfundamentalisme en islamismoedt
zeker niet gedragen door de meerderheid van ddkiego
van de huidige 27 EU-lidstaten.

Het is bovendien opvallend dat Turkije, in plazas zoals
alle vorige kandidaat-lidstaten enige bescheidehaan de
dag te leggen, voortdurend zijn toeviucht neemthaintage.
Zo werd onlangs nog, zij het niet in de officiéle
onderhandelingen met de vertegenwoordigers van de
Europese Unie, maar in de gesprekken in de margeaiga
de Turkse medewerking aan de Nabuccopijplijn irjfévi
getrokken. ‘Turkije zal een eervolle lidstaat vanEluropese
Unie worden en niet de zieke man van Europa’, Eedbsan.
Het wordt misschien wel niet de zieke man van Eayopaar
wel een lidstaat die de andere voortdurend chantilsr
Turkije in het toetredingsproces al chanteert, taddat dan
zijn wanneer het land ooit tot de Unie toetreedilfer we
dan niet voortdurend met chantage worden gecordeod?

Hoe schat de Belgische regering de situatie in?dvadueert
ze de inspanningen die Turkije sinds december bee#t
gedaan?

Hoe lang kunnen de onderhandelingen met Turkije nog
aanslepen zonder dat er een significante voorgtgardt
geboekt? Wordt een deadline in het vooruitzichtejdf zal
Turkije over vijf, tien, vijftien, of twintig jaar og altijd
formeel kandidaat-lidstaat zijn?

Hoe schat de regering de kans in dat Turkije de 35
hoofdstukken alsnog binnen een redelijke termijm ka
afsluiten?

Hoe staat onze regering tegenover de dreigemeaten v
Turkije om zijn houding over de Nabuccogasleiding te
herzien?

De heer Karel De Gucht vice-eersteminister en minister va
Buitenlandse Zaken. — Het voorbije jaar was indeddsen
ontgoochelend jaar voor het onderhandelingsproets m
Turkije. Op het einde van 2008 stond de teller ep ti
geopende hoofdstukken op een totaal van 35 enlea#s
€én hoofdstuk voorlopig gesloten. In de meest itecen
bijeenkomst van 8 december 2008 hebben de minisers
Buitenlandse Zaken van de EU ‘hun teleurstelling
uitgesproken over het feit dat Turkije het voorlpgar slechts
een beperkte voortgang heeft geboekt, vooral ogétaed
van de politieke hervormingen’. Tegelijk hebben zeKije
opgeroepen om ‘met spoed’ vooruitgang te boeken.

Een onderhandelingsproces over de toetreding tEt tis
steedopen-endeder wordt niet gewerkt met deadlines en
is ook geen resultaatsverbintenis. Van belangwghde
kwaliteit van het onderhandelingsproces, dat gedvdse op
strikte voorwaarden, en de bereidheid en bekwaamrasi de
kandidaat-lidstaat om de verplichtingen die het

la Turquie a I'Union parce qu'une telle adhésion esservée
aux pays européens. Or, selon nous, la Turquie e3tpas
un. Le refus de reconnaitre Chypre ou d’admettsenkevires
et avions chypriotes sur le territoire turc, lawsition des
droits de 'homme, I'adaptation purement cosmétique
tristement célébre article 301 et la question kusdat des
arguments supplémentaires. La possible adhésiam pbys
musulman de 70 millions d’habitants qui, comme ohgmeut
le constater, glisse lentement mais srement deitdge de
Kemal Atatiirk a un fondamentalisme islamiste et a
l'islamisme, n’est certainement pas soutenue pandgorité
de la population des 27 Etats membres actuels dadit

Il est en outre étonnant que la Turquie, au liedalee preuve
d’'une certaine modestie a I'instar des ancien cdath a
'adhésion, a constamment recours au chantage. Aesi
participation turque au gazoduc Nabucco a récemnagnt
mise en doute, méme si ce n'est pas lors des rdgpns
officielles avec les représentants de I'Union ed@me, mais
en marge de celles-ci. Selon Egda, la Turquie sera « un
Etat membre honorable de I'Union et non 'homme malde
I'Europe ». C’est peut-&tre vrai mais ce pays saréctat
membre qui fera constamment chanter les autrda. Si
Turquie pratique déja le chantage lors du processus
d’adhésion, que sera-ce lorsqu’elle aura adhéréJaion ?
Ne serons-nous alors pas confrontés en permanance a
chantage ?

Comment le gouvernement belge évalue-t-il la siinadt les
efforts consentis par la Turquie depuis décemb@2d

Combien de temps les négociations avec la Turcqgliegnt-
elles encore durer sans qu’'aucun progres significe soit
enregistré ? Une date-limite a-t-elle été fixédaurquie
restera-t-elle encore formellement candidate aliésion
pendant cing, dix, quinze ou vingt ans ?

Le gouvernement juge-t-il possible que la Turquisge
encore conclure les 35 chapitres dans un délaiomable ?

Que pense notre gouvernement des menaces de laid de
revoir sa position sur le gazoduc Nabucco ?

arM. Karel De Guchf vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres. — L’année derniére fut en effet année
décevante dans le processus de négociation avBartpie.
Fin 2008, dix chapitres avaient été ouverts suraialtde
trente-cing et un seul avait été provisoiremenscans la
derniére rencontre du 8 décembre 2008, les mirdsies
Affaires étrangéres de I'UE ont en substance explaugé
déception du fait que la Turquie n'a enregistré gee de
progrés I'an passé, en particulier dans le domaies
réformes politiques. lls ont dans le méme tempelédp
Turquie a accélérer son évolution.

Un processus de négociation d’adhésion a I'UE asjoiars
sans date butoir. On ne travaille pas avec desglitgtes et
efl n'y a pas non plus d’'obligation de résultatithporte
surtout d'avoir des négociations de qualité, basdela
disposition du pays candidat a assumer les obligesti
gu'impose I'appartenance a I'UE, tant dans le respaes
criteres de Copenhague que dans la reprise et & ran

EU-lidmaatschap met zich brengt, te vervullen, zawehke
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de naleving van de Kopenhagencriteria als de ovegren
implementatie van het volledigequis communautaire.

In zijn betrekkingen met Turkije wijst Belgié er sgimatisch
op dat de deur van de EU open blijft omdat het vitmiaint
van toetreding de beste stimulans blijft om werknteken van
de noodzakelijke hervormingen, maar ook dat heptewan
de onderhandelingen blijft athangen van de voodgiia
Ankara boekt in het vervullen van de voorwaarden.

Inzake de Turkse houding tegenover het Nabuccapirojgs
ik er tenslotte op dat premier Efghm in zijn onderhoud met
Commissievoorzitter Barroso van maandag jongstleden
heeft onderstreept dat zijn land ten volle bergidm mee te
werken aan de realisatie van dit project. Dezdbiniedschap
heb ik gekregen van minister van Staat en
EU-hoofdonderhandelaar B, die ik eergisteren nog heb
ontmoet. Nabucco is voor Turkije zowel een stratdyas
een lucratief project. Enerzijds zal het niet allee
verschillende EU-lidstaten, maar ook Turkije zalktaat
stellen de gasbevoorrading te diversifiéren enegrids, zal
het voor Turkije omvangrijke inkomsten in de vorrmva
transit feeggenereren. Van de totale lengte van vijfduizend
kilometer bevinden er zich immers drieduizend opgk$ur
grondgebied.

De heer Karim Van Overmeire (VB). — De Turkse regering
spreekt over de Nabuccopijplijn toch duidelijk neee
tongen, want in de officiéle gesprekken stelt zd mild en
constructief op, maar daarbuiten hanteert ze edgeiruik
dat ik alleen maar pure chantage kan noemen.

Voor het overige neem ik er akte van dat ministerGucht
de Turkse inspanningen van het voorbije jaar randui
ontgoochelend noemt. Aangezien de Turkse regeeng d
Europese Unie verwijt dat ze voor de toetreding tmagen
hanteert, wijs ik erop dat slechts weinig kandidmstaten
zoveel krediet hebben gekregen als Turkije. Elk afadea
dat zich op dezelfde manier zou opstellen en dah @einig
vooruitgang zou boeken, zou al lang het signaabéeb
gekregen dat het lidmaatschap voor de EU niet imeeit.

De minister heeft uiteraard gelijk wanneer hij zeégt de
onderhandelingeapen-endedijn, maar wanneer op een
bepaald ogenblik blijkt dat een kandidaat-lidstaat
onvoldoende inspanningen levert of niet in staigthike zijn
aan de EU-criteria te voldoen, moet men toch tot ee
conclusie komen. Doet men dat niet, dan is die
kandidaat-lidstaat over tien, twintig of dertigijaeg altijd
kandidaat-lidstaat. Dat is geen ideale situatie.

Mondelinge vraag van mevrouw Lieve Van Ermen
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en aan de minister van Migratie-
en Asielbeleid over «de uitlatingen van de
Russische ambassadeur over het asielbeleid van
ons land, in het bijzonder ten aanzien van
Tsjetsjeense vluchtelingen» (nr. 4-579)

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — In het dagblaietro
van 20 januari 2009 las ik dat de ambassadeur vatafd in
ons land, de heer Vadim Lukov, openlijk kritiek oft het
asielbeleid van ons land. In het bijzonder stoert d
ambassadeur zich aan het hoge aantal Tsjetsjenenatet

land asiel aanvraagt en vaak krijgt. Hij maakt ggwan een

ceuvre de I'ensemble de I'acquis communautaire.

Dans ses relations avec la Turquie, la Belgigueigoel
systématiquement que la porte de I'Union reste aevymarce
que la perspective de I'adhésion reste le meilleaitant a
s'atteler aux réformes nécessaires, mais elle goalaussi
que le rythme des négociations dépend toujourpaEges
enregistrés par Ankara pour se conformer aux cooni
d’adhésion.

Concernant l'attitude de la Turquie a I'égard duojet
Nabucco, je note en somme que le premier ministlegan,
lors de son entretien avec M. Barroso, le présidienta
Commission européenne de ce lundi, a souligné aueays
est tout a fait prét a collaborer a la réalisatide ce projet.
Le méme message m'a été transmis par MisBeninistre
d’Etat et négociateur en chef avec I'Union européerors
de notre rencontre avant-hier. Nabucco est pourdaquie
un projet stratégique mais aussi lucratif. D’'unatpaon
seulement plusieurs Etats membres mais aussi lauiurg
pourront diversifier leurs sources d’approvisionremhen
gaz et d’autre part, ce projet engendrera pour laduie des
rentrées financiéres grace aux droits de transés[2ing
mille kilomeétres de gazoduc, trois mille se trouvameffet en
territoire turc.

M. Karim Van Overmeire (VB)— Le gouvernement turc tient
un double langage a propos du gazoduc Nabuccost egsez
clair car dans les discussions officielles il sertne
bienveillant et constructif mais ailleurs il utiéisun langage
que je ne puis que qualifier de chantage.

Pour le reste, je prends acte de ce que le minB&&ucht
considere les efforts turcs de I'année derniérermem
décevants. Etant donné que le gouvernement turochpra
I'Union européenne d'utiliser deux poids et deussuores
pour 'adhésion, je souligne que bien peu de caagitats
membres ont bénéficié d’autant de crédit que lajlii@. Tout
autre pays qui prendrait une attitude similaire&lle de la
Turquie et qui enregistrerait aussi peu de progaasait
depuis longtemps regu le signal qu’il peut se padsalhérer
a I'Union européenne.

La ministre a naturellement raison lorsqu'il ditgjle
processus de négociation n'a pas de date butoiis ma
lorsqu’a un moment donné il appert qu'un candidat a
I'adhésion ne consent que des efforts insuffisants’est pas
en état de respecter les criteres d’adhésion, antdot de
méme en tirer la conclusion logique. Sinon, ce payslidat
peut encore le rester dix, vingt ou trente ansn@st pas une
situation idéale.

Question orale de Mme Lieve Van Ermen au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeéres et a la ministre de la Politique de
Migration et d’Asile sur «les propos tenus par
'ambassadeur russe sur la politique belge en
matiere d’'asile, en particulier en ce qui concerne les
réfugiés tchétchénes» (n° 4-579)

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— J'ai lu dans leMetro du
20 janvier 2009 que 'ambassadeur de Russie erepizsis
notre pays, M. Vadim Loukov, critique ouvertemant |
politique d'asile de notre pays. Il s’inquiéte patierement
du nombre élevé de Tchétchénes qui demandentiehiodnt
souvent I'asile dans notre pays. Il fait état djparadoxe.



4-60 / p. 10

Sénat de Belgique — Séances plénieferdi 22 janvier 2009 — Séance de I'aprés-midnrales

paradox. Terwijl de situatie in Tsjetsjenié zichmaltiseert —
aldus de ambassadeur —, is er een toeviloed vantglingen
die Tsjetsjenié verlaten uit angst voor represailles

Heeft de Russische ambassadeur zijn ongenoegeviabok
officiéle of officieuze kanalen geuit aan de miaist
schriftelijk of mondeling? Zo ja, heeft de ministeerover
overleg gepleegd met zijn collega mevrouw Turtelbaien
bevoegd is voor Asiel en Migratie?

Vindt de minister het geoorloofd dat de Russische
ambassadeur in de pers openlijk scherpe kritiekphet
Belgische asielbeleid?

Zal de minister de Russische ambassadeur daarover
aanspreken? Zo ja, welke boodschap zal hij aan de
ambassadeur meegeven?

Wat is de visie van de minister over de huidigeatie in
Tsjetsjenié? Beaamt de minister de paradox waar de
Russische ambassadeur gewag van maakt? Wat is het
officiéle Belgische standpunt terzake?

Wat is de visie van de minister over het hoge danta
aanvragen van Tsjetsjeense viuchtelingen om poktigel in
ons land te bekomen? Verklaart de minister zictoaktk met
de stelling dat heel wat van die talrijke TsjetsgEen
vluchtelingen in feite economische vluchtelinggnzi

De heer Karel De Gucht vice-eersteminister en minister va

Buitenlandse Zaken. — De Russische ambassadeur,

de heer Lukov, heeft geen demarche gedaan bijé&lic
gesprekspartners — mezelf, mijn kabinet of de ahtnatie —
om zijn opinie te geven over het asielbeleid vas land ten
aanzien van de Tsjetsjenen. Ten tijde van de odmlog
Tsjetsjenié waren er wel regelmatig demarches in dat
verband.

Het is inderdaad ongewoon dat een ambassadelgigégn
opinies betreffende het land waar hij op postis,de pers
laat kennen, maar de vrijheid van meningsuitinBafgié
geldt natuurlijk voor iedereen. De vraag in zo gewal is of
het om een persoonlijke opinie gaat dan wel edniefize
boodschap van zijn overheid. Het feit dat er gemmnatche
was, wijst erop dat het om een persoonlijke opiing. Het is
dus niet mijn bedoeling de ambassadeur daaroveteaan
spreken.

Mijn analyse van de huidige situatie in Tsjetsjdgigiet
dezelfde als die van de Russische ambassadeur. Het
gewapende conflict is nu inderdaad voorbij, enitmte
verbetert, maar het is niet echt gepast te sprekeneen
‘normalisatie’. Tsjetsjenié is nog altijd een plaatsar de
mensen zich niet vrij kunnen uiten, waar ze kunnen
verdwijnen of gefolterd kunnen worden. Het hoeft aret te
verbazen dat er nog mensen zijn die willen emigrdiezou
niet spreken van een paradox, aangezien de sinaieiet
echt genormaliseerd is.

Samengevat, dit is een storm in een glas watevpveaakt
door ambassadeur Lukov. De zaak is het me eerljkgpe
niet waard hem daarvoor bij mij te ontbieden.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Ik dank de minister
voor zijn eerlijke antwoord. Ik was inderdaad végenm dat
een ambassadeur uit Rusland hier kritiek komt yitemvijl
in zijn eigen land, in de straten van Moskou, mardie het

Selon lui, alors que la situation se normalise ehé&fchénie,
on assiste a un afflux de réfugiés qui quittent fEys par
peur de représailles.

L’'ambassadeur russe a-t-il aussi dit son méconteatg au
ministre par des canaux officiels ou officieux, parit ou
oralement ? Dans l'affirmative, le ministre s’estdncerté
avec sa collegue, Mme Turtelboom, compétente pour |
Politique de migration et d’asile ?

Le ministre pense-t-il que 'ambassadeur russe psgtitjuer
ouvertement la politique d’asile de la Belgique dins
presse ? Envisage-t-il de lui demander des exjtinata ce
sujet ? Dans l'affirmative, quel message comptadrnettre
a 'ambassadeur ?

Quel regard le ministre porte-t-il sur la situati@ctuelle en
Tchétchénie ? Partage-t-il le paradoxe mentionné pa
'ambassadeur russe ? Quelle est la position affieide la
Belgique en la matiere ?

Comment le ministre voit-il le nombre élevé degifs
tchétchenes qui demandent I'asile politique dartsenpays ?
Pense-t-il aussi qu’une grande partie de ces nombreu
réfugiés tchétchenes sont en fait des réfugiésoicmues ?

arM. Karel De Guchf vice-premier ministre et ministre des

Affaires étrangéres. — L’'ambassadeur russe, M. Louk@
fait aucune démarche auprés des partenaires offieienoi-
méme, mon cabinet ou I'administration — pour dorsear
opinion sur la politique d'asile de notre pays édard des
Tchétchenes. Au moment de la guerre en Tchétcli&se,
démarches étaient régulierement faites dans ceecadr

Il est en effet inhabituel qu'un ambassadeur fassmaitre,
par le biais de la presse, sa propre opinion coneet le
pays ou il est en poste, mais la liberté d’expa@ssiaut pour
tout le monde en Belgique. Dans un tel cas, la guese
pose de savoir s'il s'agit d’une opinion personaau d’'un
message officieux des autorités de son pays. teudain’'y
avait aucune démarche indique qu’il s'agissait durpinion
personnelle. Je n'ai donc pas l'intention de dermardes
explications a 'ambassadeur a ce sujet.

Mon analyse de la situation actuelle en Tchétchatast pas
la méme que celle de 'ambassadeur russe. Le tanftié est
effectivement terminé et la situation s’améliorasilan’est
pas vraiment opportun de parler de « normalisatioh.es
gens ne peuvent pas encore s’exprimer librementisifjuent
toujours de disparaitre ou d’'étre torturés. Il nigms
étonnant que certains veuillent encore émigremdearlerai
pas de paradoxe vu que la situation n’est pas envoaiment
normalisée.

En résumé, c’est une tempéte dans un verre d'eauppuée
par I'ambassadeur Loukov. Honnétement, cela ne pasa
peine que je convoque I'ambassadeur.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— Je remercie le ministre de
son honnéteté. Je n'ai pas apprécié gu’'un ambassadsse
exprime ici des critiques alors que, dans son peqpays,
dans les rues de Moscou, des personnes qui défdaden
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opnemen voor Tsjetsjenié voor het oog van iedenerden
vermoord. Ik denk aan de recente moord op de advoca
Stanislav Markelov en de journaliste Anastasia Bawaien
aan de journaliste Politkovskaya die in 2006 werd
doodgeschoten.

Ik apprecieer het dat de minister onze mening deelt

Mondelinge vraag van mevrouw Els Schelfhout aan
de vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken over «de steun van de internationale
gemeenschap in het kader van het conflict in
Oost-Congo» (nr. 4-587)

Mevrouw Els Schelfhout (CD&YV). — Eind vorig jaar heeft
de VN een speciaal gezant aangesteld om te beraiddel
tussen de Congolese regering en de rebellen vaDNiBP.
De vredesonderhandelingen zullen eind deze weettemor
hervat, maar we kunnen nu al vaststellen dat entatp het
terrein toe weinig of geen vooruitgang is geboekt.

Sinds begin januari zijn we getuige van de opealijk
machtsstrijd in het CNDP tussen generaal Laurenniiwen
zijn stafchef Bosco Ntaganda. Die laatste, tegennep
steeds een Internationaal arrestatiebevel loopeimHaag,
heeft Nkunda wegensauvais leadershipan de kant gezet
om zelf de leiding te nemen. Vorige week verklaarde
Ntaganda het einde van de oorlog aan de FARDC. Eein d
van de CNDP zou Congo en Rwanda bijstaan in hijd str
tegen de naar schatting 6000 Huturebellen van déRFD
Oost-Congo. Ook het PARECO zou zich bij die toch wel
vreemde alliantie hebben gevoegd.

Eergisteren hebben 1500 a 2000 Rwandese troepen hun
intrede gemaakt in Noord-Kivu. Momenteel bewegenizk
in de richting van Masisi onder leiding van Congele
officieren die blijkbaar heel goed weten waar dtagote
vinden valt. Ondertussen blijven de rebellen varn_iRA,
ondanks het gezamenlijk offensief van Congo, Ugama
Sudan, zich schuldig maken aan gruwelijkheden in de
oostelijke provincie.

Rekening houdend met de geringe resultaten van de
vredesonderhandelingen in Nairobi en de reéle ithgigoor
een nieuwe degradatie van de veiligheids- en huaieai
situatie in Oost-Congo, is het van belang dat termationale
gemeenschap zijn inzet in de regio minstens behoudint
heel veel stelt die nu niet voor. Het zou dus bzfardie
inzet te versterken.

Hoe schat de minister de huidige situatie in Oaxtgd in?
Kabila en Kagame hebben blijkbaar een duivelspasioten.
Gaat het werkelijk om een gezamenlijk militair iaitef van
het CNDP en de FARDC met als doelstelling de Hutelten
in de Kivu te bestrijden? Wat is precies de rol Ravanda?

Hoe ver staat het met de uitbreiding van de
MONUC-troepenmacht? Wanneer komen de beloofde 30
extra manschappen?

Discussieert de Europese Unie nog verder overthegrsvan
een militaire of politiéle EU-macht of is dat pumiorlopig
van de agenda verdwenen? Als ik voortga op de aenigen
van de Noorse minister van Defensie, schijnt deit Imét
geval te zijn.

Zal de Europese Commissie, en in navolging daareérde

Tchétchénie sont assassinées devant tout le méagense
aux assassinats récents de I'avocat Stanislav Mavket de
la journaliste Anastasia Babourova, ainsi qu’'a ¢aujnaliste
Politkovskaia abattue en 2006.

J'apprécie que le ministre partage notre avis.

Question orale de Mme Els Schelfhout au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeéres sur «le soutien de la communauté
internationale dans le cadre du conflit au Congo
oriental» (n° 4-587)

Mme Els Schelfhout (CD&V)— A la fin de 'année derniére,
les Nations unies ont commis un envoyé spécial jpoer le
rble de médiateur entre le gouvernement congoldisse
rebelles du CNDP. Les négociations de paix repremidada
fin de cette semaine, mais nous pouvons déja denspae
peu de progrés ont été enregistrés sur le terraggj’'a
présent.

Depuis début janvier, nous assistons, au sein dDEN une
lutte ouverte pour le pouvoir entre le général LentrNkunda
et son chef d’'état-major Bosco Ntaganda. Ce derc@nire
qui court toujours un mandat d’arrét internatiorealLa Haye,
a écarté Nkunda pour mauvdeadershiget prendre lui-
méme le commandement. La semaine derniere, Ntaganda
déclaré la fin de la guerre au FARDC. Une partie 0P
aiderait le Congo et le Rwanda dans leur lutte cemds
rebelles hutus du FDLR — dont le nombre est estiG@@0 —
au Congo oriental. Le PARECO se serait également §oint
cette étrange alliance.

Avant-hier, 1 500 a 2 000 soldats rwandais ont péngt
Nord-Kivu. A I'heure actuelle, elles se dirigent y&asisi
sous le commandement d’officiers congolais qui,
manifestement, savent trés bien ou I'on trouvedtiac.
Entre-temps, malgré I'offensive commune du Congo, de
I'Ouganda et du Soudan, les rebelles de I'ARS coatiha
commettre des exactions dans la province orientale.

Compte tenu des maigres résultats des négociatiempsix a
Nairobi et de la menace réelle d’'une nouvelle dégteon de
la situation humanitaire et de la sécurité au Comgental, il
importe que la communauté internationale poursaive
moins son engagement dans la région, car cela pesente
pas grand-chose actuellement. Il serait donc pedftr de
renforcer cet engagement.

Comment le ministre évalue-t-il la situation acteelu
Congo oriental ? Kabila et Kagame ont manifestencentlu
un pacte diabolique. S'agit-il réellement d’'undtiative
militaire commune du CNDP et du FARDC dont I'objeesf
de combattre les rebelles hutus au Kivu ? Queleasile
précis du Rwanda ?

D@u en est I'élargissement des forces militairesade
MONUC ? Quand arriveront les 3 000 hommes
supplémentaires promis ?

L’Union européenne continue-t-elle a discuter dmVoi
d’'une force européenne militaire ou de police oypomt
a-t-il provisoirement disparu de I'ordre du jourSelon les
déclarations du ministre de la Défense norvégiesemble
que ce ne soit pas le cas.
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Belgische regering, extra noodhulp naar Noord-Ksiuren?

De heer Karel De Gucht vice-eersteminister en minister vé
Buitenlandse Zaken. — Op het eerste gezicht isdmtigf dat
Rwanda en de DRC toenadering hebben gezocht om de
problemen in Oost-Congo op te lossen en zodoende de
regionale stabiliteit te verhogen. Ik ben altijcdhvaening
geweest dat een exclusief militaire oplossing voor
Oost-Congo mogelijk noch gepast is.

Ik blijf hierbij en benadruk dat mijn pleidooi voeen
Europese interventiemacht volledig paste in een hitaiee
logica en tevens kon worden beschouwd als presdihi
met het oog op een diplomatiek-politieke doorbraigkle
onderhandelingen in Nairobi. Belgié blijft onverand achter
de fundamentele uitgangspunten van het Amani- €n he
Nairobiproces staan.

Het gaat in het bijzonder om de nood aan ontwagestn
integratie van de Congolese gewapende groepen enrno
vreedzaam mogelijke terugkeer van de buitenlandse
gewapende groepen. Belgié en de EU zijn steedemaieel
geweest dat zo nodig militaire druk op de FDLR asanlieg
verdient om een dergelijke terugkeer te bewerkgezil maar
dat dit slechts een van de instrumenten is dieharaten zijn,
nadat andere, vreedzame opties uitgeput zijn.

De DRC en Rwanda hebben nu blijkbaar een gezarkenlij
militair plan uitgewerkt met het oog op de aanpak de
FDLR, dat nu in uitvoering wordt gebracht. Dit bettelok
de ontplooiing van het Rwandese leger in de DRC. De
schattingen verschillen, maar het ziet er naadatier op dit
ogenblik tussen 3000 en 4000 Rwandese soldatenst: O
Congo aanwezig zijn.

De geringe informatie die bekend is over de reéigauren
van dit plan, stemmen mij eerder sceptisch. Deaisibij
dergelijke aanpak zijn groot. Het is immers verae uit te
sluiten dat net als bij de Ugandese operatie thgehRA in
Garamba, de FDLR zich tegen de burgerbevolking emark
met alle humanitaire gevolgen van dien. Het moehgoed
duidelijk zijn dat de Rwandese betrokkenheid bij he
bestrijden van de FDLR op Congolese bodem een erg
gevoelige aangelegenheid is in het licht van dentc
geschiedenis. Daarom alleen al is er een duidedijke
dringende nood aan heldere communicatie over de
doelstellingen en het tijdpad van deze operatifsrmatie
waar zowel de Congolese bevolking als de internate
gemeenschap recht op heeft.

Ik vind het onbegrijpelijk dat de autoriteiten viagide landen
nagelaten hebben de VN-vredesmacht in te lichtdsijdmun
planning te betrekken. Enkele weken slechts naglat d
MONUC een duidelijker mandaat gekregen heeft, wiodei
bescherming van de burgerbevolking voorop staady mwaar
de vredesmacht ook meer autonomie toebedeeld wordt
een krachtdadiger beleid te voeren tegen onder meer
buitenlandse gewapende groepen, is het onaanvaadiia
de VN na de operatie in Garamba nu ook in de Kivu's
buitenspel gezet wordt.

Volgens de laatste info zou de VN erin slagen omattige
capaciteiten te mobiliseren bij kandidaat-troepesianciers,

La Commission européenne — et, par la suite, le
gouvernement belge — enverra-t-elle de 'aide damce
supplémentaire au Nord-Kivu ?

arM. Karel De Guchf vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres. — A premiére vue, il est pogité le
Rwanda et la RDC aient cherché a se rapprocher pour
résoudre les problemes au Congo oriental et augenexinsi
la stabilité régionale. J'ai toujours estimé qu’uselution
exclusivement militaire pour le Congo oriental aiéhi
possible ni adaptée.

Je maintiens que mon plaidoyer en faveur d’unesforc
d’intervention européenne s'inscrivait tout a fdéns une
logique humanitaire et pouvait méme étre considérame
un moyen de pression en vue d’'une percée politico-
diplomatique lors des négociations a Nairobi. Lagigle
continue a soutenir les fondements du processus iman
Nairobi.

Il s’agit en particulier de la nécessité de désameat et
d’intégration des troupes congolaises armées aethur,
aussi pacifique que possible, des troupes étrasgammées.
La Belgique et I'Union européenne ont toujours eétque, si
nécessaire, une pression militaire sur le FDLRtétaliquée
pour réaliser un tel retour, mais que cet instrutnes devait
étre utilisé que lorsque toutes les options pagdiauront
été épuisées.

Il s’avére que la RDC et le Rwanda ont a préserti@iéa un
plan militaire commun en vue de s’attaquer au FDpRn
qui est mis a exécution. Celui-ci prévoit le déghoent de
'armée rwandaise en RDC. Les évaluations differeats il
semble qu'il y ait actuellement entre 3000 et 480idats
rwandais présents dans I'est du Congo.

Le peu d'informations dont on dispose sur les esdiimites
de ce plan me laissent plutot sceptique. Les rsgoat
importants. Il n’est certainement pas exclu quaf ttmme
lors de I'opération ougandaise contre 'ARS au Gabame
FDLR se retourne contre la population civile, aveates les
conséquences que cela implique sur le plan humemitia
doit étre clair que I'engagement rwandais dansutd contre
le FDLR sur le sol congolais est une matiere trésixde a la
lumiere de I'histoire récente. C’est la seule raigmur
laguelle il importe de disposer d'urgence d’infortioas
précises sur les objectifs et le calendrier dea@srations,
informations dont tant la population congolaise dae
communauté internationale ont le droit de recevaoir.

Il me parait incompréhensible que les autoritésdiasx pays
aient négligé d’'informer la force de maintien destibins
unies et de I'associer a leurs projets. A peine ques
semaines apres que la MONUC a recu un mandat clair
mettant I'accent sur la protection de la populatimais
conférant également une plus grande autonomiefarte de
maintien de la paix afin qu’elle mene une politigpues
efficace, entre autres contre les troupes étrangarenées, il
est inacceptable qu’'aprées I'opération au Garamiess, |
Nations unies soient a nouveau mises hors jeu au. Ki

Selon les derniéres informations, les Nations unies
réussiraient a mobiliser la capacité nécessaireragple
candidats fournisseurs de troupes, mais des praigesa
poseraient encore en matiére de capacité de tramsgoien.

maar zou er nog wel een tekort bestaan op hetvaalde

Les Nations unies ont déja accepté I'offre de lgBeie
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luchttransportcapaciteit. De VN heeft alvast helgiBeh
aanbod aanvaard voor wat betreft het tijdelijkaeschikking
stellen van een C-130. Ik beschik niet over inferade
ontplooiingskalender van deze bijkomende capaeiieit

De discussie over het sturen van een EU-machtadojuig
niet meer aan de orde. Ten onrechte. Het staateiet op de
agenda omdat sommige landen, waaronder Frankidjk, z
daar uitdrukkelijk tegen verzetten. Dat is begtijen het
licht van de uitspraken die president Sarkozy irttaig heeft
gedaan over Oost-Congo en wat daar, althans volgems
dient te gebeuren. Ik sluit niet uit dat de hunsiret
ontwikkelingen op het terrein de situatie kunnejzigen.

In 2008 maakte Belgié 3,5 miljoen euro beschikmear
aanleiding van de humanitaire situatie in Oost-@o@m
een zo groot mogelijke impact te hebben op hegiterr
bestuderen mijn diensten momenteel verschillende
projectvoorstellen. Ik maakte in 2009 reeds 1,65081 euro
beschikbaar voor noodhulp in het oosten van CoHgamee
zal de voorraad humanitaire goederen die onmigklelli
ingezet kunnen worden voor verdeling, door Memisai&uw
aangelegd worden. De noodzaak van deze voorradett wo
het best geillustreerd door de zeer bijzondere
noodhulpoperatie die eind vorig jaar op touw wezdej ten
behoeve van de slachtoffers van het geweld ingie k&an
Goma. Daarnaast worden deze fondsen besteed aan een
project ter ondersteuning van bloedtransfusiesam&en de
bijstand voor dringende noodhulp aan 6500 ontheamde
voornamelijk vrouwen en kinderen.

Mevrouw Els Schelfhout (CD&YV). — Ik dank de minister
voor het duidelijke antwoord. Zijn scepticisme ste#
enigszins gerust, temeer omdat er relatief snetregeaien
kunnen worden gnomen en dat lijkt nodig. Wat hijhep
eerste gezicht positief noemt, is dat immers heteb het
dan over de toenadering tussen Rwanda en de DR@odh
krijgt in het ondersteunen van het CNDP. Stafchefd® is
een nog veel groter misdadiger dan Nkunda. Moméenijee
er slachtpartijen bezig onder de Hutubevolking mu<Die
bevolking moet dringend worden beschermd tegenieR-

De minister sprak over noodhulp. Ik heb respect d&o
inspanningen die tot nu toe werden gedaan. Ik kadwel de
indruk dat de minister over de hulp sprak in de
voorwaardelijke wijze. De humanitaire situatie laahter
geen aarzeling toe. Er moet zo snel mogelijk nogalihul
worden gestuurd.

De heer Karel De Gucht vice-eersteminister en minister va
Buitenlandse Zaken. — Ik wil verduidelijken dat @08 voor
3,5 miljoen euro noodhulp werd gegeven. Enkele dage
geleden kregen wij een vraag van Memisa om voorrade
te vullen. Het betreft een budget van 1,650 miljearo. Die
bedragen zijn niet voorwaardelijk, maar onmiddellij
vrijgemaakt. Die voorraden worden op het ogenblik
aangevuld en de betalingskredieten werden vrijgktmaa

concernant la mise a disposition provisoire d’'url80. Je ne
posséde aucune information sur le calendrier ddaiément
de ces capacités supplémentaires.

La discussion sur I'envoi d'une force de I'Uniorr@péenne
n'est actuellement plus a I'ordre du jour, car pkig's pays,
notamment la France, s'y sont formellement oppd3épeut
le comprendre a la lumiere des discours que leigeds
Sarkozy a prononcés entre-temps sur I'est du Cengar ce
qui doit s’y passer, du moins selon lui. Je n’eggas que les
évolutions humanitaires puissent modifier la siimisur le
terrain.

En 2008, la Belgique a prévu 3,5 millions d’euroga@son
de la situation humanitaire dans I'est du Congoshervices
étudient actuellement diverses propositions degtsaifin
d’avoir un impact maximal sur le terrain. J'ai déjiégagé,
en 2009, 1,65 million d’euros pour l'aide d’'urgendans I'est
du Congo. Grace a cela, le stock de marchandises
humanitaires qui pourront étre immédiatement distées,
sera ainsi reconstitué par Memisa. La nécessitéadestocks
est mieux illustrée par la trés particuliére opéoat d'aide
d’urgence qui a été mise sur pied a la fin de I'é@amlerniére
au profit des victimes de la violence dans la ragie Goma.
En outre, ces fonds sont consacrés a un projet @'aigk
transfusions sanguines a Goma et a une assistaliagla
d’urgence a 6500 expatriés, principalement des fesnet des
enfants.

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Je remercie le ministre pour
sa réponse claire. Je suis quelque peu rassurésqgar
scepticisme, en particulier parce que des mesures
relativement rapides peuvent étre prises, ce quide
nécessaire. En effet, ce que le ministre quali@aisitif, a
premiére vue, ne représente rien. Je parle du ragpement
entre le Rwanda et la RDC qui se traduit par un issuau
CNDP. Le chef d’état-major Bosco est encore un bies p
grand criminel que Nkunda. Actuellement, des massaswnt
perpétrés dans la population hutue au Kivu. Cetteypation
doit d’'urgence étre protégée contre le FDLR.

Le ministre parle d’aide d’'urgence. Je respectegiisrts qui
ont été consentis jusqu’a présent. Cependant, igava
'impression que le ministre parlait d’aide au catiohnel.
La situation humanitaire ne permet toutefois aucune
hésitation. Une aide d’'urgence doit étre envoyéssau
rapidement que possible.

arM. Karel De Guchf vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres. — Je précise qu’en 2008, 3|koms
d’euros ont été prévus pour l'aide d’'urgence. Vaaelques
jours, nous avons recu une demande de Memisa pour
compléter les stocks. Il s’agit d'un budget de 0,6%llion
d’euros. Les montants ne sont pas conditionngieevent
étre immédiatement libérés. Les stocks sont aetuelht
complétés et les crédits de paiement ont été dégagé
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Mondelinge vraag van mevrouw Helga Stevens aan
de vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken over «de mensenrechtensituatie in Rusland»
(nr. 4-578)

Mondelinge vraag van de heer Josy Dubié aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken over «de herhaalde moorden op personen die
de misdaden die in Tsjetsjenié zijn gepleegd, aan de
kaak stellen» (nr. 4-589)

De voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samg
te voegen(Instemming)

Mevrouw Helga Stevens (Onafhankelijke)— Begin deze
week is in Moskou de Russische advocaat Staniskrkdlov
op straat vermoord. Een stagiaire-journaliste, Aasat
Baburova van délovaya Gazetadie hem wilde helpen, wer
eveneens neergeschoten. Markelov verdedigde zowel
kritische journalisten die weigerden monddood gekntea
worden, als Tsjetsjeense families die door de ongyeleo
brutaliteiten van het Russische leger werden detmoHij
had net aangekondigd in beroep te zullen gaan t@gen
absurde vervroegde vrijlating van de oorlogsmisgedi
verkrachter en moordenaar kolonel Budanov. Desnnods
hij de zaak bij het EHRM aanhangig maken.

Deze aanslag is geen alleenstaand feit. De mookhop
Politkovskaya, een journaliste van dezelfde regsiintische
Novaya Gazetadie onder meer de massale
mensenrechtenschendingen in Tsjetsjenié aanklabgideog
vers in het geheugen. Sinds 2000 werden al meetglan
kritische journalisten vermoord. Ook politici dipkimmen
voor de mensenrechten of voor de vrijheid van ngsuiiting
of die gewoon kritisch zijn voor de regering, warndaet de
regelmaat van de klok vermoord of geintimideerddéze
moorden en andere wandaden — en de lijst is einogelo
kennen twee constanten: ze worden nooit opgehetitend
de Russische justitie en ze worden onveranderlijerband
gebracht met de hoogste machthebbers in het Kremlin

HetHuman Rights Repoxtan Human Rights Watch voor
2008 is duidelijk: Rusland voert op binnenlands en
buitenlands vlak heel actief een antimensenreckteith
Deze situatie is onaanvaardbaar en een rechtsstaagrdig.
Het Kremlin moet een diepgaand en onafhankelijkeonaek
bevelen naar de aanslag van maandag jongstledemeaia
dit nergens op uitdraait, moeten de Raad van Ewbgda
Organisatie voor veiligheid en samenwerking in pareen
dergelijk onderzoek gelasten en uitvoeren. Desnoazist
worden overwogen om Rusland uit de Raad en uit\d8E
te zetten. Beide organisaties voeren het menserreblema
hoog in het vaandel en het kan niet dat een vdidstaten
deze rechten voortdurend en op grote schaal mé&tivoe
treedt.

Wat is de visie van de minister op de
mensenrechtenproblematiek in Rusland? Wat denkivieij
mijn suggesties?

De heer Josy Dubié (Ecolo} Enkele maanden geleden be|
ik, samen met collega Defraigne, naar Zuid-Ossgigaan
om te onderzoeken wat er echt is gebeurd in derégions
rapport, ‘De waarheid heeft haar rechten’, komen ime
tegenstelling tot de meeste journalisten, tot lestot dat niet

Question orale de Mme Helga Stevens au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeéres sur «la situation des droits de I'homme
en Russie» (n° 4-578)

Question orale de M. Josy Dubié au vice-premier
ministre et ministre des Affaires étrangéres sur
«I’'hécatombe de personnes liées a la dénonciation
des crimes commis en Tchétchénie» (n° 4-589)

=M. le président — Je vous propose de joindre ces questions
orales.(Assentiment)

Mme Helga Stevens (Indépendante) Au début de cette
semaine, I'avocat russe Stanislav Markelov a ésassiné en
rue a Moscou. Une journaliste stagiaire, Anastasia

i Babourova de IdNovaia Gazetaqui voulait I'aider, a
également été abattue. Markelov défendait tant des
journalistes critiques, qui refusaient d’étre rétduau silence,
que des familles tchétchénes victimes des brugalité
inqualifiables de I'armée russe. Il venait d’annengu’il

irait en appel contre I'absurde libération anticipélu colonel
Boudanov, criminel de guerre, violeur et meurtrier.
nécessaire, il porterait I'affaire devant la CEDH.

Cette attentat n'est pas un fait isolé. Depuis 2q00s de 13
journalistes critiques ont déja été assassinés. jipditiciens
qui défendent les droits de 'homme ou la liberté
d’expression, ou qui sont simplement critiquesgdrd du
gouvernement sont aussi régulierement assassinés ou
intimidés. Tous ces meurtres et autres méfaitseptést deux
constantes : ils ne sont jamais €lucidés par léigesrusse et
il est invariablement question des plus hauts éwigts du
Kremlin.

clair : la Russie mene de maniére trés active wigigue
contraire aux droits de 'homme sur le plan tartémeur
qu’extérieur. Cette situation est inacceptableneligne d’'un
Etat de droit. Le Kremlin doit ordonner une enquéte
approfondie et indépendante sur I'attentat de luhelinier. Si
celle-ci n'aboutit a rien, le Conseil de I'Europe o
I'Organisation pour la sécurité et la coopération Europe
doit ordonner et exécuter une telle enquéte.

Si nécessaire, il faut envisager d’exclure la Rudsi€onseil
et de 'OSCE. Les deux organisations ont un profesgect
pour les droits de 'homme et il n’est pas accefgaiy’'un
des Etats membres bafoue continuellement et largereer-
Ci.

Quelle est la vision du ministre sur la problémaggles
droits de 'homme en Russie ? Que pense-t-il de mes
suggestions ?

nM. Josy Dubié (Ecolo) — Il y a quelques mois, de concert
avec ma collégue Mme Defraigne, je me suis rendDssétie
du Sud pour mener une enquéte sur ce qui s'édiengent
passé dans la région. Nous avons rédigé un rappartvérité
a ses droits » dans lequel nous affirmions, affarénce de

de Russen, maar de Georgiérs de aanstokers zijhefin

ce que rapportaient la plupart des journalistes,apu

Le Human Rights Repode Human Rights Watch de 2008 est
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conflict. We beschuldigden president Saakashal @l van
oorlogsmisdaden. De minister heeft dat rapport geteen ze
ons dat hij het waardeerde. Tot slot hebben weggkedat we
geen voorstanders zijn van een confrontatie metaRdsl|
maar wel van een kritische samenwerking met dat.lan

De huidige gebeurtenissen in Rusland nopen onsstiite
kritisch te zijn. Net zoals collega’s Van Ermen exv8ns ach
ik de situatie in Rusland meer dan zorgwekkend oplak
van de mensenrechten. De situatie wordt bovendign n
erger.

Het is al meermaals gezegd. Wat nu is gebeuralésrekt
onaanvaardbaar. Een 34-jarige advocaat, de heer Miank
gespecialiseerd in de verdediging van mensenrechgten
vermoord na een persconferentie waarin hij onthuldeeen
kolonel van het Russische leger, die een meisjaefattien
jaar had gefolterd en gewurgd tijdens de oorlog in
Tsjetsjenié, na drie jaar opsluiting werd vrijgedatwegens
goed gedrag, ofschoon hij veroordeeld was tot jtan
opsluiting. De heer Markelov kondigde aan dat hiperoep
ging tegen die invrijheidsstelling en dat hij befeias de
zaak bij de Europese instanties aanhangig te makgnverd
vermoord toen hij de persconferentie verliet. Eamrjaliste
die deze moord trachtte te verhinderen, werd evenee
gedood.

De journaliste Anna Politkovskaya, die vermoord wierd
oktober 2006, was eveneens een Tsjetsjenié-spteidtiet
stemt me tevreden dat de minister daarnet op degwan
mevrouw Van Ermen antwoordde dat de situatie int3jsjeié
verre van genormaliseerd is, in tegenstelling tat de
Russische ambassadeur beweert. Er heerst nog atijd e
sfeer van terreur. De heer Kadyrov, de zogenaamde
president, is een echte bandiet, een moordenaarzijhe
privémilities, dekadyrovtsy zaait hij terreur in de regio. Het
is dus normaal dat de Tsjetsjenen bij ons asieldmorragen.

Enkele dagen geleden werd in Wenen ook de heer Umar
Israilov vermoord. Hij was een bezwarende getuigean
zaak die voor het Europees Hof voor de Rechten gdviahs
aanhangig was en waarbij de Tsjetsjeense president
rechtstreeks betrokken was voor ontvoering enrfotie

De heer Israilov behoorde voorheen tot de wacht van
president Kadyrov, dkeadyrovtsy Nadien stelde hij hun
wreedaardige methodes aan de kaak en vroeg hij iasie
Oostenrijk.

Die moorden illustreren het groeiend aantal systesche
gewelddadige aanvallen tegen degenen die zichtuenze
tegen de toenemende straffeloosheid ten aanziedevan
daders van mensenrechtenschendingen in de Russische
Federatie.

Ik sluit me aan bij de vragen van mijn collega’@dkunnen
we de Russische autoriteiten doen inzien dat datsst
onaanvaardbaar is?

In een bericht van gisteren las ik dat de Europésmmissie
de snelle opheldering van die moorden eist. Ik texsdat
het Tsjechische voorzitterschap van de Europese, Wiji
monde van de Tsjechische minister van BuitenlaAdken,
tegen die moorden protesteert. Wat denkt de mirtistdoen
in naam van Belgié? Is hij van plan de ambassadenrde
Russische Federatie bij zich te roepen om hem opaoigté
te brengen van onze verontwaardiging in deze

n'étaient pas les Russes qui avaient commencéfétaoais
les Géorgiens. Nous accusions méme a I'époquetedant
Saakachvili de crimes de guerre. Ce rapport, Vaugek lu,
monsieur le ministre. Vous nous avez dit que vawsdz
apprécié. Nous le terminions en disant que noos®ti
partisans non d’une confrontation avec la Russis diane
collaboration critique avec ce pays.

Le moment est donc venu d’'étre extrémement critayee ce
qui se passe en Russie. Il est clair que, commelEgues
qui m'ont précédé a la tribune, Mmes Van Ermentetéhs,
je considére la situation en Russie comme plus que
préoccupante pour ce qui concerne le respect dés de
’homme. En outre elle tend a s’aggraver.

On I'a dit et répété. Ce qui vient de se passetotasiement
inacceptable. Voici un avocat de 34 ans, spécidbss la
défense des droits de 'homme, qui est assassséaitie
d’'une conférence de presse ou il dénoncait legtéitn
colonel de I'armée russe qui avait torturé et @i@nne jeune
fille de dix-huit ans pendant la guerre en Tchét@hétait
libéré pour bonne conduite apres trois ans de pagars
gu'il avait été condamné a dix ans de détentionMerkelov,
I'avocat, annonce qu'’il va aller en appel de ckitération et
gu'il est prét a porter I'affaire devant des instes
européennes. |l sort de la conférence de pressst, il
assassiné ; une journaliste essaie d’empéchessassnat,
elle est tuée.

Je rappelle que la journaliste Anna Politkovskassassinée
en octobre 2006, était également une spécialiska de
Tchétchénie. Je suis content d’avoir entendu lestmii
répondre @ Mme Van Ermen tout a I'heure que lasin en
Tchétchénie était trés loin d’étre normalisée, @rement a
ce gu'affirme 'ambassadeur de Russie. Il y regngours un
climat de terreur. M. Kadyrov, le soi-disant pré&si est un
véritable bandit, osons le mot, c’est un assassiac ses
milices privées, lekadyrovtsy cet individu fait régner la
terreur dans la région. Il est donc normal queTddgtchénes
viennent demander I'asile chez nous.

Je tiens a vous signaler également le meurtre csiihmi
quelques jours a Vienne sur la personne de M. Oumar
Israilov. C’était un témoin accablant dans uneiafa
pendante devant la Cour européenne des droithaiaihe et
dans laquelle le président tchétchene était dineeé
impliqué pour des actes d’enlévement et de torture.

M. Israilov avait été membre de la garde rapprochge
président Kadyrov, lelsadyrovtsy avant d’en dénoncer les
méthodes sanglantes et de demander I'asile encAatri

Ces assassinats illustrent les attaques violeetptud en plus
systématiques perpétrées contre ceux qui se dtessene
l'impunité croissante dont jouissent les auteursidiation
des droits de 'homme dans la Fédération de Russie.

Monsieur le ministre, je me joins aux questionsrbs
collegues. Comment faire comprendre aux autoritésas
gue la situation est inacceptable ?

Dans une dépéche datée d’hier, j'ai lu que la Casion
européenne réclamait que ces assassinats soi@igmegmt
élucidés. Je lis aussi que la présidence tchequignien
européenne, par la voix du ministre des Affairearigferes
tchéque, s’insurge contre ces assassinats. Quiaez-
l'intention de faire au nom de la Belgique ? Alleads
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aangelegenheid? Rusland is lid van de OVSE en neoet d
mensenrechten eerbiedigen. Zal de minister hetlpeoi aan
de OVSE voorleggen?

De heer Karel De Gucht vice-eersteminister en minister vé
Buitenlandse Zaken. — Ik ben op de hoogte van liteddede
bekende advocaat Stanislav Markelov en stagiainpliste
Anastasia Baburova op 19 januari werden neergescleot
dat beiden zijn overleden. Ik betreur ten zeersizedrieste
feiten.

De algemene mensenrechtensituatie in Rusland dlgft
onrustwekkend. Ik denk onder meer aan de toenemende
uitingen van racisme en xenofobie, de beschermamgde
nationale minderheden en de blijvende moeilijkheden
waarmee vele ngo’s kampen. De naleving van de piresid
en de vrijheid van meningsuiting in het algemedidn ook
problematisch.

De Europese Unie heeft, gesteund door Belgié, regds
20 januari met ontzetting gereageerd en de Russisch
autoriteiten verzocht deze zaak zo spoedig mogetdifledig
op te helderen. Het is nu uitkijken naar de reteitaan het
onderzoek dat door de Russische procureur-gengeadl
ingesteld en waarvan het parket heeft aangekorn#igtet
objectief en grondig zal verlopen.

Ook in het verleden heeft ons land al de problezkatan de
vrijheid van meningsuiting met de Russische aditeih
besproken. Zo werd de moord op mevrouw Politkovakay
zowel in het kader van het Belgisch OVSE-voorziteap in
2006, als persoonlijk door toenmalig premier Veshadt bij
toenmalig president Poetin aangekaart. De rechisegan
de beschuldigden van de moord op Politkovskaya is
momenteel nog lopende.

De toestand op het vlak van de mensenrechten ilaitLizal
eveneens worden onderzocht op 4 februari door de
Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties in hetrkazh
een nieuw mechanisme, met name de universele @ieod
evaluatie. Belgié zal daarin een actieve rol spelear
vragen te stellen over specifieke Russische prololeme

Het is belangrijk dat we de actieve en rechtstreakaloog
over de mensenrechten met de Russische autoritdipesn
aangaan, in het bijzonder in het kader van de Raad v
Europa en de Organisatie voor Veiligheid en Sameriwgrk
in Europa. Een rechtstreekse dialoog met Rusland dieer
problemen biedt meer kansen op een verbeteringlgan
situatie dan een opschorting van de dialoog.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Ik dank de minister voor zijn
antwoord, maar ik betreur toch dat hij niet gesmokheeft
over de situatie in Tsjetsjenié, aangezien dieffedr
uiteraard mee samenhangen. In tegenstelling tot de
beweringen van de Russische ambassadeur, is d&esitiet
genormaliseerd. Bovendien zet iedereen die in Rdslan
informatie tracht te geven over wat zich afspeziit, leven op
het spel.

De terreur die president Kadyrov zaait is de ooizaan
alles wat we vandaag meemaken. Ik hoop dat de tevimie
gelegenheid krijgt dat aan de Russische autoriteiéelaten
weten.

Mevrouw Helga Stevens (Onafhankelijke)— Ik dank de

convoquer 'ambassadeur de la Fédération de Rpesielui
faire part de notre indignation ? La Russie est brerde
'OSCE et a ce titre se doit de respecter les slddt’'homme.
Soumettrez-vous des lors le probléme a cette sganin ?

aM. Karel De Guchf vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres. — Je sais que le célébre avdtatislav
Markelov et la journaliste stagiaire Anastasia Babma ont
été abattus le 19 janvier et je le déplore profondat.

La situation générale des droits de 'homme en Russi
demeure trés préoccupante, comme en témoignemhnaat
les expressions racistes et xénophobes de plusien p
fréquentes, la protection des minorités nation&leles
problémes constants que rencontrent les ONG. Lemsle
la liberté de la presse et de la liberté d’expreasiestent
également problématique.

Soutenue par la Belgique, I'Union européenne agfait de
sa consternation et a invité les autorités russéeea cette
affaire au clair au plus vite. Nous devons mainterattendre
les résultats de I'enquéte entamée par le procuggméral
russe et que le parquet a annoncée objective ebapmudie.

Notre pays a déja discuté par le passé de la probté&ue de
la liberté d’expression avec les autorités rusdésire pays a
ainsi abordé la question de I'assassinat d’Anna fRoliskaia
lorsqu’il présidait 'OSCE en 2006 et lors d’entretis entre
le premier ministre Verhofstadt et le président PoaitiLa
procédure a I'encontre des personnes accusées ddrme
d’Anna Politkovskaia est toujours en cours.

La situation des droits de I’'hnomme en Russie seateagEnt
examinée le 4 février prochain par le Conseil degslde
I'hnomme de I'ONU dans le cadre d’un nouveau mécaais
appelé I'examen périodique universel. La Belgiqueja un
rble actif a cette occasion en posant des quesiiondes
problémes spécifiques a la Russie.

Il importe de poursuivre un dialogue actif et diraeec les
autorités russes sur la question des droits denfhe,
notamment dans le cadre du Conseil de 'Europe et d
I'Organisation pour la Sécurité et la CoopératiarEeirope.
Un dialogue direct avec la Russie sur ces questifirsa
mon avis de meilleures possibilités d’amélioresitaation
gu’une suspension du dialogue.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Je remercie le ministre de sa
réponse. Je regrette néanmoins gu'il n'ait pasdiblar
situation en Tchétchénie car ces faits y sont évident liés.
Contrairement aux affirmations russes, notamment de
'ambassadeur, la situation n’est pas normaliséglsige. En
outre, tous ceux qui essaient d’informer en Rusisiece qui
s'y passe risquent leur vie.

La terreur que fait régner le président Kadyrov ioqye tout
ce que nous voyons aujourd’hui. J'espére, monsgeur
ministre, que vous aurez I'occasion de le faireogaaux
autorités russes.

Mme Helga Stevens (Indépendante) Je comprends
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minister voor zijn antwoord. Ik begrijp volledig tdaet
opblazen van de dialoog geen oplossing is. Na d&ranap
mevrouw Politkovskaya en vele andere incidentdretsvel
duidelijk dat Rusland systematisch de mensenrediiijn
schenden. Aangezien de dialoog en de diplomatie gekele
vooruitgang opleveren, moeten wij besluiten trek&en
Rusland duidelijk maken dat het niet tot Europa lkaren
wanneer het de fundamentele mensenrechten nietatesipt.
We vragen de Raad van Europa en de OVSE sterker op t
treden tegen de moorden die Rusland begaat.

De heer Karel De Guchtvice-eersteminister en minister va|
Buitenlandse Zaken. — Voor mijn antwoord op de r&plan
de heer Dubié verwijs ik naar het antwoord op dceag van
mevrouw Van Ermen over dit onderwerp, bij het begim de
vergadering. De heer Dubié was toen nog niet aaigyeenk
ik.

Ik heb gezegd dat de situatie in Tsjetsjenié ndgneal niet
genormaliseerd is en dat er nog steeds problenjerogihet
vlak van de mensenrechten.

Mondelinge vraag van de heer Richard Fournaux
aan de vice-eersteminister en minister van
Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over «de ongerustheid
over de herstructureringen bij De Post» (nr. 4-558)

De heer Richard Fournaux (MR)— Er is al lang sprake van
de herstructurering van de Post. Sinds kort hebbeimw
Belgié een minister die bevoegd is voor die mat@&arom
stel ik hem deze vraag.

Ik heb in de Kamer, in de Senaat en als burgemeaistaak
het woord genomen over de liberalisering van Det Pde
krijgen een dubbelzinnige indruk: het lijkt alsofedk
trimester of semester een stap vooruit wordt geze¢
herstructurering, maar het is niet duidelijk wat leendpunt
zal zijn.

De insiders kennen de doelstellingen en de reatifgtermijn
van de herstructurering van De Post misschien makr
voor de bevolking en de lokale mandatarissen is\@tzo
duidelijk.

We kunnen de Belgische situatie ook vergelijkendietan
andere lidstaten van de Unie.

Europa heeft beslist de postmarkt te liberaliseraaar er
zijn verschillende manieren om de liberaliseringtevatten.
Sommige landen hebben maatregelen genomen om de
liberalisering van de post te reguleren zodat epantare
dienst voor alle burgers verzekerd blijft. In Belgifh er heel
wat landelijke gebieden met een zeer lage
bevolkingsdichtheid, en het is zeker niet gemgkka
verplichting van een openbare dienstverlening iel ihet
land te handhaven.

Is het niet hoog tijd dat een open debat wordt gedaver de
herstructurering van De Post en dat we de intent@sde
regering met betrekking tot eventuele maatregeiarerband
met die liberalisering kennen? Door een echt opslvad kan
de bevolking op de hoogte worden gebracht over de
doelstellingen en de gevolgen van de liberalisering

parfaitement que renoncer au dialogue n’est passahation.
Aprés I'assassinat d’Anna Politkovskaia et de nombreu
autres incidents, il est devenu évident que la Russitinue
a violer systématiquement les droits de 'lhommen@e le
dialogue et la diplomatie ne permettent aucun pésgnous
devons faire comprendre clairement a la Russie b
pourra faire partie de I'Europe tant qu’elle ne respera pas
les droits de 'homme. Nous demandons au Conseil de

el’Europe et a I'OSCE d’adopter une attitude plus sév@
I'égard des meurtres commis par la Russie.

nM. Karel De Gucht, vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres. — Pour répondre a M. Dubiéljwoie a
la réponse que j'ai donnée a Mme Van Ermen surje¢ an
début de séance. Je crois que M. Dubié n'étaiepasre
présent.

J'ai dit que la situation en Tchétchénie n’était gasout
normalisée et que des problémes continuaient asa p
concernant les droits de 'homme.

Question orale de M. Richard Fournaux au
vice-premier ministre et ministre de la Fonction
publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur «les inquiétudes
quant aux restructurations a La Poste» (n° 4-558)

M. Richard Fournaux (MR) . — On parle depuis longtemps
déja de la restructuration de La Poste. Depuisqreu,
Belgique, un ministre a cette compétence dans ses
attributions. C’est la raison pour laquelle je neerpets de
VOus poser cette question, monsieur le ministre.

Je suis fréquemment intervenu, comme d'autresleimd, a
la Chambre, au Sénat et en tant que bourgmesitrks, su
libéralisation de La Poste. L'impression qui préduenians
un pays comme le notre est double. D’'un c6té nitde y
avoir, chaque trimestre ou semestre, une avanceecgte
restructuration, sans que I'on comprenne quellsgaint
ultime.

Si les initiés connaissent les objectifs et laitéal terme de la
restructuration de La Poste, ce n’est pas aussipdar la
population et les mandataires locaux.

On peut également comparer la situation belgela delutres
Etats de I'Union.

Si 'Europe a décidé de libéraliser le marché pogtakiste
néanmoins différentes méthodes d’appréhender cette
libéralisation. Certains pays ont ainsi pris desumes visant
aréguler ou a encadrer la libéralisation de lages vue de
continuer a garantir un service public & I'ensengs
citoyens. Vous savez que la Belgique compte de nemsies
zones rurales ou la densité de population estcpéiéiement
faible, et il n’est certainement pas facile de rreiir
I'obligation de service public dans I'ensemble diys

En tant que nouveau ministre, ne pensez-vous paserait
temps de mener un débat public sur la restructurake La
Poste et de connaitre les intentions du gouvernieaesujet
d’'un éventuel encadrement de cette libéralisatitim ?
véritable débat public permettra d’'informer la pigpion des
enjeux a terme et des objectifs poursuivis paecett
libéralisation.
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De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — Ik ben het ermee eens dat dit pen debat
moet zijn.

De regering heeft tijdens haar laatste vergadenmag het
jaar 2008 de voorwaarden bepaald voor de liberalisg van
de postmarkt op 1 januari 2011. Het hoofddoel iskdpde
liberalisering de continuiteit van de universele
dienstverlening kan worden gegarandeerd tegen een
aanvaardbare prijs, en vooral dat De Post als leraier van
die universele dienst blijft voortbestaan. Die weaarden
moeten De Post de mogelijkheid bieden te concumraret
nieuwkomers op de markt.

Ik herhaal de krachtlijnen van de beslissing.

De Post zal aangewezen worden om de universelstd&n
verlenen voor een periode van zes tot acht jaagrd@or de
continuiteit van de dienst verzekerd blijft. Daaz de
verlener van de universele dienst telkens aangeweaeden
voor een periode van tien jaar.

De nieuwe operatoren zullen zich ertoe moeten rnddsi
binnen de vijf jaar 80% van het grondgebied vardde
gewesten van het land te bedienen, met een
verdelingsfrequentie van twee keer per week na jagee
Bovendien moeten ze hetzelfde tarief hanteren Jzor a
klanten in het hele gebied dat door hen wordt bedligodat
er een eerlijke concurrentie kan bestaan tusseP s en de
nieuwkomers en zodat de concurrentie niet enkellspede
meest winstgevende gebieden. Die voorwaardenrzijn i
overeenstemming met het voorschrift van de Europese
postrichtlijn, zodat er geen juridische onzekerhiaad zijn.

Om concurrentie op basis van de werkomstandighesien
vermijden, moeten de personen die de post verzamele
sorteren en bedelen een arbeidscontract krijgen.

Ik ben ervan overtuigd dat die maatregelen tegekoomeén
aan de doelstellingen waartoe de regering zichtheef
verbonden, met name eerlijke concurrentie en het
voortbestaan van de universele dienstverlening.riels
moeten in de loop van de volgende dagen in wedtekst
worden gegoten en zullen het voorwerp uitmakereesn
parlementair debat.

Wat de lopende herstructurering bij De Post betiisfhet
onjuist dat die herstructureringen er één voor im
gekomen. Alle maatregelen die De Post heeft genomespo
de geliberaliseerde markt te kunnen standhoudekemedeel
uit van een strategisch plan dat werd opgemaakt deo
onderneming met het oog op de liberalisering vamaekt.
Die veranderingen zijn evenwel omvangrijk en ikrijeglat
ze vragen oproepen. Wij trachten die vragen zo goegelijk
te beantwoorden.

De herstructurering van het netwerk van verkoopennt
bijvoorbeeld is al heel lang aangekondigd en is stegds
aan de gang conform de principes uit het beheetsaci Op
termijn zal ze resulteren in een netwerk van vepkooten
van 650 postkantoren en 650 PostPunten, zoals werd
aangekondigd. Er zijn momenteel nog ongeveer 800
postkantoren, maar dat cijfer heb ik niet gecorasstl.

De Post voert die herstructureringen door in voarehd

overleg met de sociale partners en zonder naakisamen.

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiqgues eR#dgermes
institutionnelles. — Comme vous, monsieur Fourngix,
trouve que ce débat doit étre public.

Au cours de sa derniére réunion de I'année 2008, le
gouvernement a fixé les conditions dans lesquidlesarché
postal sera libéralisé ad' janvier 2011. L'objectif principal
est de parvenir a une libéralisation du marchégbost
permettant de garantir la continuité du serviceensel a un
colt acceptable et, surtout, la pérennité de LaeRoystant
gue prestataire de ce service universel. Les condifixées
devraient permettre a La Poste de concurrencepl@sgaux
arrivants sur le marché.

Je voudrais rappeler les lignes de force de céttesidn.

La Poste sera désignée pour une période de six artsupour
prester le service universel, ce qui permettrasieess la
continuité de ce service. Ensuite, le prestataireadvice
universel sera désigné pour des périodes de dix ans

Les nouveaux opérateurs devront s’engager a cd@@4tr du
territoire de chacune des trois régions du pays temcing
ans, avec une fréquence de distribution de dewsxpki
semaine aprés deux ans. En outre, ils devrontcamplun
tarif uniforme pour chacun de leurs clients sundemble du
territoire couvert, afin de garantir une concureegquitable
entre La Poste et les nouveaux arrivants et d'égiterla
concurrence ne se concentre uniquement sur les fmelus
rentables. Ces conditions sont conformes au pteketa
directive postale européenne, évitant ainsi tawgédurité
juridique.

Afin d’éviter une concurrence basée sur les conlitide
travail, les personnes employées a la collecté; atia la
distribution du courrier devront étre sous conti@travail.

Je suis persuadé que ces mesures rencontreraméesifs
de concurrence équitable et de pérennité du sammiversel
que le gouvernement s'était fixés. Ces principasatda étre
traduits en textes de loi dans les prochains niderent
I'objet d’'un débat parlementaire.

J’en viens aux restructurations en cours a La Pbsst
inexact de dire qu’'elles ont lieu au coup par cdlqutes les
mesures mises en place par La Poste pour assigensa
dans un marché libéralisé font partie intégranteldn
stratégique défini par I'entreprise en vue debaralisation
du marché. Ces changements, importants pour L& Paasit
néanmoins d’envergure et je comprends qu'ils seiscide
nombreuses interrogations auxquelles nous essalgons
répondre de maniere efficace.

La restructuration du réseau de points de ventegy@mple,
est annoncée de longue date et continue a étreemigkace
selon les principes repris dans le contrat de geskille
meénera a terme a un réseau de points de ventetaoru
650 bureaux de poste et de 650 points Poste coriae c
toujours été annoncé. Pour votre information, rjeaisai pas
vérifié les chiffres, La Poste compte encore aujouid
quelque 800 bureaux de poste.

La Poste mene ces restructurations en concertation
permanente avec les partenaires sociaux et sansikments
secs. Cette volonté de I'entreprise et 'amplew de
changements peuvent expliquer que ces plans trouven
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Die werkwijze en de omvang van de veranderingendn
verklaren waarom die plannen regelmatig in de pensen.

Als besluit kan ik stellen dat dit plan, dat rekeniroudt met
de regels voor eerlijke concurrentie, onmisbaardsr het
voortbestaan van de onderneming en de universele
dienstverlening. Het plan, dat werd ingevoerd ienteg met
de sociale partners en zonder naakte ontslagette iseste
garantie voor het voortbestaan van De Post op laegaijn.

De heer Richard Fournaux (MR)— lk dank de minister voo
zijn uitstekende antwoord.

Op lokaal niveau bestaat eerder de indruk van een
opeenvolging van losse maatregelen. Het is nietadijk dat
ze deel uitmaken van een echt strategisch plan bwelhet
eindpunt ervan niet kennen. De minister moet vearhletere
communicatie zorgen. Dat geldt zowel voor De Pastiabr
de regering.

Wij worden niet alleen aangesproken door inwoneraar
ook door personeelsleden. De minister zei dat de
herstructurering werd doorgevoerd in overleg met de
vakbonden. Een betere communicatie op dat niveautiig),
want de vakbonden hadden de indruk dat ze niebkietn
werden bij de aan de gang zijnde herstructurering.

De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — Ik zal rekening houden met de ogimgr
over de verbetering van de communicatie.

Mondelinge vraag van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van Justitie over
«de uitlevering van Veselin Vukoti ¢ aan Servié»
(nr. 4-577)

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open Vid) — Op

17 december 2008 werd Veselin Vukatitgeleverd aan
Servié. Vukott, zelf Serviér, wordt ervan verdacht de
Kosovaarse mensenrechtenactivist, Enver Hadriairew
commandostijl op 25 februari 1990 in de Brussetsagente
Sint-Gillis te hebben neergeschoten. Twee kompanan v
hem zouden betrokken zijn bij de schietpartij.

De naam van Vukatiwerd dankzij een geanonimiseerde
getuigenis in 2003 op het Joegoslavié-Tribunaakitand
gebracht met de moord op Hadri. De anonieme getuige
herhaalde later dezelfde getuigenis tegenover élgigthe
gerecht.

Vukoti¢ werd na die getuigenis in 2006 opgepakt in
Barcelona en zat gedurende twee jaar en vier maande
voorarrest in ons land. Eind november 2008 kwarmhile
zaak-Hadri vrij op borgtocht van 100 000 euro. Maar
Serviér moest in de cel blijven omdat er een
uitleveringsverzoek van zijn thuisland tegen heap foor
vermeende betrokkenheid bij de moord op een van de
kompanen betrokken bij de schietpartij in Sint-iSill

Op 17 december 2008 werd Vukotian plots uitgeleverd aa
Servié. Die ontwikkeling lokt heel wat vragen Uien eerste
had het openbaar ministerie de vordering in de-kéedi

ingesteld waardoor Vukdtin principe voor assisen moest

régulierement un écho dans la presse. lls sonthn@ias la
traduction continue du plan stratégique de I'entsep

Pour conclure, ce plan, qui tient compte des cantitde
concurrence équitable dont je viens de parler, est
indispensable pour assurer la pérennité de I'erigept du
service universel. Ce plan, qui est mis en plact jappelle,
en concertation avec les partenaires sociaux et san
licenciements secs, est la meilleure garantie [@osurvie a
long terme de La Poste.

I M. Richard Fournaux (MR) . — Je remercie le ministre de la

qualité de sa réponse.

Je puis vous assurer, monsieur le ministre, quieglan
local, et vous pouvez le vérifier a votre niveau agplutét
impression de mesures au coup par coup : la dioeiisiin
plan véritablement stratégique n’apparait pasestaént car
on ne connait pas les aboutissants de celui-pedgse que
vous devriez veiller & une meilleure communicatioala
vaut tant pour La Poste que pour le gouvernement.

Par ailleurs, nous sommes consultés non seuleraedes
habitants, mais également par des membres du peison
Vous avez dit que la restructuration était réalesgée
concertation avec les organisations syndicalerHit utile
de renforcer la communication a ce niveau car BO08s
constaté que ces organisations avaient I'impressiome pas
étre associées a la restructuration en cours.

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiqgues eRidgermes
institutionnelles. — Je retiens le bon conseil guas me
donnez d’améliorer la communication.

Question orale de M. Patrik Vankrunkelsven au
ministre de la Justice sur «I'extradition de
M. Veselin Vukoti ¢ vers la Serbie» (n° 4-577)

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Le

17 décembre 2008, Veselin Vukdtit extradé vers la Serbie.
Vukoti, qui est Serbe, est soupconné d’avoir abattu en
service commandé Enver Hadri, Kosovar et militaoirdes
droits de 'homme, le 25 février 1990, dans la camen
bruxelloise de Saint-Gilles. Deux de ses acolyesient
impliqués dans la fusillade.

Le nom de Vukatifut relié au meurtre de Hadri grace a un
témoignage anonyme devant le tribunal pour la Yslayae,
en 2003. Par la suite, le ttmoin anonyme a répéié so
témoignage devant le justice belge.

Apres ce témoignage, Vukbfut arrété a Barcelone et
maintenu en détention préventive dans notre paydae
deux ans et quatre mois. Fin novembre 2008, iiliéré dans
I'affaire Hadri moyennant une caution de 100 00@osu Il

fut cependant maintenu en cellule vu la demande
d’extradition adressée par son pays en raison d'sungposée
implication dans le meurtre d'un des individus rs&éda
fusillade a Saint-Gilles.

Le 17 décembre 2008, Vukbotiit soudainement extradé vers

nla Serbie. Ce rebondissement suscite de nombreuses

guestions. En premier lieu, le ministére publiciairgenté
une action dans l'affaire Hadri et que Vukotievait donc en
principe comparaitre devant les assises. De pkss avocats



4-60/p. 20 Sénat de Belgique — Sé

ances pléniefesdi 22 janvier 2009 — Séance de I'apres-midnrales

verschijnen. Bovendien beweren zijn advocatenvaatde
uitlevering op de hoogte te zijn gesteld. Een van he
verklaarde zelfs dat alles in het grootste gehsigebeurd en

dat Vukott in het holst van de nacht van zijn bed is gehaad

waarbij hij in tien minuten tijd zijn spullen mogsikken.

De uiteindelijke goedkeuring voor die bizarre beshg
kwam van minister Vandeurzen.

Het spreekt voor zich dat die gang van zaken veor d
nabestaanden van de heer Hadri onbegrijpelijk dagizij
met tal van vragen achterblijven.

Waarom is men overgegaan tot die plotse uitlevezimg
waarom mocht Vukotiniet eerst in ons land voor assisen
verschijnen voor de moord op Hadri?

Betekent de uitlevering het einde van de vervolgiag
Vukoti¢ of wordt de procedure tegen hem in ons land gew
voortgezet met als gevolg dat Vul®tindien hij schuldig
wordt bevonden, bij verstek veroordeeld kan worden?

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Ik stel
vast dat meerdere parlementsleden uit Kamer erafdera
voorbije dagen zijn benaderd door de zus van EHaglri in
verband met de uitlevering van de man die verdaoindlt
van de moord op haar broer. Al die parlementslduidiben
mij een identiek relaas en chronologisch overziggeven
omtrent het onderzoek naar de moord op Enver Heulidie
aanhouding en de uitlevering aan Servié van zifmeende
moordenaar. In haar brief aan de diverse parleieciets
vroeg de zus van Hadri of de minister van Justitier de
zaak kon worden geinterpelleerd.

Laat mij het verhaal in het kort even duiden. Ves¥likoti¢
werd in februari 2006 op basis van een Belgisch-pere
aanhoudingsmandaat gearresteerd in Barcelona£Sensg
in dezelfde periode eveneens om zijn aanhouding.

Het Belgische gerecht heeft het onderzoek naaratedrop
Enver Hadri begin oktober 2008 afgerond en heeft de
verwijzing naar het hof van assisen gevraagd.

Vukoti¢ werd in dat kader vrijgelaten tegen betaling van e
borgsom. Gezien er op dat ogenblik ook nog eerpeériot
uitlevering vanwege Servié liep, kwam hij evenwebrlopig
niet vrij.

Gelet op de beslissing tot vrijlating tegen betalan een
borgsom en het feit dat, indien die borgsom betaaldit, hij
niet langer in voorhechtenis gehouden kon wordemndw
beslist om op het verzoek tot uitlevering aan Seivite gaan
Daarbij werd tevens rekening gehouden met heti&itle
procedure voor het hof van assisen niet voor 20G6éleid
zou kunnen worden.

Het besluit om Vukoti aan Servié uit te leveren werd al op
7 november 2007 genomen door de toenmalige miniater
Justitie, mevrouw Onkelinx.

De uitlevering zelf werd maar tijdelijk opgesch@angezien
Vukoti¢ in voorhechtenis zat in het kader van het Belgisch
onderzoek naar de moord op Hadri.

Door de beslissing om hem tegen betaling van eagsbm
vrij te laten, was het niet langer nodig of modsetim nog
langer te wachten met de uitvoering van het miriesté
besluit van mevrouw Onkelinx. Er was met andere deor

prétendent ne pas avoir été informés de I'extraditl’'un
d’entre eux a méme déclaré tout s’était passé emiliutes,
la nuit, dans le plus grand secret.

IdCette curieuse décision recut I'approbation du istirg
Vandeurzen.

Il de soi que les proches de Hadri ne comprennastgette
facon de procéder et se posent beaucoup de qugstion

Pour quelle raison a-t-on procédé a cette soudaine
extradition et pourquoi Vuketin'a-t-il pu comparaitre
d’abord devant les assises dans notre pays poonelertre de
Hadri ?

Cette extradition signifie-t-elle la fin des pouites contre
Vukott ou bien la procédure engagée contre lui dans notre
pays se déroule-t-elle normalement, de sorte guest’
pdgaclaré coupable, Vukétpourra étre condamné par
contumace ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Plusieurs
parlementaires de la Chambre et du Sénat ont éttactés
ces derniers jours par la sceur d’Enver Hadri awesuie
'assassinat de son frére et de I'extradition dindividu
soupconné de ce meurtre. Tous ces parlementaim@st m’
relaté de la méme maniére I'enquéte sur le meutEaver
Hadri, ainsi que l'arrestation et I'extradition velda Serbie
du meurtrier présumé. Dans la lettre qu’elle a a&dée a ces
parlementaires, la sceur de Hadri a demandé a pouvoi
interpeller le ministre de la Justice a ce sujet.

En résumé, Veselin Vukot été arrété a Barcelone en
février 2006 sur la base d’'un mandat d’'arrét bekgaropéen.
A la méme époque, la Serbie a également demandé son
arrestation.

Début octobre, la justice belge a cl6turé I'enquéte le
meurtre d’Enver Hadri et demandé un renvoi en cour
d'assises.

La décision de libérer Vuka@tsous caution fut prise dans ce
contexte mais la Belgique a décidé d’'accéder a taatale
de la Serbie, qui réclamait son extradition, d'anitgue le
paiement d’une caution empéchait le maintien de Wéikn
détention préventive. On a aussi tenu compte dwjfe la
procédure en assises ne pourrait pas étre entarvaiet a
2010.

La décision de livrer Vukatia la Serbie a été prise des le
7 novembre 2007 par la ministre de la Justice dpdyue,
Mme Onkelinx.

L’extradition a été provisoirement suspendue étlmné que
Vukoti: était en détention préventive dans le cadre de
I'assassinat de Hadri.

En raison de la décision de libérer Vukodous caution, on
ne pouvait plus surseoir a I'exécution de I'arréténistériel
de Mme Onkelinx et I'extradition devenait inévigabl

Il "empéche que la procédure en assises doit slgan

cours et que Vukatipeut étre condamné pour les faits qui lui
sont reprochés. S'’il ne comparait pas devant la cou
d’assises, il pourra donc étre condamné par concena

Méme si la Serbie n'avait pas demandé son extaditi

aurait pu étre condamné par contumace puisqu’iligése
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geen enkele wettelijke of juridische mogelijkherd de
betrokkene nog langer in de cel te houden in Bel@&
uitlevering aan Servié moest dan ook worden uitge.o

Dat belet evenwel niet dat de procedure voor hevao
assisen nog moet worden gevoerd en dat Véketh worden
veroordeeld voor de feiten die hem ten laste woridegd.
Indien Vukott finaal niet opdaagt voor het hof van assisen
kan hij dus bij verstek worden veroordeeld.

Dat staat evenwel los van zijn uitlevering aan BeXelfs
indien dat verzoek er niet geweest was, dan nogheslie
mogelijkheid dat hij bij verstek zou worden veroeettl.
Zoals gezegd was hij immers door het gerecht vejgel
tegen de betaling van een borgsom. Na die betalasyer
ook geen waterdichte garantie meer dat hij opmigtes zou
verschijnen. Wel weten we dat de betrokkene sinds

19 december 2008 in handen is van de Servischehgeligke
autoriteiten, die hun eigen onderzoek nu kunnemtzetien.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — De vraag
blijft waarom iemand die van moord wordt beschuiddig
wordt vrijgelaten. Daarenboven werd hij door devi&ehe
autoriteiten in verband met een andere moordzazaicte
Eigenlijk heeft Justitie zichzelf in een lastig patrgebracht
door de persoon op borgtocht vrij te laten, waardgjadan
kon worden uitgeleverd. Ik heb uit het antwoord dan
minister niet kunnen opmaken op basis van welkereide
betrokkene op borgtocht is vrijgelaten.

Mondelinge vraag van mevrouw Freya Piryns aan de
minister van Justitie over «het toekennen van een
schadevergoeding aan mensen zonder papieren»
(nr. 4-588)

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Als je in Belgié geen
papieren hebt, ben je blijkbaar minder waard dadése’
mensen. Tot die vaststelling ben ik jammer genoegear
dan eens moeten komen. Sommigen hebben het dan ove
‘illegalen’, een woord dat ik nooit in de mond neemdat
het over mensen gaat, zij het dan over mensen zonde
papieren.

Dat dit ook nog geldt als je wordt vermoord, tattealle
verbeelding. Het zou een regelrechte schandemijcht de
familie van Oulematou een schadevergoeding worden
geweigerd enkel en alleen omdat ze geen geldigenezp
had op het moment dat ze werd doodgeschoten. Ik heb
gelukkig gemerkt dat Groen! niet alleen staat iarha
verontwaardiging hierover. We hebben zowel in denkials
in de Senaat een wetsvoorstel ingediend om de pvéeo
slachtofferhulp te wijzigen zodat ook mensen zomdgrieren
altijd recht hebben op schadevergoeding. Ik neandaadit
voorstel door een meerderheid zal worden goedgdk&ien
dergelijke wetswijzing biedt echter jammer geenaasin de
zaak-Oulematou, tenzij de wet met terugwerkendehitria
werking zou treden.

Minister De Clerck blijft erbij dat de commissiedieze zaak
nog geen beslissing heeft genomen en noemt een
wetswijziging dan ook voorbarig. Blijkbaar zou Imeinisterie
van Justitie wel een negatief advies hebben gegevatide
hoop op een positieve beslissing niet bepaald wetgr
Bovendien lijkt het me niet meer dan logisch datve¢ wordt
aangepast om vergelijkbare zaken in de toekomst te

libéré sous caution et qu'il n'y avait aucune gatiargu’il se
présenterait & son procés. Nous savons cependandepuis
le 19 décembre 2008, I'intéressé est entre les srddis
autorités judiciaires serbes qui peuvent a prégentrsuivre
leur propre enquéte.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Il reste & savoir
pourguoi un individu accusé de meurtre est remikbamté.
Qui plus est, il était recherché par les autorigésbes pour
une autre affaire de meurtre. A vrai dire, la jgstis’est mise
dans un sale pétrin en le libérant sous cautiorsquiil
pouvait alors étre extradé. La réponse du minisgen’a pas

caution.

Question orale de Mme Freya Piryns au ministre de
la Justice sur «I'octroi d’'une indemnisation a des
personnes sans papiers» (n° 4-588)

Mme Freya Piryns (Groen!)— En Belgique, celui qui n’a
pas de papiers vaut manifestement moins que lesresa».
Que ce soit vrai aussi quand on est assassiné dépast

I entendement. Si la famille d’Oulematou n'obtenag p
d'indemnisation au seul motif qu’elle ne dispogais de
papiers en régle au moment de son assassinatyait se
véritable scandale. J'ai heureusement constaté@uaen!
n'est pas le seul parti a s'indigner. Nous avonpas® une
proposition de loi visant a modifier la loi sur ltke aux
victimes tant & la Chambre qu’au Sénat. Je suppoiase
majorité se dégagera pour I'adopter. Cette modifima
I€gislative ne changera cependant rien au cas Oalem a
moins qu’elle n'entre en vigueur avec effet réttdac

Le ministre De Clerck soutient que la commissianpds
encore pris de décision dans cette affaire et qstl
prématuré de madifier la loi. Or, le SPF Justicea
apparemment rendu un avis négatif, ce qui ne lgsse
présager une décision positive. De plus, il me fidogique
d’adapter la loi pour éviter des cas comparabldsaenir.

Le ministre persiste-t-il a croire qu'il ne fauen
entreprendre pour l'instant, la commission chargéeverser
les indemnités n'ayant pas encore pris de décidéfimitive ?
Modifiera-t-il la loi si la décision est négativeNe vaut-il pas
mieux adapter de toute facon cette loi pour éyptaeilles
situations a I'avenir ? Le ministre est-il prét p@liquer une
éventuelle modification Iégislative avec effetoattif ?

Y a-t-il, a son sens, d'autres possibilités d'actmra la

famille ce a quoi elle a droit, au méme titre ges hutres
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voorkomen.

Ik had dan ook graag vernomen of de minister ij zi
standpunt blijft om voorlopig niets te ondernememdat de
commissie, die de schadevergoedingen moet uitivetadey
geen definitieve beslissing heeft genomen. Zal désteir de
wet wel wijzigen als de beslissing uiteindelijk a&gf zou
zijn? Zou het niet beter zijn deze wet alleszinstagmssen
om gelijksoortige gevallen in de toekomst te voonkn? Is
de minister bereid een eventuele wetswijziging met
terugwerkende kracht toe te passen?

Ziet de minister nog andere mogelijkheden dan een
wetswijziging om de familie in deze zaak te geveranze,
net als de andere slachtoffers van de moordpainij\an
Themsche, recht op heeft?

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Ik ben
blij dat ik naar aanleiding van deze mondelingeagralle
elementen nog even op een rij kan zetten.

Ik was enigszins gegriefd door de tussenkomst ean e
advocaat die in dezelfde week, om kantoortechnische
redenen, vroeg het dossier uit te stellen en jkggijd een
oproep deed om me niet tegen uitbetaling te vemzeBRat is
niet de gepaste methode om een reéel probleene &aarten
en op politiek niveau te behandelen. Ik wil de affeling van
dat dossier immers niet vermengen met een wetgpivigi
Gelet op dit belangrijk principe, dat we onszelfeggen, kan
de wetgever in een lopend dossier niet rechtstreeks
interveniéren.

Ik leg er toch de nadruk op dat dit dossier bepanswaard ig
en dat iedereen wel voelt dat hierover discussieokastaan.
De wetgeving bepaalt sinds 1985 echter dat die desien
alleen een vergoeding kan toekennen aan mensetemet
Belgische nationaliteit of aan anderen die gergdtijn ons
land binnen te komen, er te verblijven of er zelvéstigen.

De vertegenwoordiger van de minister, die ook d@etaakt
van die commissie, heeft geadviseerd de commissie d
gegevens te bezorgen waaruit het statuut van dekkene
blijkt. Meer steekt er niet in het dossier. Daaafieiden dat
de minister hardvochtig is en zich tegen elke tolssmst zou
verzetten, is niet correct, ja zelfs misplaatst.

Ik herhaal dat nog geen beslissing is genomen boak dat
de zaak binnen een redelijke termijn behandeldaanaen.
De commissie zal oordelen op basis van alle eleznerdn
het dossier. Ik beklemtoon dat ze alleen een veligge
toekent als tot veroordeling werd overgegaan en een
schadevergoeding werd toegekend en op voorwaatakda
betrokkene niet op andere manieren kan worden edrgo

Het is dus een ‘subsidiaire’ procedure voor spekii
gevallen. Men zal dus moeten onderzoeken of eeeth g
andere vergoeding is uitgekeerd en of aan de \ykdtel
bepalingen voor de toekenning is voldaan. We mogtsn
wachten op de uitspraak, maar ik geef toe dat deifte
bepaling problemen kan veroorzaken.

Los van dit specifieke geval is het evident dat@eduatie
nuttig is en dat over bewuste bepaling een debat morden
gevoerd. Ik heb al meermaals bevestigd, dat weena d
afhandeling van deze concrete procedure, meteetemoe
nagaan of de wetgeving al dan niet moet wordenegzas].

victimes de Hans Van Themsche ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Je voudrais
rappeler les différents éléments du dossier.

J'ai été choqué par I'intervention d'un avocat gay cours
de la méme semaine, a demandé un report du detsiga
demandé de ne pas m’'opposer au paiement. Ce r@sdap
bonne maniere d’aborder un réel probléeme et dediter au
niveau politique. Je ne veux pas méler le reglerderte
dossier & une modification législative. Le légielatne peut
intervenir directement dans un dossier en cours.

J'insiste toutefois sur le fait que ce dossier heédiétre
défendu et préte a discussion. Toutefois la létyisigrévoit
depuis 1985 que la commission ne peut octroyer une
indemnité qu'aux personnes de nationalité belge ou
séjournant légalement dans notre pays.

Le représentant du ministre qui a la commission a
recommandé de fournir a la commission les données
permettant de déterminer le statut de I'intéresséa, de
plus. En déduire que le ministre s’oppose impitdgaient a
toute intervention est déplaceé.

Je répéte qu’'aucune décision n'a encore été ptigespére
que l'affaire sera traitée dans un délai raisonratla
commission statuera sur la base de tous les élénaent
dossier. Elle n'accorde une indemnité que si une
condamnation a été prononcée et des dommage®eitmt
ont été imposés et a condition que I'intéresséuissp étre
indemnisé d’'une autre maniére.

C’est donc d’'une procédure « subsidiaire » s’appdigt dans
des cas spécifiques. Il faudra s’assurer qu’aucautee
indemnité n’a été versée et que les conditionddsga
d’'indemnisation sont remplies. Jadmets que la @$#on
concernée peut poser probleme.

Indépendamment de ce cas précis, il est évidenngu’
évaluation est utile et qu’il faut débattre de lapbsition
concernée. Dés que cette procédure concréte saranée,
nous devrons étudier I'opportunité de modifierda Cette
analyse a déja commencé.

Si la loi était modifiée et si la disposition impos la
nationalité belge ou de séjourner Iégalement eniGe&était
supprimée, se poserait alors la question de lao@ttivité.
Diverses solutions sont possibles. Une nouvelle&tgpeut
par exemple étre introduite. Il existe donc dessjimlies de
faire en sorte que I'indemnisation soit accordéaslae
dossier concret.
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Het onderzoek terzake is al gestart.

Als de wet zou worden gewijzigd en de bepalingrden
Belg moet zijn of wettig in Belgié moet verblijvermu
worden geschrapt, rijst de vraag naar de retragativDaar
zijn verschillende oplossingen mogelijk. Er kan bgvbeeld
een nieuw verzoekschrift worden ingediend. Er diis
mogelijkheden om ervoor te zorgen dat de vergoeidiratit
concrete dossier toch wordt uitgekeerd.

We moeten dus de procedure afwachten, de wet rustig
evalueren en kijken hoe ze kan worden gewijzigdfean hoe
de retroactiviteit kan spelen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — De minister en ik
kennen elkaar nog niet zo goed, want in het antigetza dat
ik senator ben, was hij volksvertegenwoordiger.ritijet wel
weten dat ik niet altijd zo kalm en sereen blif shndaag. Ik
heb geprobeerd mijn vragen zeer sereen te stakemmdat
ik het zo’n schrijnend verhaal vind. Je hoeft miigt
Antwerpen te komen om door deze geschiedenis asemmy
te worden, maar misschien voel je het toch nogggeaan
als je wel in die stad woont.

Ik benadruk nogmaals dat ik dit debat sereen wergo en ik
ben de minister dankbaar dat hij de zaken uit elkaadt. Ik
hoop echter dat hij geéngageerd zal blijven omioalit
specifieke dossier actief naar een oplossing tkerodk
onthoud alvast dat hij een wetswijziging niet lmpvbaat
afwijst.

Ik blijf erbij dat het een absolute schande is @m @emocratie
onwaardig dat de familie van een slachtoffer vaigelgke
brutale daden geen recht heeft op een schadevéngoed
enkel en alleen omdat hij of zij geen ‘papiererefheMensen
zonder papieren die iets fout doen, moeten wehaan
schadefonds betalen. En terecht! Maar ze moetdareook
aanspraak op kunnen maken. In deze mag het wéattof n
hebben van papieren geen enkele rol spelen.

Mondelinge vraag van mevrouw Nahima Lanjri aan
de minister van Maatschappelijke Integratie,
Pensioenen en Grote Steden over «de problemen bij
de opvang van asielzoekers» (nr. 4-586)

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — De minister herinnert
zich ongetwijfeld dat ik haar, toen ze nog bevoegs voor
de opvang van asielzoekers, en daarna haar opyoigester
Dupont, veel vragen heb gesteld over de opvang van
asielzoekers. We zagen de huidige problematisthatis
immers al jarenlang aankomen.

Twee jaar geleden, bij de hervorming van de asiglexéng
en de opvangwet, heb ik er al op gewezen dat m¢alaa
opvangplaatsen moest worden uitgebreid, als we @nensor
de hele duur van de procedure wilden opvangen. Die
uitbreiding is er nooit gekomen, met als gevolgluot
opvangnetwerk sinds maart vorig jaar volledig vibkn
sommige opvangcentra nu kampen met een overbagetim
tien tot dertig procent, met alle onmenselijk taagien van
dien.

Op 8 januari heb ik daarover opnieuw een vraagegkbst
omdat verschillende gemeentebesturen de erkenniegen
van een lokaal opvanginitiatief, om zo het problesar een
stukje op te lossen. Omdat de middelen van deireger
beperkt waren, was er een moratorium op lokale

Mme Freya Piryns (Groen!)— Le ministre et moi ne nous
connaissons pas encore trés bien. Qu’il sache gune jsuis

pas toujours aussi calme qu’aujourd’hui. Je me sfiisrcée
de poser mes questions de maniére sereine caggedge cas
extrémement navrant.

Je remercie le ministre de ne pas mélanger leseshos
J'espeére toutefois qu'il continuera a s’employdr@uver une
solution dans ce dossier concret. Je note qu'ishfEas
opposé a priori a une modification législative.

Je maintiens que refuser des indemnités a la fardélla
victime d’actes si graves rien que parce que agrmiere
n'avait pas de « papiers » est honteux et indigneel
démocratie. Les sans-papiers qui commettent desctidns
doivent verser une contribution au fonds d’'inderatiis, ce
qui est légitime. |l faut donc gu’ils puissent adues
bénéficier.

Question orale de Mme Nahima Lanjri a la ministre
de I'Intégration sociale, des Pensions et des
Grandes villes sur «les problémes dans la cadre de
l'accueil des demandeurs d’asile» (n° 4-586)

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — La ministre se souvient
certainement que, lorsqu’elle était encore chargée
I'accueil des demandeurs d’asile, je lui ai posalmup de
guestions a cet égard. En effet, depuis des annéas,
pressentions la situation problématique actuelle.

Voici deux ans, lors de la réforme de la législatnmatiére
d'asile et de la loi relative a I'accueil, j'ai d&jsignalé que si
nous voulions accueillir des personnes pendangettautiurée
de la procédure, le nombre de places d’accueil détee
élargi. Cet élargissement n’a jamais eu lieu, apear
conséquence que le réseau d’accueil est complétesaiemé
depuis le mois de mars de I'année derniére et gurins
centres d’accueil ont une suroccupation de dixedte pour
cent, avec toutes les situations inhumaines qaiésoulent.

J'ai reposé une question a ce sujet le 8 janviecpaue
différentes administrations communales demandaient
I'agrément d’'une initiative locale d’accueil pougsoudre en
partie le probléeme. Les moyens du gouvernement étan
limités, il y avait un moratoire sur les initiatisdocales
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opvanginitiatieven en konden er geen uitbreidingerden
toegestaan.

Vorige week, op 14 januari, heb ik samen moet galle
parlementsleden een werkbezoek gebracht aan de
noodopvang, zowel in het Klein Kasteeltje als in de
dispatchingdienst van Fedasil.

Ik heb daar kunnen vaststellen dat de situatielanegter
tolereerbaar is. Honderd mensen worden in één zaal
opgevangen, alleenstaanden en gezinnen door elidiar.
dag opnieuw moeten ze hun boeltje inpakken entzjate
dispatchingdienst aanmeldetit van 's morgens 8 uur, zoals
ik zelf kon vaststellen. De mensen werd dan nognetelijk
verzocht om buiten te wachten, in de vrieskou, dmuzn ze
binnen niet kon opvangen. In de namiddag moesten ze
terugkomen, vaak om te vernemen dat ze naar héet Kle
Kasteeltje of naar een ander opvanginitiatief merest
terugkeren.

Kortom, elke dag opnieuw moeten die mensen diezelfd
procedure ondergaan en dat vaak 10 tot 55 daggn lan
Gemiddeld blijven de asielzoekers in het Klein I€atije tien
dagen, maar voor de gezinnen die in Kazou verlljjkan
dat oplopen tot 55 dagen. De minister heeft me twadeen
geleden medegedeeld dat er ook via Europese fondsen
mogelijkheden zijn om de opvang uit te breidenvizzag is
of dat toereikend is voor de tweeduizend plaatsemmpl lange
termijn extra nodig zijn. Op korte termijn moetamanstens
viffhonderd plaatsen bij komen.

Het verheugde me dan ook dat ik vanmiddag op desitecb
van Belga mocht lezen dat de regering intusserissaggien
in positieve zijn heeft genomen.

Toch heb ik over deze problematiek nog een paaew,ag
waarop ik graag een antwoord kreeg.

Is de minister het ermee eens dat het werkelijleem
dringend probleem gaat en dat er bijgevolg ookgdnial
initiatieven moeten komen? Heeft zij al initiatievie
gedachten?

Welke stappen heetft zij, of de regering, al gedaameer
opvangplaatsen de creéren? De noodopvang is gaed vo
hoogstens enkele dagen, maar niet voor 10 of eeeltiat
staan 55 dagen.

Hoe denkt de minister het aantal opvangplaatsearteogen?
Kunnen er eventueel bijkomende plaatsen gecreéarnden
door het moratorium bij de lokale opvanginitiatievap te
heffen, zodat de OCMW'’s voortaan wel lokale
opvanginitiatieven kunnen creéren? Is dat ook mijigalde
federale centra van het Rode Kruis?

Om het probleem van de overcapaciteit, althansedtedigk,
op te lossen heeft de minister via een circulade v

3 december 2008 aan de OCMW'’s laten weten dats zoal
overigens vermeld in het regeerakkoord, een bepaald
doelgroep in aanmerking komt voor financiéle stenamelijk
zij die hier al vier of vijf jaar verblijven. Heefte minister
enig zicht op de effecten van die circulaire? Zijisiadsdien
al mensen doorgestroomd naar eigen huisvesting?

Mevrouw Marie Arena, minister van Maatschappelijke
Integratie, Pensioenen en Grote Steden. — De opvaieg

noodcentra gebeurt in moeilijke omstandigheden gteaor

d’accueil et aucun élargissement ne pouvait étimedé.

La semaine derniéere, le 14 janvier, j'ai effectveades
collegues parlementaires une visite de travail eemtres
d’accueil d’'urgence, tant au Petit Chateau qu’auvses de
dispatching de Fedasil.

J'ai pu y constater que la situation n’était plugérable. Une
centaine de personnes se trouvaient dans une sellde tant
les isolés que les familles. Elles doivent chaquegonmener
leurs affaires et se présenter au service de dispag, et ce
dés 8 h du matin. Ces gens étaient gentiment pdiééendre
dehors, dans le froid, parce qu’on ne pouvait lesuillir a
l'intérieur. Elles devaient revenir I'aprés-midi, seent pour
apprendre qu’elles devaient retourner au Petit Chateu
dans une autre initiative d'accueil.

En bref, ces personnes doivent suivre chaque jomé@me
procédure et ce souvent durant 10 a 55 jours. Eyemioe,
les demandeurs d’asile restent dix jours au Petét€au,
mais pour les familles qui séjournent au Kazoua @aut
aller jusqu’a 55 jours. La ministre m’a signalé gbdeux
semaines qu'il y a aussi des possibilités d’élasgisent de
I'accueil par le biais de fonds européens. Est-désant
pour les deux mille places supplémentaires qui sont
nécessaires a long terme ? A court terme, il faévpir au
moins cing cents places.

C’est pourquoi j'ai été heureuse de lire ce matinlg site
web de Belga que le gouvernement avait entre-tenps¢s
décisions positives.

La ministre admet-elle que le probléme est vrainuegént et
que, par conséquent, des initiatives doivent étisep
d’'urgence ? A-t-elle déja songé a des initiatives ?

Quelles démarches a-t-elle — ou le gouvernemegja- d
entreprises pour créer davantage de places d'atGuke
centre d’accueil d’'urgence est tolérable pour quels jours
tout au plus, mais pas pour 10 ou 15 jours, et enoooins
55 jours.

Comment la ministre pense-t-elle augmenter le nerder
places d’'accueil ? Des places supplémentaires petsles
éventuellement étre créées en supprimant le moessor les
initiatives locales d'accueil, de maniére a ce tpeeCPAS
puissent dorénavant organiser de telles initiativesst-ce
aussi possible dans les centres fédéraux de lax€Rouge ?

Pour résoudre du moins en partie le probléeme de la
surcapacité, la ministre a fait savoir aux CPAS, pae
circulaire du 3 décembre 2008 que, comme le memgion
I'accord de gouvernement, un groupe cible entréigare de
compte pour une aide financiére, a savoir ceuxsgjpurnent
ici depuis quatre ou cing ans. La ministre est-glfermée de
l'impact de cette circulaire ? Depuis lors, des g@mnes ont-
elles déja accédé a leur propre logement ?

Mme Marie Arena ministre de I'Intégration sociale, des
Pensions et des Grandes villes. — L'accueil dansdesres
d’accueil d’'urgence s’effectue dans des circonstanc
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de bewoners als voor het personeel. Daar ben ikiteard
van bewust. Alles wordt in het werk gesteld om techr een
zo goed mogelijke omkadering te zorgen: er is asiige
huisvesting, families krijgen drie maaltijden pagder is
begeleidend personeel en er is medische zorg iglisjtive
bijstand mogelijk. Het is en blijft echter noodopgaDie was
noodzakelijk om de overdruk op het opvangnetwerg tee
nemen. Sinds mei is de bezettingsgraad opgelopeneter
dan honderd procent. Er zijn initiatieven genomende
mensen sneller te laten uitstromen, maar de no@thgpwas
noodzakelijk als tijdelijke oplossing.

Deze situatie is niet houdbaar op middellange egda
termijn. Op mijn initiatief heeft het kernkabinatrige week
dan ook beslist 850 bijkomende structurele plaattsen
creéren. Een extra budget van vijf miljoen euro word
daarvoor ter beschikking gesteld van Fedasil. Mdegdris in
Beho al een centrum operationeel met zeventig ggaadat
wordt uitgebaat door het Rode Kruis. Bijkomendafsdan
liggen ondertussen ter studie. Ook binnen de lokale
opvanginitiatieven, LOI's, zullen bijkomende plaatse
worden gecreéerd. Heel wat OCMW'’s hebben zich temswy
al bereid verklaard mee te werken.

In het kader van deze structurele plaatsen is dangpen
begeleiding maximaal en gelijk aan wat momentaahdn
het netwerk aangeboden wordt.

Het totale aantal personen dat in een lokaal opxaiagief
verblijft en waarop de circulaire betrekking hebfdraagt
432 personen, verspreid over 102 OCMW's.

De circulaire voorzag in een termijn van 45 dageneen
woning buiten het opvangnetwerk te vinden. Na diequle
stopt Fedasil de betalingen aan het OCMW. Dat leeitedtat
vanaf deze week de circulaire haar volle uitwerkinpt.
Het is dus nog wat te vroeg om cijfermatige anayee
maken.

Mevrouw Nahima Lanijri (CD&V) . — Ik dank de minister
voor haar antwoord en ik wil via haar ook de reqgri
bedanken voor de beslissing om deze schrijnendeatisitte
verhelpen. Het is goed dat er 850 bijkomende maatsillen
komen. De minister vermeldt dat er nu 70 plaateegebruik
zijn. Ik hoop dat de andere plaatsen zeer snekvodgn dat dit
een kwestie is van dagen en niet van maanden.

In afwachting van de omzetting van de noodopvarajpéa
naar structurele opvangplaatsen dring ik erop ahacle
mensen die nu in de noodopvang zitten, niet megeliles
naar de dispatching worden gestuurd en zich nier me
dagelijks opnieuw moeten laten inschrijven. Dat is
onmenselijk en dat kan men gezinnen niet aandoen. D
situatie mag geen dag langer worden getolereende#k dat
de minister het hart op de juiste plaats heeftidé&p dan ook
dat ze al het mogelijk doet om aan die situatieedrde te
maken.

Verder wil ik er nog op wijzen dat ik in de comniéssoor de
Binnenlandse Zaken en de Administratieve Aangeleggerh
gevraagd heb om, zoals bepaald in de wet, de opretng
grondig te evalueren. Dat moet gebeuren samenllaet a
betrokkenen, zoals Fedasil, het Rode Kruis en de1 @G
die opvang bieden. Die evaluatie zal het mogeligken
eventueel bijkomende structurele maatregelen wstellen.

difficiles, tant pour les occupants que pour lesmemel. J'en
suis tout a fait consciente. Tout est mis en oqumie assurer
un encadrement aussi correct que possible : lerfeagd est
s(r, les familles recoivent trois repas par jouackes au
personnel d’'accompagnement, aux soins médicaux et a
I'assistance juridique est possible. Cela resterfaot un
accueil d’'urgence qui était nécessaire pour mditré la
surcharge sur le réseau d’accueil. Depuis le meisrdhi, le
taux d’occupation a dépassé les 100%.

Cette situation n’est plus tenable a moyen et kenges.
C’est pourquoi, a mon initiative, le cabinet restitea décidé
la semaine derniére de créer de maniere structen@so
places supplémentaires. Un budget supplémentaicnde
millions d’euros a été mis a cet effet a la disposide
Fedasil. Un centre de 70 places tenu par la Croix-goest
déja actuellement opérationnel a Beho. Des places
supplémentaires seront aussi créées au sein degtiirgs
locales d’accueil. Beaucoup de CPAS se sont dégméts a
collaborer.

Dans le cadre de ces places structurelles, I'adaetei
'accompagnement sont maximaux et équivalentscuicest
actuellement offert dans le réseau.

Le nombre total de demandeurs d’asile séjournansdme
initiative locale d’'accueil et sur lequel porte daculaire est
de 432 personnes, réparties sur 102 CPAS.

La circulaire prévoyait un délai de 45 jours poundver un
logement en dehors du réseau d’'accueil. Aprés pétiede,
Fedasil arréte les paiements au CPAS. Cela signifia g
partir de cette semaine, I'effet de la circulaiefera
pleinement sentir. Il est donc un peu trop t6t potacéder a
des analyses chiffrées.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Je remercie la ministre de
sa réponse et je veux aussi, par son intermédiegragrcier
le gouvernement de sa décision de remédier a sittiEtion
déplorable. La création de 850 places supplémeesa@st
une bonne chose. La ministre indique que 70 plaocet
actuellement utilisées. J'espére que les autregcui tres
rapidement et qu'il s'agit d’une question de joetsnon de
mois.

En attendant la conversion des places d’accueilgbmce en
places d’accueil structurelles, j'insiste pour ges personnes
se trouvant actuellement dans un centre d’accueiggnce
ne soient plus envoyées chaque jour au dispatating
doivent plus chaque fois se faire réinscrire. Ciabumain et
on ne peut pas imposer cela aux familles. Je ssda
ministre a du cceur et j'espére qu’elle fera toutjaeest
possible pour mettre fin a cette situation.

En outre, je signale encore que j'ai demandé en cssiom
de I'Intérieur et des Affaires administratives, coenia
prévoit la loi, que la loi relative a I'accueil soévaluée de
maniére approfondie. Cela doit se faire avec t@ss |
intéressés, comme Fedasil, la Croix-Rouge et les QRS
offrent I'accueil. Cette évaluation permettra éuaitement
de proposer des mesures structurelles supplémestair
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Mondelinge vraag van de heer Marc Verwilghen aan
de minister van Klimaat en Energie over «een
mogelijke belangenvermenging tussen een mandaat
bij “BRUGEL", enerzijds, en bij de directie-generaal
Energie van de FOD Economie, anderzijds»

(nr. 4-576)

De heer Marc Verwilghen (Open VId) — Als het artikel in

het decembernummer v@ragnostic nr. 263, over BRUGEL

— BRUssel Gas ELektriciteit — de energiewaakhondhetn
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, vergelijkbaar neeCiREG,
strookt met de werkelijkheid, roept dat heel waigan en
bedenkingen bij me op.

Beweerd wordt dat de directeur-generaal die dénigideeft
over de algemene directie Energie van onze FOD Ea@no
KMO, Middenstand en Energie tevens voorzitter is da
raad van bestuur van BRUGEL. Er zou bij de Raad vate S
ook een klacht lopen tegen de benoeming van daezelf
directeur-generaal.

Last, but not leastwam er ook een niet mis te verstane
reactie van Europa over de onverenigbaarheid vie be
functies.

Is er volgens de minister geen sprake van een
belangenconflict als de directeur-generaal vanfdieliag
Energie ook onafhankelijke adviezen moet verstrekian
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest? Zou de minister,
omgekeerd, aanvaarden dat de voorzitter van de GRIEG
directeur-generaal is van de afdeling Energie vaR@B
Economie?

Wat is de inhoud van de klacht bij de Raad vareStgen
die directeur-generaal?

Volgens de media maakt dezelfde persoon ook kandeom
nieuwe CEO van Fluxys te worden. Mocht dit waam,ziyat
is dan het standpunt van de minister ten aanzierdga
verschillende mandaten die de betrokkene nameR©de
Economie in verschillende commissies bekleedt.ds di
toestand nog langer houdbaar? Kan betrokkene in
voorkomend geval in al die commissies zitting laijv
hebben?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie.

Uit de juridische analyse die op verzoek van

de heer Verwilghen door de juridische dienst van de
FOD Economie is gemaakt, blijkt dat er geen sprakean
een belangenconflict of van enige onverenigbaartusisen
beide functies.

Die analyse wordt bevestigd door de Brusselse eigdn
door de voorzitters van de twee andere gewestelijke
regulatoren die zitting hadden in de jury die derzdter van
BRUGEL heeft geselecteerd.

Het beroep tegen de benoeming van de directeuragne
werd ingediend binnen de 60 dagen na het verschijar
haar benoeming of nog in het eerste kwartaal v&6.20

De griffie van de Raad van State heeft het beroep
overgezonden aan het kabinet van de minister bmleist
Energie, destijds de heer Verwilghen zelf. Helaastimjn
kabinet dat dossier niet tijdig overgezonden aanadezitter
van de FOD Economie, die bijgevolg niet de gelegiehhe
gehad heeft een advocaat aan te stellen om, zelataigelijk,

Question orale de M. Marc Verwilghen au ministre
du Climat et de I'Energie sur «un conflit d’intéréts
éventuel entre un mandat a “BRUGEL”, d’'une part,
et a la direction générale de I'Energie du SPF
Economie, d’autre part» (n® 4-576)

M. Marc Verwilghen (Open VId)— Si l'article deDiagnostic
de décembre, n° 263, sur BRUGEL — BRUxelles Gaz
ELectricité — I'organisme de contrble de I'énergie ld
Région de Bruxelles-Capitale, comparable a la CREG,
correspond a la réalité, je me pose de nombreusestpns.

On affirme que le directeur général du départentemgrgie

de notre SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energi
est aussi la présidente du conseil d’administratien
BRUGEL. Une plainte serait également en cours deeant |

I Conseil d’Etat contre la nomination de ce directgénéral.

Enfin, 'Europe a réagi de maniere on ne peut pliagre sur
l'incompatibilité de ces deux fonctions.

Pour le ministre, n'y a-t-il pas un conflit d’inté=elorsque le
directeur général du département Energie doit atmsinir
des avis indépendants a la Région de Bruxelles-Capté
l'inverse, le ministre accepterait-il que le présid de la
CREG soit aussi directeur général du département giaer
du SPF Economie ?

En quoi la plainte devant le Conseil d’Etat contrelieecteur
général consiste-t-elle ?

Selon les médias, la méme personne a des charétes @’
nouveau CEO de Fluxys. Si cela s’avére, quelle gabsétion
du ministre a I'égard des différents mandats quedressée
exerce au nom du SPF Economie dans diverses
commissions ? Cette situation peut-elle rester enco
longtemps acceptable ? L'intéressée peut-elleaseéchéant,
continuer a faire partie de toutes ces commiss®ns

M. Paul Magnette ministre du Climat et de 'Energie. —
L'analyse juridique réalisée par le service juridiggdu SPF
Economie a la demande de M. Verwilghen révele I'atesen
de conflit d’intérét ou d’'une quelconque incompiité entre
les deux fonctions.

Cette analyse est confirmée par les autorités Bloiges et
par les présidents des deux autres régulateurorigix qui
faisaient partie du jury sélectionné par le présitide
BRUGEL.

Le recours contre la nomination du directeur géhératé
introduit dans les 60 jours apres la parution délesei, soit
encore au premier trimestre de 2006.

Le greffe du Conseil d’Etat a envoyé le recoursahiret du
ministre en charge de 'Energie, a I'époque M. Véghen.
Malheureusement, son cabinet n'a pas transmis ssi€ba
temps au président du SPF Economie, qui n'a par cameséq
pas eu I'occasion de désigner un avocat pour dééeles
intéréts de I'Etat, comme il est d’'usage.

Dés lors, la direction générale s’est vue contraide prendre
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de belangen van de Staat te verdedigen.

Bijgevolg zag het directoraat-generaal zich genaakizeen
advocaat te nemen om zijn belangen te verdedigmwél de
aangehaalde middelen betrekking hadden op de stattiergs
van de jury en op het bestaan van een juridiscbridaifide
FOD.

Met betrekking tot het vermeende curriculum vitae de
directeur-generaal, heb ik geen weet van haarekeby
welke onderneming dan ook. De indienstneming bij@&T
dat hoofdzakelijk openbaar is, is niet onvereniglaet de
functie van directeur-generaal, zoals er ook geen
onverenigbaarheid is tussen de overstap van kabéden
naar privéondernemingen.

Toen hij zelf minister van Energie was, heeft

de heer Verwilghen de betrokkene aangesteld t&udelige
bij APETRA. In die periode stond betrokkene in voet h
secretariaat van de Commissie 2030. Zij heeft ook
deelgenomen aan GEMIX. Die deelname had dezelfde
doelstelling en maakte integrerend deel uit vam haa
werkzaamheden.

De heer Marc Verwilghen (Open VId) — Ik zou toch graag
kennis nemen van het advies van de juridische themsde
FOD Economie.

Ik heb de minister uitdrukkelijk gevraagd of hijrka
aanvaarden dat de voorzitter van de CREG tegeiijkert
voorzitter is van het directoraat-generaal Enevgiede FOD
Economie. Ik heb daar geen antwoord op gekregen. Het
advies van de juridische dienst benieuwt mij zeer.

De zaak van de benoeming is mij bekend. Dat ida@nde
zaak. We moeten afwachten hoe ze evolueert.

Wat mijn derde vraag in verband met de mogelijke
benoeming van CEO bij Fluxys betreft, neem ik adrdda
minister met mij aanvaardt dat men namens de FOD
Economie niet in verschillende commissies tegeliijting
kan hebben.

Het is toch niet omdat die directeur-generaal perfeerk
heeft verricht in een periode waarin ze geen fescti
combineerde dat ik die vraag niet mag stellen.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Monfils aan
de minister van Binnenlandse Zaken over «de
verhuizing van de coffeeshops in Maastricht naar de
rand en met name de Belgische grens» (nr. 4-557)

De heer Philippe Monfils (MR)— De heer Leers,
burgemeester van Maastricht, koestert sedert jaem
project dat ertoe strekt een deel van de coffeeskap het
centrum van Maastricht te verhuizen naar de randem
bepaald naar het gebied langs de Belgische grens.

De naburige gemeenten, zowel de Nederlandse, Viaaisise
Waalse — Eijsden, Lanaken, Riemst, Voeren, Visé en de
andere gemeenten van de politiezone van de Benedas-M
verzetten zich categorisch tegen dit project.

Een eerste, voorlopig, project werd door de adniatstve
rechtbank van Maastricht verworpen.

Uw voorganger, minister Dewael, en gewezen ministar
Justitie Vandeurzen, hebben in februari 2008 de

burgemeesters en gouverneurs van de twee betrokken

un avocat pour défendre ses intéréts, bien qumtmgens
invoqués portaient sur la composition du jury eklstence
d’un cadre juridique auprés du FOD.

Quant au soi-disant curriculum vitae du directeén@ral, je
n'ai pas non plus connaissance de son départ d'une
entreprise quelconque. L'entrée en service auphés GKT
essentiellement public n’est pas incompatible dadonction
de directeur général, tout comme il n'y a aucune
incompatibilité lorsqu’on quitte un cabinet pouatmiller
dans le privé.

Lorsqu'il était lui-méme ministre de 'Energie, M. Méghen
a nommé l'intéressée expert chez APETRA. A ce moment,
I'intéressée assurait le secrétariat de la Comnoiss1030.

Elle a aussi participé a GEMIX. Cette participatioraéve
méme obijectif et faisait partie intégrante de sdt/aés.

M. Marc Verwilghen (Open VId)— J'aimerais quand méme
prendre connaissance de I'avis du service juridiqueSPF
Economie.

J'ai demandé expressément au ministre s’il pouaeiepter
que le président de la CREG soit simultanément peaside
la direction générale Energie du SPF Economie. Je péai
recu de réponse. L'avis du service juridique mibue
beaucoup.

Je connais bien 'affaire de la nomination. Elle estcours.
Nous devons attendre de voir comment elle évolue.

Quant a ma troisieme question relative a la nomorat
éventuelle d'un CEO chez Fluxys, le ministre admet avoi
gu’'on ne peut faire partie de différentes commissien
méme temps au nom du SPF Economie.

Ce n’'est pas parce que ce directeur général adfaitravail
exemplaire a une époque ou elle ne cumulait pdertions
que je ne peux pas poser cette question.

Question orale de M. Philippe Monfils au ministre de
I'Intérieur sur «la délocalisation des coffee shops de
Maastricht vers la périphérie et notamment la
frontiere belge» (n° 4-557)

M. Philippe Monfils (MR) . — Depuis plusieurs années,
M. Leers, bourgmestre de Maastricht, nourrit le girde
décentraliser une partie des coffee shops du cdatre
Maastricht vers la périphérie et particulieremeptaximité
de la frontiére belge.

Les communes voisines tant néerlandaises que flaaaand
wallonnes — Eijsden, Lanaken, Riemst, Fourons, Misgse
autres communes de la zone de police de la BassseMe
sont catégoriquement opposées au projet.

Un premier projet a caractére provisoire a étééegar le
tribunal administratif de Maastricht.

Votre prédécesseur, le ministre Dewael, ainsi Gueien
ministre de la Justice, M. Vandeurzen, ont ren&mn
février 2008, les bourgmestres et les gouverneesgidux
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Belgische provincies ontmoet.

Tengevolge van die bijeenkomst werd, in het kadede
Euregio, een studie besteld bij twee universitedfssoren
die in deze materie gespecialiseerd zijn. Die studiie
onlangs gepubliceerd is, geeft de aanbeveling reea g
beslissing te nemen over een eventuele decentralzander
consensus van alle gemeenten.

Dat heeft de burgemeester van Maastricht echtdrbaket
om drie dagen later zijn unanieme gemeenteraad een
beslissing tot definitieve decentralisatie te laggredkeuren,
nog altijd naar de omgeving van Eijsden en op ongevier
kilometer van de scholen van Visé waar meer dan 6000
jongeren het middelbaar onderwijs volgen. Visé tg@&cniet
de enige betrokken gemeente. De Vlaamse gemegnten zi
evenzeer bij betrokken.

Mijnheer de minister, u zult het met mij eens dgh
daardoor het risico op een grotere verspreiding dangs bij
die jongeren toeneemt en dat de veiligheid er irgkdrang
kan komen. Dat is precies ook de reden waarom de
burgemeester van Maastricht het aantal coffeeshopin
stad wil beperken.

Kunt u contact opnemen met uw Nederlandse collaga o
samen met hem, naar een oplossing te zoeken die gee
dramatische situaties creéert in het grensgebied? D
handhaving van die ongelukkige beslissing zoula al
getroffen gemeenten reacties opwekken. De opebdee
heeft geen baat bij disoup de forceran de burgemeester v3
Maastricht.

De heer Guido De Pagdtninister van Binnenlandse Zaken.
Ik verwijs eerst naar het antwoord van mijn voorganop
mondelinge vragen van uw collega’s van de Kamelein
plenaire vergadering van 20 november 2008.

Er was op 3 december jongstleden een ontmoetingnijret
voorganger gepland. Die moest echter worden geaemnd|
wegens de gezondheidstoestand van mevrouw Ter, IRojrst
Nederlandse collega.

Ik heb haar op donderdag 15 januari in Praag ontnineate
marge van de informele Raad van de ministers van
Binnenlandse Zaken, tijdens mijn eerste vergaderargde
Beneluxministers. Ik heb er haar opgewezen dat kleestie
een diepgaande discussie verdient.

Mevrouw Ter Horst heeft mij uitgenodigd in Den Hasik
heb die uitnodiging dankbaar aanvaard.

Gelet op het grote belang van onze bilaterale tdirgen,
wordt gedacht aan een nieuwe datum voor een bdater
gesprek. De punten van de agenda van 3 decemlben zul
worden hernomen, meer bepaald het gevolg dat moeten
gegeven aan de studie van de professoren Fijnaut en
De Ruyver en aan het verslag van de heer Spapens.

De heer Philippe Monfils (MR)— Deze zaak is nog niet van
de baan. Ik verzeker u dat die beslissing veelingin
veroorzaakt in het gebied van de Beneden-Maas eerdat
ernstige problemen zullen ontstaan als de gordel va
coffeeshops langs de grens wordt behouden. Wijdtuniet
aanvaarden dat Nederland geen begrip opbrengt hebr

provinces belges concernées.

A la suite de cette réunion, dans le cadre de &giar, une
étude fut commandée a deux professeurs d’université
spécialistes de la matiere. Publiée récemmeng éattle
recommande de ne prendre aucune décision concemant
éventuelle délocalisation, sans consensus entresttes
communes.

Cela n'a pas empéché le bourgmestre de Maastrectztick
voter trois jours plus tard, par son conseil comahumanime,
une décision de délocalisation a caractére défitotijours a
proximité de Eijsden et & environ quatre kilomettes écoles
de Visé qui comptent plus de 6 000 étudiants dans |
secondaire. Mais Visé n'est pas la seule communeetnée ;
des communes flamandes le sont tout autant.

Vous conviendrez avec moi, monsieur le ministre) guiste
des risques importants de généralisation de laudrag sein
de ce jeune public ainsi que des risques d’insciBbyons
logiques : si le bourgmestre de Maastricht veutimdiier le
nombre de coffee shops dans sa ville, c’est gsdifgt bien
une source de nuisances, tant pour la sécuritpaure
I'accoutumance a la drogue.

Pourriez-vous, monsieur le ministre, prendre cdraaec
votre homologue hollandais afin d’envisager avéche
solution qui ne crée pas de situations dramatiquas
frontiére ? Le maintien de cette malheureuse détisio
susciterait des réactions de I'ensemble des comsniisées.
n_'ordre public ne sortirait pas gagnant de ce cosiffiodce du
bourgmestre de Maastricht.

—M. Guido De Padt ministre de I'Intérieur. — Je tiens d'abord
a faire référence a la réponse de mon prédécessrur
guestions orales de vos collegues de la Chambeegéola
séance pléniére du 20 novembre 2008.

Une rencontre avec mon prédécesseur était prévue le
3 décembre dernier mais avait di étre annuléeisonrde
I'état de santé de Mme Ter Horst, mon homologue
néerlandaise.

Je I'ai rencontrée en marge du Conseil informelrdgsstres
de I'Intérieur, a Prague, le jeudi 15 janvier, densadre de
ma premiére réunion des ministres du Benelux. diepals
manqué de soulever brievement cette problématigue q
mérite une discussion plus approfondie.

Mme la ministre Ter Horst m’a aimablement invitéia |
rendre visite a La Haye, invitation que j'ai acé&pbien
volontiers.

Etant donné la grande importance de nos relatidatétiles,
une nouvelle date pour un prochain entretien bah#st
envisagée. Les points qui figurent sur I'agenda dé&mbre
seront repris, notamment la suite a accorder ad#tles
professeurs Fijnaut et De Ruyver, ainsi qu’au rapgpe

M. Spapens.

M. Philippe Monfils (MR) . — La question n’est pas encore
réglée. Je vous assure, monsieur le ministre, ejte c
décision crée beaucoup de remous dans la régiEnBhsse-
Meuse et que si I'on maintient cette ceinture déeeoshops
sur la frontiére, de sérieux problémes se poselNmis ne
pouvons admettre que les Pays-Bas ne comprenretd pa

Belgische standpunt. Wij mogen toch niet worden

point de vue belge. Nous ne sommes quand méma pasit
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opgescheept met het ‘afval’ van Nederland? Geeglenk
parlementslid of burgemeester kan dit aanvaarden.

Ik hoop echt dat u op uw Nederlandse collega’s dulk
blijven uitoefenen om die praktijken te doen opleoud
Waarom houden de Nederlanders zo koppig vast aan de
verhuizing van de coffeeshops naar het gebied gan d
Beneden-Maas? Waarom niet naar het noorden van
Maastricht? Ik hoop dat u in de eerstvolgende wekeh
goed nieuws naar hier kan komen.

Mondelinge vraag van mevrouw Christiane Vienne
aan de minister van Klimaat en Energie en aan de
minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen over
«de concurrentie tussen twee systemen voor
elektronische betalingen» (nr. 4-580)

Mevrouw Christiane Vienne (PS)- De Europese Richtlijn
betreffende betalingsdiensten in de interne magkfthin
2007 aanleiding gegeven tot het ontstaan van edarore
Europese betaalmarkt, d&&ingle Euro Payments Area
(SEPA). Dientengevolge zullen de elektronische
betaalmiddelen gestandaardiseerd worden.

In Belgié beschikken de meeste Bancontact/Mister Cash
betaalkaarten al over een functie, namelijk Maggstiie
beantwoordt aan de internationale schema’s.

Met de komst van de V PAY-kaart op de Belgische rkankt
er een concurrentie op gang die, in theorie, dgspran
elektronische betaalmiddelen voor de consumerdredden.
Helaas zal dit in het geval van Maestro en V PAY niet
gebeuren. Momenteel biedt de Bancontact/Mister Cash
betaalkaart de consument de mogelijkheid om tedreia
alle handelszaken die deze betaalkaart aanvaalisnde

V PAY-kaart wordt verspreid, staan de handelszakend®
keuze om al dan niet een tweede betaalterminalimte
halen en twee abonnementen te betalen. Door dégeuid
moeilijke economische toestand zullen vele handglaa
ongetwijfeld opteren voor slechts één terminal &m é
abonnement. Met de komst van de V PAY-kaart zal de
consument dus twee kaarten op zak moeten hebbdmj, wi
overal kunnen betalen. Hij zal daarvoor ook tweehesa
bijdrage moeten betalen.

Wat heeft de minister ondernomen om ervoor te rotige
die concurrentie niet ten koste gaat van de constne

De heer Vincent Van Quickenborneninister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen. — De invoering van de
SEPA is een interessante vereenvoudiging omdat het de
verbruiker binnen de EU een groter betaalgemaktaedde
keuze van betaalinstrumenten groter wordt.

SEPA omvat 3 elementen. Het eerste is het Europese
overschrijvingssysteem, dat al een feit is. Hettleds het
Europese domiciliéringssysteem, dat binnenkort irking
treedt. Het derde element, dat moeilijker te reats is, is de
invoering van een Europese betaalkaart.

Uw vraag gaat over dit laatste punt. Daarover staammige
zaken al vast en moeten andere nog nader gepregdisee
worden. Het is nu al zeker dat de concurrent varesti®,

accepter les « détritus » des Pays-Bas ! Aucuepertaire
ni aucun bourgmestre ne peut I'accepter.

Je souhaite vraiment que vous continuiez a faieegion sur
vos collegues néerlandais pour que ces pratiqsece
Pourquoi les Néerlandais s’'obstinent-ils a plaesicoffee
shops dans la région de la Basse-Meuse ? Pourasi@iyp
nord de Maastricht ? J'espére que vous aurez deeison
nouvelles a nous annoncer dans les prochainesrsesnai

Question orale de Mme Christiane Vienne au
ministre du Climat et de 'Energie et au ministre
pour I'Entreprise et la Simplification sur «la
concurrence entre deux modes de paiement
électroniques» (n° 4-580)

Mme Christiane Vienne (PS) — La Directive européenne sur
les services de paiement a donné naissance era2007
I'Espace Unique de Paiement Euro, le SEPA. Dans ce
contexte, les moyens de paiement électroniquesappeiés a
étre standardisés selon des schémas internationaux.

En Belgique, la plupart des cartes de paiement
Bancontact/Mister Cash possedent, depuis plusaurées
déja, une fonction répondant aux schémas intemeaiix
c’est la fonction Maestro.

L'arrivée de la carte de paiement V PAY sur le mérbblge
créera les conditions d’une concurrence qui devrait
théoriquement permettre une baisse du prix des nsoge
paiement électroniques pour le consommateur. aoad de
Maestro et V PAY, ce ne sera malheureusement pasleEn
effet, aujourd’hui, la carte Bancontact/Mister Cashmet au
consommateur d’effectuer des paiements aupresuddee
commercants offrant cette facilité. Une fois quedde

V PAY sera diffusée, les commercgants se trouveand a
une alternative : s'équiper des deux terminauxaierpent et
par conséquent s’acquitter de deux abonnemente ou n
conserver qu'un seul terminal et un seul abonnenhent
situation économique actuelle étant trés diffidleaucoup de
commercants choisiront sans aucun doute de nervense
qu’un terminal. Lorsque la carte V PAY sera disptite
consommateur devra donc s'équiper de deux carsénates
s'il veut pouvoir effectuer ses paiements électyoas
partout. Il devra donc payer deux fois puisqueclges sont
toutes deux payantes.

Monsieur le ministre, quelles sont les pistes ques\avez
explorées pour que cette concurrence ne se réalssau
détriment du consommateur ?

M. Vincent Van Quickenborne, ministre pour I'Entreprise et
la Simplification. — Le systéme SEPA est bénéfiqudlca
permettra une simplification puisque tout le mopdarra
payer simplement au sein de I'Union européennéaagiéa le
choix des instruments de paiement pour le consogunat

Le SEPA comporte trois éléments. Le premier est &8s
de virement européen, lequel est déja un fait.duexigme est
le systeme des domiciliations européennes quirentientdt
en vigueur. Le troisieme élément est le plus dIfiéi

réaliser : il s’agit de l'introduction d’'une carde paiement
européenne.

Pour ce qui est de ce dernier point — qui faitjeblle la
question — certaines choses sont déja clairesatrds
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V PAY, in de loop van dit jaar zijn intrede zal dagnde
Belgische markt. De onderhandelingen over een diefiei
introductie zijn nog aan de gang.

Volgens de eerste inlichtingen die mijn adminis&rgeft
ingewonnen zal de handelaar slechts één termindigno
hebben, die zowel voor Maestro als voor V PAY zahtémin
worden geactiveerd. Deze Europese standaardisatidtw
door de financiéle sector tot stand gebracht.

De concurrentie zal dus betrekking hebben op de
abonnementen en niet op de terminals.

Er is nog onzekerheid over sommige punten. Daaabijle
regering vooral waken over de belangen van de coest en
van de kleinhandelaar.

Ik zal in het bijzonder letten op volgende zakexh.dg
gebruiker van betaaldiensten met zijn kaart zower ae
Maestrofunctie kunnen beschikken als over de V PAxtiéu
of andere betaaldiensten? Hoe wordt het aanboddean
verschillende kaarten en functies voorgesteld? \Wetlerk
zal de distributie op zich nemen? Wat zijn de teaie?

Sommige banken bieden nu al gratis betaalkaarten Be
slimme gebruiker kan dus bij die banken nu al gopdak
bediend worden.

De diensten van de FOD Economie bevoegd voor
mededinging en consumentenbescherming volgen de
marktevolutie op de voet. Ik ben het met u eenmdiit
dossier de belangen van de consument en van de
kleinhandelaar gevrijwaard moeten worden.

Mevrouw Christiane Vienne (PS)- Ik blijf dit dossier
volgen en ik zal beslist nog de gelegenheid krifgarhierop
verder in te gaan.

Mondelinge vraag van de heer Bart Martens aan de
minister van Klimaat en Energie over «de
terugbetaling door de elektriciteitsproducenten van
de te veel aangerekende CO ,-emissierechten»
(nr. 4-584)

De heer Bart Martens (sp.a)— In mei publiceerde de CRE
een studie waarin wordt onderzocht in welke mate de
elektriciteitsproducenten gratis G@chten die hun
toegekend werden, de consument hebben aangerékend.
conclusie van de CREG was dat er in de periode 2003-
niet minder dan 1,2 miljard euro gratis verkregechten de
consument werden aangerekend.

Op 20 mei heeft de minister, op een vraag van mijn
partijgenoot Bruno Tobback in de Kamer, geantwatathij
ervoor zou zorgen dat de ten onrechte aangerekmutagen
aan de consument zouden worden terugbetaald. Dstenin
zei te zullen nagaan of dat goedschiks kon in epmiig
akkoord met de sector, dan wel of een wettelijkgeliag
noodzakelijk was.

De CREG heeft nog een vervolg van de studie ove8 20
gepubliceerd, waarin staat dat het zowel legitiésn a
juridisch-technisch mogelijk is om via eandfall profit tax
— een heffing op onterecht verworven winst — déigra
verworven C@-rechten die de consument werden

doivent encore étre précisées. Il est d’ores ét d&jtain que
le systéme V PAY, concurrent de Maestro, fera sirée sur
le marché belge dans le courant de cette année. Les
négociations sur I'introduction définitive sont ene en
cours.

D’apres les premiers renseignements obtenus par mon
administration, le commercant n'aura besoin quae deul
terminal qui pourra étre activé tant pour Maestre § PAY.
Cette standardisation au niveau européen est chesit
réalisée par le secteur financier.

La concurrence devra donc jouer au niveau des ahuwemis
et non des terminaux.

Il subsiste cependant des incertitudes concerrasieprs
point a propos desquels le gouvernement se préecignt
tout des intéréts du consommateur et du petit cogané

Je serai particulierement attentif aux questiomnsasies. Un
utilisateur des services de paiement pourra-tsppaser sur sa
carte tant de la fonction Maestro que de la fomctidPAY ou
d’autres services de paiement ? Comment est pé&stoffre
des différentes cartes et fonctions ? Quel résssurera-t-il

la distribution ? Qu’en est-il des tarifs ?

Certaines banques proposent déja aujourd’hui déssode
paiement gratuites. Le consommateur judicieux pentd
déja bénéficier de services bancaires moins onéreux

Les services du SPF Economie compétents pour la
concurrence et la protection du consommateur stidepres
les évolutions du marché. Je partage votre avikasur
nécessité, dans ce dossier, de protéger les mtfuét
consommateur et du petit commercant.

Mme Christiane Vienne (PS) — Je resterai attentive a ce
dossier sur lequel j'aurai sans doute I'occasioregenir.

Question orale de M. Bart Martens au ministre du
Climat et de I'Energie sur «le remboursement par
les producteurs d’électricité des droits d’émission
de CO, surfacturés» (n° 4-584)

(5M. Bart Martens (sp.a)— En mai, la CREG a publié une

étude analysant dans quelle mesure les producteurs
d’électricité ont facturé au consommateur les droit
d’émission de C@qui leur avaient été attribués gratuitement.
La CREG conclut gu'au cours de la période 2005-2@ai5,
moins de 1,2 milliard d’euros de droits gratuitst @te

facturés au consommateur.

Le 20 mai, le ministre a déclaré qu'il veilleraitcg que les
montants injustement facturés soient rembourségéeu de
force.

La CREG a publié une étude complémentaire pour 20@8.
ressort qu'il est a la fois |égitime et possiblediquement de
récupérer, par le biais d’'une taxe sur l@mdfall profits,
c’est-a-dire les bénéfices réalisés indiment, latartt des
droits d’émission de C{yratuits facturés au consommateur.

Hier, le Conseil général de la CREG s’est accordeusuavis
précisant que la méthode proposée par la CREG pour
déterminer le montant de la taxe surVesdfall profits doit
étre appliguée non seulement pour les années 2003-2
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aangerekend, terug te vorderen.

Gisteren bereikte de Algemene Raad van de CREG een
akkoord over een advies, waarin gesteld wordt dat d
methode die de CREG voorstelt voor het bepalerdian
windfall profits en voor het terugvorderen ervaiet mlleen
moet worden toegepast op de windfall profits vapeiéode
2005-2007, maar ook op de mogelijke windfall psofit de
periode tot en met 2012. Vanaf 2012 moet dat pesblean
de baan zijn, omdat dan de elektriciteitssector de
emissierechten op een veiling moet aankopen.

De Algemene Raad van de CREG is een zeer breed
maatschappelijk adviesorgaan, waarin niet alleenkivegners
en werkgevers vertegenwoordigd zijn, maar ook de
consumenten en de milieuorganisaties. Zijn advidsiss
zwaarwegend.

Ondersteunt de minister de conclusie van de CREGatat
legitiem en juridisch mogelijk is om via een winlifarofit
taks ten onrechte aangerekende,@@issierechten terug te
vorderen van de producenten, om ze aan de constenegt
te geven?

Is de minister al op de hoogte van het advies ean d
Algemene Raad van de CREG en in welke mate zal hij
daaraan gevolg geven? Is de minister ook van obda¢ele
in het verleden ten onrechte aangerekende emisktere
moeten worden gerecupereerd en dat het aanrekeramie
de toekomst moet worden voorkomen?

Welke timing plant de minister om op te treden? Zimste
belofte wat dat betreft, dateert al van mei vosigrj Is de
minister van plan om op vrij korte termijn wettkéj
maatregelen te nemen om een windfall profit take in
voeren?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie.
De Algemene Raad van de CREG heeft inderdaad op

21 januari 2009 een advies aangenomen over de manie
waarop met eventuele windfall profits kan wordergegaan.
Uit het persbericht van de CREG van gisteren blegled
nog geen consensus bestaat om een belasting dertenv
voor de elektriciteitsproducenten wat betreft dedfall
profits. Ik heb de CREG daarom de opdracht gegemen o
eerst een methodologie te ontwikkelen om het bestaale
grootte van eventuele windfall profits in kaarbtengen,
daarbij gebruik makend van de nieuwe bevoegdheiteted
CREG van de regering heeft gekregen inzake mongmam
de prijzen, zoals de Algemene Raad trouwens zelfstelt.

Ik heb de CREG er ook mee belast een gedetaillemnbiel
te formuleren voor een mechanisme dat het mogailijkt
maken om de eventuele windfall profits te recupmrdsij de
elektriciteitsproducenten. Dat plan moet ook eeorsie|
formuleren waardoor het totstandkomen van derggelijk
voordelen in de toekomst kan worden voorkomen. Een
heffing is een theoretische optie, maar het isdey om nu al
uitspraken te doen over wat precies de regeringtaeel zal
ondernemen. Daarvoor hebben we juist een duiddijiedyse
van de CREG nodig. Ik beschik daarover nog niet.

Ik herinner eraan dat de Europese richtlijn emissieel
zoals die in december vorig jaar in het kader vetn h
energieklimaatpakket is herzien voor de elektritsgector de
veiling als basisprincipe heeft geintegreerd vaotatwijzing

van emissierechten in de periode 2013-2020. Bélggkt dat

mais aussi jusqu’en 2012.

Le Conseil général de la CREG est un organe congtitas
large qui regroupe non seulement des représentiags
travailleurs et des employeurs mais aussi des consateurs
et des organisations environnementales. Son avitoes
trés important.

Le ministre adhéere-t-il a la conclusion de la CREElpn
laquelle il est Iégitime et juridiguement possib&erécupérer
le montant des droits d’émission aupres des praustpar
le biais d'une taxe et de le restituer au consonena?

A-t-il connaissance de l'avis du Conseil généralal€REG
et dans quelle mesure donnera-t-il une suite aeist ?
Estime-t-il aussi que le montant des droits ind(nfecturés
doit étre récupéré et qu'’il faut éviter que cesitfrgoient
encore facturés a l'avenir ?

Dans quel délai le ministre compte-t-il intervefir
Envisage-t-il de prendre des mesures a court terooe p
instaurer une taxe sur legindfall profits ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de 'Energie. — Le
Conseil général de la CREG a effectivement adopté, |

21 janvier 2009, un avis sur la maniére de trales
éventuelsvindfall profits. Le communiqué de presse publié
hier par la CREG indique toutefois que l'instauratid’'une
taxe a charge des producteurs d’électricité negai encore
I'objet d’'un consensus. C'est pourquoi j'ai chaigéCREG
de développer tout d’abord une méthodologie peanetie
faire le point sur I'existence et le montant desréuels
windfall profits. J’'ai aussi demandé a la CREG de faire une
proposition détaillée de mécanisme permettant dapérer
les éventuelwindfall profits auprés des producteurs
d’électricité et d’'éviter I'apparition de tels avtages a
I'avenir. Une taxe est une option théorique masst trop tot
pour se prononcer sur les mesures que le gouvememe
prendra. Nous avons besoin pour ce faire d’'une ysal
explicite de la CREG. Je n’en dispose pas encore.

Je rappelle que la directive européenne sur le cernendes
droits d’émission instaure la vente aux enchérag po
I'attribution des droits d’émission dans le secteler
I'électricité pour la période 2013-2020. La Belgiqaeles le
départ défendu ce principe.
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principe van in het begin, zelfs nog voor de Consreifiaar
voorstellen had bekendgemaakt, volmondig gesteund.

De heer Bart Martens (sp.a)— Ik betreur dat de minister e¢
afwachtende houding aanneemt. Volgens hem is dénghe
een theoretische optie. Dat zei hij in mei 2008 ablOnze
bedrijven hebben vandaag nood aan de onderstevaimiun
concurrentiekracht en de gezinnen hebben vandaad)asm
de ondersteuning van hun koopkracht. Voor de period
2005-2007 zijn de windfall profits minutieus do@& GREG
geinventariseerd. Niets belet dus om nu al viaekigee weg
een windfall profit taks in te voeren om de in hetleden te
veel doorgerekende G@missierechten te recupereren en
dergelijke winsten in de toekomst te voorkomen.

Mondelinge vraag van de heer Marc Elsen aan de
minister van Migratie- en Asielbeleid over «de
opvang van kwetsbare Iraakse vluchtelingen»

(nr. 4-590)

De heer Marc Elsen (cdH)- In het kader van het
engagement van de Europese ministers van Migratie o
‘kwetsbare’ Iraakse viuchtelingen op te vangenidie
Syrische en Jordaanse kampen verblijven, heeft u
aangekondigd dat Belgié zal deelnemen aan het Eugopes
relocatieprogramma voor deze mensen. Gisteren aatté u
aan de pers dat ons land om te beginnen een tftig
vluchtelingen zou opvangen.

Dat lijkt mij positief nieuws, maar toch heb ik dbigenkele
bedenkingen.

In onze opvangstructuren is de bezettingsgraad 102, 7%
en die zal, volgens minister Arena, in 2009 oplojpti 10%.
Teneinde de toestand te normaliseren heeft de ireger
blijkbaar beslist om 5 miljoen euro meer vrij te kea voor
de creatie van 850 nieuwe opvangplaatsen. Datuahwel
niet volstaan. De bezettingsgraad zal hoger blijgan
100%.

Nam u deze beslissing in overleg met de minister va
Maatschappelijke integratie?

Wanneer denkt u de vijftig Iraakse vluchtelingerteop
nemen?

Worden ze eerst ondergebracht in opvangcentraj&nijze
hulp van de OCMW'’s om een woning te vinden? Wadt h
materiéle hulp verleend of krijgen ze meteen firdadulp?

Zal u hen het statuut van vluchteling verlenen, @aheen
subsidiaire of tijdelijke bescherming?

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Migratie- en
Asielbeleid. — Via de persartikelen die gisteren zijn
verschenen, heb ik de wens uitgedrukt dat Belgié zou
deelnemen aan het relocatieprogramma. Ik zal desstie
aan de ministerraad voorleggen met het oog op estidsing
ter zake en ik zal er ook op aandringen dat ond l&jm
verantwoordelijkheid opneemt. Het gaat om een desad
internationale solidariteit zowel ten opzichte @ lIraakse
vluchtelingen als van de landen uit de regio dienaker dan
twee miljoen vluchtelingen opvangen.

Ik trek daarmee de lijn door van de conclusiesd#idRaad
Justitie en Binnenlandse zaken in november formdéeen

M. Bart Martens (sp.a)— Je déplore que le ministre adopte
une attitude attentiste. Une taxe est, selon g option
théorique. C’est ce qu'il disait déja en mai 2088ur la
période 2005-2007, lesindfall profits ont été
minutieusement inventoriés par la CREG. Rien n’engwéch
d'instaurer par la voie Iégale une taxe sur cesdfi@es afin
de récupérer les droits d’émission de g@ddment facturés
et d’éviter de tels bénéfices a I'avenir.

Question orale de M. Marc Elsen a la ministre de la
Politique de Migration et d’Asile sur «I'accueil de
réfugiés vulnérables irakiens» (n° 4-590)

M. Marc Elsen (cdH). — A la suite de I'engagement pris en
novembre dernier par les ministres européens agelizs
migrations d’accueillir des réfugiés irakiens «nérables »
présents dans des camps en Syrie et en Jordangeavez
annoncé, madame la ministre, que la Belgique [jpetiait au
programme européen d'installation ou de réinstaliade ces
personnes. Vous avez indiqué hier, dans la prgasenotre
pays en accueillerait une cinquantaine, dans umipre
temps.

Si cette nouvelle me semble positive, certainestipres me
viennent tout de méme a l'esprit.

En effet, nos centres d’accueil ont un taux d’octiopade
102,7% qui, selon la ministre Arena, passera plgs g
probablement a 110% en 2009. Afin d’obtenir unuetola
normale, le gouvernement a, semble-t-il, décidétddyer 5
millions d’euros supplémentaires pour la créatier880
nouvelles places d’accueil. Malgré tout, cela ma pas
suffisant et le taux d’occupation restera vraiseinl@ment
supérieur a 100%.

Avez-vous pris cette décision en concertation d&eginistre
de I'Intégration sociale ?

Quand comptez-vous accueillir les 50 réfugiés eaki?

Seront-ils dans un premier temps hébergés en sentre
d’accueil ? Pourront-ils bénéficier de I'aide dg’AS afin de
trouver un logement ? Bénéficieront-ils de I'aidatérielle
ou directement de I'aide financiére ?

Leur accorderez-vous le statut de réfugié, de piiotec
subsidiaire ou de protection temporaire ?

Mme Annemie Turtelboom, ministre de la Politique de
migration et d'asile. — Je souhaiterais d’aborciger que
dans les articles de presse parus hier, j'exprime souhait
de voir la Belgique participer a un tel programmee d
réinstallation. Mon intention est donc de soumetéite
question au gouvernement en vue d’'une prise dsidéci
J'insisterai sur la nécessité pour notre pays dedie ses
responsabilités. Il s’agit d’'un acte de solidami&rnationale
a I'égard tant des réfugiés irakiens que des paya dégion
qui accueillent déja plus de deux millions de rédag

Je m’inscris ici dans la droite ligne des conclosidu
Conseil Justice et Affaires intérieures de novendemmier,
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waarin de Europese Unie de lidstaten oproept ori@600
meest kwetsbare vluchtelingen op te nemen. Vetatkas
hebben al aangekondigd dat ze meedoen aan hetgmoga:
Duitsland zal 2500 mensen opvangen, Frankrijk 500,
Nederland meer dan 200 en Luxemburg 25. Sommigavaie
lidstaten hebben er zich ook toe verbonden om endedn.
Het zou een grote ontgoocheling zijn mocht Belgivaa

die weinige landen zijn die de oproep tot soliditihiet
beantwoorden.

Het HCV en talrijke ngo’s zoals CIRE en Vluchtelingerkw
Vlaanderen staan achter dat project en hebben ohsial
steun toegezegd voor de uitvoering ervan.

Doelgroep zijn de meest kwetsbare viuchtelingeor, wie de
terugkeer naar Irak of de integratie in de buurlandgeen
echt alternatief is.

Er is nog geen beslissing genomen over de orgaaisati
een proefproject waarbij een vijftigtal IrakezenBelgié
zouden worden gehuisvest. Die beslissing zal inegyenet
de andere regeringsleden worden genomen. Ik heb in
december al een concreet voorstel overgezondemaainter
van Maatschappelijke integratie Arena.

Er moet wel rekening worden gehouden met een aantal
elementen, zoals de opvangmogelijkheden. De opwamia
totaal 50 mensen, die in groepjes van 10 persopen 0
verschillende tijdstippen in Belgié aankomen, meeatitaar
zijn.

De wijze waarop de gerelocaliseerde vluchtelingenden
opgevangen moet geént worden op die welke momeeldel
voor de in Belgié erkende viuchtelingen.

Wat de bescherming betreft, ben ik voorstanderhetn
verlenen van het vluchtelingenstatuut overeenkgnisgti
Conventie van Geneve van 1951.

Bij de beoordeling van de dossiers zal aan de deoHCV
geselecteerde gerelocaliseerde viuchtelingen een
gelijkaardige behandeling gegarandeerd worden als a
asielzoekers die in Belgié een aanvraag indienen.

Van meet af aan heb ik het concept relocatie gedtenn
dankzij de steun van de EU, krijgt Belgié nu de kdesan
concreet vorm te geven door mee te werken aanre@tp
van humanitaire solidariteit met bijzonder kwetsbarouwen
en kinderen.

De heer Marc Elsen (cdH)- Ik steun uw pleidooi voor het
opnemen van verantwoordelijkheid en internationale
solidariteit en ik onderschrijf de aanbevelingem\de
Europese Unie.

De beslissing moet nog genomen worden door de iregir
overleg met de betrokken ministers.

Het is ook logisch dat voorkeur wordt gegeven agin h
vluchtelingenstatuut.

Naast de deelname aan deze actie van internationale
solidariteit, moeten we middelen vrijmaken om deaatie
van die mensen te ondersteunen.

We moeten de gevolgen onder ogen zien van heiepesit

gebaar dat we willen stellen en van ons onthaaldetehet

ol I'Union européenne invite les Etats membres adreeen
charge les 10 000 réfugiés irakiens les plus valiés. De
nombreux Etats membres se sont déja engagés dans ce
programme : I'Allemagne en accueillera 2 500, larfee 500,
les Pays-Bas plus de 200 et le Luxembourg 25. iBerta
nouveaux Etats membres se sont également engagés a y
participer. Je trouverais décevant que la Belgrgsee I'un
des rares pays a refuser une telle solidarité.

Le HCR et de nombreuses ONG, comme le CIRE et
Vluchtelingenwerk Vlaanderen, soutiennent ce prejetous
ont déja promis leur soutien dans sa mise en ceuvre.

Le projet concerne les réfugiés les plus vulnéralskmsx pour
qui un retour en Irak ou une intégration localedias pays
Voisins ne constitue pas une alternative valable.

Une décision sur I'organisation du projet piloteipta
réinstallation d’une cinquantaine d’lrakiens endsglie n'est
toutefois pas encore prise. Elle le sera bien eatend
concertation avec les autres membres du gouverriedan
en tout cas déja transmis une proposition coneréie
ministre de I'lntégration sociale, Mme Arena, ecefébre
dernier.

Il est certain qu'il faut tenir compte d’une sédiéléments,
notamment des possibilités d’accueil pour le réfugi
réinstallé. Cependant, un nombre de 50 personpas, d
I'arrivée en Belgique peut étre répartie sur upangroupes
de dix personnes, devrait étre gérable.

Les modalités d’accueil des réfugiés réinstallésalent étre
calquées sur celles qui existent déja actuelle@éagard des
réfugiés reconnus en Belgique.

En ce qui concerne leur statut de protection, je fawviorable
a 'octroi du statut de réfugié en application d€Cbnvention
de Genéve de 1951.

Lors de I'appréciation des dossiers, il sera gaanti
réfugiés réinstallés sélectionnés par le HCR utetreent
équivalent a celui des demandeurs d’asile quidhfisent une
demande en Belgique.

Depuis mon entrée en fonction, je soutiens le qoinde
réinstallation et grace au soutien de I'Union eémme, il se
présente ici une opportunité pour la Belgique decoétiser le
projet et de s’inscrire ainsi dans un projet hurtaairg
solidaire a I'égard de personnes particulierematriérables
comme les femmes et les enfants.

M. Marc Elsen (cdH). — J'ai bien entendu vos arguments en
faveur de la prise de responsabilités et de lalaaié
internationale, ainsi que les recommandations\diei¢in
européenne et je souscris d'ailleurs a cette vision

En toute logique, la décision doit encore étre prasele
gouvernement en concertation avec les ministreserogs.

Il est assez logique que le statut privilégié seitii de
réfugié.

Enfin, outre la participation a cet effort de sotitéa
internationale, nous devons dégager un minimum aleens
pour aider ces personnes a se réinstaller. Noumndean effet
nous montrer cohérents par rapport a la démarcsigygoque
nous accomplissons.
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algemeen.

Mondelinge vraag van mevrouw Marleen
Temmerman aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «het probleem
van moedersterfte» (nr. 4-585)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Elke minuut sterft
er ergens in de wereld een moeder bij de geboarnéaar
kind. Dat betekent dat sinds 1990, het jaar wadgin
internationale gemeenschap de millenniumdoelsgahn
bekrachtigde, een groep ter grootte van de helgifile
bevolking in het kraambed het leven heeft gelddmze
cijfers zijn te lezen in het jaarrapp@&@tate of the World's
Children dat UNICEF deze week heeft uitgebracht. Het
verminderen van moedersterfte is een van die
millenniumdoelstellingen.

Van alle doelstellingen die niet werden gehaaklhtstu het
verminderen van moedersterfte er het slechtst @prdat
vlak werd helemaal geen vooruitgang geboekt. Bowegnid
de kloof tussen Noord en Zuid enorm. In de minst
ontwikkelde landen, MOL, heeft een moeder een kans v
900 per 100 000 levensvatbare geboortes dat 2edenbed
niet overleeft. In Belgié is die kans 8 per 100.000

De mate waarin vrouwen het leven laten in het kizeins
een goede indicator voor het functioneren van de
basisgezondheidszorg van een land. Het sterfteaijedt
immers bevorderd door zaken als de kwaliteit en
bereikbaarheid van ziekenhuizen, de afwezigheidavesen
en vroedvrouwen en de kostprijs van de gezondhaigsz
Ook de te beperkte toegang tot onderwijs en eeregetan
goede voeding liggen aan de basis van deze hoge
sterftecijfers.

Dat zorgt ervoor dat de kloof tussen arm en rij§ gooter
wordt: er is niet alleen de regionale ongelijkheidar ook
een duidelijke sociale ongelijkheid. In de meeste
ontwikkelingslanden doet meer dan de helft van de
overlijdens in het kraambed zich voor bij de twgrprocent
armste vrouwen, meestal op het platteland of in
sloppenwijken rond de hoofdsteden.

De vijfde millenniumdoelstelling stelt dat de moesterfte in
2015 met drie kwart moet verminderen ten opzichie 1990.
Dat vergt dus een brede aanpak, terwijl tot op hegen
vooruitgang werd geboekt.

Welke follow-up geeft de regering aan het voorgssi
resolutie betreffende moedersterfte dat de Semaat o
14 juli 2008 eenparig heeft goedgekeurd?

Welke concrete projecten worden momenteel door de
Belgische overheid meegefinancierd om moedersteriie
ontwikkelingslanden tegen te gaan en welke actas ple
minister in de toekomst?

Wat doet Belgié om de ongelijke kansen van meigjbst
onderwijs in het Zuiden te beperken?

In het rapport van UNICEF wordt een concreet stapliaen
voorgesteld om het gezondheidssysteem versneld te
versterken. Hoe staat de minister tegenover elkdeae

stappen en hoe en in welke mate zal Belgié zigrdje

Question orale de Mme Marleen Temmerman au
ministre de la Coopération au développement sur
«la problématique de la mortalité maternelle»

(n° 4-585)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Marleen Temmerman (sp.a) Toutes les minutes, une
femme meurt dans le monde en donnant naissanae a so
enfant. Cela signifie que depuis 1990, année auscde
laquelle la communauté internationale a ratifié tdgectifs

du Millénaire, un groupe de femmes équivalant adamble
de la population belge sont décédées en couchsstiffres
sont mentionnés dans le rapport anniulsituation des
enfants dans le mongdpublié cette semaine par I'Unicef. La
diminution de la mortalité maternelle est I'un desmbjectifs
du Millénaire.

De tous les objectifs qui n'ont pas été atteirggiminution
de la mortalité maternelle obtient les plus mauvésultats :
aucun progrés n'a été enregistré. De plus, le fesuée le
Nord et le Sud est énorme. Dans les pays les moins
développés, les PMD, sur cent mille naissancesesakbine
mere a neuf cents chances de ne pas survivre a
I'accouchement. En Belgique, ce chiffre est de it cent
mille.

La proportion dans laquelle les femmes décéderbeanhes
est un bon indicateur du fonctionnement des sarsadté de
base dans un pays. Le taux de mortalité est enfefferisé
par des facteurs tels que la mauvaise qualité e¢ssibilité
des hodpitaux, I'absence de médecins et de sagesde®t le
co(t des soins de santé. Un acces trop limitériségnement
et une alimentation insuffisante ou de mauvaisditgusont a
la base de ce taux élevé de mortalité.

Cela augmente le fossé entre riches et pauvretre one
inégalité régionale, on constate également unealitéy
sociale évidente. Dans la plupart des pays en dépeiment,
plus de la moitié des déceés en couches se produisen les
20% de femmes les plus pauvres, la plupart du teinlas
campagne ou dans les bidonvilles.

Le cinquiéme objectif du Millénaire prévoit quedex de
mortalité maternelle doit diminuer de trois quagts 2015
par rapport & 1990. Cela nécessite dés lors uneage
globale, alors gu’a ce jour, aucun progres n'a ét&egistré.

Quel suivi le gouvernement donne-t-il & la progoside
résolution relative a la mortalité maternelle, vet&
'unanimité par le Sénat le 14 juillet 2008 ?

Quels projets concrets l'autorité belge financdie-e
actuellement en vue de combattre la mortalité nmeztie
dans les pays en développement et quelles aceéanistre
compte-t-il prendre a I'avenir ?

Que fait la Belgique pour remédier a l'inégalité dgmmnces
a laquelle les jeunes filles sont confrontées etiarea
d’enseignement dans les pays du Sud ?

Dans le rapport de I'Unicef, un plan concret paajgés est

proposé en vue de renforcer de maniére accélérggsiéme
des soins de santé. Quelle est la position du trémigs-a-vis
de chacune de ces étapes ? Comment et dans qesilgera
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daartoe bijdragen? Het gaat specifiek om
gegevensverzameling, de opleiding van het
gezondheidspersoneel, het betrekken van de sociale
gemeenschap bij de uitbouw van een gezondheidssystet
stimuleren van de overheden in ontwikkelingslandien,
investering in infrastructuur, logistiek en, teatt, het
verbeteren van zorg aan moeders zodat siézat hidden
tragedyzo vlug mogelijk gestopt wordt.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — De
Millenniumdoelstellingen vormen de rode draad varadties
van de Belgische Ontwikkelingssamenwerking. Drie ga
acht Millenniumdoelstellingen zijn gericht op de
gezondheidszorg. Logischerwijs is en blijft de
gezondheidszorg een prioritaire sector van de Belhgi
Ontwikkelingssamenwerking.

De strategie die de Belgische Ontwikkelingssamekiwvgrop
gezondheidsvlak ontwikkeld heeft, is deze die dgdar
geleden bepleit werd in de Verklaring van Alma Ata
waarvan de principes vandaag de dag eens zo staik:|
namelijk de steun aan een algemene versterkingl@an
gezondheidssystemen om hun kwaliteit en toegakkeiil
voor de gehele bevolking, zonder onderscheid, teekeren.

Ik zal eerst antwoorden op de eerste en de laatsie,
aangezien het stappenplan dat we in het jaarrapgort
UNICEF terugvinden, een aantal belangrijke elemeh&rat
die in grote lijnen terug te vinden zijn in de regie
betreffende moedersterfte waaraan mevrouw Temmerma
refereert.

Het verzamelen van data is van fundamenteel belemtg
verzekeren dat de aanpak aangepast is aan de
omstandigheden. Er moet dus eerst een grondigesanaly
gebeuren van de problemen waarmee het partnerland
geconfronteerd wordt, alvorens zich te engagerele isector
van de gezondheidszorg. De diagnose moet wordeeldas
overleg met het toezichthoudend ministerie van het
partnerland, maar ook met de andere donoren dif agh in
de sector. We moeten een antwoord kunnen gevee op d
specifieke behoeften van de lokale bevolking, inerentie
met de acties van andere partners op het terrein.

Logistieke investeringen zijn zeker onontbeerlijlganeen
uitgerust ziekenhuis kan maar goed functionereheti&an
steunen op de diensten van bekwaam personeel.Dasro
onderwijs en vorming ook een prioriteit van onzatsgie.
Capaciteitsversterking is fundamenteel. Een aantal
interessante initiatieven is op die manier ontstaat
netwerk ESTHER, bijvoorbeeld, maakt het mogelijk om
samenwerkingsverbanden te smeden tussen ziekenhuiize
het Noorden en het Zuiden.

Waar de landen uit het Noorden hun engagement pt@a bi
dragen tot de verbetering van de gezondheidszdngtin
Zuiden moeten bevestigen, moeten de landen uitided
hun verantwoordelijkheid nemen. In 2001, tijdens ee
bijeenkomst van de Afrikaanse Unie in Abuja, hebtien
Afrikaanse staatshoofden zich geéngageerd om hdgebu
voor gezondheidszorg te verhogen. Dat is het grénean
wederzijdse verantwoordelijkheid, een van de furglaen
van de Verklaring van Parijs die hernomen werden d
actieagenda van Accra. Die wederzijdse engagementen

Belgique y contribuera-t-elle ? Il s’agit en partl@r de
collecter des informations, de former le persordesd soins
de santé, d’associer la communauté sociale a l@éation
d'un systeme de soins de santé, de stimuler lesitigt dans
les pays en développement, d’'investir dans leastrinctures
et enfin, d’'améliorer les soins dispensés aux mafiade
mettre le plus rapidement possible un terme a ¢ettedie
silencieuse

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Les objectifs du Millénatenstituent
le fil conducteur des actions de la coopératiorgkellrois
des huit objectifs du Millénaire sont axés surdems de
santé. Logiquement, ceux-ci sont et restent uresect
prioritaire de la coopération belge au développemen

La stratégie que la coopération belge au déveloprera
élaborée en matiére de soins de santé est cella gté
défendue voici trente ans dans la déclaration d’ At dont
les principes sont tellement ancrés de nos jolissagit
notamment de favoriser le renforcement de nosegstée
soins de santé afin d’assurer leur qualité et laacessibilité
a I'ensemble de la population, sans distinction.

Je répondrai d’abord a la premiére et a la derniépgestion,
étant donné que le plan par étape figurant darmsigort
annuel de I'Unicef contient des éléments importapis I'on
retrouve, dans les grandes lignes, dans la résmtuti
concernant la mortalité maternelle a laquelle

Mme Temmerman se référe.

La collecte de données est d’'une importance fondtatee
afin de s’assurer que I'approche est adaptée aux
circonstances. Il faut dés lors d’abord procédarrie analyse
approfondie des problemes auxquels le pays pate s
confronté avant de s’engager dans le secteur des sie
santé. Le diagnostic doit étre posé en concertaamvet le
ministére de tutelle du pays partenaire, mais éyalet avec
les autres donateurs actifs dans le secteur. Neusris
pouvoir répondre aux besoins spécifiques de la [aion
locale en maintenant une cohérence avec les actiegas
autres partenaires sur le terrain.

Des investissements logistiques sont certes inussydes
mais un hdpital bien équipé ne peut fonctionnerexiement
que s'il peut s’appuyer sur les services d’'un persd
qualifié. C’est pourquoi I'enseignement et la fotina
constituent également une priorité dans notre étyat. Il est
essentiel de renforcer la capacité. Un certain ntemb
d'initiatives intéressantes sont apparues de qetiiere. Le
réseau ESTHER, par exemple, permet de mettre ee géc
coopérations entre les hdpitaux du Nord et du Sud.

Comme les pays du Nord doivent confirmer leur eagamt
de contribuer a I'amélioration des soins de saraéslle Sud,
les pays du Sud doivent prendre leurs responsasiliEn
2001, au cours d’une réunion de I'Union africainédhbuja,
les chefs d’Etat africains se sont engagés a augenésur
budget de soins de santé. C’est le principe de la
responsabilité mutuelle, un des fondements de tabation
de Paris qui a été repris dans le calendrier d’antd’Accra.
Ces engagements mutuels sont régulierement citéswag
du dialogue politique avec nos pays partenaires.

Enfin, la société civile doit également étre assoqikis
étroitement aux discussions sur 'amélioration ‘é¢alt de
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worden regelmatig aangehaald tijdens de politiéadg
met onze partnerlanden.

Tot slot moet ook het maatschappelijk middenveldaeau
betrokken worden bij de discussies over de veringtean de
gezondheidstoestand van de bevolking. Hun kenmisiea
realiteit op het terrein en hun beoordeling van de
moeilijkheden waarmee de lokale bevolkingen geamtéerd
worden, zijn elementen die onze hulp doeltrefferkdemen
maken.

De Belgische steun aan de gezondheidssector wil
allesomvattend en inclusief zijn. De lokale aanpekproject
gaat steeds meer gepaard met structurele steureaan
nationaal gezondheidsbeleid en aan de gezondhstdasgn,
bijvoorbeeld via budgethulp aan een ministerie voor
gezondheidszorg. De projecten in de gezondheid<ijorg
dus in de eerste plaats gericht op een structaretiurzame
verbetering van de kwaliteit van de gezondheidssysh, in
het bijzonder in het kader van de reproductieve
gezondheidszorg.

Daar een inventaris van maken zou veel te langhdemds
weinig opportuun. Belgié ondersteunt op het viak va
moedersterfte vele projecten in onze partnerlangigande
van kleinschalige ngo-projecten en — delen variatdyale
projecten, over steun aan wetenschappelijke instittot
onze bijdragen aan grote multilaterale programmageral
via UNICEF en het UNFPA. Interessant om vermelden is
bijvoorbeeld het ter beschikking stellen yanior
professional officeraan het UNFPA in programma’s van
reproductieve gezondheid.

Belgié zal zijn steun voor de gezondheidssectonize
partnerlanden de komende jaren nog verhogen. it dibk
uit de engagementen ten aanzien van bepaalde panithen
in 2008. Bij vijf van de zeven gemengde commisdiesn
2008 plaatsvonden met onze partnerlanden, met nahe
Benin, Mozambique, Bolivia, Niger en Oeganda, wazd
gezondheidszorg als een prioritaire sector voorstedpk

Vijf nieuwe gemengde commissies zouden het komgate
moeten plaatsvinden. Ik twijfel er niet aan dat de
gezondheidssector ook nu weer de nodige aanddcht za
krijgen. De Belgische Ontwikkelingssamenwerking aar
inspanningen op dat vlak voortzetten, niet alleiarde
directe bilaterale samenwerking, maar ook via de
multilaterale samenwerking, de indirecte samenweriin de
bijzondere fondsen.

Alvorens een antwoord te geven op de derde vrahg w
benadrukken hoe complex de problematiek is. Deatoggan
jonge meisjes tot het onderwijs wordt door veletakels
tegengehouden. Die kunnen onder meer economisch,
cultureel en van veiligheidsaard zijn. Om die redwmet de
genderdimensie absoluut onze steun aan het ondansg
bepalen. Enkel door een beter begrip van de coatexain de
moeilijkheden zullen we die obstakels kunnen oyjgest. De
Belgische Ontwikkelingssamenwerking heeft versehile
initiatieven genomen in die zin.

Belgié is lid van en ondersteunt financieel het Faack
Initiative voor onderwijs. Dat is een internatiohewdtiatief
onder de leiding van de Wereldbank om kwaliteitsvol
basisonderwijs in de armste landen te waarborgen. D
gendergap in het lager onderwijs in die landerers e

santé de la population. Sa connaissance de latéédé
terrain et son appréciation des difficultés auxdpeles
populations locales sont confrontées sont des éitapii
peuvent rendre notre aide plus efficace.

L'aide de la Belgique au secteur des soins de ssmidut
intégrale et inclusive. L'approche locale et papjat est de
plus en plus liée a I'aide structurelle a la palitie nationale
en matiere de soins de santé et aux systémesrdedi
santé, par exemple, par le biais de I'aide budgétaiun
ministére de la santé. Les projets en matiére desste santé
sont dés lors en premier lieu axés sur une amélmna
structurelle et durable de la qualité des systédesoins de
santé, en particulier dans le cadre de la médepiminatale.

Réaliser un inventaire en la matiére prendrait tagtemps
et serait peu opportun. La Belgique soutient de memb
projets dans nos pays partenaires, qui visent abaitre la
mortalité maternelle : cela va des projets d’'ON@siite
échelle et projets bilatéraux en vue d’aider destiints
scientifiques, a des participations a d'importaptsgrammes
multilatéraux, surtout par le biais de I'Unicefdt Fonds des
Nations unies pour la population (UNFPA/FNUAP). Il est
intéressant de mentionner, par exemple, le faindtre a la
disposition de 'TUNFPA des « junior professional affie »
pour les programmes de santé périnatale.

Au cours des prochaines années, la Belgique augnzenter
encore son aide pour le secteur des soins de s@ms nos
pays partenaires. Cela ressort également des emgags
pris a I'égard de certains pays partenaires en 2008s de
cing des sept commissions mixtes qui ont eu liea ags
pays partenaires, en particulier le Bénin, le Mozagub, la
Bolivie, le Niger et 'Ouganda, le secteur des salasanté a
été défini comme prioritaire.

Cing nouvelles commissions mixtes devraient se aeni
cours de cette année. Je ne doute pas que le sele®80ins
de santé bénéficie également de I'attention néaesda
coopération belge au développement poursuivra fegs
sur ce plan, non seulement par le biais de l'aidatérale
directe, mais également par le biais de la coopérat
multilatérale, de la coopération indirecte et deads
spéciaux.

J'insiste sur la complexité du probleme. De nomkreu
obstacles empéchent les jeunes filles d’accéder a
I'enseignement. lls peuvent étre de nature éconaeiq
culturelle et sécuritaire. C'est la raison pour lzgjle la
dimension de genre doit absolument étre prise empt® lors
de la détermination de notre aide a I'enseignematile une
meilleure compréhension du contexte et des difésulous
permettra de surmonter ces obstacles. La coopéramaige
au développement a pris diverses initiatives dansens.

La Belgique est membre de la « Fast Track Initiatiy@our
I'enseignement et elle la soutient financieremistagit
d’'une initiative internationale dirigée par la Bangu
mondiale en vue de garantir une enseignement de das
qualité dans les pays les plus pauvres. L'écadtart entre
les filles et les garcons dans I'enseignement foretdal de
ces pays est un critére important pour procéder au
financement.

Dans le cadre de la coopération bilatérale, la Bglgg méne
une politique active en matiére d’'octroi de bourpear
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belangrijk criterium om tot financiering over teaga

In het kader van de bilaterale samenwerking voelgiB een
proactief beurzenbeleid voor het hoger onderwijss @nd
hanteert niet alleen minimumquota voor beurzemaieden
gereserveerd voor vrouwelijke studentes, maar \Wwédredie
guota voor de komende bilaterale akkoorden zetfSQéo
opgetrokken.

Naast de algemene financiering van basisondemvijiei
minst ontwikkelde landen richten wij onze inspaigen ook
op specifieke groepen van kinderen die zonder tifnge
acties het risico lopen geen school te kunnen wligehet
bijzonder meisjes. Wij dragen ook bij tot
voedselprogramma’s die voedselbedeling op schowhtian.
Dat zijn maar enkele voorbeeld.

Ik zal deze problematiek met bijzondere aandaclyero
Onderwijs ligt aan de basis van de ontwikkelingnder de
aandacht voor onderwijs zou de impact van onze
inspanningen in gezondheidszorg, maar ook in andere
sectoren, sterk worden afgezwakt.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Het verheugt me
dat Belgié zijn inspanningen zal volhouden en z2&titiogen.
Ik zal de evolutie met bijzondere aandacht volgen.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de vice-eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen en aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over «de sociale dumping in de
transportsector» (nr. 4-583)

De heer Philippe Mahoux (PS)- De vakbonden van de
transportsector stellen vast dat bepaalde Belgische
transportfirma’s hun chauffeurs ontslaan en ze angen
door onderaannemers uit Oost-Europa. Bovendien zoude
diezelfde Belgische firma’s vaak zelf onderaannearing
hebben opgericht in Oost-Europa met als enig dosibs®
dumping te organiseren.

Als dat waar is, gaat het om praktijken die in meé&n één
opzicht vatbaar zijn voor kritiek: de Belgische cfiaur
verliest zijn job en de chauffeur uit Oost-Europfeo¢ een
onderbetaalde job uit in slechte of zelfs gevakelij
omstandigheden. Volgens sommige bronnen zouden
chauffeurs in onderaanneming verschillende wekeelkear
aan cabotagevervoer doen in Belgié met als enig rodeen
hun vrachtwagen.

De opening van de grenzen en het vrije keer vaRiveeners
zijn eerbare doelstellingen, op voorwaarde dat dénk
geharmoniseerde arbeidsvoorwaarden, lonen en social
bescherming maximale veiligheid wordt gewaarbomae
voor de chauffeurs als voor de weggebruikers. Mdestis
dat niet het geval en bepaalde praktijken lijkersopiale
dumping.

In mijn ogen moet ons land de Europese richtlijtrdféende
cabotagevervoer zonder dralen in Belgisch recht diezef
ze zelfs wijzigen, maar voor het ogenblik moetedevstrijd
aanbinden met de praktijken en misbruiken waardpeti
gewezen.

Welke controles voert het departement uit en welke
initiatieven heeft het genomen om die plaag teripesh?
Heeft de minister de inspectiediensten opdrachégeg om

I'enseignement supérieur. Notre pays n’applique pas
seulement un quota minimum pour les bourses résg g
étudiantes féminines mais il a méme augmenté de geao
50% pour les prochains accords bilatéraux.

Outre le financement général de I'enseignementade lblans
les pays les moins développés, nous axons égalesnt
efforts sur des groupes spécifiques d’enfantssguis de
telles actions, courent le risque de ne plus pausiter &
I'école. Il s’agit en particulier de filles. Nousagicipons
également a des programmes alimentaires qui engtdae
distribution de denrées alimentaires a I'école.

Je suivrai attentivement cette question. L'enseaitgrg étant
a la base du développement, si nous ne lui poftass
d’attention, I'impact de nos efforts dans le sectdes soins
de santé, ainsi que dans d'autres secteurs, stndément
affaibli.

Mme Marleen Temmerman (sp.a} Je me réjouis que la
Belgique poursuive, voire augmente ses effortsuideas
I'évolution avec une attention particuliere.

Question orale de M. Philippe Mahoux a la
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances et au secrétaire d’Etat & la
Mobilité sur «le dumping social dans le secteur du
transport» (n° 4-583)

M. Philippe Mahoux (PS). — Les organisations syndicales
constatent que, dans le secteur du transport;jrestirmes
belges licencient leurs chauffeurs pour les rengulpar des
sous-traitants d’Europe de I'Est. De plus, ces méinass
belges auraient souvent créé des entreprises tsaiiantes
dans les pays de I'Est, dans le seul et unique’brgahiser
un dumping social.

Si ces faits étaient avérés, ces pratiques seraiéiqtiables a
bien des égards : le chauffeur belge perd son émiple
chauffeur de I'Europe de I'Est exerce un emploi spagé
dans des conditions de travail incorrectes voirgdesuses.
Selon certaines sources, les chauffeurs sousritsifaraient
ainsi du cabotage en Belgique pendant plusieursisesde
suite, avec parfois pour seul logement leur camion.

L’ouverture des frontiéres et la libre circulatioesd
travailleurs sont des objectifs louables s'’ils sasgortis de
conditions de travail, de rémunération et de ptancociale
harmonisées pour 'ensemble des travailleurs afitedr
assurer, ainsi qu'aux usagers de la route, uneis&cu
maximale. Ce n’est actuellement pas le cas etineda
pratiques s’apparentent a du dumping social.

A mon sens, notre pays doit sans tarder transpostmter
de modifier la directive européenne relative alwotadpe mais,
dans I'immédiat, les pratiques que je viens deebgp
doivent étre combattues, en empéchant les abutatéms

Quels sont les contr6les mis en place par votrard&ment et
les initiatives prises pour combattre ces fléadw@z-vous
chargé les services d'inspection d’organiser desréles
spécifiques sur nos routes ? Disposez-vous d'irdtions
complémentaires sur ce dossier ? Existe-t-il deefy
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specifieke wegcontroles uit te voeren? Beschildvgy extra
informatie over dat dossier? Bestaan er plannen voor
kangoeroevervoer?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik ben goettop
hoogte van de problematiek die u aankaart. In degardan
ook tal van beslissingen genomen en zijn er cosriuailes
georganiseerd.

De voorwaarden waaronder cabotagevervoer toegelsten
zijn bepaald in verordening 3118/93 van de Raad van
25 oktober 1993. Artikel 1 bepaalt dat elke verveene
houder is van een communautaire vergunning, tikleli
binnenlands goederentransport mag doen in een &nder
lidstaat. De Europese verordening geeft echter gledimitie
van wat tijdelijk is. Sommige distributiefirma’shien van
dat juridisch vacuiim geprofiteerd om hun leveringprhet
Belgische grondgebied uit te besteden aan buitesknd
transporteurs teneinde hun vervoers- en personestisik
drastisch te drukken.

Om aan die toestand te verhelpen werd beslotenoamm v
cabotage-activiteiten op het Belgische grondgebigd b
koninklijk besluit een tijdslimiet en een maximuntah
prestaties in te voeren. Die beslissing past inak&bord dat
ik op 22 oktober 2008 met de federaties van hevareger
heb gesloten.

De tekst wordt voorbereid. Naast de definitie vahbegrip
tijdelijk karakter bevat het besluit ook een basisr het
bestraffen van overtredingen evenals het begrip
medeverantwoordelijkheid van de opdrachtgever.

Ik heb die beslissing genomen zonder te wachteteop
nieuwe verordening betreffende de toegang tot de
internationale markt van het goederenvervoer oeweg,
die door de EU wordt voorbereid.

Krachtens de verordening wordt cabotage na een
internationaal transport beperkt tot drie beweginge
gedurende een periode van zeven dagen. Dat stemgesv
met het begrip tijdelijk karakter dat met het vomemde
besluit wordt ingevoerd.

Een grote controleoperatie op de weg en vooral aakei
ondernemingen heeft begin deze maand eens te eteer h
bestaan van de gewraakte praktijken bevestigd.

Met het oog op een multidisciplinaire aanpak hedeft
controledienst van mijn departement een uitgebveidlag
van de controle overgezonden aan de inspectie @aodale
wetgeving van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en &loci
Overleg zodat die de naleving van de sociale waigeian
inspecteren. Het verslag werd ook overgezonderdaan
staatssecretaris voor de Coérdinatie van de
fraudebestrijding.

Aangezien de gewraakte transporten beperkt blijgehet
Belgische grondgebied biedt kangoeroevervoer geen
oplossing. Kangoeroevervoer is veeleer bestemd voor
langeafstandsvervoer.

Ik lees nu het antwoord van de minister van Wegkt.\dlt
mijn antwoord aan.

Richtlijn 96/71/EG van 16 december 1996 betrefferede d
terbeschikkingstelling van werknemers met het qolyed

concernant le ferroutage ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je connais bien la probli&matdont
vous faites état. Aussi, diverses décisions onpésés a ce
sujet et des actions de contrdle ont été organisées

Je dois vous rappeler que les conditions permd#ant
cabotage sont fixées par le reglement 3118/93 chs&lodu
25 octobre 1993. Son articl€ prévoit que tout transporteur
qui est titulaire d’une licence de transport commuaire est
autorisé a effectuer, a titre temporaire, des frarts
nationaux de marchandises par route dans un autre Et
membre. Ce réglement européen ne donne pas déidafin
de la notion de caractére temporaire. Ce videigjuiela été
mis a profit par certaines sociétés de distributionr sous-
traiter leurs livraisons sur le territoire belgdes
transporteurs étrangers afin de réduire drastiqoeles colts
liés au transport et a la main-d’ceuvre.

Afin de remédier a cette situation, la décisiornéaptise de
combler ce vide juridique par un arrété royal gitidduit une
limite dans le temps et un nombre de prestations les
activités de cabotage sur le territoire belge.eCeécision a
été prise dans le cadre de I'accord que j'ai coagke les
fédérations du transport routier le 22 octobre 2008

Le texte est en préparation. Outre la définitiohedeotion de
caractere temporaire, I'arrété en question intn@dune base
pour les sanctions en cas d'infraction ainsi quoldgon de
coresponsabilité du donneur d’ordre.

J'ai pris cette décision sans attendre le nouveglement
relatif a 'accés au marché international du tramnsge
marchandises par la route en préparation a I'Union
européenne.

Selon ce reglement, le cabotage qui suit un trahspo
international sera limité a trois opérations durard période
de sept jours. Ceci correspond a la notion de t&mac
temporaire qui sera introduite dans l'arrété péécit

Au début de ce mois, une grande opération de derdtd les
routes et surtout en entreprise a une fois dequofrmé
I'existence des pratiques incriminées.

Afin d’avoir une approche multidisciplinaire, urpgsort
circonstancié du contréle effectué par le servieeahtrole
de mon département a été transmis a I'lnspectisriaie
sociales du SPF Empiloi, Travail et Concertation $o@n
a vue d'une inspection axée sur le respect de lalBign
sociale. Le rapport a également été transmis aéts@er
d’Etat & la Coordination de la lutte contre la fraud

Enfin, le caractére spécifique des transports inodgs— a
savoir le fait gu’ils se limitent au territoire lgel — fait que le
ferroutage n’est pas de nature a apporter unei@olite
ferroutage est plutbt destiné aux transports sylelongues
distances.

Je vous lis la réponse de la ministre de 'Emploiaqunpléte
la mienne.

La directive 96/71/CE du 16 décembre 1996 sur le
détachement de travailleurs effectué dans le aidne
prestation de service transnationale n’exclut gasah champ
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verrichten van diensten sluit de transportsectet mit zijn
toepassingsgebied uit; dat is alleen het geval dzor
koopvaardij. Het is niet gemakkelijk om controletai
oefenen op de lonen van chauffeurs die slechtdecnken of
een dag of twee in Belgié op doortocht zijn.

De controlediensten leggen zich toe op de nalevamde
bepalingen van de Europese verordening betreffendg-én
rusttijden. In het kader van het protocol dat si2@91 werd
gesloten tussen de FOD Werkgelegenheid, Arbeid eagbog
Overleg, de FOD Mobiliteit en de federale politigrden
één keer per maand in elke provincie gemeenschigmpel
wegcontroles gedaan waarbij chauffeurs worden
gecontroleerd om de wegveiligheid en hun
arbeidsomstandigheden te verbeteren en om sodiafgpithg
te bestrijden. De statistieken van die controlesden door
de FOD Mobiliteit aan de Europese Commissie
overgezonden; zodoende komen we onze verplictdiogin
een minimumaantal controles te organiseren zoatgelgyd
in richtlijn 2006/20/EG.

De Limosaverordening voorziet in een voorafgaarategifte
van elke in Belgié ter beschikking gestelde werknemsluit
internationale chauffeurs van zijn toepassingsgebié

Als een chauffeur slechts enkele uren op doortsathdor
Belgié, kunnen de inspectiediensten van de FOD
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg slechts i
beperkte mate tussenbeide komen. In geval vaeltkijhnen
die diensten contact opnemen met hun collega’slean
arbeidsinspectie van de landen waarmee
samenwerkingsakkoorden zijn gesloten, meer bepaaldde
controle op de toepassing van richtlijn 96/71/EGdIt
verband kan ik alleen maar benadrukken welke insipeyen
mijn diensten doen om soortgelijke akkoorden tiesiumet
bijvoorbeeld Bulgarije, Portugal, Polen of Luxemburg

Als de inspecteur kan aantonen dat het niet om echt
transitvervoer gaat, maar om cabotage, of dat dedb&en
chauffeur verschillende dagen of weken in Belgi®lijgy
dan kan hij de toepassing van de Belgische
arbeidsvoorwaarden eisen.

Momenteel wordt met mijn administratie besprokea te
controlemiddelen nog kunnen worden versterkt in
samenwerking met andere bevoegde diensten waardeder
FOD Mobiliteit.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik dank de staatssecretar
voor zijn volledig en gedetailleerd antwoord, irislbhet
hoofdstuk werkgelegenheid en arbeid.

Eerst en vooral dienen we te vermijden dat de clausan
het land van oorsprong langs een omweg wordt tcesgtejive
hebben voldoende weerwerk tegen de Bolkesteinjichtli
geleverd om er ons van te vergewissen dat geenuiksb
wordt gemaakt van cabotage en transit. Bijgevolgeis
belangrijk dat de diensten van de staatssecretaris
controles voortzetten.

Ik stel vast dat de bewijslast bij de inspecteigs Ik ben er
niet van overtuigd dat dit een goede formule iswi2¢ moet
worden geéerbiedigd en in heel wat domeinen, odlein
sociale, dient men aan te tonen dat men conformedgeving
ageert.

Tot mijn voldoening verneem ik dat men het juridigacuiim

d’application le secteur du transport ; le seutagtexclu est
celui de la marine marchande. Il n’est pas aiséodérdler les
rémunérations des chauffeurs occupés a des astdaté
transports qui ne transitent que quelques heures gour ou
deux en Belgique.

Les services de contrble s'attachent a vérifieepect des
dispositions du réglement européen relatives apseaie
conduite et de repos. Ainsi, dans le cadre d’'uhogde
conclu depuis 2001 entre le SPF ETCS et, notamneSRF
Mobilité et la police fédérale, des actions comnsude
contrdle des chauffeurs sur la route sont orgasigée fois
par mois dans chaque province pour améliorer largéc
routiere, les conditions de travail des chauffatngour lutter
contre le dumping social. Les statistiques de cag@ies
sont transmises par le SPF Mobilité a la Commission
européenne et nous permettent de satisfaire agaitin
d’organiser un nombre minimal de contrdles préuwul@a
directive 2006/20/CE.

La réglementation Limosa prévoyant la déclaratiomlpigie
de tout travailleur détaché en Belgique exclutaechamp
d’application les chauffeurs internationaux.

En ce qui concerne, par exemple, les conditions de
rémunération, les possibilités d’intervention dewses
d’'inspection du SPF Emploi, Travail et Concertationiale
sont limitées si le chauffeur ne transite que questcheures
en Belgique. Ces services peuvent en cas de dmridne
contact avec leurs collégues des inspections daitdes
pays avec lesquels des accords de collaboratioétént
conclus, notamment pour le contréle de I'applicatie la
directive 96/71/CE. Sur ce point je ne peux queigoat les
efforts faits par mes services pour conclure dedetords
avec la Bulgarie, le Portugal, la Pologne, le Luxeurg, par
exemple.

Si l'inspecteur peut démontrer qu'’il ne s’agit pasn
véritable transit mais d’'un cabotage ou que le ffaau
concerné séjourne en Belgique plusieurs jours mases,
alors il peut exiger I'application des conditiorstdavalil
belges.

On examine actuellement avec I'administration leyems de
renforcer encore ces contrdles en collaboration lsautres
services compétents dont le SPF Mobilité.

sM. Philippe Mahoux (PS). — Je vous remercie, monsieur le
secrétaire d’Etat, de votre réponse compléte ellldétay
compris concernant le volet « emploi et travail ».

Il convient en premier lieu d’éviter que soit applée de
maniére détournée la clause du pays d'origine. woss
suffisamment résisté a la directive Bolkestein moassurer
que I'on utilise sans abus le cabotage et le trahsinporte
donc que vos services poursuivent les contrélessiaar le
secrétaire d’Etat.

Je constate que la charge de la preuve revierinapgcteurs.
Je ne suis pas convaincu que ce soit nécessairéartsrine
formule. La loi doit étre respectée et, dans bienségeteurs, y
compris dans le domaine social, il faut prouver kpres'y
conforme.

Je suis heureux d’apprendre que l'arrété royaktdet
combler le vide juridique du reglement européereedans
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in de Europese verordening met een koninklijk lieslu
verhelpt en wel op een manier die me bevalt. Ikatiey
ongetwijfeld vrij technische en complexe bepalinggm het
besluit aandachtig willen nakijken.

De sociale en transporttechnische controles zignals de
straffen onontbeerlijk. Naar verluidt, bereidt dergjpese
commissaris een richtlijn voor. Als het koninkligstuit
daarop vooruitloopt, is dat zeer goed. We zullenddssier
heel aandachtig blijven volgen.

Voor het overige kan ik me voorstellen dat kangoezomer
voor lange afstanden doenbaar is. Bijgevolg is het
noodzakelijk om akkoorden te sluiten met onze bhaddn,
aangezien de eindbestemming van de Belgische
wegvervoerders niet altijd in Belgié ligt. Een inft&f van ons
land om in overleg met onze buurlanden kangoeroeesite
ontwikkelen, verdient aanmoediging. Ik geef weldatde
prijs-kwaliteitverhouding voor de 200 kilometer wazer ons
grondgebied zich uitstrekt, misschien niet guristig

Laten we ten slotte de milieudimensie niet uitduoef
verliezen.

Mondelinge vraag van mevrouw Nele Jansegers aan
de staatssecretaris voor Mobiliteit over «de
inwisseling van buitenlandse rijbewijzen tegen
Belgische rijbewijzen» (nr. 4-581)

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- Wij hebben de
staatssecretaris in diverse schriftelijke vrageseatier
gewezen op de flagrante misbruiken en wantoestabifide
inwisseling van buitenlandse rijbewijzen tegen Bsdlge
exemplaren. Het gevolg hiervan is dat heel wat
brokkenpiloten op onze wegen rijden omdat ze réatatige
rijervaring noch de theoretische kennis hebben atwvelilig
te doen.

Uit de gegevens waarover we momenteel beschikHigt, b
dat er in 2007 zo’n 12 000 rijbewijzen werden ingg=se&ld,
waarvan ongeveer 11 000 uit niet-Europese landen. In
hetzelfde jaar werden door de Centrale Dienst deor
Bestrijding van de Valsheden bijna 2000 buitenlands
vervalste rijbewijzen onderschept. Dit aantal indsr twijfel
slechts het topje van de ijsberg en slechts edrvdaale
problematiek, maar getuigt alleszins van de graigang van
het probleem.

Op basis hiervan heeft de pers uitvoerige en khigsartikels
gepubliceerd en is er nu ook een controverse geraet
Vlaams minister Van Brempt, die net als wij vandesl is
dat deze situatie onhoudbaar is en dat moet worden
ingegrepen. Net als wij in een eergisteren ingetlien
resolutie, stelt zij voor om op zijn minst allediérale
akkoorden op te zeggen en te heronderhandelerhanebg
op een aanvaardbare vorm van inwisseling van rijzewen
de herziening van het beleid in het kader van dev€uaties
van Genéve en Wenen.

Minister Van Brempt heeft er gisteren in het Vlaams
Parlement overigens op gewezen dat zij, los van de
fraudeproblematiek, hoe dan ook van oordeel isvédite
uitwisseling van rijpewijzen dan ook pas kan gebauradat
de betrokkenen in ons land eerst een praktischesarétisch
examen hebben afgelegd, omdat de verkeerssitnatiesi
wat landen niet te vergelijken is met de onze. gfthdan

un sens qui me convient. Je souhaite effectivemaniner
attentivement I'arrété royal pour vérifier I'ensdmbes
dispositions qui revétent parfois, j'en suis siircaractére
technique assez complexe.

Les contréles sur le plan social et sur le planifipée des
transports sont indispensables, de méme que leS@an On
dit que le commissaire européen prépare une dieeddais
si I'arrété royal anticipe les choses, c’est tiésbNous
continuerons a suivre ce dossier avec beaucougfimin.

Pour le reste, je concois que le ferroutage s@ilicgble pour
des longues distances. Il est dés lors nécessarerntlure
des accords avec les pays voisins, la destinatialefdes
transports routiers belges n’étant pas toujouBelgique.
Une initiative de notre pays visant a développéetmutage
en accord avec nos pays voisins doit étre encoeraggis je
concéde que s'il s'agit simplement de couvrir les

200 kilométres de notre territoire, le rapport i@4drix se
sera peut-étre pas favorable.

Enfin, ne perdons pas de vue la dimension enviroentate.

Question orale de Mme Nele Jansegers au
secrétaire d’Etat & la Mobilité sur «I'échange de
permis de conduire étrangers contre un permis
belge» (n° 4-581)

Mme Nele Jansegers (VB) Nous avons déja adressé
plusieurs questions écrites au secrétaire d’Etatrpatirer
son attention sur les abus flagrants lors de I'éuipade
permis de conduire étrangers contre des permisdseld en
résulte que de nombreux mauvais conducteurs, gui ipas
suffisamment d’expérience ni de connaissancesitiés,
circulent sur nos routes.

D’aprés nos informations, quelque 12 000 permisaaimt
été échangés en 2007, dont environ 11 000 proveteapays
non européens. Au cours de la méme année, I'Qifineal
pour la répression des faux a intercepté pres Q0@ permis
étrangers falsifiés. Ce chiffre, qui ne représesatrs aucun
doute que la partie visible de l'iceberg, témoigiee
'ampleur du probléme.

Sur la base de ces chiffres, la presse a publiéadedes
détaillés et critiques et a présent, une controgest née
avec la ministre flamande Van Brempt, qui estimmre
nous, que la situation est intolérable et que desures
doivent étre prises. A l'instar de la résolution quaus avons
déposée avant-hier, la ministre propose a toutdmsde
dénoncer tous les accords bilatéraux et de lesgeciér en
vue d'instaurer un systéme acceptable d'échangeedais
de conduire et d’ajuster la politiqgue dans le cades
Conventions de Genéve et Vienne.

Hier, au Parlement flamand, la ministre Van Brempt a
d’ailleurs déclaré qu’indépendamment que la questle la
fraude, elle estime qu’un échange de permis dewomdyjuel
gu'il soit, ne peut étre effectué qu'apres quetémessé a
passé un examen pratique et théorique dans nore @iace,
parce que la situation sur la route dans de nomkrneays
n'est en rien comparable a la n6tre. La ministraraoncé
gu’elle prendrait contact a ce sujet avec le seirétd’Etat.

Les autorités néerlandaises ménent a cet égargaliue
beaucoup plus stricte que la Belgique. Cela prouvaree
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ook aangekondigd hierover contact te zullen opnemetnde
staatssecretaris.

Wij stellen alleszins vast dat de Nederlandse aidrim deze
aangelegenheid een heel ander en veel strengét et
dan Belgié en dat een dergelijke maatregel effectaelijk
is, ook als men de Conventie van Wenen heeft osldent],
zoals Nederlands heeft gedaan.

De hele discussie draait vooral om een afwegingbedangen
en prioriteiten. Vindt men het belangrijker dat @i die zich
in het buitenland vestigen hun rijbewijs kunnerilem voor
een nationaal rijbewijs van het land waarheenieij z
begeven of dat de verkeersveiligheid op onze wegedt
verbeterd door buitenlandse brokkenpiloten die ovetr de
nodige rijvaardigheid en theoretische kennis bégelm, van
onze wegen te weren? Wat ons en de Vlaamse minester
Mobiliteit betreft, is de keuze alvast gemaakt.

Bijkomend is het een absolute onrechtvaardigheieean
flagrante vorm van discriminatie dat Belgen eenrevem
dure opleiding moeten volgen om een rijbewijs tkedoeen,
terwijl heel wat buitenlanders daar zonder al t&l veoeite
aan kunnen komen.

Daarom had ik graag vernomen of de staatssecretaris
bevestigt dat hij het gemak voor Belgen in hetdnldnd om
hun rijbewijs te kunnen inruilen voor een nationgjalewijs
van het land waar zij verblijven belangrijker virtd#tn de
verkeersveiligheid op onze wegen. Welke obstakakmnsin
de weg om de bestaande onverantwoorde situatiebij
inruilen van rijbewijzen te vervangen door een meer
verantwoorde wijze van inruilen? Waarom kan Belgé
Nederlandse voorbeeld niet volgen?

Is de staatssecretaris bereid in te gaan op dg veaa
minister Van Brempt om overleg te plegen en deatigltaan
te passen in de door de minister gevraagde zin@rirmte
staatssecretaris hier niet toe geneigd is, welkatnegelen
overweegt hij dan te nemen om de massaal heersende
misbruiken aan banden te leggen?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Eerst enlweibik
wijzen op bepaalde, niet onbelangrijke elementerdéi
discussie over de omzetting van buitenlandse rijazew
minder zwart-wit maken dan mevrouw Jansegers, sgemi
media en misschien ook mevrouw Van Brempt het
voorstellen.

Van de ongeveer 10 000 rijbewijzen die jaarlijksden
omgeruild, is een kleine helft, in overeenstemnrirgg de
migratie, afkomstig uit Marokko en Turkije. Daarstaijn er
rijpewijzen uit westerse landen die niet tot dedparse Unie
behoren, uit grote landen zoals de Verenigde St&esland,
Japan, China, Canada, Australié en uit nog enkelgen uit
Zuid-Amerika en Azié, samen goed voor zo'’n 35% van h
totaal. Over de manier waarop in die landen eéewijjs kan
worden bekomen, kunnen geen opmerkingen worden
gemaakt. Rest er dus nog een 15 tot 20% landerowear
eventueel discussie kan zijn, maar waarbij hetlabsoiet
bewezen is dat het systematisch over vervalstelaiahte
rijpewijzen gaat.

De omruiling van rijbewijzen is gebaseerd op de

internationale verdragen van Wenen en Geneéve of op

telle mesure est effectivement possible, y corppris les
signataires de la Convention de Vienne.

La discussion porte avant sur I'évaluation desriéte et des
priorités. Permettre aux Belges qui s’établisserié&dnger
d'échanger leur permis de conduire contre un permis
national du pays ou ils résident est-il jugé plgportant que
d’améliorer la sécurité routieére dans notre paysésartant
de nos routes les conducteurs qui n'ont pas lesualgs ni
les connaissances théoriques requises ? Notre @sbifait,
tout comme celui de la ministre flamande de la Nikgbi

En outre, il est injuste et discriminatoire que Beges
doivent suivent un formation ardue et coliteuse pbbtenir
leur permis de conduire alors que de nombreux éfeas
peuvent I'obtenir sans beaucoup de difficultés.

Le secrétaire d’Etat confirme-t-il que la possilélif’échange
pour les Belges a I'étranger de leur permis de camedu
contre un permis national du pays ou ils résidensémble
plus importante que la sécurité routiere dans npiags ?
Quels sont les obstacles empéchant de mettrel'tictaelle
situation intolérable et d’appliquer un systemeafiignge de
permis plus responsable ? Pour quelle raison la Bielg ne
peut-elle suivre 'exemple des Pays-Bas ?

Le secrétaire d’Etat est-il disposé a répondre ddanande
de concertation de la ministre Van Brempt et a aealat
situation comme elle le souhaite ? Dans la négatjvelles
mesures le secrétaire d’Etat envisage-t-il de prerubur
réprimer les trés nombreux abus ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je souhaite attirer I'attimt sur des
éléments importants permettant de nuancer davartage
discussion sur I'échange de permis de conduirengfieas que
ne I'ont fait Mme Jansegers, certains médias et-pae

aussi Mme Van Brempt.

Un peu moins de la moitié des quelque 10 000 padenis
conduire qui sont échangés annuellement provierent
Maroc et de la Turquie, en raison de la migratibes permis
de conduire provenant de pays occidentaux non mesrde
I'Union européenne, de pays importants comme lesEta
Unis, la Russie, le Japon, la Chine, le Canada, $talie et
de quelques pays d’Amérique du Sud et d’Asie repiése
environ 35% du total. Nous n'avons pas d’'obsenrafio
formuler sur les modalités d'obtention du permiscdaduire
dans ces pays. Les 15 a 20% de cas restants cantatas
pays éventuellement sujets a discussion maisstn'e
absolument pas prouvé gu'il s'agisse systématiqunene
permis falsifiés ou achetés.

L'échange de permis de conduire est basé sur legertions
internationales de Vienne et de Genéve ou sur dag@c
bilatéraux. D’aprés Mme Jansegers, nous devriomodéer
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bilaterale akkoorden. Als ik mevrouw Jansegers dumeptijp,
dan zouden we de internationale verdragen moeteeggen.
Ze weet echter net zo goed als ik dat zoiets niegtmal
onrealistisch is, tegenover tal van landen zelfsbaztje
belachelijk, gelet op het grote aantal landen davdrdragen
tot regeling van het internationaal verkeer hepftestekend.

Ook de bilaterale akkoorden zijn niet zomaar tanhgt
gekomen. Telkens is nagekeken wat de voorwaardeiowij
een rijbewijs te bekomen in het land waarmee hieb@id
wordt gesloten en of die vergelijkbaar zijn met eysteem.
Die akkoorden maken inderdaad vaak deel uit vapéaidtet
van buitenlandse relaties die op diplomatiek emenosch
vlak met het andere land worden aangeknoopt en aalakot
gevolg hebben dat meer Belgen in dat land aanvedinigOp
basis van die wederkerigheid kunnen Belgen huewiijs
dan ook inruilen tegen een rijbewijs van dat ldbdt lijkt me
toch wel interessant omdat bijvoorbeeld de taalexastige
hindernis kan zijn voor het afleggen van rijexamiens
bepaalde landen.

Dit laatste argument mag echter zeker en vaswdaden
gebruikt om buitenlanders met vervalste of gekochte
rijpewijzen in ons land toe te laten. Daar moetlingeval
iets aan worden gedaan. Er werden al voorzorgseggdén
genomen. De gemeenten die de omruiling moeten doen,
beschikken over een specimen van elk buitenlajtaswijs
dat voor omruiling in aanmerking komt. In geval \tauifel
wordt het rijbewijs doorgestuurd naar de CentraknBt voor
de Bestrijding van de Valsheden van de federalgiguak
kan mevrouw Jansegers verzekeren dat dit systefestief
werkt. Zo werden in 2007 een kleine 2000 vervalste
rijpewijzen onderschept. Dit getal moeten we toakne
plaatsen tegenover de 10 000 omgezette rijbewgpete 15
tot 20% van zogenaamde potentiéle risicolanden.

Deze situatie wordt door mijn administratie wel elgg
gevolgd. Als er van een land vervalsingen worden
vastgesteld, dan neemt ze, samen met Buitenlandss Za
met dat land contact op om een oplossing te zodxan.
behoort tot de normale diplomatieke gewoonten. \@andat
echter geen zoden aan de dijk brengt, wordt hatdvdal
akkoord opgezegd. Dat is in de jaren 90 al gebeust
Pakistan, Bangladesh en India.

Misschien zult u mij suggereren de bilaterale akden met
zogenaamde risicolanden op te zeggen, maar ooktizeten
we voorzichtig zijn om niet te discrimineren. Hgtiinmers
niet zo dat alle rijpbewijzen uit die landen vervan, terwijl
de lijst met risicolanden kan evolueren.

Ik denk dat we in deze het kind niet met het badwatogen
weggooien. We moeten zeker en vast onze controtieop
buitenlandse rijbewijzen aanscherpen. De FedeligeP
levert ter zake nu al goed werk. Voorts kan mijmandstratie
zeker ook nauwlettender onderzoek wat de evolstiezake
het aantal vastgestelde vervalsingen van bepaahdieh,
sneller onregelmatigheden aan het betrokken lagrhkgren
en desnoods het bilateraal akkoord opzeggen. Resferacht
jaar is er echter geen enkele opzegging meer geébeat
mevrouw Van Brempt ook moge beweren.

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- Ik ben blij dat de minister
de controle wil verscherpen.

Helaas gaat het niet alleen om vervalste rijbewijggok bij

les conventions internationales. Cette attituddresaliste et
frise méme le ridicule étant donné le nombre étlvpays
signataires de ces conventions.

Quant aux accords bilatéraux, ils n'ont pas étédos par
hasard. Dans tous les cas, il a été procédé aidicaition
des conditions d’'obtention d’'un permis de conddaes le
pays concerné afin de savoir si elles sont compasad notre
systeme. Bien souvent, ces accords font partie gugtale
relations internationales établies avec ces payplan
diplomatique et économique et ont pour conséqueuee
davantage de Belges y sont présents. Sur la balse de
réciprocité, les Belges peuvent alors échanger peurmis de
conduire contre un permis du pays en question. G&la
semble intéressant étant donné que la langue, xeample,
peut constituer un obstacle pour passer son pedanis
certains pays.

Toutefois, cet argument ne peut certes pas étiiseupour
tolérer dans notre pays des étrangers ayant un jscfiaisifié
ou acheté. Il faut remédier a cette situation. besures de
prévention ont déja été prises. Les communes quexid
procéder a I'échange disposent d’'un spécimen degwha
permis étranger susceptible d'étre échangé. Erdeadoute,
le permis est transmis a I'Office central pour &pression
des faux de la police fédérale. En 2007, prés @8@permis
falsifiés ont ainsi été interceptés. Il convientnaettre ce
chiffre en regard de celui des 10 000 permis écBare des
15 & 20% de permis de pays soi-disant potentieli¢@e
risque.

Cette situation est suivie par mon administratioorsque des
falsification sont constatées pour un pays, megces et les
Affaires étrangéres prennent contact avec le paps@amé
afin de trouver une solution. Cela reléve des usage
diplomatiques normaux. Si la démarche reste sasigtiat,
I'accord est dénoncé unilatéralement. Ce fut ledass les
années 90 avec le Pakistan, le Bangladesh et I'inde.

Vous pourriez me suggérer de dénoncer les accords
bilatéraux avec les pays considérés a risque naais |
également, nous devons veiller a ne pas pratiqaer d
discrimination. Tous les permis provenant d’'unp@ys ne
sont pas falsifiés. De plus, la liste des paysfuée peut
évoluer.

Ne jetons pas le bébé avec I'eau du bain. |l esaceque
nous devons renforcer notre contrdle sur les permis
étrangers. La police fédérale fait du bon travatésujet. De
plus, mon administration se montrera encore pltisrdive a
I'évolution du nombre de falsifications constatpesr
certains pays afin de signaler plus rapidement les
irrégularités aux pays en question et, au besoéngénoncer
l'accord bilatéral. Ces huit derniéres années,’d Bté
procédé a aucune dénonciation, quoiqu’en dise Mme Va
Brempt.

Mme Nele Jansegers (VB}- Je me réjouis que le secreétaire
d’Etat compte renforcer les contrdles. Malheureusetyriene
s’agit pas seulement de permis de conduire fassifléexiste
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de echte wordt geen enkel bewijs van rijvaardigleigverd,
zoals ik in mijn schriftelijke vraag met een voaglttheb
aangetoond en zoals ook bleek in de reportage van
P-Magazine Blijkbaar worden er op frauduleuze wijze lega
documenten bekomen.

Inzake de wederkerigheid wijs ik op een reactiecdie
zekere Linda op de dag van het interview op de ve&bsin
Radio 1 heeft gepost. ‘Vorig jaar woonde ik metmifiend
in Canada. Hij heeft al twaalf jaar een Belgisgienvijs, hij
heeft ook een Amerikaans rijbewijs, maar moest toeth
Canadese rijexamen afleggen, indien hij meer dign dr
maanden ter plaatse bleef. Ik heb vorig jaar mana&tiees
rijpewijs gehaald, maar nu ik terug in Belgié bemet ik wel
mijn rijexamens doen. Is dat dan eerlijk dat Caredelat
niet moeten doen, als ze naar hier komen? Zij rijdaslotte
ook alleen met automatische auto’s.’ Van die weelegkeid
is in het geval van Canada dus geen sprake, metahtbben
wij met dat land sinds 2001 een bilateraal akkobDel.
minister moet mij toch eens uitleggen hoe het katndij
daarginds een examen moeten afleggen en zij kger ni

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Canada isafjez=best
voorbeeld, want dat is een federaal land waar dedggliheid
voor deze materie is toegewezen aan de deelstaten.
Naargelang men verblijft in een deelstaat waarnmelgi@ al
dan niet een akkoord heeft gesloten, is er eerramdgeling.
Het voorbeeld van Canada helpt ons hier dus nreleve

Wetsontwerp houdende instemming met
volgende Internationale Akten:

— Verdrag inzake de rechten van personen
met een handicap,

— Facultatief Protocol bij het Verdrag inzake
de rechten van personen met een
handicap,

aangenomen te New York op

13 december 2006; Stuk 4-1069

Algemene bespreking

De heer Jean-Paul Procureur (cdHYyapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijk verslag, maar ik zoamens
onze fractie en ook persoonlijk nog enkele bijkahaen
beschouwingen willen formuleren.

Een en ander sluit overigens aan bij het adviesidat de
commissie heb gehoord. Wij waren unaniem tevregdendit
VN-verdrag inzake de rechten van personen met esglidea
dat de juridische uitdrukking is van de
mentaliteitsverandering ten opzichte van de pensanet een
handicap. We zijn geévolueerd van een beschermende
houding ten opzichte van de handicap naar een nieuw
samenlevingsmodel gebaseerd op zelfstandigheiticipatie
en integratie.

We kunnen ons alleen maar verheugen over de goeaiiseu
van dit verdrag, dat tegemoet komt aan de sindg lan
uitgesproken wens van de vele verenigingen varopersmet
een handicap.

De heer Philippe Monfils (MR)— Het spijt me dat ik de tijd

aussi d'authentiques permis qui n'attestent pabagditude a
conduire un véhicule, comme le montrent I'exemipéedans
ma question écrite ainsi que le reportageRdMagazine.

leManifestement, des document Iégaux sont obtenosdere
frauduleuse.

En ce qui concerne la réciprocité, je me réféere eélaction
postée par une certaine Linda, le jour de I'intewi sur le
site web de Radio 1. Il ressort de ce témoignagelau
réciprocité ne fonctionne pas dans le cas du Canadalépit
d’un accord bilatéral conclu avec ce pays depui@2@Pour
quelle raison les Belges doivent-ils passer un exatee
conduite au Canada alors que les Canadiens n’ostqadte
obligation en Belgique ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Le Canada n’est pas un bameple

en ce sens qu'il s'agit d'un pays fédéral dans &da
compétence en la matiere reléve des entités fésldrée
réglementation différe selon I'entité avec laquédl®elgique
a conclu ou non un accord.

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

— Convention relative aux droits des
personnes handicapées,

— Protocole facultatif se rapportant a la
Convention relative aux droits des
personnes handicapées,

adoptés a New York le 13 décembre 2006 ;
Doc. 4-1069

Discussion générale

M. Jean-Paul Procureur (cdH) rapporteur. — Je me réfere a
mon rapport écrit, mais je souhaiterais ajoutetques mots
a titre personnel et au nom de mon groupe.

Ce que je vais exprimer rejoint d'ailleurs l'aviseyj'ai
entendu en commission. Nous étions tout a fait inmes a
nous réjouir de cette convention des Nations uaiegive
aux droits des personnes handicapées qui constitue
I'expression juridique d’'un changement de perceptio
monde du handicap. Nous sommes passés d'une percept
protectrice du handicap a un nouveau modéle daxéesur
'autonomie, la participation et I'inclusion desrpennes
handicapées dans la société.

Nous ne pouvons que nous réjouir de l'assentimambdé a
cette convention qui répond a un souhait exprinptide
longtemps par de nombreuses associations de pesonn
handicapées.

M. Philippe Monfils (MR) . — Je suis désolé de faire perdre

van de senatoren nog even in beslag neem, maafendtag

guelques minutes a cette honorable assemblée)anais
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inzake de rechten van personen met een handicdener
toch enkele nabeschouwingen.

Dat dit verdrag vandaag wordt goedgekeurd is eargh
feit. Ik heb twee jaar geleden via een voorstel nesolutie in
het parlement al aangedrongen op de ratificatie kiah
verdrag.

Ik herinner aan de acht beginselen van dit verditagt:
respect voor de inherente waardigheid en de peigken
autonomie, met inbegrip van de vrijheid om eigaizke te
maken; de onafhankelijkheid van personen; de non-
discriminatie, de participatie in de samenlevingt hespect
voor de verschillen; de gelijkheid van kansen; de
toegankelijkheid; gelijke kansen voor mannen emwen;
respect voor de zich ontwikkelende capaciteitenhen
gehandicapte kind.

Dit verdrag is werkelijk een uitnodiging voor eergn
concreter engagement in de strijd tegen de disoiditie van
personen met een handicap die nog altijd bestahetn
culturele leven, de vrijetijdsbesteding, de sportie
deelname aan het openbare leven. De Senaat maet dez
gelegenheid aangrijpen om op dit domein vooruitging
boeken. In ons land leeft één mens op tien meta@ticap
en dat zal er in de volgende jaren niet op verlster

Er is wel al vooruitgang geboekt. Ik vermeld ondeemhet
meerjarenplan om alle federale openbare gebouwen
toegankelijk te maken voor personen met een hapdizat is
echter nog niet overal het geval. Ik vernam vanranrdat de
Financietoren pas in 2010 volledig zal zijn aangeépBe
goedkeuring van de wet tot uitbreiding van de besuoing
van de blindenstok, optrekking van het bedrag veaouinul
tussen de inkomensvervangende tegemoetkoming en het
beroepsinkomen, de verplichting in het federaahtyar
ambt om 3% van het ambtenarenkorps voor te behouwoien
personen met een handicap, met een sanctie bij
niet-nakoming, wat spijtig genoeg nog niet genoergtv
gecontroleerd, vermindering van de inhouding op de
integratietegemoetkoming van 33 naar 28% wanneer de
begunstigde in een instelling verblijft en de fameeu
liefdesprijs die nog altijd niet helemaal geregedwant
gehuwden worden nog steeds gediscrimineerd.

Deze regering heeft een grote stap in de goedéinigh
gedaan. Laat ons hopen dat ze dit dossier ook bp he
financiéle vlak tot een goed einde kan brengen.

Wij moeten doorzetten.

Ik vestig uw aandacht op een voorstel dat ik heledrend
over de mogelijkheid om in Titel Il van de Grondeen
nieuw artikel in te voegen om de rechten en vrigmedan
personen met een handicap te vrijwaren. Het is imme
belangrijk dat personen met een handicap de verirake
krijgen dat ze echt ernstig worden genomen in hun
menselijkheid en hun persoonlijkheid. De inschmijvin de
Grondwet van een nieuw artikel over de erkenning va
personen met een handicap en de omzetting in désBledg
wetgeving van dit verdrag, dat wij ongetwijfeld anieam
zullen goedkeuren, zou een fundamenteel antwojord zi
Daarom vraag ik de voorzitter van de Senaat om dit
wetsvoorstel prioriteit te verlenen in de commisgier de
Institutionele Aangelegenheden. Een grondwetsardixehet
bestaan van personen met een handicap erkent ealleen

Convention relative aux droits des personnes hapdies
vaut bien quelques considérations.

Je me réjouis que cette convention soit approuvée
aujourd’hui. Cela faisait déja deux ans que, danes u
résolution déposée au parlement, j'avais insisté gae I'on
procéde enfin a sa ratification.

Je rappelle simplement les principes de cette adiorequi
sont au nombre de huit : le respect de la dignirinseque et
de l'autonomie individuelle, y compris la liberté thire ses
propres choix ; I'indépendance des personnesqna n
discrimination ; la participation a la société réspect de la
différence ; I'égalité des chances ; I'accessibidit I'égalité
entre hommes et femmes et le respect du développaies
capacités de I'enfant handicapé.

Cette convention est une véritable invitation agager, plus
concrétement encore, dans la lutte contre lesidisations
envers les personnes handicapées, discriminatigrexiptent
encore dans la vie culturelle, les loisirs, lesrspda
participation a la vie publique, etc. Le Sénat daisir cette
opportunité pour avancer dans ce domaine. Dane paifs,
une personne sur dix souffre d'un handicap etileagon ne
va pas s’améliorer dans les prochaines années.

C’est vrai qu'il y a eu une série d’avancées. thrai,
notamment, le plan pluriannuel visant a rendre tesis
batiments publics fédéraux accessibles aux personne
handicapées — ce n’est pas encore le cas partoatentendu
ce matin qu'il faudrait attendre 2010 pour que ¢affdes
finances soit en ordre — ; adoption de la loi éaenide
bénéfice de la canne blanche ; définition d'un pduge
cumul entre l'allocation de remplacement des regeagides
revenus professionnels ; instauration, au sei@ dieriction
fédérale, d'une obligation de garantir 3% des emplour les
personnes handicapées avec sanction éventuelle —
malheureusement, ce n'est pas encore tout a fitadé — ;
diminution de 33 a 28% de la retenue opérée slimdation
d’'intégration lorsque le bénéficiaire est en inskitn et ce
fameux prix de 'amour qui n'est pas encore tofgitréglé
puisqu’il y a encore des discriminations selon kpre se
marie ou non.

Ce gouvernement a fait un grand pas dans la baneaidn.
Espérons qu'il pourra mener a bien ce dossier uiafe
financier.

Il faut donc aller plus loin.

J'attire dés lors votre attention sur une propositjue j'ai
déposée concernant la possibilité d’insérer daiigie Il de
la Constitution un article nouveau permettant deugiir la
jouissance des droits et libertés aux personnedidapees. Il
importe en effet de donner aux personnes handisapée
'assurance d'étre réellement prises au sérieux than
humanité et leur individualité. L’insertion dans la
Constitution d’un nouvel article sur la reconnassades
personnes handicapées serait une réponse fonddenetita
traduction en Belgique de cette Convention que adloas
certainement voter a 'unanimité. Dés lors, et jadresse au
président, je souhaite que cette proposition dsdiiinscrite
de maniere prioritaire a I'ordre du jour de la Coission des
Affaires institutionnelles. Selon moi, telle esslate logique
de la Convention : un article de la Constitution rggonnait
I'existence des personnes handicapées en tantlgs dt
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rechten en vrijheiden toekent is volgens mij hgisich gevolg
van dit verdrag.

Ik herinner eraan dat over personen met een haipdicsr
diverse partijen en mezelf een reeks wetsvoorstelgden
ingediend. Het zou nuttig zijn de meest interesstnt
bundelen in één voorstel. Dan zouden we kunnermaant
dat de Senaat vooruitgang heeft geboekt en tal van
wetsvoorstellen inzake personen met een handicaip he
goedgekeurd. Een en ander impliceert wel dat deriegele
financiéle gevolgen aanvaardt.

De goedkeuring van dit verdrag heeft het debatanmg
gebracht. Aandacht voor de persoon met een handioagt
voor ons een absolute prioriteit zijn. De goedkagwan dit
verdrag kan een krachtige hefboom zijn om de bediany
van de wetsvoorstellen tot afschaffing van elkenvean
discriminatie in het leven van personen met eerlicap te
doen opschieten.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Onze fractie zal dit
verdrag goedkeuren en zal blijvend aandacht helvioen
personen met een handicap. De antidiscriminatiemett
bepalen duidelijk dat elke vorm van discriminatieszerband
met de gezondheidstoestand verboden is en moe¢mword
vervolgd.

Ik onderstreep, naar aanleiding van de uiteenzgttian
de heer Monfils, dat de naleving van bepalingeaknz
werkgelegenheid strenger moet worden gecontroléérdr
het federaal openbaar ambt gaat het om een vetpligh
maar die wordt niet altijd nageleefd.

Op het gebied van discriminatie is toegankelijkheid
essentieel belang. De discriminaties hebben hienge
individueel, maar een algemeen karakter. Dat dalkk
overheden en de Gemeenschappen en Gewesten higj 0o
betrokken zijn, mag de aandacht van de federaleheic:
voor de realisering van toegankelijkheid op hetfate
niveau niet verslappen.

Mevrouw Helga Stevens (Onafhankelijke)— Op

13 december 2006 keurde de Algemene Vergaderingean
VN een nieuw mensenrechtenverdrag goed, het Verdrag
inzake de rechten van personen met een handicap. De
goedkeuring van dit verdrag is een mijlpaal in dsdfiedenig
van de internationale beweging van en voor menssreen
handicap. Dat blijkt ook duidelijk uit de memoriarv
toelichting bij het wetsontwerp houdende instemnuireg dit
verdrag. Zoals collega Procureur het net verwoqriddeet
VN-verdrag inzake de rechten van personen met arditap
de juridische uitdrukking van een wijziging van adigma,
van een verandering in de medische en beschermdeppie
van de handicap ten gunste van een nieuw modés dat
toegespitst op zelfstandigheid, participatie envedwaardige
en volledige integratie van deze personen in desohappij.

Het verdrag heeft uiteraard niet tot doel aan persanet een
handicap nieuwe mensenrechten toe te kennen. De
mensenrechten gelden reeds integraal voor dezernegars

Personen met een handicap zijn echter bijzondetskaar in

leur garantit la jouissance des droits et libertés.

Je rappelle que toute une série de propositiona@mae
divers partis ont été déposées, y compris par néoie) en ce
qui concerne les personnes handicapées. Il sexaitgire
intéressant d’en dégager les plus importantesessdyer de
former un ensemble, afin de pouvoir dire que leaBén
avanceé et qu'il a fait voter autant de propositiensnatiere
de personnes handicapées, pour autant que le geuvent
accepte les conséquences de ses choix sur leipdenTier.

Le débat est lancé grace au vote de cette convehton
personne handicapée doit étre au coeur de nos ppatcms
et peut-étre I'approbation de cette convention-setée un
levier puissant qui permettra de faire avancere®ids
propositions supprimant les discriminations dansdades
personnes handicapées.

M. Philippe Mahoux (PS) — Je voudrais dire tout le soutien
gue nous apportons a la ratification de cette cotiwe et
toute I'attention que nous porterons aux personnes
handicapées. Les lois antidiscrimination prévoie t
clairement que toute forme de discrimination conast |'état
de santé est interdite et doit faire I'objet densaiie.

Je souligne, a la suite de l'intervention de M. Kilsn
combien le respect des dispositions relativesnime
d’emploi de 3% devrait faire I'objet d’'un contrghus
important. Il s’agit en effet d’'une obligation, st cas en ce
qui concerne la Fonction publique, mais quel quElso
pouvoir concerné, elle n'est pas remplie et il dgenvd'y étre
particulierement attentif.

Enfin, en matiére de discriminations, et nous awans

kl'occasion d’en discuter longuement, le probleme de

l'accessibilité est extrémement important. Les disicrations
en la matiere sont non pas individuelles mais gdegrLe
fait que les pouvoirs locaux et les Communautéégons
sont également concernées ne doit pas amoindrile glan
fédéral, le souci que I'on a de veiller a ce que la
problématique de I'accessibilité soit véritablemgrise en
compte dans les administrations fédérales et danse qui
reléve des compétences fédérales.

Mme Helga Stevens (Indépendante) Le 13 décembre 2006,
I'’Assemblée générale de 'ONU a adopté un nouveaitétr
concernant les droits de 'homme : la Conventidatiee aux
droits des personnes handicapées. Cet événemant est
tournant dans I'histoire du mouvement internatiodes et
pour les personnes handicapées. C'est ce qui ressor
clairement de I'exposé des motifs du projet dgdwtant
assentiment a cette convention. Comme vient decle d

M. Procureur, cette Convention est I'expressiondigpiie
d’'un changement de paradigme, d'une modificatiotade
perception médicale et protectrice du handicap eafipd’'un
nouveau modéele orienté vers I'autonomie, la pgrttion et
une intégration compléte et de qualité de ces perss dans
la société.

La Convention n’a bien entendu pas pour but d’ogtrade
nouveaux droits aux personnes handicapées. Letsdtei
I'hnomme s’appliquent déja intégralement a ellese&lont
toutefois particulierement vulnérables dans I'exegc
quotidien de leurs droits. Insister systématiquernseanles
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de dagdagelijkse uitoefening van hun rechten. $igebleken
dat de systematische nadruk op de mensenrechten op
algemene wijze niet langer volstaat, maar dat penificke
erkenning van deze rechten voor deze personen akelik
is. Het verdrag beoogt personen met een handidaphe
genot van hun rechten te geven en ze op voet \gkhgéd
met anderen te stellen door de staten ertoe agoten met
het oog op de uitoefening van deze rechten eeripadss
omgeving te creéren en de geschikte maatregeleenten.

Het verdrag stoelt op een reeds bestaand kaddyindande
regels die zijn opgenomen in een aantal internak&on
juridische instrumenten inzake de rechten van desrdes
door de Verenigde Naties werden goedgekeurd.

Het verdrag is ook ingegeven door de inhoud van de
richtlijnen die vervat zijn in de VN-standaardregigizake
gelijke kansen voor personen met een handicaite it het
voorliggende VN-verdrag het logische vervolg van de
goedkeuring van de VN-standaardregels inzake gelijk
kansen voor personen met een handicap in 1994dé&#et
standaardregels werd al een grote stap in de gadding
gedaan. Helaas zijn resoluties nooit juridisch afdivaar. Ze
hebben slechts morele kracht. Vandaar rees de wasageen
volwaardig verdrag ter bescherming van de rechéende
personen met een handicap.

De opstellers van het Verdrag inzake de rechterpeasonen
met een handicap hebben vooral geput uit het Vgiidznke
de uitbanning van alle vormen van discriminatie veosuwen
en het Verdrag inzake de rechten van het kind.ederren
daarvoor zijn de specificiteit en de kwetsbaarlvaid de
personen voor wie deze instrumenten zijn bedoeld, d
verfijndheid van de controlemechanismen waarin word
voorzien en de in vele gevallen programmatische ean de
regels die in deze instrumenten zijn bepaald.

Het verdrag bevat artikelen die een opsomming geaerde
burger- en politieke rechten alsmede van de ecaubmaj
sociale en culturele rechten. Andere artikelen balibt doel
de specifieke rechten van vrouwen en kinderentedsggen
of te verduidelijken dan wel om de verdragsluitestigen te
verplichten maatregelen te nemen die de verwekerivan
bepaalde doelstellingen in verband met de integxetn
personen met een handicap ten goede komen.

Het verdrag is het resultaat van vijf jaar voorimeade
werkzaamheden met de operationele steun van eégroep
van deskundigen, die waren verenigd in een ad boité
waaraan vertegenwoordigers van de VN-lidstatenagien
stapsgewijze ook vertegenwoordigers van organsatea
personen met een handicap konden deelnemen.

Vanaf 30 maart 2007 konden het verdrag en hethmjtznde
facultatieve protocol worden ondertekend. 1k bepdait
Belgié bij de eerste ondertekenaars van zowel érelrag als
het protocol was. Ondertussen hebben 137 landerehdiag
ondertekend, een indrukwekkend aantal.

Het verdrag treedt in werking als twintig landen of
organisaties voor regionale integratie het verdhetgben
geratificeerd. Dat was het geval op 3 april 2008ardoor het
verdrag op 3 mei 2008 effectief van kracht werdnider
genoeg bevind Belgié zich ditmaal niet bij de vamthe;

46 landen, waaronder heel wat zogenaamde
ontwikkelingslanden, hebben het ratificatieprodes a

droits de 'homme en général ne suffit plus : Utfane
reconnaissance spécifique des droits de ces peesoha
Convention vise a donner aux personnes handicdpées
pleine jouissance de leurs droits et a les mettreus pied
d’égalité avec les autres en encourageant les E¢atsue de
I'exercice de ces droits, a créer un environnenaelapté et a
prendre les mesures adéquates.

La Convention repose sur un cadre déja existamegkes
contraignantes qui ont été reprises dans certaisgruments
juridiques internationaux relatifs aux droits dadmme et
adoptés par les Nations unies.

La Convention est aussi inspirée par le contenurégles
onusiennes pour I'égalisation des chances des lbapds. En
fait, la présente convention est la suite logigad’a@doption
de ces regles en 1994. Ces derniéres ont déjaittgnsihn
grand pas dans la bonne direction. Malheureuseniesit,
résolutions ne sont jamais juridiquement contraiges :
elles n'ont qu’une force morale. Est des lors néddmande
d’'une convention a part entiére visant a protéger diroits
des personnes handicapées.

Les auteurs de la Convention relative aux droits de
personnes handicapées ont surtout puisé dans l&etion
sur I'élimination de toutes les formes de discriation a
I'égard des femmes et dans la Convention relativedroits
de I'enfant. Les raisons en sont la spécificittaet
vulnérabilité des personnes visées par ces insintsn&a
précision des mécanismes de contrdle prévus e, dan
nombreux cas, la nature programmatique des reglésyes
dans ces instruments.

La Convention contient des articles qui énumeéresdroits
civils et politiques ainsi que les droits écononeisjusociaux
et culturels. Les autres articles ont pour objedéffixer ou
de clarifier les droits spécifiques des femmesestahfants et
d’obliger les Etats parties & prendre des mesuresriables a
la réalisation de certains objectifs d'intégratides
personnes handicapées.

La Convention est le résultat de cing années deatra
préparatoires avec le soutien opérationnel d’'unuge de
travail composé d’experts. Ceux-ci étaient réumissiun
comitéad hocauquel pouvaient aussi participer des
représentants des Etats membres de 'ONU et ensuite,
progressivement, des représentants des organisatien
personnes handicapées.

Depuis le 30 mars 2007, la Convention et son pal&oc
facultatif sont ouverts a la signature. Je me ré&aue la
Belgique ait figuré parmi les premiers signatairasttde la
Convention que du protocole. Entre-temps, 137 pays
signé la Convention. Le nombre est impressionnant.

La Convention devait entrer en vigueur dés quetypags ou
organisations pour l'intégration régionale I'auraié ratifié.
Ce fut le cas le 3 avril 2008. La Convention est loés
entrée en vigueur le 3 mai 2008. Malheureusemant, |
Belgique ne figure cette fois plus a I'avant-gards:Etats,
dont de nombreux pays en développement, ont déjntele
processus de ratification. La répartition complebes
compétences entre les différents niveaux de poexpirque
bien entendu en grande partie la lenteur de no&ngsp

Je me réjouis toutefois que le projet de loi séjadsoumis a
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beéindigd. De ingewikkelde bevoegdheidsverdelirsgdén de
verschillende bestuursniveaus verklaart uiteraestegdeels
de trage gang van zaken in dit land.

Niettemin verheug ik mij erover dat het wetsontwespdaag
alvast in deze vergadering ter stemming voorliginM
herhaalde vragen over de voortgang van de
ratificatieprocedure hebben hiertoe wellicht voen stuk
bijgedragen. Hopelijk wordt de tekst met de grootsgelijke
meerderheid aangenomen. Het verdrag vormt immers de
grondslag voor de rechten van mensen met een fagmitic
Belgié en elders in de wereld.

De ratificatie mag echter geen eindpunt zijn. Ietedpel, het
betekent een nieuwe start. Overeenkomstig artikzall 4lle
toekomstige wetgeving die direct of indirect bekiag heeft
op mensen met een handicap, voortaan immers in
overeenstemming moeten zijn met de bepalingen gan h
verdrag. Ook de al bestaande wetgeving, zowel dgréal
als op regionaal niveau, zal men waar nodig met de
verdragsartikels in overeenstemming moeten brerifem.
studie zou de eventueel aan te passen wetten irkaaten
brengen. Het Centrum voor gelijkheid van kansen en
racismebestrijding lijkt me hiervoor de geschiktstantie.

Hopelijk zal de ratificatie van dit verdrag op lketermijn de
positie van mensen met een handicap in onze sanaple
effectief verbeteren. Die is immers op vele viakkeqg steeds
verre van rooskleurig. De inclusieve samenlevingoig niet
voor morgen.

Ik beaam de vaststellingen van collega Monfils. Ebbben
mensen met een handicap het bijvoorbeeld bijzomabeilijk
om betaald werk te vinden en te behouden. Gezinwaamnvan
een persoon met een handicap deel uitmaakt, heétgtetoor
een samenloop van omstandigheden vaak moeilijketm h
hoofd financieel boven water te houden. Het is dlkw
moeilijk voor de persoon met een handicap om dasfep
ondersteuning te vinden, wegens de wachtlijsteteen
beperkte budgetten. Mensen met een handicap enistino
zieken ondervinden de grootste moeilijkheden om een
betaalbare levensverzekering af te sluiten.

Ook op het vlak van toegankelijkheid zijn we er g niet.
Heel wat commerciéle en overheidsdiensten zijn wel
toegankelijk voor mensen zonder handicap, maawvoiat
mensen met een handicap. Wat te denken van derhisskn
voor personen met een mobiliteitsbeperking die tvas of
trein willen nemen, terwijl het openbaar vervoetosh voor
iedereen is, want openbaar! In ons land wordenkiaderen
met een handicap die gewoon onderwijs willen volggamen
met leeftijdsgenootjes uit de buurt, onnodig gecamteerd
met vele barrieres en torenhoge ondersteuningskoste

Ik kan nog vele voorbeelden aanhalen, maar ik eghier bij
laten. Het is echter duidelijk dat er nog heel weetk aan de
winkel is. Goede voornemens alleen volstaan niendén
met een handicap zijn het beu om als tweederangsisur
behandeld te worden. Ze willen eindelijk als volveige
burgers van dit land beschouwd en behandeld worden.

Ten slotte wil ik benadrukken dat het bijzonder bgtgk is
om bij het voorbereiden of het nemen van nieuweyexginde
initiatieven of bij het herzien van vroegere wefggunet
betrekking tot personen met een handicap, nauweny e

plegen met personen met een handicap en met de hen

notre vote aujourd’hui. Mes questions répétées sur
'avancement de la procédure de ratification y paut-étre
contribué un peu. J'espere que le texte sera adugtéa
plus grande majorité possible. La Convention cénsten
effet le fondement des droits des personnes hamebsaen
Belgique et ailleurs dans le monde.

La ratification ne peut toutefois pas étre unedimsoi. Au
contraire, elle est synonyme de nouveau dépareften,
conformément a I'article 4, toutes les Iégislatiduires qui
concerneront directement ou indirectement les perss
handicapées devront désormais étre conformes aux
dispositions de la Convention. Méme la législatiéa
existante, tant au niveau fédéral qu’au niveau oégl, devra
étre harmonisée, lorsque c’est nécessaire, aveartedes de
la Convention. Une étude devrait établir la lisesdois qui
devraient éventuellement étre adaptées. Le Ceptre p
I'égalité des chances et la lutte contre le racismesemble
étre I'organisme adéquat pour ce travail.

J'espeére que la ratification de cette Conventioréhonera
effectivement a court terme la situation des penssn
handicapées dans notre société. Dans de nombreuzrides,
cette situation est en effet loin d'étre rose. baiété inclusive
n'est pas encore pour demain.

J'approuve les constats de M. Monfils. Les persenne
handicapées éprouvent par exemple des difficultés
particulieres a trouver et a conserver un travahrunéré.
Les familles comprenant un handicapé ont souvent de
problémes pour conserver financiérement la tétes logr
I'eau & cause d’un concours de circonstances.tlkeavent
difficile pour une personne handicapée de trouvesautien
adapté en raison des listes d'attente et des badimités.
Les handicapés souffrant de maladies chroniquesug@nt
les plus grandes difficultés a contracter une assue-vie
abordable.

Nous ne sommes pas non plus trés loin dans le dendai
I'accessibilité. De nombreux services commerciaipublics
sont accessibles pour les personnes sans handiaeppas
aux handicapés. Que penser des obstacles pouetesqmes
a mobilité réduite qui veulent prendre le busrént ou le
train alors que les transports publics sont quariéhme
destinés a tout le monde puisque publics ! Danserays,
de nombreux enfants handicapés qui veulent suivre
I'enseignement traditionnel avec leurs amis halitdans
leur voisinage sont inutilement confrontés a de In@uses
barriéres et a des colts colossaux d'assistance.

Je pourrais encore citer de nombreux exemples jeais
resterai la. Il y a manifestement encore beauccaipain sur
la planche. Les bonnes intentions ne suffisentlpes.
personnes handicapées en ont marre d’'étre consdéré
comme des citoyens de second rang. lls veulenéfirent
étre traités comme des citoyens a part entiéreedeays.

Enfin, il est particulierement important de se catee
étroitement avec les personnes handicapées et les
organisations qui les représentent pour la prépambu la
prise de nouvelles initiatives Iégislatives ou eequour la
révision de législations existantes relatives apasonnes.
La Convention le prévoit d’ailleurs explicitemeAtce sujet,
je voudrais encore répéter qu'il importe que dazaye de
personnes handicapées soient directement représeaté
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vertegenwoordigende organisaties. Het verdragftothai
trouwens ook expliciet voor. In dit verband wilnkg eens
herhalen hoe belangrijk ik het vind dat meer memseneen
handicap rechtstreeks vertegenwoordigd zijn in déddale
Hoge Raad voor personen met een handicap. Destijdie
betutteling is definitief voorbijnothing about us, without us

De N-VA-fractie steunt het wetsontwerp volmondiggarat
ervan uit dat de stemming van het wetsontwerp géeipunt
is, maar integendeel een nieuw begin inluidt vdlermensen
met een handicap van dit land. De N-VA verwacht dakde
nodige initiatieven van de ter zake bevoegde ragskeden
en zal hen hierover ten gepaste tijde ondervragenhet met
de woorden van de nieuwe president Obama te zey@sn:
we can!. Changeindelijk ook voor de mensen met een
handicap of beperking in ons land!.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdedigiag
stuk 4-1069/4.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
volgende Internationale Akten:

1° Protocol bij het Noord-Atlantisch
Verdrag betreffende de toetreding van de
Republiek Albanié,

2° Protocol bij het Noord-Atlantisch
Verdrag betreffende de toetreding van de
Republiek Kroatié,

ondertekend te Brussel op 9 juli 2008;
Stuk 4-1109

Algemene bespreking

De heer Francois Roelants du Vivier (MR)apporteur. —
Gelet op het spoedeisend karakter, zal ik een nliogde
verslag voorstellen.

De commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen ende
Landsverdediging heeft dit wetsontwerp besproken op
20 januari 2009. In zijn inleidende uiteenzettinges de
vertegenwoordiger van de minister van Buitenlardisieen
erop dat overeenkomstig artikel 10 van het NAVO-\égrdr
de partijen, bij eenstemmigheid, elke andere Eusefstaat
die de verwezenlijking van de beginselen van ditliagrkan
bevorderen en die kan bijdragen tot de veiligheid ket
Noord-Atlantisch gebied, kunnen uitnodigen tot ditdvag
toe te treden.

Albanié en Kroatié geven al lang te kennen dat dewi
toetreden tot de NAVO. Dit voornemen heeft gestalte
gekregen in de vorm van een Actieplan voor Toetgedin
MAP, in 1999 voor Albanié en in 2002 voor Kroatié. pldan
is een technische voorbereiding voor het verweiznde
hoedanigheid van lid van het Bondgenootschap, gjshan

sein du Conseil supérieur national des personnes
handicapées. Le temps de I'ergotage est définitvem
révolu :nothing about us without us

Le groupe N-VA soutient totalement le projet de t@istime
que le vote de ce dernier n'est pas une fin emsais
inaugure au contraire un nouveau départ pour tass |
handicapés de ce pays. La N-VA attend des lorsigstives
nécessaires de la part des ministres compétemgs et
interrogera a ce sujet en temps utile. Pour reprerid
slogan du nouveau président Obam¥ées, we can.!Change
pour les personnes handicapées dans notre pays !

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission des Relations
extérieures et de la Défense, voir document 4-40569/

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

1° Protocole au Traité de I'Atlantique Nord
sur I'accession de la République d’Albanie,
2° Protocole au Traité de I'Atlantique Nord
sur I'accession de la République de
Croatie,

signés a Bruxelles le 9 juillet 2008 ;

Doc. 4-1109

Discussion générale

M. Francois Roelants du Vivier (MR), rapporteur. —
Monsieur le président, étant donné l'urgence, je peésenter
un rapport oral.

La commission des Relations extérieures et de lari3éfa
examiné ce projet de loi le 20 janvier 2009. Daos exposé
introductif, le représentant du ministre des A#aiétrangeres
a rappelé que, conformément a I'article 10 du €rdé
'OTAN, les parties pouvaient par accord unanimster a
accéder au traité tout autre Etat européen sustegtb
favoriser le développement des principes du tetitde
contribuer a la sécurité de la région de I'AtlangdNord.

L’'Albanie et la Croatie manifestaient depuis longpsrnteur
intention d’adhérer a 'TOTAN. En 1999 pour I'Albanét en
2002 pour la Croatie, elle a pris la forme d'undipigation
au Plan d’'action pour I'adhésion, le MAP. Ce planstitue
une étape technique dans la progression vers laégda
membre de I'Alliance sur la base d’'un programmeuahn
d’action.
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een meerjarenprogramma.

Op de NAVO-top van Boekarest in april 2008 waren de
staatshoofden en regeringsleiders van het Bondgsooap
van mening dat de door Albanié en Kroatié doorgedeer
hervormingen van de politiek-militaire structuregr\genoeg
waren gevorderd. Ze meenden dan ook dat de toatredt
de NAVO van beide landen gerechtvaardigd was, hodevel
luchtmacht van beide landen nog niet klaar is om
geintegreerd te kunnen worden in de NAVO-structuren.

De protocollen betreffende de toetreding tot de NAMO
beide landen werden op 9 juli 2008 in Brussel oredamnd.

De vertegenwoordiger van de minister wees eropldat
toetreding een eerste stap is naar de integratiehet
westelijk gedeelte van de Balkan in de Euro-Atlahtis
ruimte, alsook een toetreding tot de waarden védheid en
democratie.

Op 19 januari heeft NAVO-secretaris-generaal Jaap

de Hoop Scheffer in de vergadering van de commissiede
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
verklaard dat het van belang is dat ons parlemendpoedig
mogelijk zijn instemming betuigt met het protocetréffende
de toetreding van Albanié en van Kroatié.

Het wetsontwerp heeft geen aanleiding gegeveangel
discussies. De klemtoon werd gelegd op het belaagde
betrokken landen om toe te treden tot het Atlantisch
Bondgenootschap, wat beschouwd wordt als de eslgentié
verankering in de westerse democratische wereld.

De artikelen en het wetsontwerp in zijn geheel @erd
eenparig aangenomen door de negen aanwezige leden.

Ik zou nu enkele beschouwingen willen geven naoreres
fractie.

Dit protocol is de uiting van het open beleid de¢ds
aanleiding gaf tot twee opeenvolgende uitbreidingen
waardoor de NAVO werd uitgebreid van zestien toendgn
leden in 1999 en tot zesentwintig leden in 2004tde&reding
van Albanié en Kroatié€ is dus de derde uitbreidirsgedert
het einde van de koude oorlog.

Drie punten verdienen enige verduidelijking. Met de
geleidelijke afname van de spanningen in de Baligbben
de landen van de regio van hun integratie in dedpese en
de Euro-Atlantische structuren een politieke prieitit
gemaakt. Deze landen wilden niet alleen veiliglesid
stabilisatie, ze wilden ook uiting geven aan hunvaearding
van de politieke principes van het Atlantisch
Bondgenootschap.

De toetreding van Albanié en van Kroatié werd vocelzkin
het kader van het Partnerschap voor de vrede,lap4 tot
stand kwam met als doel bij te dragen tot de staiie van
het Europese continent en vertrouwensrelaties tudse
NAVO en zijn partners tot stand te brengen. Dat pagohap
heeft de kandidaat-landen voor toetreding tot de §Adk
geholpen de hervormingen door te voeren die venesen
voor een toekomstige toetreding.

Beide kandidaat-landen dragen vanaf nu hun deeldeslast
en nemen deel aan de operaties van het Bondgehagtsc
vooral in Afghanistan, waar ze met ongeveer 450

En avril 2008, lors du sommet de 'OTAN a Bucaress, |
chefs d’Etat et de gouvernement de I'Alliance orites que
I'Albanie et la Croatie avaient atteint un stad#isant de
réforme de leurs structures politico-militaires. dint par
conséquent considéré que I'adhésion de ces desxgpay
'OTAN était dorénavant justifiée bien que les fesc
aériennes des deux pays ne sont pas encore &ites a
intégrées dans les structures de I'OTAN.

Les protocoles d'accession a I'OTAN des deux pay®tn
signés a Bruxelles le 9 juillet 2008.

Le représentant du ministre a souligné que cettesa@n
constituait un premier pas vers l'intégration dedatie
occidentale de la région des Balkans dans 'espac®
atlantique ainsi qu'une adhésion a ses valeuribdeé et de
démocratie.

Le 19 janvier, le secrétaire général de 'OTAN,

M. Jaap de Hoop Scheffer, a déclaré en réunioa de |
commission des Relations extérieures et de la Béfgn'il
importait que notre parlement donne le plus rapi@m
possible son assentiment au protocole d’accession d
I'Albanie et de la Croatie.

Ce projet de loi n'a pas suscité de longues disouss
L’accent a été mis sur I'importance que revét peardays
concernés I'adhésion a I'Alliance atlantique, cdésée
comme I'ancrage essentiel dans le monde démoceatiqu
occidental.

Les articles et I'ensemble du projet de loi onta&téptés a
'unanimité des neuf membres présents.

Monsieur le président, je voudrais poursuivre pelgues
considérations au nom de mon groupe.

Ce protocole traduit la politique de la porte oteeui avait
déja donné lieu a deux élargissements successénia
passer 'OTAN de seize a dix-neuf membres en 1999 e
vingt-six membres en 2004. L'adhésion de I'Albartidela
Croatie constituera donc la troisieme vague d'éasgnent
depuis la fin de la guerre froide.

Trois points méritent d’étre mis en évidence. Tdabdrd,
avec l'apaisement progressif des tensions daridisns,
les pays de la région ont fait de leur intégratians les
structures européennes et euro-atlantiques unet@rio
politique. Il s'agissait a la fois d’'une demandesdeurité et
de stabilisation, mais également d’'une manifestad® leur
adhésion aux principes politiques de I'Allianceatique.

Deuxiemement, I'adhésion de I'Albanie et de la @ma été
préparée dans le cadre du Partenariat pour la g&i&,en
1994 et qui avait pour objectif de contribuer atibilisation
du continent européen et a l'instauration de rafetide
confiance entre 'OTAN et ses partenaires. Ce partat a
également bénéficié aux pays candidats a I'adhé&sion
I'OTAN pour procéder aux réformes nécessaires a une
adhésion future.

Il convient de souligner que les deux pays candidat dés a
présent pris leur part du fardeau en participartauérations
de I'Alliance, principalement en Afghanistan, agidint prés
de 450 hommes sur le terrain.

Soulignons que la Croatie contribue d’'ores et déja
missions de I'Union Européenne — EULEX au Kosovo,
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manschappen aanwezig zijn op het terrein.

Kroatié neemt voortaan ook deel aan de missiesdean
Europese Unie — EULEX in Kosovo, EUFOR in Tsjaad en
EUPOL in Afghanistan. Albanié neemt evenwel deel @an
inspanningen van de Europeanen door als derde it
dragen tot de operaties van de Europese Unie — Bosnié
Herzegovina, EUFOR in Tsjaad.

Beide landen moesten ook een aantal politieke @iter
respecteren om te kunnen toetreden tot het Bonadgssiap.
Op dat vlak hebben ze zich ertoe verbonden allenbelgn
van het Bondgenootschap — democratie, individuejleeid,
rechtsstaat — te respecteren en de geschillen oret h
buurlanden op vreedzame wijze te regelen. Ze waokn
bereid hun wetgevingen te wijzigen om de OVSE-@iter
inzake bescherming van de minderheden te respactesd
is een punt waaraan Belgié veel belang hecht.

De toetreding van Kroatié en Albanié versterkt ded=ur
Atlantische veiligheidsruimte en dus ook de veiliglvan ons
land. Daarom zal de MR-fractie dit toetredingsvexglr
goedkeuren.

De heer Philippe Monfils (MR)— Ik zal uiteraard voor het
ontwerp stemmen, maar ik zou andermaal die maniedea
Europese Unie en van de NAVO om zich uit te breidedezo
zich noodzakelijkerwijze uit te diepen, aan de kadllen
stellen. Sinds maanden, zo niet jaren, vragen onze
opeenvolgende ministers om na te denken over den@sng
van de NAVO, over zijn toekomst, zijn werking emcstiur.
Op elke NAVO-vergadering worden die onderwerpenegch
systematisch doodgezwegen. Ik betreur dat. Warzain de
NAVO worden? Een mini-VN, een regionale NAVO? Hoe
die organisatie functioneren? In welke mate stadbarg
voor de mensenrechten? Welke betrekkingen ondeghaiel
strijdkrachten van de NAVO en die van de Europese bhet
elkaar? Hoe staat het met de bevelvoering? Datatiemaal
moeten worden uitgediept.

Waarschijnlijk zullen die punten worden aangesnensira
de Fransen eventueel tot de NAVO toetreden, ondealuips
voorwaarden en met een bepaalde vertegenwoordigiagy
ik betreur dat die kwesties intussen onbesprokiprehl

In april zal de NAVO eens te meer nieuwe leden vkonetn
tijdens een hoogmis waarin de gebruikelijke geluisea niet
zullen ontbreken, maar met de precieze beschrijwargde
NAVO zijn we geen duimbreed opgeschoten. De Koude
Oorlog is voorbij; de wereld is veranderd. Missahis het
wel tijd om eens diep na te denken over de intexer&ing
van de NAVO. Ik zou willen dat op de volgende vexgad
tussen de NAVO en de Europese Unie dat fundamentele
onderwerp wordt uitgediept.

De heer Philippe Moureaux (PS)- Ik ben het eens met de
kern van het betoog van de heer Monfils. De NAVOegas
antwoord op het Warschaupact. Vandaag weet ikguet
meer welke rol de NAVO speelt, tenzij dan de Verenigd
Staten van Amerika — wier nieuwe president beghizeo
bewondering afdwingt — de gelegenheid te gevengzuiro
hun greep te houden, wat niet bepaald strookt raet h
hoofddoel van de Europeanen, die overigens niet zens
moedig zijn.

Ik zal me bij de stemming onthouden om mijn stanidpu

EUFOR au Tchad, EUPOL en Afghanistan. L'Albanie
participe néanmoins a I'effort des Européens enritrant
comme Etat tiers a des opérations de I'Union Eunopge-

f Bosnie-Herzégovine, EUFOR au Tchad.

Troisiemement, les deux pays devaient égalementctsp
un certain nombre de critéres politiques pour nejoe
I'Alliance. Sur ce plan, ils se sont engagés aaetsp
I'ensemble des principes de I'Alliance — démocrdiieerté
individuelle, Etat de droit — et & régler les diéigds avec
leurs voisins par des moyens pacifiques. lls oatefgent
accepté de modifier leurs Iégislations pour regrdet
critéeres de 'OSCE en matiére de protection deoni#s.
Comme vous le savez, c’est un point auquel la Balgiest
attentive.

L’adhésion de la Croatie et de I'Albanie consolitieemforce
I'espace de sécurité euro-atlantique et, par caresdégla
sécurité de notre pays. C'est pourquoi le groupevidiera en
faveur de ce traité d’adhésion.

M. Philippe Monfils (MR) . — Je voterai évidemment ce
projet mais je voudrais une fois de plus dénonetteananie
de I'Union européenne et de 'OTAN qui consistéédasgir
sans nécessairement s’approfondir. Depuis des Biais,
n'est des années, nos ministres successifs dentamaetion
réfléchisse au destin de 'OTAN, a son avenir,ra so
fonctionnement, a sa structure. Cependant, a chaguéon
avec I'OTAN, ces sujets sont systématiquement ous $e
boisseau. Je le regrette. Que sera 'OTAN désormbiise
zaini-ONU, une OTAN régionale ? Comment
fonctionnera-t-elle ? Dans quelle mesure est-etamgte des
droits de 'homme ? Quels sont les rapports eegddrces de
'OTAN et celles de I'Union européenne ? Qu’en iésltd
commandement ? Tout cela devrait étre approfondi.

Il est probable que ces points seront abordés geand
Francais rentreront, le cas échéant, dans 'OTANS so
certaines conditions et avec une certaine présemis,je
déplore que toutes ces questions soient en jachére.

Une fois de plus, en avril prochain, TOTAN accusidl de
nouveaux membres, au cours d’'une grand-messe ou ne
manqueront pas les félicitations d’'usage, mais’aara pas
progressé d’'un pouce dans la description préci$©dAN.
Nous ne sommes plus a I'époque de la guerre frdie
monde a changé. Il est peut-étre temps de réfléchir
profondeur sur le fonctionnement interne de 'OTAN.
souhaite que la prochaine réunion entre 'OTAN léhibn
européenne soit I'occasion d’approfondir ce sujet
fondamental.

M. Philippe Moureaux (PS) — Je partage, pour I'essentiel,
les propos de M. Monfils. L'OTAN avait sa justifigan face
au Pacte de Varsovie. Aujourd’hui, je ne sais plés bien
quel est son réle, si ce n'est peut-étre de perenatix Etats-
Unis d’Amérique — dont le nouveau président sussttes
'admiration — d’avoir la mainmise sur I'Europe, gei n'est
pas spécialement le but supréme des Européend &autt
par ailleurs remarquer le courage limité.

Je m’'abstiendrai lors du vote afin de marquer nmaintgle
vue.
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kracht bij te zetten.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Ook onze fractie zal zich
onthouden, niet omdat we bijzondere bezwaren hetetgem
de twee betrokken landen, maar omdat we de huidige
ontwikkeling van de NAVO betreuren, zoals zopas is
aangetoond. Het is duidelijk dat haar oorspronkalij
opdracht van wederzijdse verdediging zich ontwikiketen
zin die ons ontstemt: van een schild wordt de NAé@rran
meer een zwaard. De vraag blijft in dienst van wie.

Wij herkennen ons daarin niet; daarom zullen we ons
onthouden.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedsiii09/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp houdende instemming met volgende
Internationale Akten:

— Verdrag inzake de rechten van personen met een
handicap,

— Facultatief Protocol bij het Verdrag inzake de
rechten van personen met een handicap,
aangenomen te New York op 13 december 2006;
Stuk 4-1069

Stemming 1

Aanwezig: 60
Voor: 60

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met volgende
Internationale Akten:

1° Protocol bij het Noord-Atlantisch Verdrag
betreffende de toetreding van de Republiek Albanié,
2° Protocol bij het Noord-Atlantisch Verdrag
betreffende de toetreding van de Republiek Kroatié,
ondertekend te Brussel op 9 juli 2008; Stuk 4-1109

Stemming 2

Aanwezig: 60
Voor: 42

Tegen: 0
Onthoudingen: 18

— Het wetsontwerp is aangenomen.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Notre groupe s’abstiendra
également, non pas parce que nous avons des ohgcti
particulieres a I'encontre des deux pays concamas,
comme cela vient d’étre mis en évidence, parcengus
regrettons I'évolution que connait I'OTAN. Il edaic que sa
mission initiale de défense mutuelle évolue dansamns qui
nous déplait : de bouclier, 'OTAN devient de plaspdus
une épée. Reste a savoir au service de qui.

Nous ne nous y retrouvons pas ; c’est la raisom laguelle
nous nous abstiendrons.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&siextres
et de la Défense est identique au texte du prejédid Voir
document 4-1109/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Votes
s(istes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

— Convention relative aux droits des personnes
handicapées,

— Protocole facultatif se rapportant a la Convention
relative aux droits des personnes handicapées,
adoptés a New York le 13 décembre 2006 ;

Doc. 4-1069

Vote n° 1

Présents : 60
Pour : 60
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

1° Protocole au Traité de I'Atlantique Nord sur
I'accession de la République d’Albanie,

2° Protocole au Traité de I'Atlantique Nord sur
I'accession de la République de Croatie,

signés a Bruxelles le 9 juillet 2008 ; Doc. 4-1109

Vote n® 2

Présents : 60
Pour : 42
Contre : 0
Abstentions : 18

— Le projet de loi est adopté.
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— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

q

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week dez¢
agenda voor:

Regeling van de werkzaamheden

Donderdag 29 januari 2009 om 15 uur
Inoverwegingneming van voorstellen.
Actualiteitendebat en mondelinge vragen.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 97 van de wah

17 mei 2006 betreffende de externe rechtspositiedea
veroordeelden tot een vrijheidsstraf en de aaslhehtoffer
toegekende rechten in het raam van de
strafuitvoeringsmodaliteiten; Stuk 4-497/6 en 7.

Wetsontwerp houdende goedkeuring van de ResokBie&s
en 63-3 van de Raad van gouverneurs van het Itienaal
Monetair Fonds betreffende de amendering van detsta
van het Internationaal Monetair Fonds; Stuk 4-1084/ 2.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkoms
tussen het Koninkrijk Belgié en het Koninkrijk M&km tot
het vermijden van dubbele belasting en tot hetkamen van
het ontgaan en het ontduiken van belasting inzalestingen
naar het inkomen, ondertekend te Brussel op 3126@86;
Stuk 4-1088/1 en 2.

Wetsontwerp houdende instemming met de Stabilisatie
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemegpsch
en hun Lidstaten, enerzijds, en Bosnié en Herzegovin
anderzijds, en met de Slotakte, gedaan te Luxemigurg
16 juni 2008; Stuk 4-1089/1 en 2.

Voorstel van resolutie betreffende het beleid ilmzak
non-proliferatie, nucleaire ontwapening en
raketafweersystemen (missile defence) (van

mevrouw Marleen Temmerman c.s.); Stuk 4-1111/1 en 2.

Om 17 uur: Naamstemmingen over de afgehandelde
agendapunten in hun geheel.

Vragen om uitleg:

— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstersinig
en minister van Financién en Institutionele Herviogen
en aan de vice-eersteminister en minister van Blaitelse
Zaken over “de leningen van Dexia Public Finance aan
Israélische nederzettingen” (nr. 4-687);

— van de heer Wouter Beke aan de vice-eerstemirgater
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oster “
invoering van een financieel fonds ter ondersteginem de
stagemeesters bij huisartsen in opleiding” (nr78)6

—van de heer Hugo Coveliers aan de vice-eerstemirest
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ogter “
blijvende problemen omtrent de rechtsgeldigheid dan
koninklijke besluiten nr. 78 en 79" (nr. 4-678);

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministemipister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de
spoedartsen en het brevet acute geneeskunde™§@9)4

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Drdre des travaux

2 M. le président — Le Bureau propose I'ordre du jour suivant
pour la semaine prochaine :

Jeudi 29 janvier 2009 a 15 heures
Prise en comatd# de propositions.
Débat daité et questions orales.

Projet de loi modifiant I'article 97 de la loi d@ Inai 2006
relative au statut juridique externe des persosoagdamnées
a une peine privative de liberté et aux droits necs a la
victime dans le cadre des modalités d’exécutiolageine ;
Doc. 4-497/6 et 7.

Projet de loi portant approbation des Résolutid2 &t 63-3
du Conseil des gouverneurs du Fonds Monétairenatienal
et relatif a 'amendement des statuts du Fonds Kkéinee
International ; Doc. 4-1074/1 et 2.

stProjet de loi portant assentiment a la Conventitrede
Royaume de Belgique et le Royaume du Maroc teralant
éviter la double imposition et a prévenir I'évasaina fraude
fiscales en matiére d'impéts sur le revenu, signBeuxelles
le 31 mai 2006 ; Doc. 4-1088/1 et 2.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord déitiation et
ad’association entre les Communautés européenresrst

Etats membres, d’une part, et la Bosnie-et-Herzégovi

d’'autre part, et a I'Acte final, faits a Luxemboueg

16 juin 2008 ; Doc. 4-1089/1 et 2.

Proposition de résolution relative a la politiquensatiére de
non-prolifération, de désarmement nucléaire etydeemes
antibalistiques (missile defence) (de Mme Marleen
Temmerman et consorts) ; Doc. 4-1111/1 et 2.

A 17 heures : Votes nominatifs sur 'ensemble dejnts a
I'ordre du jour dont la discussion est terminée.

Demandes d’explications :

t— de Mme Lieve Van Ermen au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutiteset
au vice-premier ministre et ministre des Affairaaggéeres
sur « les préts consentis par Dexia Public Finandes
colonies israéliennes » (n° 4-687) ;

— de M. Wouter Beke a la vice-premiére ministre gtistie
des Affaires sociales et de la Santé publique dar «
création d’'un fonds financier destiné a aider lestras de
stage qui accompagnent les généralistes en fonmatio
(n° 4-675) ;

— de M. Hugo Coveliers a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les problemes permanents relatifs a la validg® atrétés
royaux 11°78 et 79 » (n° 4-678) ;

— de M. Louis Ide a la vice-premiéere ministre et rsiiré des
Affaires sociales et de la Santé publique sur «lédecins
urgentistes et le brevet de médecine aigué » G¥9
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—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de
parkeerproblemen van gezondheidswerkers” (nr. 4:680

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de
vice-eersteminister en minister van Ambtenarenzaken
Overheidsbedrijven en Institutionele Hervormingeero
“de overeenkomst tussen De Post en Lloyds Pharma”
(nr. 4-681);

— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstersinis

en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“de toename van het gebruik van Rilatine” (nr. 868

—van de heer Tony Van Parys aan de vice-eerstenieiste
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oser “
gevolgen voor de gezondheid van het roken van een
waterpijp” (nr. 4-691);

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over “de weergave van privéadregaan
artsen op de websites van ziekenfondsen” (nr. 4:695

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséeni

en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“het nieuwe gevaarlijke computervirus in ziekenleniz
(nr. 4-696);

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlandsesdak
over “de houding van de Belgische regering ten iganzan
het antiraketschild” (nr. 4-682);

— van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over “nieuwe diensteaihg
van de NMBS voor personen met een handicap”

(nr. 4-684);

—van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de ministar v
Justitie over “valse rijbewijzen” (nr. 4-676);

— van mevrouw Helga Stevens aan de minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen over “de voortgahgtn
dossier ‘noodoproepsysteem via sms’™ (nr. 4-685);

— van mevrouw Freya Piryns aan de minister van Migr&n
Asielbeleid over “de behandeling van uitgeprocedeer
asielzoekers op de luchthaven” (nr. 4-683);

— van mevrouw Nahima Lanjri aan de minister van Migrat
en Asielbeleid over “de evaluatie van de omzettiag de
Europese richtlijn 2004/38 over het recht van veijkeer
en verblijf op het grondgebied van de lidstatenram
burgers van de Unie en hun familieleden” (nr. 4)692

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken over “de hervorming van het tuchtreglementdean
politiediensten” (nr. 4-689);

— van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken over “de eindejaarspremie van het operationeel
personeel van de brandweer” (nr. 4-690);

— van mevrouw Myriam Vanlerberghe aan de minister van

n—

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsireé des
Affaires sociales et de la Santé publique sur teblémes
de parking des travailleurs du secteur de la santé
(n° 4-680) ;

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rgiré des
Affaires sociales et de la Santé publique et ae-piemier
ministre et ministre de la Fonction publique, desr&prises
publiques et des Réformes institutionnelles suar « |
convention entre La Poste et Lloyds Pharma » (n°14-68

de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« 'augmentation de I'utilisation de la Rilatinds® 4-688) ;

—de M. Tony Van Parys a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les conséquences pour la santé de la consomnaiation
tabac a l'aide d’'un narguilé » (n° 4-691) ;

— de M. Patrik Vankrunkelsven a la vice-premiéere stim et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« la disponibilité des adresses privées de médsuinies
sites Internet des mutualités » (n° 4-695) ;

de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« le nouveau et dangereux virus informatique dess |
hépitaux » (n° 4-696) ;

— de M. Patrik Vankrunkelsven au vice-premier mirast
ministre des Affaires étrangéres sur « la position
gouvernement belge concernant le bouclier antifessi
(n° 4-682) ;

— de Mme Helga Stevens au vice-premier ministre atstie
de la Fonction publique, des Entreprises publiqtides
Réformes institutionnelles sur « le nouveau serdieta
SNCB en faveur des personnes handicapées » (n)4-68

— de M. Patrik Vankrunkelsven au ministre de la dessiur
« les faux permis de conduire » (n° 4-676) ;

— de Mme Helga Stevens au ministre pour I'Entrepeisia
Simplification sur « I'état d’avancement du dossier
“systéme d’appels d’'urgence par SMS” » (n° 4-685) ;

— de Mme Freya Piryns a la ministre de la Politigae d
Migration et d’Asile sur « le traitement de demaunde
d’asile déboutés a I'aéroport » (n° 4-683) ;

— de Mme Nahima Lanjri & la ministre de la Politique d
Migration et d’'Asile sur « I'évaluation de la trgg@sition
de la directive européenne 2004/38 relative au des
citoyens de I'Union et des membres de leurs famdie
circuler et de séjourner librement sur le terrégales Etats
membres » (n° 4-692) ;

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur suraéforme
du réglement disciplinaire des services de police »
(n° 4-689) ;

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur surxgrime de
fin d’année du personnel opérationnel des services
d’'incendie » (n° 4-690) ;

— de Mme Myriam Vanlerberghe au ministre de I'Intérie
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Binnenlandse Zaken over “de fysieke selectiepro@dur
voor de toelating tot het ambt van politie-inspacte
(nr. 4-694);

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de staattaesr
voor Mobiliteit over “valse buitenlandse rijbewijze
(nr. 4-677);

—van de heer Freddy Van Gaever aan de staatssecretar
Mobiliteit over “de problematiek van de torpedokst
(nr. 4-693);

— van mevrouw Helga Stevens aan de staatssecreparis v
Personen met een handicap over “het medisch orglerzo
van dove en slechthorende mensen door de medigas (
van de Directie-generaal voor Personen met eenittgnid
(nr. 4-686).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

(Voorzitter: de heer Marc Verwilghen, ondervoorzitter

Vraag om uitleg van de heer Josy Dubié
aan de eerste minister over «de doorvoer
via Belgié van wapens en munitie voor
Israél» (nr. 4-673)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Volgens overeenstemmende
bronnen zouden Belgische luchthavens als draaisdieiffen
voor de verzending van wapens en munitie afkomatigle
Verenigde Staten. Het zou vooral gaan om de luckthaen
Bierset, maar het is niet uitgesloten dat nog anddalgische
luchthavens hierbij betrokken zijn.

Kan de minister die informatie bevestigen en, iorkomend
geval, meer uitleg geven?

Heeft Belgié sinds januari 2008 uitvoervergunningen
toegekend voor wapens en munitie met bestemmag ?sr

Zo ja, hoeveel en welke wapens en munitie weraels si
begin december 2008 via Belgié verzonden?

In voorkomend geval, is die doorvoer van wapensienitie
geen overtreding van de EU-gedragscode betreffende
wapenuitvoer bij derde landen die in Belgié kracim wet
heeft en het volgende bepaalt ‘weigeren een
uitvoervergunning indien er een duidelijk risiccstmat dat
de uit te voeren militaire goederen of technolaggéruikt
worden bij het begaan van ernstige schendingerhean
internationaal humanitair recht.’” of ‘waardoor gewande
conflicten worden uitgelokt of verlengd’?

In het licht van de gebeurtenissen van de jongstewin
Gaza en Palestina lijkt me dat hier absoluut vampéssing te
zijn.

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetand van
de eerste minister.

)

sur « la procédure de sélection physique a suivue tre
admis a la fonction d'inspecteur de police » (1694 ;

— de M. Patrik Vankrunkelsven au secrétaire d’Etat a |
Mobilité sur « les faux permis de conduire de 8éger »
(n° 4-677) ;

— de M. Freddy Van Gaever au secrétaire d’'Etat a |ilt®
sur « la problématique des camions a capots » G893 ;

— de Mme Helga Stevens a la secrétaire d’Etat auoRees
handicapées sur « I'examen médical organisé parigce
médical de la Direction générale Personnes hanéésap
I'intention des sourds et malentendants » (n° 4686

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

(M. Marc Verwilghen, vice-président, prend placefauteuil
présidentiel.)

Demande d’explications de M. Josy Dubié
au premier ministre sur «le transit en
Belgique d’armes et de munitions a
destination d’Israél» (n° 4-673)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Selon des sources concordantes,
des aéroports belges serviraient de plaque towe memir
'acheminement vers Israél d’armes et de munit&ms
provenance des Etats-Unis. L’aéroport de Biersettsera
principalement concerné mais il n’est pas excludjaatres
aéroports belges soient également impliqués.

Qu’en est-il réellement ?

Le ministre peut il confirmer cette information letcas
échéant, donner des détails ?

Par ailleurs, la Belgique a-t-elle délivré desnices
d’exportations pour des armes et des munitionssérddion
d’Israél depuis janvier 2008 ?

Si oui, quelles sont depuis début décembre 20684datité et
la nature des armes et des munitions ainsi liveépassées en
transit par la Belgique ?

Dans I'affirmative, ce transit d’armes et de muomis ne
contrevient-il pas au Code de conduite de I'Uniaropéenne
en matiére d’armes et de munitions qui a forceoden
Belgique et qui énonce qu’ « un permis de trarsitefusé
lorsqu'il existe suffisamment d’indications a I'édalu pays
destinataire que I'exportation ou le transit y citmniera a une
violation flagrante des droits de 'homme » ou que

« I'exportation provoque ou prolonge des conflit:i@s » ?

Vu les événements des derniéres semaines a Gaza et
Palestine, cela me semble totalement d’application.

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse émjar
ministre.
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De gedragcode van de Europese Unie voor de uitvarer v
wapens en militair materiaal werd geintegreerd é d
Belgische wetgeving over de invoer, uitvoer en doervan
wapens en militair materiaal.

Die wet is van toepassing op de export vanuit Befd#ok
op de doorvoer, dat wil zeggen het transport viayiel
waarbij wapens op een ander vervoermiddel worden
overgeladen. Voor die transacties moet dus een
exportvergunning worden aangevraagd.

De bevoegdheid voor de uitvoer, invoer en doorvaer
wapens en militair materieel werd in 2003 geregimegerd,
met uitzondering van de transacties van Defensisaerde
Federale Politie.

Voor elke statistische informatie over het aantahsacties
vanuit Belgié naar Israél zou men bij de bevoegd@reale
overheden terecht moeten kunnen.

Ik neem aan dat in 2008 geen federale vergunnimgaden
toegekend voor de uitvoer door Defensie of de Féelera
Politie.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Ik weet dat wij in een
surrealistisch land leven, maar dat maakt dit ardvebniet
minder onvoorstelbaar.

Ik heb mijn vraag aan de eerste minister gesteldcem
antwoord te krijgen dat betrekking heeft op allevgsten. Ik
weet dat deze aangelegenheid geregionaliseerdaiar ik
weet ook dat een artikel bepaalt dat het voorafgkean
akkoord van de minister van Buitenlandse Zaken sei®i
indien de uitvoer van wapens het buitenlandse telan
Belgié kan compromitteren.

Ik zal volgende week mijn vraag dus opnieuw steleme op
dat artikel baseren, tenzij de minister van Buidenlse Zaken
ons zegt dat de verzending van wapens naar Padestin
Israél geen schending is van die bepaling die,zdal
staatssecretaris komt te zeggen, in de Belgischgewieg is
geintegreerd en de uitvoer verbiedt van wapens die
gewapende conflicten kunnen uitlokken of verlengen.

Vraag om uitleg van de heer Dirk Claes aan
de vice-eersteminister en minister van
Financién en Institutionele Hervormingen
over «de malaise bij de Regie der
Gebouwen in Vlaams-Brabant» (nr. 4-668)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Reeds van begin 2008 zijn
bij de Regie der Gebouwen in Vlaams-Brabant zware
problemen. Er is het probleem van de vergrijzingraaar
veel mensen met pensioen gaan en er is een bijkkbmen
probleem van ziekte. De situatie verbeterde eropeben
ook nog een gerechtelijk onderzoek werd gevoergeen
aantal mensen op non-actief werden geplaatst.

Het is duidelijk dat die problematiek een goede
dienstverlening van de RDG in Vlaams-Brabant inveg
staat. Het ontbreekt de Regie aan de nodige middgiale

Le Code de conduite de I'Union européenne pour
I'exportation d’armes et de matériel militaire & éicorporé
dans la loi belge sur I'importation, I'exportatienle transit
d’armes et de matériel militaire.

Cette loi est applicable sur les exportations pada la
Belgique de méme que sur le transit, c’est-a-@iteadnsport
via la Belgique impliquant un changement de moyen d
transport. Ces transactions sont donc soumises dogmce
d’exportation.

La compétence en matiére d’exportation, importagion
transit d’armes et de matériel militaire a été oagiisée en
2003, a I'exception de transactions de la Défense ¢éa
Police fédérale.

Toute information statistique concernant le nomtae d
transactions de la Belgique vers Israél devrad értenue
aupres des autorités régionales compétentes.

Je présume qu’il n'y a pas eu de licences fédéealesrdées
en 2008 pour des exportations de la Défense oa Belice
fédérale.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Je sais que nous vivons dans un
pays surréaliste mais cette réponse n’en est pasmo
incroyable.

Si j'ai posé ma question au premier ministre, c’est
évidemment pour obtenir une réponse qui concerne
'ensemble des régions. Je n’ignore pas que laeneaéist
régionalisée mais je sais aussi qu'un article ptéue
lorsque des exportations d’armes sont de naturettharen
cause la politique étrangére de la Belgique, it tatenir
I'accord préalable du ministre des Affaires étrapge

Je poserai donc a nouveau ma question la semainkgine,
en me fondant sur cet article, a moins que le mmandes
Affaires étrangeres ne nous dise que I'envoi d'areme
Palestine ou en Israél ne contrevient pas a cispesition,
laguelle a été incorporée, le secrétaire d’Etattvderle dire,
dans la loi belge et prévoit I'interdiction d’expation
d’armes lorsque celle-ci risque de provoquer oprdéonger
des conflits armés.

Demande d’explications de M. Dirk Claes
au vice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles
sur «le malaise a la Régie des Batiments au
Brabant flamand» (n° 4-668)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

eM. Dirk Claes (CD&V). — La Régie des batiments du Brabant
flamand connait de graves problémes depuis le didbut
2008. De nombreux agents partent a la pension atieso
congé de maladie, une situation qui ne s’est paSlianée
aprés la mise en disponibilité d’'un certain nombtagents a
la suite d’une enquéte judiciaire.

Il est évident que ce probléme entrave le bon fomecement
des services de cette Régie qui manque de moyeRdisueh
matériels pour assurer correctement le suivi dessiws.
Selon une note interne de la direction, il manguenguf

noodzakelijke mankracht om een adequate voortgangle

agents. Ceux qui restent et qui font trés bien teawail ont a
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dossiers te verzekeren. In een interne nota vatireetie
wordt melding gemaakt van een tekort van maartliefs
negentien personeelsleden. Hoewel er nog diverse
werknemers zijn die het zeer goed voorhebben mBtedse,
worden zij het hardst getroffen daar ze onder epatrak
staan om alle dossiers correct af te handelen.naaat
worden ook de secties van de andere provinciesasor
problematiek aangestoken: sommige dossiers uinvaa
Brabant worden momenteel doorgesluisd naar Brussel,
Hasselt en Oost-Vlaanderen. Daar ervaren ze datals
onaanvaardbare verhoging van de eigen werklast.

De situatie heeft een zevental ernstige gevolgen. D
administratieve voortgang van de dossiers wordtlareer
op een adequate manier verzekerd, de betalingen lop
vertraging op met verwijlintresten tot gevolg, dise dossiers
kunnen niet tijdig worden overgezonden aan de lg®e
instanties, de werfopvolging gebeurt onvoldoend)we
studies kunnen niet meer worden aangevat, aanesiieg
oproepen voor herstellingswerken kan bijna geeligev
worden gegeven en heel wat werk wordt uitbestergpaaé-
ingenieursbureaus die zich nog volledig moeten ikerin
de dossiers.

De gevolgen zijn dus in geen geval te onderschatten
Belangrijke projecten zoals de herwaardering epvatie
van de infrastructuur van de penitentiaire ingighin in
Leuven en de beloofde bouw van nieuwe cellen dreigen
ernstige vertraging op te lopen. Andere prangendsidrs
hebben betrekking op de werkzaamheden aan het Klijkén
Museum voor Midden-Afrika, de jeugdinstelling te Ewerg,
het Luxemburgcollege en het Rijksarchief te Leuvemet
Elisabethgasthuis in Diest.

Een onmiddellijke personeelsversterking is noodZgkélet
directiecomité van de Regie dient haar strategiah
dringend en zonder uitstel uit te voeren.

Is de minister op de hoogte van de crisis hij dgi®der
Gebouwen in Vlaams-Brabant? Wat zijn de oorzaken
daarvan? Welke maatregelen worden op korte en fadde
termijn gepland om uit de crisis te raken? Hoeveel
personeelsleden wenst men in dienst te nemen? (&p we
termijn dienen die functies uiterlijk te worden @wgild? In
welke mate zullen de vermelde projecten vertragipigpen
ten gevolge van het huidige personeelstekort? llook
wijzen op de problematiek van de veiligheid, in biggonder
in de gevangenissen. Daarvoor moet dringend esvoand
worden gevonden.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister Reynders.

Ik ben inderdaad op de hoogte van de moeilijkhetieme
Regie, niet alleen in Vlaams-Brabant, ondervindthaar
taken uit te voeren. Om de problematiek een goptiessing
te geven, heb ik al in 2004 een audit laten uitsne©p basis
van de resultaten daarvan werd een nieuw directi@€o
aangesteld, waarvan vier van de zes leden in iaiti
vanaf 1 februari 2008. Tevens werd een nieuwe
organisatiestructuur en een verschuiving in derjpeiten
voorgesteld. Het directiecomité heeft op basis\daaeen
strategisch plan en een personeelsplan uitgewéekt.

probleem werd dus onderkend en de plannen om dat te

assumer une charge de travail considérable. Lesmsecdes
autres provinces sont également touchées : certhonsiers
du Brabant flamand partent a Bruxelles, a Hasselgret
Flandre-Orientale, ou le personnel se plaint d'un
accroissement inacceptable de sa charge de travail.

Cette situation a des effets désastreux : le suimiinistratif
des dossiers n’est plus assuré correctement, tasdede
paiement donnent lieu a des intéréts de retardaaes
dossiers ne peuvent étre transmis a temps auxnicesta
compétentes, le suivi des chantiers est insuffidamest plus
possible de réaliser de nouvelles études et quasime
impossible de donner suite aux demandes de trad@ux
réparation urgents, et une grande partie du trasst sous-
traitée a des bureaux privés d’ingénieurs qui dotencore
se familiariser avec des dossiers tout nouveaux pox.

Les conséquences ne sont donc pas négligeables !
D’importants projets comme la réhabilitation etrnovation
de linfrastructure pénitentiaire a Louvain et lartstruction
annoncée de nouvelles cellules risquent de subietard
considérable. D’autres dossiers pressants conceriesn
travaux au Musée royal d’Afrique Centrale, 'institn pour
jeunes a Everberg, le Luxemburgcollege et les aeshilu
Royaume a Louvain et I'Elisabethgasthuis a Diest.

Le cadre du personnel doit étre renforcé de touggenice et
le comité de direction de la régie doit, sans m@tiendre,
exécuter son plan stratégique.

Le ministre est-il au courant de la crise qui frapp Régie
des batiments dans le Brabant flamand ? Quelle®phles
conséquences ? Quelles mesures prévoit-on a coombygen
terme pour sortir de la crise ? Combien d’agents
souhaite-t-on engager ? Pour quand ces fonctiongeshi
elles étre pourvues au plus tard ? Dans quelle neeles
projets mentionnés subiront-ils des retards a lisesde la
pénurie de personnel ? Je tiens aussi a soulignerébleme
de la sécurité, en particulier dans les prisonseldolution
doit donc étre trouvée de toute urgence.

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse duistrie
Reynders.

Je suis effectivement au courant des difficultésapnnait la
Régie, pas seulement dans le Brabant flamand, pooemnge
bien ses taches. Dés 2004, j'avais commandité dit paur

y remédier. Sur la base de ses résultats, un nauseaité de
direction a été nommé, dont quatre membres sigiesont
entrés en fonction le*1février 2008. Une nouvelle structure
d’'organisation et un glissement des priorités amss été
proposés. Sur cette base, le comité de directiélalaoré un
plan stratégique et un plan en matiére de persor@ela
donc reconnu l'existence d'un probléme et des ptams y
remédier sont préts.
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verhelpen zijn klaar voor uitvoering.

Dat de situatie in Vlaams-Brabant kritischer is dade
andere provincies is te wijten aan de gevolgenhein
juridisch onderzoek waardoor het effectieve
personeelsbestand gedaald is met drie ambtenaraanecen
vraag naar mobiliteit van twee ambtenaren op beiikeg
posities, namelijk een waarnemend districtchefamn e
architect.

Voor Vlaams-Brabant werden drie maatregelen getrofim
aan de problemen tegemoet te komen. De onmiddellijk
maatregelen zijn de uitbesteding van een beperithbha
dossiers aan privéondernemingen, het overbrengerem
reeks technische dossiers naar andere provinciesten
overdragen van de administratieve opvolging vadaisiers
aan andere provincies. Maatregelen op korte teraijijrhet
verhogen van het administratief personeel met gta e
ambtenaar en het openstellen van twee functiesndnitect
waarvoor kan worden geput uit de wervingsreserve.
Daarnaast werd een directeur aangesteld die vevardefijk
is voor zowel Limburg als Vlaams-Brabant. Hierdo@rut
logistieke, administratieve en technische hulp vtadasselt
mogelijk gemaakt. Die hulp wordt in Leuven ten zeers
geapprecieerd.

Het juiste aantal personeelsleden voor Vlaams-Brtaken
slechts worden meegedeeld na de goedkeuring van het
personeelsplan. Die goedkeuring is gepland in n2009.

Op het ogenblik en met de maatregelen die al iigreuoerd
en degene die gepland zijn, worden geen vertraginmgde
uitvoering van de dossiers verwacht.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Ik wil er toch op wijzen dat
wij wel signalen krijgen over ernstige vertragingen
werkzaamheden, onder meer voor de twee gevangenisse
Wij zijn daarvoor heel gevoelig omdat de ministan\Justitie
uiteraard het beste wil voor de gevangenissenaartak een
masterplan heeft uitgewerkt. We stellen echter dashet
door de onderbemanning bij de Regie der Gebouwen ze
moeilijk zal zijn om dat masterplan correct uivteeren. Zo is
het dossier van de perimeterbeveiliging nog aftagdgende.
Ik vraag dan ook daar snel werk van te maken emeveliring
ik aan op structurele oplossingen in de plaatshairuidige
kunst-en-vliegwerk.

Vraag om uitleg van de heer Dirk Claes aan
de minister van Binnenlandse Zaken over
«de vermindering van de toelage aan het
Verkeersveiligheidsfonds» (nr. 4-669)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Met het
Verkeersveiligheidsfonds wil de federale regerietjdantal
verkeerslachtoffers tegen 2012 met de helft verarien.

Het Verkeersveiligheidsfonds is verdienstelijk ornlaet
voorziet in geld voor de politiezones om actieda verband
te kunnen blijven doen. Het is dan ook belangrik er
genoeg middelen in het fonds terechtkomen.

In 2008 werd echter minder geld van het

Verkeersveiligheidsfonds aan de politiezones gagewe

Le fait que la situation est plus critique dan8labant
flamand que dans les autres provinces est une qarsée de
I'enquéte judiciaire qui a privé le cadre de trguersonnes et
qui a entrainé la demande de mobilité de deux fonchires
occupant des postes importants, a savoir un chefagct
faisant fonction et un architecte.

Trois mesures ont été prises pour remédier auxlprobs du
Brabant flamand. Les plus immédiates concernenls-s
traitance d'un petit nombre de dossiers a des $ésiprivées,
le transfert d’'une série de dossiers techniqueatedeur suivi
administratif a d’autres provinces. Les mesuregarcterme
sont I'entrée en fonction d’'un agent administratif
I'ouverture de deux postes d'architecte, que |'oupa
puiser dans la réserve de recrutement. Par ailleurs
directeur a été nommeé pour le Limbourg et le Brabant
flamand. Hasselt peut apporter un soutien logisiqu
administratif et technique. Ce soutien est partémeiment
apprécié a Louvain.

Le nombre exact d'agents pour la Régie du Brabanidlad
ne pourra étre communiqué qu’une fois que le plan e
matiére de personnel aura été approuvé, en prineipe
mars 20009.

Compte tenu des mesures déja mises en ceuvreatedeqi
sont prévues, il ne devrait plus y avoir de retdeahs les
dossiers.

M. Dirk Claes (CD&V). — Nous avons toutefois eu vent
d'importants retards dans les travaux, notammenirpes
deux prisons. Nous y sommes trés sensibles étanédpe le
ministre de la Justice, qui se préoccupe de lasitn des
prisons, a élaboré un masterplan a cet effet. S mn ceuvre
sera toutefois difficile en raison de la pénuriepgsonnel a
la Régie des batiments. Ainsi, le dossier de la ssation du
périmétre est toujours pendant. Je demande dégjldo s'y
attelle d’'urgence et qu’on privilégie les solutiatsucturelles
plutét que les artifices actuels.

Demande d’explications de M. Dirk Claes
au ministre de I'Intérieur sur «la diminution
du subside accordé au Fonds de sécurité
routiére» (n° 4-669)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Dirk Claes (CD&YV). — Gréace au Fonds de sécurité
routiere, le gouvernement fédéral entend dimineenitié
le nombre des victimes de la circulation d’ici 2012

Le Fonds de circulation routiére est utile parcéilqurocure
des moyens aux zones de police pour leur perndtraener
des actions dans ce domaine. Il est donc impogaatle
Fonds dispose de suffisamment de moyens.

Toutefois, en 2008, le Fonds de sécurité routiedermné
moins d’argent aux zones de police. Par rappor0@? elles
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vergelijking met 2007 zouden ze ruim 5 miljoen emniader
hebben gekregen. Dat is toch wel een aanzienlgkegl die
daarenboven zeer onverwacht werd medegedeeld.
Daarenboven is deze daling vreemd te noemen onedat d
inkomsten van de boetes maar ongeveer 1 miljoem eur
minder bedragen dan die van 2006. De vorige ministe
Binnenlandse Zaken, de heer Dewael, heeft hierdtlegu
gevraagd aan zijn collega van Financién, maardsjtgeen
antwoord gekregen.

Is de minister op de hoogte van de daling van adtdy uit
het Verkeersveiligheidsfonds dat aan de politiezomerdt
toegekend?

Wat is de reden voor die daling?

Vindt de minister dit een wenselijke evolutie? Weet
minister welke de concrete gevolgenvan deze dalitign
zZijn? Is de minister van plan maatregelen te neomemnle
toelagen aan de politiezones op peil te houden?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik ben inddrda de
hoogte van het verminderde bedrag dat aan deqrulites
voor 2008 toegekend zal worden. Mijn voorgangeithee
hieromtrent de minister van Financién meerdere maihe
uitleg gevraagd.

Elk jaar maakt de minister van Financién het toege&e
bedrag aan de minister van Binnenlands Zaken beksatd.
bedrag dient te worden berekend volgens de doantikel 6
van de wet van 6 december 2005 vermelde proceHete.
totaalbedrag van de ontvangsten van de geldboetake
verkeer wordt mij niet meegedeeld. Ik kan dus allemar
vaststellen dat het toegekend bedrag hoger of lagefan
dat van de voorgaande jaren.

Naast het feit dat dit bedrag voor 2008 1 125 608 &ager
ligt dan voor 2007, dient te worden opgemerkt ct h
voorziene bedrag van de voorafnames voor gezarenlij
aankopen van de federale politie en de lokaleipalit2008
15 000 000 euro bedraagt, wat hoger is dan dee/gaign,
toen die voorafnames maximaal 10 000 000 euro legér
Het bedrag voor 2008 betreft gezamenlijke projedierdoor
de Vaste Commissie van de lokale politie en derfdde
politie gezamenlijk werden ingediend en waar delek
politie in grote mate voordeel uit haalt. Een eneaimdoet dus
worden genuanceerd.

De wet van 6 december 2005 hanteert een systeem van
berekening en van verdeling van de fondsen die gasn
bedrag aan de zones waarborgt.

De inwerkintreding in 2009 van nieuwe technischigipte
middelen, zoals de verwerkingscentra voor de thilsp, zal
normalerwijze een positief effect hebben op de amgsten.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Ik dank de minister voor he
antwoord. Ik stel voor dat dit probleem ook strue&l wordt
opgelost en dat er een vast bedrag wordt toegekamde
politiezones, eventueel aangevuld met een extreabeadn
behoeve van de verkeersveiligheid. Alle politiezongn nu
al bezig met verkeersveiligheid. Ik denk niet datiaar nog
een stimulans voor nodig hebben. Er zou beter esie va
dotatie komen.

auraient recu pres de cing millions d’euros en rsolhs’agit
donc bien d'une diminution considérable dont efiest, en
outre, été informées que trés fortuitement. Catteéndition
est d’autant plus curieuse que les revenus provethes
contraventions n'ont diminué que d’environ un roitli
d’euros par rapport a 2006. L'ancien ministre dmtérieur,
M. Dewael, a demandé des explications a ce sigena
collegue des Finances, mais il n'a pas obtenu demnse.

Le ministre est-il au courant de la diminution donmtant
octroyé aux zones de police par le Fonds de sécurité
routiére ?

Quelle est la raison de cette diminution ?

Le ministre trouve-t-il cette évolution souhaitaBl&ait-il
quelles seront les conséquences concrétes de cette
diminution ? Envisage-t-il de prendre des mesures po
maintenir les subventions des zones de policeranigaau ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je suis effectivement auanttde la
diminution du montant accordé pour 2008 aux zorees d
police. Mon prédécesseur a demandé a plusieurssepdes
explications a ce sujet au ministre des Finances.

Chaque année, le ministre des Finances indique aistre
de I'Intérieur quel est le montant octroyé. Ce nammidoit
étre calculé selon la procédure mentionnée a I&etié de la
loi du 6 décembre 2005. Le montant total du prodag
amendes de roulage ne m’est pas communiqué. Jaisie p
donc que constater que le montant octroyé estqiunoins
élevé que celui des années antérieures.

Outre le fait qu’en 2008 ce montant est infériearld125 608
euros a celui de 2007, il est a signaler que le taoinprévu
des prélevements pour les achats groupés de legoli
fédérale et de la police locale s’élevait a 15 QOO d’euros
en 2008, ce qui est davantage que pour les années
antérieures, lorsque ces prélévements s’élevaient a

10 000 000 d’euros au maximum. Le montant de 2008
concerne des projets communs qui ont été introduits
conjointement par la Commission permanente de liago
locale et la police fédérale et dont la police lcprofite
largement. Il faut donc nuancer ces éléments.

La loi du 6 décembre 2005 utilise un systéme daitet de
répartition des fonds qui ne garantit pas de monfexe aux
zones.

L’entrée en vigueur en 2009 de nouvelles techniques
policieres, comme les centres de traitement dearsad
automatiques, aura normalement un effet positifissir
recettes.

t M. Dirk Claes (CD&V). — Je propose gu’une solution
structurelle soit apportée a ce probléme et qu'wontant fixe
soit attribué aux zones de police, éventuellememiptéte
d’'un montant supplémentaire au profit de la sé€uriutiere.
Toutes les zones de police s'occupent déja deig&cur
routiere. Je ne pense pas qu’elles aient encoreiba&sun
stimulant a cet égard. Il serait préférable d’ogtes une
dotation fixe.
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Vraag om uitleg van de heer Marc Elsen
aan de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de regelgeving inzake astma en chronisch
obstructieve longziekte» (nr. 4-666)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretq
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

De heer Marc Elsen (cdH)- Sedert 1 november regelt het
ministerieel besluit astma/COPD het voorschrift van
behandelingen en geneesmiddelen voor de genoemde
pathologieén.

Voortaan wordt enkel nog een terugbetaling toegeleamd
de patiénten die vooraf aan herhaalde onderzoeladen
onderworpen die bewijzen dat ze echt aan astma of
chronische bronchitis lijden. De strijd tegen de
overconsumptie van geneesmiddelen en diverse
behandelingen is een belangrijke uitdaging voorkesin
van deze eeuw. Ik ben dan ook verheugd over h&tdatide
minister ter zake verricht.

De aerosol en de puffer zijn nochtans geneesmidaiéesnel
verlichting bieden waardoor de patiént viugger helts

In de pers haalt een huisarts het geval aan van een
mongooltje met een lichte misvorming van de brairchuit
zijn onderzoeken blijkt niet dat hij chronische tehitis heeft
en, ondanks zijn handicap, wordt hij niet tot déegarie
patiénten gerekend die in aanmerking komen voor een
terugbetaling van een aérosolbehandeling. De kosiardus
volledig ten laste van de patiént.

Bij gebrek aan voorafgaande onderzoeken, zoals isghie,
zal dat ook het geval zijn voor patiénten die esnste
astmacrisis doormaken en voor kinderen die lijdan a
chronische bronchitis, maar voor wie de onderzodien
chronisch karakter niet bewijzen.

Op enkele dagen tijd hebben 500 artsen zich vezgen dit
ministerieel besluit. Daarop heeft de minister [&dlen een
brief te schrijven waarin ze het ministerieel bésherdedigt:
ze wil de administratieve verplichtingen vereenvgend,
zowel voor de artsen als voor de patiénten en wijgp dat
de nieuwe reglementering steunt op de aanbevelimgake
good practice die in wetenschapskringen worden aart
Dat zijn zeer lovenswaardige doelstellingen, maaadsen
werden er niet door gerustgesteld en ze twijfekem de
logica van haar aanpak.

Tezelfdertijd heeft het RIZIV op zijn website een FAQ
geopend voor de artsen, wat er toch op wijst daeduaterie
zeer complex is. Verschillende artsenorganisatigew erop
dat het onzinnig is de geneeskunde te willen bggehrin het
Belgisch Staatsbladle voortdurend evoluerende
geneeskunde is immers geen exacte wetenschapdhad i
en zijn gezondheidsperikelen kunnen niet in weteks
worden vastgelegd. Aanbevelingen inzgéed practice
blijven immers aanbevelingen en zijn dus geen negiden.

Ik heb een aantal vragen in verband met deze pnodtiek.

Quid met mucoviscidose, want dat is geen astma of

Demande d’explications de M. Marc Elsen a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique

sur «la réglementation sur I'asthme et la
broncho-pneumopathie chronique
obstructive» (n° 4-666)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Marc Elsen (cdH). — Depuis le & novembre dernier,
I'arrété ministériel Asthme/BPCO réglemente la priggion
des traitements et des médicaments pour lesditBslpgies.

Désormais, seuls obtiendront encore un remboursde®en
patients qui seront soumis au préalable a des exargpétés
prouvant qu'ils sont de vrais asthmatiques ou briteax
chroniques. La lutte contre la surconsommation des
médicaments et des divers traitements est primerdtaun
enjeu majeur en ce début de siécle. Je salue ddrevhil
qu’accomplit la ministre en ce sens.

Pourtant, I'aérosol et le « puff » sont des médiats qui
apportent un soulagement rapide et permettent ttienpde
se rétablir plus vite.

Dans la presse, un médecin généraliste nous atssld’'un
jeune trisomique atteint d'une Iégére malformaties
bronches. Ses examens n’attestent pas une bronchite
chronique et, malgré son handicap, il n’entre pasda
catégorie de patients pouvant bénéficier d'un ramgEment
des soins par aérosol. Il devra donc prendre iatiété des
frais a sa charge.

Faute d’examens préalables, comme une spiromi¢eie,
sera de méme pour les patients qui feront leur igrencrise
d’asthme ou les enfants qui souffrent de bronchépétées
sans que les examens n'attestent une chronicité.

En quelques jours, 500 médecins se sont élevésousttr
arrété ministériel. La ministre a alors décidé de &rire une
lettre dans laquelle elle défend cet arrété minaltéelle veut
simplifier les démarches administratives tant gesr
médecins que pour les patients et elle rappelldajoneuvelle
réglementation se base sur les recommandationsraeb
pratique admises par I'ensemble de la communauté
scientifiqgue. Ce sont des objectifs trés louabiesis cela n'a
pas suffi a rassurer les médecins qui doutent deHérence
de sa démarche.

Parallelement, I'INAMI a ouvert sur son site un@daaux
questions pour les médecins, ce qui montre tont&wme
qu'’il y a une réelle complexification en la matiéirdusieurs
organisations de médecins soulignent « l'ineptiealdoir
écrire la médecine adoniteur belge la médecine en
perpétuelle évolution n’est pas une science exdatelividu
et ses aléas de santé ne peuvent se définir danexdes de
loi ». En effet, des recommandations de bonnesqorexdi
restent des recommandations et ne sont pas des
réglementations.

A partir de cette problématique, plusieurs questioe
viennent a l'esprit.

Qu’en est-il de la mucoviscidose, qui n’est ni'dsthme ni
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chronische bronchitis, maar wel een ziekte waanadmr
aerosoltherapie zeer geschikt is?

Vloeit het ministerieel besluit voort uit een onderteling
met de artsensyndicaten?

Is de minister van plan deze aanbevelingen in diaimst
niet langer op te nemen in een ministerieel bestoials
gewenst in de overeenkomst tussen haar ministerie e
artsensyndicaten?

Quid met de patiénten die al maanden behandeld worden

Quid met de patiénten die een behandeling krijgen diteh
de criteria valt, maar die medisch verantwoord is?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetoand van
de minister.

Alvorens specifieker in te gaan op uw vragen, wdrikele
verduidelijkingen geven in verband met uw opmesking

De criteria die het mogelijk maken een diagnose van
chronisch obstructieve longziekte — COPD - teestethet de
verschillende stadia van ernst, werden bij consensu
vastgelegd op internationaal niveau. De criterianijn
ministerieel besluit vloeien dus niet voort uit éeuter
Belgische regelgeving.

Vervolgens dient een onderscheid te worden gemassen
aerosols, puffers en vernevelingen.

Het geval van het mongooltje met een misvormingdean
bronchién valt helemaal niet onder het genoemdésteitieel
besluit, want dat heeft alleen betrekking op deabekling
van astma en COPD. Die patiént kan dus de beharglelin
blijven krijgen die hij nodig heeft.

Mijn ministerieel besluit heeft alleen betrekking o
chronische situaties: de acute behandelingen valkar
helemaal niet onder, ook al moeten ze op geregelde
tijdstippen worden herhaald.

Het gaat om een vereenvoudiging ten opzichte van de
prevalentiecriteria, met specialiteiten die geracigkt
werden in verschillende hoofdstukken. Het is vobedl
begrip ‘derdebetalersregeling van toepassing’ datade
maanden geleden een reactie heeft teweeggebradtetbi
medisch corps. Met precieze criteria die bijeengeht
werden in hetzelfde hoofdstuk en een marge van 20%
eventueel niet-conforme dossiers, is de situate e
voorschrijvende arts dus veel eenvoudiger.

Ten slotte zijn de aanbevelingen van de Commissie
Tegemoetkoming Geneesmiddelen — CTG — helemaal ge
aanbevelingen inzake goede klinische praktijkjmtierdaad
niet bindend zijn, maar de ‘Belgische’ omzettinggkeraagd
werd door de reglementering van hoofdstuk I, enalillen
worden aangepast telkens wanneer nieuwe wetenselijapp
gegevens dit vergen.

Ik kom nu tot uw vragen.

Het ministerieel besluit heeft helemaal geen bé&trekop
mucoviscidose; het is dus de verantwoordelijke dies
beslist over de behandeling daarvan.

De aanbevelingen van het ministerieel besluit weiide

une bronchite chronique, mais une maladie pourdieu
I'aérosolthérapie est tout a fait pertinente ?

L'arrété ministériel découle-t-il d’'une négociatiavec les
syndicats de médecins ?

La ministre compte-t-elle ne plus reprendre ses
recommandations dans un arrété ministériel a I'mven
comme le veut I'accord entre son ministéere et teliat des
médecins ?

? Qu’en est-il des patients déja sous traitementidafrs
mois ?

Qu’en est-il des patients qui recoivent un traitenters
critéres mais médicalement justifié ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deifdstre.

Avant de répondre plus spécifiquement a vos questio
permettez-moi quelques précisions par rapport a vos
remarques de départ.

Les criteres qui permettent de poser un diagnostjgatient
présentant une bronchopneumopathie chronique chistru-
BPCO —, avec les différents stades de sévéritéteérdgtablis
de maniere consensuelle au niveau internationaé 'agit
donc en rien d’'une réglementation ‘purement’ bglger les
critéres repris dans mon arrété ministériel.

Ensuite, il convient de distinguer les aérosols«lesiffs », et
les nébulisations.

Le cas du jeune patient trisomique souffrant d’'une
malformation des bronches n’entre absolument pampte
dans I'arrété ministériel susmentionné qui ne coteque le
traitement de I'asthme et de la BPCO. Ce patieatraadonc
continuer a recevoir le traitement qui lui est rsSedre.

Je me permets de rappeler qu'il ne s’agit que geise en
charge de situations chroniques : les traitemeagtsaméme
s'ils doivent se répéter a intervalles régulieesssant en rien
concernés par mon arrété ministériel.

Je précise aussi qu’il s'agit d’'une simplificatipar rapport
aux critéres prévalents, avec des spécialitéségassans
différents chapitres. Je rappelle que c’'est essartient la
notion du « tiers payant applicable » qui avait aénge
nombreuses réactions du corps médical il y a qeslquois.
Avec des critéres précis et tous regroupés sousaume
chapitre, et la latitude de 20% de dossiers évéainent non
conformes, la situation est donc beaucoup pluslsipqur le
médecin prescripteur.

Enfin, les recommandations de la Commission de
ememboursement des médicaments — CRM — ne sorgmen ri
des recommandations de bonne pratique cliniqueffennon
contraignantes, mais la transcription ‘belge’ dedé&mpar la
réglementation du chapitre I, et qui seront adeptéchaque
fois que des données scientifiques nouvelles leaddrront.

J'en viens a présent a vos questions :

Tout d’abord, la mucoviscidose n’est en rien conéenpar
cet arrété ministériel et son traitement restead#etision du
médecin responsable.

Ensuite, les recommandations de I'arrété ministéngelété
discutées in extenso au sein de la CRM, ou lesicyisd
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extenso besproken in de CTG, waarin de artsensgtatic
vertegenwoordigd zijn, en werden door de ledenda&TG
eenparig goedgekeurd.

De wetgeving bepaalt nu dat indien andere aanbegetfi in
een hoofdstuk Il zouden moeten worden opgenomen, ze
besproken zullen worden in een werkgroep waarin de
Medicomut en de CTG vertegenwoordigd zijn, en €lie e
advies zal uitbrengen.

Wat de patiénten betreft die al in behandeling waréor de
bekendmaking van de aanbevelingen van het mirgsteri
besluit, durf ik te hopen dat de voorgeschreverabdélingen
reeds in overeenstemming waren met de bestaande
aanbevelingen inzake goede klinische praktijkjatiereen in
principe kent, en die opgenomen werden in de aatingen
van het ministerieel besluit, zodat er voor degratn dus
niet te veel verschil zou moeten zijn. Bovendidnikde
inwerkingtreding van dit ministerieel besluit zesanden
uitgesteld, om iedereen de tijd te geven eventijeel
voorschrift te herzien.

Ongeacht het feit dat elke behandeling moet beatem
aan op feiten gebaseerde zekerheden, waarvan aéustes
werden opgenomen in mijn ministerieel besluit, hatlik dat
er een marge van 20% wordt toegestaan om te kungean
op bepaalde bijzondere situaties.

De heer Marc Elsen (cdH)- Als ik het goed begrijp, gaat
het om een internationale regelgeving, met all@kentingen
die dit met zich meebrengt. Het verheugt mij dat de
behandeling van het mongooltje, over wie in de pensd
bericht, kan worden voortgezet. De voorwaarden \dmor
terugbetaling van de prestaties die u vermeldn, atjeraard
niet nieuw.

De minister heeft gepreciseerd dat mucoviscidosetai de
algemene context behoort waarnaar ik heb verwdaankan
in principe geruststellend zijn. Ik noteer dat dekomstige
discussies over gelijkaardige situaties die totdwmtied van
de internationale regelgeving behoren, zullen @aatden
binnen de CTG, waarin de artsensyndicaten gelukkig
vertegenwoordigd zijn. Dat is belangrijk, want hetren de
artsen die terecht bezorgd waren. Ik geloof zedtsog
voorschriften van artsen over het algemeen hetimees
aangewezen zijn voor enigszins atypische medische
problemen. Op dit vlak is dus enige soepelheidgodi

De beslissing om de inwerkingtreding van het beshett zes
maanden uit te stellen, is een goede maatregekeatie
grondigere analyse mogelijk maakt. Men kan er biaker
van zijn dat de voorschriften niet fundamentedenul
verschillen. Uitgaande van het principe dat altijd meest
geschikte behandeling moet worden nagestreefd amoet
daarvoor opmerkzaam blijven.

médicaux sont représentés, et ont fait I'objet d/ate
unanime de la part des membres de la CRM.

Si d’autres recommandations a mettre dans un chdpit
devaient étre rédigées, la Iégislation prévoit nesiant
qu’elles seront discutées au sein d’'un groupealailr
associant la Médicomut et la CRM, qui rendra uis.avi

En ce qui concerne les patients déja sous traiteavamit la
parution des recommandations de I'arrété minidigtase
espérer que les traitements prescrits répondaéghtadix
recommandations existantes de bonne pratique a#niq
connues en principe de tous, reprises dans les
recommandations de I'arrété ministériel, et quéldevrait
donc pas y avoir d’énormes différences pour leepit De
plus, j'ai retardé la mise en application de ceétér
ministériel de six mois pour laisser a chacun hepte de
revoir éventuellement sa prescription.

Enfin, bien que chaque traitement se doit de répoadx
évidences basées sur les preuves, et dont lesus@d ont
été reprises dans mon arrété ministériel, je rép&ime
marge de 20% est autorisée pour pouvoir couvrtaTes
situations particuliéres.

M. Marc Elsen (cdH). — J’entends bien qu'il s’agit d’'une
réglementation internationale, avec tous les effets
contraignants que cela suppose. Je me réjouisedaane
trisomique, dont la situation a été mise en évidgrar la
presse, puisse continuer a bénéficier du traitemicburs.
Les modalités de remboursement des prestationsayse v
évoquez ne sont pas nouvelles.

Vous avez précisé que les cas de mucoviscidos&ergmas
dans le contexte général auquel j'ai fait allusiOala peut a
priori paraitre rassurant. Je prends bonne notéegu@tures
discussions portant sur des situations similaitegntrent
dans le champ de réglementations internationalesalieu
au sein du CRM. Les syndicats des médecins y sont
heureusement représentés. C’est important puisgse ¢
d’eux qu’émanaient certaines craintes qui peuxsaibn moi,
étre considérées comme légitimes. J'ai quand méme |
faiblesse de croire qu’en général, les prescriptites
médecins sont les plus appropriées pour des presslem
médicaux quelque peu atypiques. Et je pense quildanc
leur laisser la souplesse nécessaire pour ce quecoe
précisément les prescriptions.

Vous avez décidé de retarder de six mois la mise en
application. C’est une bonne mesure. De cette m@nie
I'analyse pourra étre approfondie. Il y a fort dipaque les
prescriptions ne seront pas fondamentalement diftés. Il
conviendra d'y rester attentif, partant du prinaijpe I'on
doit toujours rechercher le traitement le plus &élagu
bénéfice du patient.
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Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan
de vice-eersteminister en minister van
Werk en Gelijke Kansen over «de
terugwerkende kracht van de
reglementering van het Asbestfonds»

(nr. 4-664)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Op
11 december 2008 stelde ik in deze vergaderingeopneen
vraag over het Asbestfonds.

Het antwoord stemde me om twee redenen bijzonder
tevreden. Uit het antwoord bleek, ten eerste, dat h
Asbestfonds na een treuzelende start nu echt dagskelheid
werkt. Dat is nodig want mensen met een asbestjeestie
ziekte hebben in de meeste gevallen nog bitterig/ijd
over. Op elk vlak, dus ook op het financiéle viadrdienen
deze mensen alle steun.

Uit uw antwoord van toen onthield ik, ten tweedagende
passage: ‘Ik wens van de gelegenheid gebruik temakn u
te informeren over het gevolg dat ik gegeven hebuaa
vraag van 8 oktober 2008. In de wet houdende divers
bepalingen is in artikel 224 een wijziging opgenarman het
artikel 6is van de wetten betreffende de preventie van
beroepsziekten en de vergoeding van de schadét die u
ziekten voortvloeit, gecoodrdineerd op 3 juni 19F0de
toekomst wordt in vierde instantie uitbetaald aamigt-
samenwonende erfgenamen die zich binnen de zegleraar
na het overlijden melden.’ Het feit dat ook niet-
samenwonende erfgenamen schadevergoedingen kunner
krijgen, is een enorme stap vooruit.

Zal de regel in verband met de niet-samenwonende
erfgenamen met terugwerkende kracht werken, namelij
vanaf de oprichting van het Asbestfonds op 1 20@77?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&band van
mevrouw Onkelinx.

Zoals reeds in mijn vorig antwoord werd vermeldjes
recente wetswijziging een onderdeel van de wet éodel
diverse bepalingen, gepubliceerd in Betgisch Staatsblad
van 29 december 2008. Artikel 224 bevat de gewdgzitgkst
van artikel 64is, terwijl artikel 225 bepaalt: ‘Art. 224 heeft
uitwerking met ingang van de eerste dag van de chaan
volgend op de publicatie van deze wet inBelgisch
StaatsbladHet is van toepassing op de vervallen en niet
uitgekeerde achterstallen ingevolge overlijdensfdeze
datum.’

Hieruit blijkt dus dat de wijziging in werking ietreden met
ingang van 1 januari 2009 en van toepassing iseop d
overlijdens vanaf deze datum.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik heb dat inderdaad
ook gelezen en mijn vraag is bedoeld om de minesiap

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique et
a la vice-premiere ministre et ministre de
I'Emploi et de I'Egalité des chances sur
«I'effet rétroactif de la réglementation du
Fonds amiante» (n° 4-664)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— Le 11 décembre 2008, j'ai a
nouveau posé en séance pléniere une question onlds
amiante.

La réponse m’a particulierement satisfait pour deaisons.
D’abord, il en ressort qu'aprés un départ diffigile Fonds a
atteint sa vitesse de croisiére. C'est nécessaralans la
plupart des cas, les personnes souffrant d’une diala
provoquée par I'amiante ne disposent plus que ée peu de
temps. Dans chaque domaine, et donc aussi finaroiént,
elles méritent un soutien total.

En second lieu, j'ai retenu le passage suivant défense :
« Je tiens a profiter de I'occasion pour vous imfier de la
suite que j'ai donnée a votre question 4-474 du

8 octobre 2008. Dans la loi portant des dispostidgiiverses,
I'article 224 modifie I'article 64bis des lois relatives a la
prévention des maladies professionnelles et apandation
des dommages résultant de celles-ci, coordonnées le

3 juin 1970. A l'avenir, on indemnisera en quatriéimsiance
les héritiers non cohabitants qui se seront matéfedans les
six mois aprés le décés ». Le fait que les hésitiem
cohabitants puissent eux aussi recevoir des indésni

N constitue un énorme progres.

La regle relative aux héritiers non cohabitants adtvelle un
effet rétroactif, soit a partir de la création dwhids amiante
le 1*" avril 2007 ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse de
Mme Onkelinx.

Comme déja dit dans ma réponse précédente, la icetthn
récente de la loi est une partie de la loi portdat
dispositions diverses, publiée BMoniteur Belgde

29 décembre 2008. L'article 224 comprend le texadifi¢ de
I'article 64bis, tandis que l'article 225 prévoit que

« l'article 224 sortit ses effets a partir du prenjour du
mois qui suit la publication de cette loi 8oniteur Belgell
s'applique aux arrérages échus et non payés suitedéces
survenus a partir de cette date ».

Il en ressort donc que la modification a sorti sffets des le
1%" janvier 2009 et est d'application aux déces a ipake
cette date.

M. Louis Ide (Indépendant)— Je I'ai en effet lu moi aussi et
ma question vise a attirer I'attention de la mingssur le fait

attent te maken dat een aantal mensen uit de hidenz

que certaines personnes resteront sur la touchmpact
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vallen. De budgettaire weerslag van deze maatisgabt
bijzonder groot, maar het betekent wel een finaadeama
voor een beperkt aantal mensen dat niet in aanntekamt.
Daarom vraag ik of een toepassing met terugwerkkratst
tot 1 april 2007 niet mogelijk is. Ik zal over etkeveken op
deze vraag terugkomen in de hoop dat de minisgar\isie
zal bijsturen. Intussen kan ze ook berekenen dat de
budgettaire impact hiervan zeer gering is.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«een toelatingsexamen voor buitenlandse
artsen» (nr. 4-665)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretq
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Op

12 december 2008 pakfetsenkrantuit met het verhaal dat
minister Onkelinx een toelatingsproef voorbereilbvartsen
die niet onder de Europese regels vallen. Die pramdt
bepalen of een arts van buiten de Europese Econoenisc
Ruimte zich hier zal mogen vestigen. Tevens karesie t
dienen om hun wetenschappelijke kennis te testen.

Ik juich dat toe, niet alleen omdat het eigenligne
noodzakelijke omzetting is van een Europese richttijaar
ook omdat een dergelijke test de kwaliteit van de
gezondheidszorg ten goede kan komen.

Wat is de stand van zaken bij de invoering van een
toelatingsexamen voor buitenlandse artsen?

Is het ook mogelijk een examen voor EU-artsen vogren,
daar de opleiding geneeskunde in de EU verre vdarom
is?

Zal ook de taalkennis in de examens worden getoetst,
aangezien taal de hoeksteen is van de arts-patitief?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister Onkelinx.

Als gevolg van de omzetting van de Europese rjarkl in
Belgié een geschiktheids- en aanpassingsexamereword
georganiseerd voor de artsen die een diploma heldren
buiten de Europese Economische Ruimte.

Wat het geschiktheidsexamen betreft stelt mijn adtratie
voor samen met de erkenningscommissies (artsernatiptem
en huisartsen) de vorm van dat examen te bepalen.

Wat de deontologische prerogatieven betreft, medduie
van Geneesheren een eigen opleiding en evaluatierken,
aangezien de arts die kandidaat is om zich dedfrofi
tijdelijk in Belgié te vestigen, zich bij de Ordeoet
inschrijven.

Die twee evaluaties kunnen uiteraard samengevoegdien
in één enkele proef.

Het aanpassingsexamen, dat in feite gebeurt ikdutr van

de basisopleiding, moet door de Gemeenschappereword

budgétaire de cette mesure n’est pas particuliereame
important mais un nombre limité de personnes gemntnrent
pas en ligne de compte vivent un drame financiastC
pourquoi je demande si une application avec effgbactif
au 1* avril 2007 n’est pas possible. Je reviendrai seite
question dans quelques semaines en espérant quiaiktre
ait modifié son point de vue. Entre-temps, elle pessi
vérifier que I'impact budgétaire de cette mesurteEes
faible.

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «I'examen d’admission pour médecins
étrangers» (n° 4-665)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— Le 12 décembre 2008, le
Journal du Médecin a publié le projet de la mirgs®nkelinx
qui veut organiser un examen d'admission pour lédeuins
extérieurs a I'Espace économigue européen. Cet axame
déterminera si ces médecins peuvent s’établir obes. Ce
test pourra aussi servir a évaluer les connaissance
scientifiques du candidat.

J'applaudis a cette initiative non seulement pagoél s’agit
de la transposition obligatoire d’une directive epéenne
mais également parce que ce test ne peut queerafia
qualité de soins de santé.

Ou en est l'instauration d’'un examen d’admissionpes
médecins étrangers ?

Est-il aussi possible d’instaurer un examen poumeslecins
de 'UE étant donné que la formation est loin d'aireforme
dans toute 'UE ?

L'examen portera-t-il aussi sur les connaissances
linguistiques du médecin, la langue étant la piemngulaire
de la relation médecin-patient ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deilaistre
Onkelinx.

A la suite de la transposition de la directive eu#epne, la
Belgique organisera un examen d’aptitude et d’adipta
pour les médecins dipldmés d’'un pays extérieuEadace
économique européen.

Mon administration propose de déterminer la formree d
'examen d’aptitude en concertation avec les corpinis
d’'agréation (médecins spécialistes et médecinsrgésies).

Quant aux prérogatives déontologiques, I'Ordre deslecins
doit organiser sa propre formation et sa propre léagion
étant donné que le médecin candidat a une insiatiat
définitive ou provisoire en Belgique devra s'inserauprés
de I'Ordre.

Ces deux évaluations peuvent bien entendu étreegen
une épreuve unigue.

L’examen d’adaptation qui se fait en réalité damsadre de
la formation de base, reléve des compétences des



4-60 / p. 64

Sénat de Belgique — Séances plénieferdi 22 janvier 2009 — Séance de I'aprés-midnrales

georganiseerd aangezien het tot hun bevoegdheabteh

Mijn administratie stelt voor om onder andere cohtep te
nemen met de decanen van de faculteiten geneeskunde

Als federaal minister zal mijn rol voornamelijk b&sn in het
garanderen van de homogeniteit van de evaluatje. Mi
administratie stelt voor om het examen in de pjlakibk toe
te vertrouwen aan de erkenningscommissies.

Bij de uitwerking zal uiteraard rekening worden getten
met de evaluatiesystemen die reeds in de ander@é&seo
landen bestaan.

De Europese richtlijn voorziet niet in een taalegam
Aangezien de examens worden afgelegd in de taall@an
gemeenschap die de kandidaat heeft gekozen, sjvetekbor
zich dat hij om te kunnen slagen ook voldoende iseven
die taal zal moeten hebben.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik dank de
staatssecretaris voor het antwoord. Het is mijerahiet
helemaal duidelijk wat de stand van zaken is imdd#sier. 1k
vermoed dat we nog in een beginstadium zittenpdprde
minister dan ook op bekwame spoed aan de dagdenreg

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid en aan de vice-
eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen en aan de staatssecretaris
voor de Codrdinatie van de
fraudebestrijding over «fraude met
loonfiches» (nr. 4-667)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Op 13 maart 2008
stelde ik een vraag over de fraude in de sociderbeid. Ik
verwees toen na@e Standaardian 29 februari 2008, waari
stond: ‘De sociale zekerheid in dit land wordt opssale
schaal opgelicht. Er bestaat in ons land een mditfiategen
betaling, duizenden mensen C4’s en andere documbatdt
bezorgd waardoor ze werkloosheidsvergoedingen en/of
invaliditeitsuitkeringen konden verkrijgertet Laatste
Nieuwsweet dat de fraude de staat al 30 miljoen eurét hee
gekost en dat het aantal fraudeurs op 10 000 vgexsithat.
Dit nieuws heeft nog een heel pijnlijke kant. Obzennen
bevestigen immers dat de overgrote meerderheidl@an
betrokken werknemers laaggeschoolden zijn metrbitgénig
kansen op de arbeidsmarkt. Dat betekent dat hé&dlvee
allochtonen zijn, al zijn velen van hen genatueaisl. Dat is
koren op de molen van wie een diverse maatschafwiist,
maar het mag geen reden zijn om de feiten te miiseran.
Integendeel.

De minister gaf volgend antwoord. ‘De fraude wertha
2005 ontdekt. Dankzij de koppeling van informati\de
RVA, de RJV, de RSZ en de inspectiediensten vanQia's
Werkgelegenheid en Sociale Zekerheid, is geblekearda
effectief carrousels met werknemers werden opgazetat er
diverse vormen van fraude werden gepleegd die Vdera

Communautés qui devront donc I'organiser.

Mon administration propose notamment de prendreamin
avec les doyens des facultés de médecine.

Mon rdle en tant que ministre fédéral consistera
essentiellement a garantir 'lhomogénéité de I'éatibn.
Mon administration propose de confier également
I'organisation de cet examen aux commissions d'agué.

L’'organisation de cet examen prendra bien entendu e
compte les systemes d’'évaluation déja en viguens s
autres pays européens.

La directive européenne ne prévoit pas d’examen
linguistique. Les examens étant organisés darerigude de
la communauté choisie par le candidat, il va decga leur
réussite est subordonnée a une connaissance suéida
cette langue.

M. Louis Ide (Indépendant)— Je remercie le secrétaire
d’Etat pour la réponse. Je n’'ai pas trés bien comi en est
ce dossier mais je suppose qu’il en est encorgaiesnitial.
Je demande des lors a la ministre qu’elle fasdggetikce.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et a la vice-premiére
ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances et au secrétaire d’Etat
a la Coordination de la lutte contre la
fraude sur «la fraude avec des fiches de
paie» (n° 4-667)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— Le 13 mars 2008, j'ai posé
une question sur la fraude a la sécurité sociaterehvoyais
nalors auStandaardiu 29 février 2008, ol on avait pu lire que
la sécurité sociale dans ce pays était escroqug@ade
échelle et qu'il existait une mafia qui, contre graent,
fournissait a des milliers de personnes des Cdaeitibs
documents avec lesquels elles pouvaient se vaomyartdes
allocations de chémage et, ou, des indemnités ddibapé.
SelonHet Laatste Nieuwk fraude aurait déja co(té 30
millions d’euros a I'Etat et le nombre de fraudeest estimé
a dix mille personnes.

Ces informations ont encore un c6té trés pénibts dburces
confirment en effet que la plupart des chémeurseomés
sont peu qualifiés et ont trés peu de chancesesomrdrché du
travail. Cela signifie que ce sont pour la plupdes
allochtones, méme s'ils sont nombreux a étre nigds
C’est du grain a moudre pour ceux qui refusent smaété
diversifiée mais ce n’est pas une raison pour msemles
faits, au contraire !

La ministre m’avait donné la réponse suivante a« L

découverte de la fraude remonte & 2005. Les infoams de
'ONEM, de 'ONVA, de 'ONSS et des services d’'ingpact
des SPF Emploi et Sécurité sociale ont fait appagajtrune

fraude carrousel et divers types de fraude avageneffet été
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sociale sector raken, maar ook de fiscale en dkskeator.
Het gaat om een fraude op grote schaal die vanhijietordt
gevolgd, zowel door de diensten van de socialecictgpals
door de gerechtelijke politie en de parketten.’

En verder: ‘Er werden meerdere circuits ontdekt. Heden
nu beetje bij beetje ontmanteld. In de meeste diskiopt
een gerechtelijk onderzoek en voor sommige is reeds
onderzoeksrechter aangesteld. Einde maart zulleese
dossiers naar de rechtbanken worden verwezen.

De betaling van de sociale uitkeringen die in faetdd van dig
dossiers werden toegekend, is inmiddels opgesatrort;
werden al procedures opgestart om de bedragen te
recupereren. Om de verschillende acties te cesgral en te
coordineren werd bovendien een beroep gedaan Spdeale
Inlichtingen- en Opsporingsdienst, die als opdraeft
efficiénte strategieén voor fraudebestrijding aitmerken. De
dienst houdt zich zowel met de bijdragen als met de
uitkeringen bezig.

In het strategisch plan 2008, dat de Ministerrgad o

29 februari heeft goedgekeurd, wordt bijzonderedaaht aan
die dossiers besteed. Alle betrokken sectoren waate
versterkte samenwerking opgeroepen.’

Op bladzijde 142 van een artikel in het weekitfannovan
23 december 2008 laat men de eigenaar van eentkabab
aan het woord. De man vertelt zonder schroom dee therde
van zijn omzet zwart is door slechts een minimum aa
inkomsten aan te geven. Verderop in het artikepiake van
een ‘zwarte loonbrief', zijnde vervalste loonfich®aak gaat
het om bewerkte documenten van een familielid &nd die
vast werk heeft. Dat is tegenwoordig een couraraktik.
Zwarte loonbrieven worden gebruikt om leningen te
versieren, maar ook om werkloosheidsuitkeringenregelen.

Ik kan dus alleen maar vaststellen dat de toestandaar
later blijkbaar nog niet veel veranderd is. Deijjgel
praktijken zijn een regelrechte kaakslag voor ekesoon op
de reguliere arbeidsmarkt die correct zijn sodmjldragen en
belastingen betaalt.

Ik had van de minister dan ook graag vernomen et h
voorbije jaar tegen dergelijke fraude ondernomerdwe
Hoeveel fraudezaken werden in dit kader reeds anteta?
Wat zal de minister doen om dergelijke praktijkerdée
toekomst te vermijden en om de controles te verpen®
Waarom faalt onze Kruispuntbank van de sociale rheke,
aangezien deze fraude nog steeds mogelijk is?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees wbard van
minister Milquet, minister Onkelinx en staatssearist
Devlies.

Artikel 15 van de wet van 12 april 1965 betreffenide
bescherming van het loon bepaalt dat een loonenfet
worden gegeven. De inhoud van dit loonbriefje wordt
vastgelegd door de paritaire comités of, bij omiisteis, door
het koninklijk besluit van 27 september 1966.

De werkgever die geen of een onvolledige loonafrgigeaan
zijn werknemers geetft, is strafbaar volgens hetiddvecht.

De informatie op de loonafrekening kan enkel daor d

mis en ceuvre, principalement dans le secteur so@i
aussi dans les secteurs fiscal et bancaire. Cedtele &
grande échelle est suivie de prés tant par lesicesvde
l'inspection sociale que par la police judiciaireles
parquets. »

Elle poursuivait : « Plusieurs circuits ont été déaeerts et
sont démantelés petit a petit. Une enquéte judiiest en
cours dans la plupart des dossiers et, pour cestaim juge
d'instruction a déja été désigné. Les premiers @dosseront
envoyés aux tribunaux fin mars.

Le paiement des allocations sociales accordées daredre
de ces dossiers a entre-temps été suspendu ; desdures
ont déja été entamées pour récupérer les somms&eger
Pour centraliser et coordonner les différentes atdioon a en
outre fait appel au Service d'inspection et de sxche
sociales chargé d’élaborer des stratégies efficatebitte
contre la fraude. Le service s'occupe tant desseditins que
des allocations.

Le plan stratégique 2008, approuvé le 29 févriarlpa
Conseil des ministres, accorde une attention palice a
ces dossiers. Tous les secteurs concernés sorléagpane
collaboration renforcée. »

Dans un article de I'hnebdomadaire Humo du 23 dégemb
page 42, on donne la parole au propriétaire d'ucha@ppe de
kebab. L’homme raconte sans vergogne que les aeaxde
son chiffre d’affaires sont du noir parce qu'il déclare
qu’un minimum de ses revenus. Plus loin dans le méme
article, il est question d'une feuille de salaine moir, c’est-a-
dire de fiches de salaires falsifiées. Souvenboe des
documents modifiés venant d’'un membre de la faonilld’'un
ami ayant emploi stable. C’est a I'heure actuele pratique
courante. De fausses fiches de salaire sont utdiggbur
obtenir des préts mais aussi pour fixer les allawa de
chémage.

Je ne puis donc que constater que la situation n'a
apparemment pas beaucoup changé en un an. De telles
pratiques sont une gifle pour toute personne sundeché
normal du travail qui paye correctement ses coiiset et ses
impots.

J'aimerais que la ministre nous informe de ce gaié&
entrepris I'an dernier contre ce genre de fraudentbien de
cas de fraude ont-ils été découverts ? Que feraikastre
pour empécher de telles pratiques et renforcectegroles ?
En quoi notre Banque carrefour de la sécurité secfalllit-
elle puisque cette fraude est encore possible ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis les réponseklides les
ministres Milquet et Onkelinx et de M. le secréaliEtat
Devlies.

A Tarticle 15 de la loi du 12 avril 1965 concernaat
protection de la rémunération des travailleursgst disposé
gu’'un décompte doit étre délivré au travailleur. ¢@ntenu de
ce décompte est défini par les commissions pagiaiu, a
défaut, par un arrété royal du 27 septembre 1966.

L’'employeur qui ne délivre pas un décompte ou telim
décompte imparfait au travailleur est punissablesde
droit du travail. L'information contenue dans lzliie de paie
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werknemer worden betwist.

De arbeidsinspectiediensten doen geen systematisch
onderzoek naar vervalste loonbriefjes, omdat diudwent
enkel bedoeld is voor de individuele relatie tusserkgever
en werknemer. Wanneer banken op deze basis leningen

toestaan, dan is dat in feite een privézaak tudedrank en de

lener. De meeste bankiers vragen nog andere dotemen
zoals een kopie van de arbeidsovereenkomst oftezst wan
de werkgever.

Ook de RVA maakt bij het opstellen van het
werkloosheidsdossier geen gebruik van loonafrelgemin
maar van specifieke documenten die ook door degesds
moeten worden ondertekend. Voor het recht op
werkloosheidsuitkering baseert de RVA zich op de
arbeidsprestaties zoals geregistreerd door de DaatAbank
van de RSZ.

Het opsporen en bestrijden van de fraude inzakebmz
behoort tot de bevoegdheid van de inspectiediensterle
FOD Financién en niet van de socialezekerheidsiimsten.

Fraude met valse documenten is niet beperkt tofficires,
maar er wordt ook gebruik gemaakt van valse vearidgan
aan de RSZ en valse werkloosheidsbewijzen. Er ispitase
van fictieve aangiften bij de RSZ. Door deze frakdgen
personen ten onrechte sociale uitkeringen.

Momenteel wordt deze fraude voornamelijk bestrettzor de
C4-taskforce van de RVA, door de directie Bijzoreder
Invorderingen van de RSZ, door het RIZIV en de RKOgk
de SIOD besteedt bijzondere aandacht aan dezegbigtan
fraudefenomenen. RSZ en RVA werken in deze dossiers
nauw samen met de diverse onderzoeksrechters en
arbeidsauditeurs. Over de meeste van deze dogssealseen
gerechtelijk dossier geopend. Dat maakt het onsogetijk
om concrete informatie door te geven.

Volgens de RVA gaf het fraudesysteem met valse
documenten, vooral valse C4’s, om recht te krijgen
werkloosheidsuitkeringen hij 770 werklozen aanlsidiot
een terugvordering van in het totaal 7,2 miljoeroetet
betreft hier cijfers van de eerste drie kwartalan 2008. Het
geld wordt niet alleen gerecupereerd, maar de RAgAdok
sancties op en stuurt de gegevens van deze dods@raaar
andere socialezekerheidsinstellingen, zoals RSVAR BV
RSZ, zodat ook daar de nodige maatregelen kunneshewor
genomen. Een aantal dossiers is nog in onderzoele bij
RVA.

De RSZ behandelt momenteel — en dan spreken wedever
toestand op 19 januari 2009 — op administratief 283
werkgeversdossiers. Daarvan zijn 34 dossiers iem@ogk;
126 dossiers zijn in onderzoek bij de juridischendi van de
RSZ, de dienst bijzondere invorderingen, met hetamgen
beslissing tot annulering; 73 werkgeversdossignsizi
behandeling bij de controledienst.

In antwoord op de vraag hoe we dergelijke praktijkede
toekomst kunnen vermijden en hoe we de controlésrzu
verscherpen, wordt verwezen naar vroegere mondeéng
schriftelijke parlementaire vragen in 2008 overatitlerwerp,
waarin de werkwijze van de inspectiediensten oakitaberig
werd toegelicht.

Naast de controles en de recuperaties heeft de d¥KAeen

154

ne peut étre contestée que par le travailleur.

Les services d'inspection ne recherchent pas
systématiquement les fiches de paie falsifiéesepgue ces
décomptes ne servent que dans les relations ingiites
entre le travailleur et I'employeur. Lorsque lesigaes
accordent des préts sur cette base, c'est uneraffasivée
entre la banque et 'emprunteur. La plupart desdpaers
demandent en sus d’autres documents, une copierdrat
de travail ou une attestation de I'employeur.

L’'Onem n'utilise pas non plus ces fiches de pais tte la
constitution d'un dossier de chémage, mais se base
d’autres documents qui doivent étre signés parpleyeur.
Pour fixer les indemnités de chémage, 'Onem s’appur

les prestations de travail telles qu’elles sontegjistrées dans
la banque de données DmfA de I'ONSS.

La recherche des infractions sur le chiffre d’afési et la
lutte contre cette fraude relevent des compétedess
services de contrble du SPF des Finances et non des
institutions de la sécurité sociales.

La fraude & partir de documents falsifiés ne sétdippas aux
fiches de paie ; il est aussi fait usage de faudsetarations
a I'ONSS et de faux certificats de chémage. IHesic
guestion de déclarations fictives a 'ONSS. Gracete
fraude des personnes perc¢oivent des allocationseisd

Actuellement, ce sont surtout le groupe de travdide
I'Onem, la direction des Recouvrements particulakes
'ONSS, I'INAMI et TONAFTS qui luttent contre ceftaude.
Le SIRS aussi lui accorde une attention particeli&’ ONSS
et 'Onem travaillent en étroite collaboration avpltisieurs
juges d'instruction et auditeurs du travail. Darsglupart de
ces dossiers, une action judiciaire est ouvertecgrour
conséquence que nous ne pouvons donner davantage
d’'information concreéte.

Selon I'Onem, la fraude avec de faux documents,
essentiellement des faux C4, pour obtenir des ailoies de
chémage a donné lieu a des recouvrements pour ili@ns
d’euros auprés de 770 chémeurs. Il s’agit des @sfpbour
les trois premiers trimestres de 2008. L'argent p&s
seulement été récupéré, 'Onem a aussi imposéaesieons
et transmis le dossier aux autres institutionsalsdcurité
sociale afin que les mesures nécessaires puisserrises.
Un certain nombre de dossiers sont toujours a ffinstion
aupres de 'Onem.

L’ONSS traite actuellement, au 19 janvier 2009, @88siers
d’employeurs sur un plan administratif. Cela commut&4
dossiers a I'examen, 126 soumis au service jurelid@
'ONSS et au service des recouvrements particuéarsue
d’'une décision d’annulation et 73 dossiers d’emplog
traités par le service du contrdle.

Pour la question de savoir comment nous allons piouvo
prévenir de telles pratiques a lI'avenir et commemis allons
intensifier les contréles, nous renvoyons aux répsrdéja
données a des questions parlementaires, oralegitt s
dans lesquelles le fonctionnement des servicespkirtion a
été explicité en détail.

Outre les contrdles et les récupérations, 'Oneaussi
instauré un systéme de prévention. Il a développé u
programme informatique qui détecte automatiquereent
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preventief systeem ingesteld. De RVA heeft een
informaticaprogramma ontwikkeld dat automatisch en
preventief alle uitkeringsaanvragen van verdachte
werknemers of werkgevers opspoort, met het oogeap e
grondige controle alvorens er uitkeringen betaaddden. In
het actieplan 2009-2010 van de SIOD zullen zij ook
voorstellen om deze fraudevorm verder te contralere

In het kader van het actieplan van staatssecr&aribes
werd een interdepartementale werkgroep Slapenédéctave
Vennootschappen opgericht, die wetgevende, admatieste
en andere voorstellen uitwerkt, zoals het opstellaneen
profiel van dergelijke ondernemingen en het stimarevan
controles door de sociale-inspectiediensten eiisdad op
hun zetel.

Men mag de schuld niet leggen bij de Kruispuntbaanrk de
sociale zekerheid. Integendeel! De kruispuntbardeis
efficiént instrument in de strijd tegen de frausheer bepaald
door de kruising van sociale gegevens, zodat heidybeeld
mogelijk is om onwettige cumuls tussen
werkloosheidsuitkeringen en inkomens uit activéeiop te
sporen en te bestraffen. De kruispuntbank houdt gee
gegevens bij over loonafrekeningen, maar alleeegats die
ze ontvangt van de socialezekerheidsinstellingeslsz
bijvoorbeeld de RSZ. Uit die gegevens kan menzoataar
terugvinden of een tewerkstelling fictief was oémiDaarvoor
is nog altijd controle op het terrein nodig.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Ook staatssecretaris
Devlies heeft me al verzekerd dat deze probleméigsk na
aan het hart ligt.

Als deze fraude zo openlijk beschreven wordidimgq is dat
een zware slag voor het solidariteitsgevoel vahudger,
waar onze sociale zekerheid op stoelt. Die tierehdz
dossiers van vorig jaar bewijzen wat onze corredpoten op
het terrein ook al signaleren, namelijk dat ve¢égan
lekken in het systeem nog niet bekend zijn.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken,
Overheidsbedrijven en Institutionele
Hervormingen over «het
bezettingspercentage van de treinen»

(nr. 4-660)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Wat is, voor elke
treinverbinding, het bezettingspercentage, als@k h
bezettingspercentage tijdens de piekuren en deeaélu
Graag kreeg ik een opsplitsing van de gegevensad@or
treinverbindingen die uitsluitend in Vlaanderenesentueel
in Brussel, die uitsluitend in Wallonié en eventiureBrussel,
en die taalgrensoverschrijdend, dus in Wallonié en
Vlaanderen, en eventueel in Brussel, rijden.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,

toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&bard van

préventivement toutes les demandes d’allocations de
travailleurs ou d’employeurs suspects, en vue déedéher
un contréle approfondi avant le paiement. Danslép
d’action 2009-2010 du SIRS, il y aura aussi des psijpns
pour contrdler davantage ce type de fraude.

Dans le cadre du plan d’action du secrétaire d’Edavlies,
un groupe interministériel « Sociétés dormantdgtves » a
été créé, qui élabore des propositions Iégislatives
administratives et autres, comme la création ddijsrde
pareilles entreprises et la stimulation de contsdéeleur
siége par les services d'inspection sociale eafesc

On ne peut imputer de faute a la Banque-carrefailad
sécurité sociale. Au contraire ! La Banque-carrefest un
instrument efficace de lutte contre la fraude, sément
grace au croisement des données sociales, de gaitest
possible par exemple de détecter et de sanctiaegcumuls
illégaux d'allocations de chémage et de revenustiVdés.
La Banque-carrefour ne contient aucune donnée sufidbes
de paie mais uniguement des données recues diéstioss
de la sécurité sociale comme 'ONSS. A partir dedoesiées
on ne peux pas vérifier si une embauche est fiotiveon.
Pour cela, il faut un contréle sur le terrain.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Le secrétaire d’Etat
Devlies m'a déja assuré que cette matiére lui tienteur.

Comme cette fraude est trés ouvertement décrite ldamo,
c’est une fameuse gifle pour le sentiment de saiédelu
citoyen, sur lequel repose notre sécurité sociaks dix mille
dossiers de I'an dernier corroborent ce que nos
correspondants sur le terrain signalaient, a sawgifil
subsiste de nombreuses failles encore inconnuesldan
systeme.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au vice-premier ministre et
ministre de la Fonction publique, des
Entreprises publiques et des Réformes
institutionnelles sur «le taux d’occupation
des trains» (n° 4-660)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Anke Van dermeersch (VB} Quel est, pour chaque
liaison ferroviaire, le taux d’occupation, ainsigle taux
d’occupation durant les heures de pointe et legdrgu
creuses ? Je souhaiterais obtenir une ventilaties chiffres
pour les trains qui circulent exclusivement en Flanelt
éventuellement a Bruxelles, ceux qui circulent escebment
en Wallonie et éventuellement a Bruxelles, et caux g
franchissent la frontiére linguistique, et qui aitent donc en
Wallonie et en Flandre, et éventuellement a Bruxelles

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dnistrie
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minister Vanackere.

De door de NMBS aangeboden treinverbindingen houden
rekening met de marktvraag en de verplaatsingssimam
Belgié, zonder rekening te houden met criteria als
gewestelijke geografische afbakeningen.

In de piekuren hebben de treinen natuurlijk de ktag
bezettingsgraad. Op een vijftigtal treinen zittesnnand of
boven de maximale bezetting. Globaal schommelt de
gemiddelde bezettingsgraad over de hele dag t@&$éren
45%.

Aangezien Belgié één centrum heeft, is elke tragr Brussel
druk bezet vo6r Brussel, en minder druk bezet viporb
Brussel. Bijgevolg is de gemiddelde bezetting vered
treinen eerder zwak.

De gemiddelde bezetting voor verbindingen van Khgn
bedraagt 45% tijJdens de piekuren en 25% tijderdatiaren.
Voor IR-treinen bedraagt de gemiddelde bezettidgis de
piekuren 41% en tijdens de daluren 23%. Voor de
L/CR-treinen bedraagt de gemiddelde bezetting t§din
piekuren 41% en tijdens de daluren 18%.

Om de overbezetting van de treinen te analysered ale
referentieperiode vier weken in november en dece2b@3
genomen. Tijdens de piekuren waren er 36 overbezette
treinen, waarvan 17 treinen in Vlaanderen, evehiueé
doorrit in Brussel, 16 treinen in Wallonié, evergumet
doorrit in Brussel en drie treinen die zowel in aaeren als
in Wallonié rijden. Tijdens de daluren werden geen
overbezette treinen genoteerd.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik heb vrij lang op
dit antwoord moeten wachten. Ik had deze vraad akys
schriftelijke vraag gesteld, maar heb ze uiteirjki@lioeten
omvormen tot een vraag om uitleg om toch maar een
antwoord te krijgen.

Ik dring erop aan dat er iets wordt gedaan aan de
overbezetting van de piekuurtreinen. Het betraft\aertigtal
treinen. Het gaat om een structureel probleem agijfédes
zijn bekend. Het moet toch mogelijk zijn dat prateop te
lossen. Ik zal eventueel later bijkomende vragelhest.

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Monfils aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken,
Overheidsbedrijven en Institutionele
Hervormingen over «de vele onverklaarde
treinvertragingen» (nr. 4-674)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Philippe Monfils (MR)— De treinvertragingen van
5 en 6 januari werden al besproken. Locomotieverewa
defect en bovenleidingen raakten beschadigd teolgewvan
de vorst, die trouwens een tiental dagen aanh@él.
wintertoestand was aangekondigd, het volstond dm he
internet te raadplegen om te weten welke tempegatur
precies verwacht werden.

Een dergelijke koudegolf is niet uitzonderlijk. Viéblben al

strengere en langere winters gekend dan dit. lknmer mij

Vanackere.

Les liaisons ferroviaires offertes par la SNCB sedpd sur la
demande du marché et sur les flux de déplacements e
Belgique, sans prendre en compte des criteres teldep
délimitations géographiques régionales.

C’est évidemment aux heures de pointe que le taux
d’'occupation est le plus élevé. Une cinquantain&raies
approchent ou dépassent I'occupation maximale.
Globalement, le taux moyen d’occupation tout awglda la
journée oscille entre 25 et 45%.

La Belgique n’ayant qu’'un seul centre, tous lesrsarers
Bruxelles sont bondés avant Bruxelles et moins apws.
conséquent, ces trains ont un taux d’occupationemoy
relativement faible.

L’'occupation moyenne des trains IC atteint 45% hewnres
de pointe et 25% durant les heures creuses. Pourdas
IR, 'occupation moyenne est de 41% aux heures ogoet
de 33% durant les heures creuses.

Pour analyser la suroccupation des trains, nous remmmes
basés sur une période couvrant quatre semainesegnmbre
et décembre 2008. Aux heures de pointe, 36 tra#ierd
suroccupés, dont 17 en Flandre, qui passaient éeéetnent
par Bruxelles, 16 en Wallonie, qui passaient évdlenment
par Bruxelles et trois trains qui circulaient en Ftine et en
Wallonie. Aucune suroccupation n’a été observéautues
heures creuses.

Mme Anke Van dermeersch (VB} J'ai di attendre
relativement longtemps pour obtenir cette répodeane suis
en effet vue obligée de transformer en demandelitexions
la question écrite que j'avais déposée précédemment

[l faut impérativement trouver une solution a la
suroccupation observée aux heures de pointe etangderne
une quarantaine de trains. Il s’agit d'un problésteucturel
et les chiffres sont connus. Je poserai éventueli¢aiautres
questions plus tard.

Demande d’explications de M. Philippe
Monfils au vice-premier ministre et ministre
de la Fonction publique, des Entreprises
publiques et des Réformes institutionnelles
sur «les nombreux retards inexpliqués des
trains» (n° 4-674)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Philippe Monfils (MR) . — Le probléme des retards
importants des trains les 5 et 6 janvier a déjaevgué. Les
locomotives tombaient en panne et les caténaires
s’effondraient en raison du gel, lequel a d’ailleduré une
dizaine de jours. Ces conditions climatiques avad&h
annoncees, il suffisait de se renseigner sur iateat on
pouvait savoir ce qui allait se passer au degre pré

Un tel froid n’est pas une exception. Nous avonmaades
hivers plus rigoureux et plus longs que celui-cirdoue
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dat ik als kind aan zee de golfjes aan de laagMiataTog
heb zien bevriezen.

De NMBS heetft zich verontschuldigd en beloofdénefaniet
meer zou gebeuren. Maar toch blijft de ellende ichoen.
Op 13 januari stond ik te wachten op de Thalys 3207 uur
om me naar de luchthaven Charles de Gaulle te mgeMs
lid van een delegatie van de WEU zou ik naar N'Djaane
reizen en vluchtelingenkampen bezoeken op de gresesn
Tsjaad en Soedan. Het was dus niet voor een pledebDe
reizigers stonden op het perron te wachten en kreggen
informatie. Nochtans had u enkele dagen tevordremofd
dat er in geval van vertraging informatie zou warde
verstrekt. Eerst werd er een vertraging van 20 nanut
aangekondigd, dan van 30 en van 40 minuten. Uigdijkd
hebben we een uur gewacht. Toen we uitleg vroegieeen
personeelslid van de NMBS kregen we als antwoortiglat
geen informatie had, dat er misschien een problesiin
Vorst.

Vandaag nog zijn er treinen vanuit Namen vertrokiet 20
minuten vertraging. Er werd aangekondigd dat er peaien
waren met een locomotief en dat een trein werdsafupt.
Sommige medewerkers moesten dan maar de volgeiae t
nemen.

Dit alles is niet ernstig. Op 13 januari was hebdg en
minder koud, behalve voor wie een uur wachtenghéebn
op en neer liep. Ik kan niet geloven dat de locaemen het
die dag lieten afweten.

Kan men ons uitleggen was er gaande is op het
spoorwegennet? Waarom zijn er voortdurend vertrggir?
Waarom worden de beloftes die via de NMBS werddaage
in verband met de oorzaken van de vertragingemralveeek
niet meer nageleefd? Misschien moet u een weljsitecn
waar men de redenen kan vernemen? Of moeten wammet
allen weer de auto in? U hekelt het autoverkeermmaan
moeten er wel betrouwbare alternatieven zijn en hetg
treinverkeer niet plat komen te liggen door enlsttgingen

in ons kleine landje.

Ik huiver al bij de gedachte dat men binnenkortaigigers
zal vragen om hun wagen in te ruilen voor de trBia.NMBS
zal dan misschien wel aanvoeren dat de locomotidegact
zijn omdat ze aangetast zijn door fijn stof! All&lgeid op eer
stokje, het is hoog tijd dat de spoorwegmaatschalaair
ernstig werk van maakt, zo niet mag u binnenkotitdevan
minister van immobiliteit aannemen!

Ik betreur dat, want over een efficiént netwerkchéddken,
lijkt mij essentieel. Als er voortdurend problemgulaiken en
recent aangegane verbintenissen ten aanzien vatad&en
niet worden nageleefd, moet er worden ingegrepejmhiler
de staatssecretaris, u kent de instelling van biniteen u

lijkt me dus in de juiste positie te verkeren ororele op
zaken te stellen.

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetand van
de minister.

De NMBS betreurt ten zeerste de problemen waarmee d

reizigers onlangs werden geconfronteerd en dieijtewzijn

j'étais enfant, lors d’un voyage a la mer avec paents, je
me rappelle avoir vu geler les derniéres vagualeltelaisse
de basse mer.

La SNCB s’est excusée et a dit que cela ne se nejpaitd
plus. L’ennui, c’est que cela continue ! Récemnegtiore,
jattendais sur le quai le Thalys de 12 heures 0I3ljanvier
pour me rendre a I'aéroport Charles de Gaulleaidais en
effet partie d’'une délégation de 'UEO qui se rahda
N’'Djamena et sur la frontiére entre le Tchad etdadan
pour visiter les camps de réfugiés. Je n'étais gascla pour
une promenade touristique ! Nous sommes restde suii
pendant une heure, sans aucune explication, alersays
aviez promis quelques jours auparavant que degcakiphs
seraient données en cas de retard. On a annomeéuh de
20, puis de 30, puis de 40 minutes. Finalements aoons
attendu une heure. Lorsque nous demandions desatiqis
a un agent de la SNCB, il répondait qu'il ne sasiait, qu'un
probléme se posait peut-étre a Forest.

Aujourd’hui encore, les trains sont partis de Naawec 20
minutes de retard. On a annoncé un probléme denloibee
et la suppression d’un train. Des collaborateutgan le

[ train suivant.

Tout cela manque de sérieux. Il ne fait plus mohsl@grés.
Le 13 janvier, le temps était sec et il faisait nsdiid, sauf
pour ceux qui arpentaient les quais pendant uneeh@n ne
me fera pas croire que les locomotives étaient dans
l'impossibilité de démarrer ce jour-la.

Pourrait-on nous expliquer ce qui se passe sur le
réseau ferroviaire ? Pourquoi y a-t-il constamnuerst
retards ? Pourquoi les promesses que vous aveg féd la
SNCB concernant les raisons des retards ne sast{alis
respectées depuis huit jours ? Vous devriez peat-ét
envisager de créer un site que I'on pourrait caasplour
connaitre ces raisons. Ou devrions-nous repreradre n
voiture ? Vous ne cessez de critiquer la voituraisrtes
alternatives doivent alors étre fiables et il natpeavoir de
blocage a la suite de quelques perturbations tgriviennent
dans notre petit pays !

Finalement, je tremble a I'idée que I'on demande
prochainement aux voyageurs d’abandonner leur neofiaur
le train. La SNCB dira alors que les locomotivest &m
panne parce qu’elles sont mangées par les pasifinkes !
C’est une plaisanterie évidemment, mais il seesitds que
cette société du rail fasse preuve d’'un peu dewérsans
quoi on pourrait vous nommer secrétaire d’Etat de
'immobilité ferroviaire !

Je le dis avec tristesse car il me parait essalgidisposer
d'un réseau efficace. Quand des problémes se psaest
arrét et que I'on ne suit pas les engagementg|pakjues
jours auparavant a I'égard des clients, il faut.dgans la
mesure ou vous sortez de cette institution, monséeu
secrétaire d’Etat, vous me semblez bien placé pouetyre
un peu d’ordre.

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dustne.

La SNCB déplore vivement les nombreux désagréments
rencontrés dernierement par sa clientéle. Des tionsli
climatiques excessivement rigoureuses et I'accutionla
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aan extreme klimatologische omstandigheden en aan d
opeenstapeling van verschillende elementen dis met
elkaar te maken hebben. Verschillende ongevallen met
personen en vele schadegevallen, zowel wat henabl|
materieel als de infrastructuur betreft, lagen abn
oorsprong van die storingen.

De koudegolf heeft veel schade toegebracht aaroliend
materieel. Soms kon die vlug worden hersteld. Amnder
belangrijker gevallen betroffen het tractiematelje®als
motoren en hoogspanningsleidingen, en bijgevolgdaok
elektrische treinstellen. Die uitrusting, die zmhder het
voertuig bevindt, heeft erg te lijden van de
weersomstandigheden.

De ploegen van de werkplaatsen van de NMBS werden
versterkt om tegemoet te komen aan de hogere werkla
werkorganisatie werd aangepast maar, rekening hoddeet
het aantal schadegevallen en de omvang van desterei
technische ingrepen, is ook vandaag nog veel nesidouiten
gebruik. Daarom zijn sommige spitstreinen korten da
gewoonlijk.

De technische diensten van de NMBS doen er allesraeade
toestand zo snel mogelijk in orde te brengen.

Ik geef een overzicht van de gebeurtenissen vares,
7 januari 2009.

In de ochtend van 5 januari 2009 werd Infrabel
geconfronteerd met enkele plaatselijke incidenten:
verschillende problemen met onverwarmde wissels op
secundaire lijnen en met wissels waarvan de venivaymiet
voldoende werkte; vele treinbestuurders en treieleders
kwamen wegens de ijzel te laat op het werk; edrsree
schadegevallen aan rollend materieel, met namediijen
die tijdens de ochtendspits onderweg stilstonddritage en
gedurende de namiddagspits te Brussel in de Nooidl-Zu
verbinding en tussen Halle en 's-Gravenbrakel; gkrite
maakte een algemene stroomonderbreking rond tieteuu
Mechelen gedurende anderhalf uur elk spoorverkpeate
liinen Brussel-Antwerpen, Mechelen-Antwerpen, Mechele
Leuven, Mechelen-Dendermonde en Mechelen-Sintdsikla
onmogelijk.

Een schadegeval in een bijstation van Infrabel isoieaak
van de stroomonderbreking, maar er wordt nog getzoahr
de reden waarom het hele systeem — de instalbedies
Infrabel en die van de leverancier en de transportean de
stroom — niet reageerde zoals het hoorde bij zatkede.
Omdat het materieel en het personeel van die tneimerden
ingezet voor andere treinen, waren de gevolgendi@n
stroomonderbreking voelbaar tijdens de avondspits.

Om kwart voor vijf, in volle avondspits, werd e@ngoon
aangereden door een trein tussen Watermaal en
Groenendaal. Op bevel van de politie werd het treikeer
op de twee sporen gedurende meer dan anderhalf uur
onderbroken. Dat had gevolgen op meerdere andgenli In
de Brusselse stations ontstonden immers problemdataie
treinen richting Namen geblokkeerd waren.

Op maandag 5 januari 2009 werd de door de winterse
toestand al moeilijke situatie nog verergerd doen @antal
plaatselijke, onvoorzienbare incidenten.

Op dinsdag 6 januari 2009 waren er eveneens vdtenlie

d’éléments totalement indépendants les uns dessasbnt a
I'origine de ces incidents. Ainsi, plusieurs accitiede
personnes et de nombreuses avaries, tant au rhabétant
qu’a l'infrastructure, ont été a l'origine de cesrfoirbations.

La période de grand froid a provoqué de nombreussses
au matériel roulant, dont certaines ont pu étranégs
rapidement. D’autres, plus importantes, touchdasnt
équipements de traction — moteurs, circuits hartsion, etc.
— et, par conséquent, les automotrices. Ces éqaipsin
placés sous la caisse de I'engin, sont fortemegmisss dés
gue les conditions atmosphériques se dégradent.

Les équipes des ateliers de la SNCB ont été rerd@srafn de
faire face a cette importante surcharge de travail.
L'organisation du travail a été adaptée en consémuprais,
compte tenu du nombre d’avaries et de I'importates
interventions techniques que celles-ci exigential
d'immobilisation du matériel est encore élevé joce. C'est
pourquoi certains trains de pointe circulent aves d
compositions réduites.

Les services techniques de la SNCB font le maximaor p
régulariser la situation dans les meilleurs délais.

Je vous communique, ci-aprés, un apercu des irtsiden
survenus les 5, 6 et 7 janvier 2009.

Durant la matinée du lundi 5 janvier 2009, Infrah&ité
confrontée a une série d’incidents ponctuels :i@lus
problémes au niveau d’aiguillages non chaufféglssrvoies
auxiliaires et d’'aiguillages dont le chauffage aadtionnait
pas suffisamment ; I'arrivée tardive au travailpligsieurs
conducteurs et accompagnateurs de train en raesorodtes
trés glissantes ; une série d’avaries au mat@agdmment a
des trains qui se sont immobilisés en pleine varat la
pointe matinale a Ernage et durant la pointe ded'symidi a
Bruxelles, dans la jonction nord-midi, et entre EiaBraine-
le-Comte ; une coupure générale d’alimentationtétpe
vers 10 heures a Malines a empéché, pendant une éteu
demie, tout trafic ferroviaire sur les lignes Brliegs-Anvers,
Malines-Anvers, Malines-Louvain, Malines-Termonde et
Malines-Saint-Nicolas.

Une avarie dans une sous-station d’Infrabel €siriggine de
la coupure de courant, mais les parties concemeébsrchent
encore la raison pour laquelle le systéeme globes—
installations d’'Infrabel et celles du fournissetitransporteur
de courant — n'a pas réagi comme il devait faceti® @varie.
Le matériel et le personnel de ces trains étanilisfist pour
d’'autres trains, les conséquences de cette coupure
d’'alimentation se sont fait sentir a I'heure dermpeivespérale.

A cing heures moins le quart, en pleine heure detgo
vespérale, une personne a en outre été heurtéa rain
entre Watermael et Groenendael. Sur ordre descssrie
police, la circulation des trains a été totaleniet@rrompue
sur les deux voies pendant plus d’'une heure etaldras
conséquences se sont fait sentir sur plusieursslignes car
les gares bruxelloises ont été confrontées a déseunes de
capacité en raison du blocage des trains en diredg
Namur.

Le lundi 5 janvier 2009, la situation déja tendueason des
conditions hivernales a donc encore été aggravégneesérie
d’incidents ponctuels imprévisibles.
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problemen.

Eerst was er gedurende de ochtendspits een
stroomonderbreking op het net van Electrabel opdgn
tussen Soignies en Jurbise.

Rond de middag werd het verkeer op lijn 36 te Leuven
verstoord ingevolge een probleem met de bovenggidin
Slechts vier van de elf sporen bleven beschikii2and 19
uur waren, ingevolge een bijkomend probleem, nechss
twee sporen beschikbaar.

Op lijn 25 tussen Mechelen en Kontich en op lijiissen
Schaarbeek en Brussel-Noord werd tijdens de avorsdsen
signaal genegeerd.

Op een overweg tussen Diest en Aarschot was einpots
tussen een trein en een auto, waardoor het verdedurende
een uur werd onderbroken.

Op lijn 96 te Ruisbroek werd een persoon op heteeirzch de
avondspits door een trein aangereden, waardooreiagn
gedurende anderhalf uur slechts op twee van desgieren
konden rijden.

Op woensdag 7 januari 2009 werd op lijn 54 tussearPen
Sint-Niklaas een persoon door een trein aangereben.
gevolgen van de breuk in de bovenleiding van digsgalijn
36 te Leuven waren nog merkbaar tijdens de ochfgtsdgan
zeven uur. De problemen te Leuven hebben gevotdeatg
tot in de namiddag. Daarna werd de situatie oplijien
volledig genormaliseerd.

Terwijl Leuven met die problemen werd geconfromteer
waren er ook op andere plaatsen infrastructuurpeoién en
materieelpannes.

Wat Infrabel betreft, worden de preventieve maatteny
opgenomen in een richtlijn die elk jaar wordt gemdiseerd.
Die maatregelen, die voor het hele net gelden,dajn
volgende:

— nazicht van de verwarming van de wissels en hérgel
van de vastgestelde gebreken;

— organisatie van interventies van de ‘sneeuwploegen’

— aanpassing van het ‘winterplan’ op basis van heirdie
infrastructuurdiensten uitgewerkte schema inzake de
verdeling van de taken tussen de verschillendetiés

— actualisering van de lokale reglementering (wintarp;

— controle en aanvulling van de stocks van strooizout
materieel voor de winter en kledij;

— voorzien van specifieke en lokale aspecten en @noh.

Het personeel van de ‘winterwacht’ wordt ingezebapis

van weersvoorspellingen die kunnen variéren vagegtiot
streek. Van 4 tot 11 januari werd dat personeehephele

net ingezet.

Om het hoofd te kunnen bieden aan problemen ingevol
extreme weersomstandigheden neemt de NMBS elkgaar
aantal maatregelen.

Vé6r de winter begint worden specifieke controles en
onderhoudswerken uitgevoerd op het rollend matedsede
betrouwbaarheid van dit materieel bij grote koude t

Le mardi 6 janvier 2009, plusieurs incidents se sont
également produits.

D’abord, une coupure de courant est survenue séstau
Electrabel, au niveau de la ligne 96 entre Soigaieksirbise
pendant I'heure de pointe matinale.

Un probléme de caténaire a perturbé la ligne 36uvdio
vers midi. Il ne restait que quatre voies dispastdur onze.
Vers 19 heures, a la suite d’'une avarie supplénmenseules
deux voies étaient encore accessibles.

Un signal n'a pas été respecté sur la ligne 2 dviechelen
et Kontich en pleine heure de pointe vespéralesigmal n'a
pas été respecté sur la ligne 27 entre Schaerb&zk»elles-
Nord en pleine heure de pointe vespérale.

Une collision a eu lieu entre un train et une v@ta un
passage a niveau entre Diest et Aarschot interrohtpat
trafic durant une heure.

Une personne a été heurtée par un train sur la Bra
Ruisbroek a la fin de I'heure de pointe vespéradequi a
empéché les trains de circuler sur deux voies satrg durant
une heure et demie.

Le mercredi 7 janvier 2009, une personne a été éepdr un
train sur la ligne 54 entre Puurs et Sint-Nikldaes
conséquences du bris de caténaire du mardi signka 36 a
Louvain se sont fait sentir sur la pointe matinae/deures.
Les problémes survenus a Louvain ont eu des réoass
jusque dans I'aprés-midi. La situation s’est ensuite
complétement normalisée sur les lignes.

Alors que Louvain était confrontée a ces divergiewts, des
problémes d'infrastructure et des pannes de magénnt
survenus a d’'autres endroits.

En ce qui concerne Infrabel, les mesures prévensioes
reprises dans une directive réactualisée tousies a

Ces mesures, valables pour I'ensemble du réseauleso
suivantes :

— vérification du chauffage des aiguillages et réfamna
éventuelle des avaries constatées ;

— organisation d'interventions des « équipes neige »

— adaptation du « plan neige » sur la base du sckéharé
par les services d'infrastructure en matiére dantéjon
des taches entre les différentes directions ;

— actualisation de la réglementation locale (plarehial) ;

— contrble et/ou approvisionnement des stocks : sel
d’épandage, matériel utilisé en hiver et vétements

— anticipation des aspects ou problémes spécifiquiesaux.

Le personnel « planton neige » est prévu sur base de
prévisions météorologiques, qui peuvent varier d’tégion &
l'autre. Du 4 au 11 janvier, ce personnel a étéilisétsur
tout le réseau.

a)

" Afin de pouvoir faire face aux problémes résul@at
conditions atmosphériques extrémes, la SNCB praadue
année un certain nombre de mesures.

Préalablement a la période hivernale, des controles

spécifiques et travaux d’entretien sont exécutésesmatériel
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versterken.

Tijdens periodes van vrieskou worden de rijtuigeduende
de nacht en in de weekends in dienst gehouden aeker
van te zijn dat ze kunnen worden ingezet. Daartoreltv
voorzien in de aanwezigheid van treinbestuurders en
technisch personeel.

In de werkplaatsen wordt een beroep gedaan op demde
reparatieploegen om defect materieel te herstellen.

Bij de aankoop van materieel worden door de levamnc
tests uitgevoerd die de betrouwbaarheid ervan taifeggkoude
aantonen.

Die maatregelen hebben evenwel niet kunnen voorkalaie
er veel schadegevallen waren die tot vertragingoesb
geleid.

Er hebben zich bij recent aangekocht materieel tiscie
gebreken voorgedaan die slechts bij lage tempeeataan
het licht komen. Belangrijker voorvallen, zoals deuk in de
bovenleiding te Leuven, hebben de verstoring van he
treinverkeer nog versterkt. Het materieel was algjd op de
aangewezen plaats gestald.

Voor sterke sneeuwval, die het gebruik van de vgissel
onbetrouwbaar maakt, werd een hulpplan, HPS genaamd
Hulpplan/Plan Secours — opgemaakt. Dat plan heéfidel
het treinaanbod aan te passen volgens bevoorreohtes.
Het treedt in werking wanneer de situatie dat va&rei

De NMBS is zich ervan bewust dat de informatiedan
reizigers mogelijkerwijs onvoldoende is tijdens
crisismomenten zoals we die onlangs hebben gekaddnks
de bestaande communicatiekanalen zoals aanplakking,
beeldschermen, elektronische informatieborden,
geluidsinstallaties, internet, pers, radio, enz.

Een geinformatiseerd informatiebeheersysteem isnteld
en zou vanaf het eerste semester van dit jaar rkimge
moeten zijn. Dat zal het mogelijk maken alle
communicatiekanalen simultaan en eenvormig vannmtie
te voorzien.

Andere communicatiekanalen zoals sms en Windowsijlive
in ontwikkeling.

De nieuwe dispatching van de NMBS is sinds enkatsden
in werking. Na een onontbeerlijke inwerkperiodediaile
draaischijf worden van de informatie voor de reéigin real
time.

De compensatieregeling voor vertragingen is vapassing
volgens de gewone voorwaarden.

Sinds enkele maanden informeert de NMBS de reiz@er
ernstige verstoringen van het treinverkeer via smbdppen
op het internet. De invoering van die boodschapereist
momenteel een manuele tussenkomst. Boodschappemmg
in beide talen worden opgesteld en op de site worde
geplaatst. Dat vereist een zekere tijd, met nameemuttige
informatie te verzamelen en de boodschappen in een
begrijpelijke taal om te zetten, waarbij elk spoegjargon
wordt vermeden. Ondertussen kan de toestand gewin,
met als gevolg dat de informatie achterhaald igen
actualisering nodig is. Daarom wordt die procedure

momenteel enkel gebruikt voor belangrijke storingen

roulant en vue de renforcer la fiabilité du matéuer grand
froid.

Pendant les périodes de gel, les voitures sonttemias en
service durant la nuit et les week-ends afin damgar
qu’elles pourront circuler. La présence de condustetide
personnel technique est prévue a cette fin.

Dans les ateliers, on fait appel a des équipesmiration
supplémentaires pour procéder a des interventionie s
matériel défectueux.

Lors de I'achat de matériel, des essais démontdiebilité
par grand froid, sont effectués par le fournisseur.

Ces mesures n’ont toutefois pu empécher un nombre
important d’avaries a l'origine des retards.

Des défauts technigues qui ne se manifestent qagie
basses températures ont affecté du matériel rédent.
incidents majeurs, parmi lesquels un bris de cagaa
Louvain, ont accentué la désorganisation du trafie e
matériel n'a pas toujours pu étre garé a I'endapjiroprié.

En cas d’enneigement treés important qui rendrdilibation
des aiguillages aléatoire, un plan de secours apiiies —
Hulpplan/Plan Secours — a été congu. Il vise ateddipffre
de trains en fonction d'itinéraires privilégiéseft prét a étre
mis en ceuvre lorsque la situation I'exige.

La SNCB est consciente que l'information de la ¢Bénpeut
s'avérer insuffisante lors des périodes de crisenge celle
que nous avons récemment connue malgré les difééren
canaux de communication en place : affichage, écran
panneaux électroniques, sonaorisation, site Intepnesse,
radio, etc.

Une application informatique de gestion de l'infation est
actuellement en commande et devrait étre opéragitmnau
cours du 1 semestre de cette année. Elle permettra
d’'alimenter simultanément et uniformément touschasaux
de communication.

Par ailleurs, de nouveau canaux de communicgBMs et
plate-forme Windows Livesont en cours de développement.

Le nouveau dispatching de la SNCB est opérationsalid
quelques mois. Aprés une indispensable périodedige, il
deviendra la plaque tournante de l'informationalelientéle
en temps réel.

Les regles de compensation pour retard de train sont
applicables aux conditions habituelles.

Depuis plusieurs mois, la SNCB informe sa clienéefgopos
des perturbations graves du trafic en cours au mdge
messages consultables via son site Internet. Ldottion de
ces messages exige actuellement une interventionetie. I
faut composer les messages simultanément daneugs d

pdangues nationales et les rendre visibles sutde Is¢

processus requiert un certain temps, notammentrgoalter
les informations utiles et composer les messages ula
langage commercial compréhensible en évitant tagbp
ferroviaire. Entre-temps, les éléments sont suduepti
d’avoir évolué, rendant aussitot les informatiobsaétes et
nécessitant une mise a jour. Par conséquent,grettédure
est actuellement réservée aux perturbations sigitiies.

A court terme, la SNCB prendra toutes les dispmrsitiutiles
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De NMBS zal op korte termijn alle nuttige maatregel
nemen om de procedure te versnellen. Op middellange
termijn zal het systeem worden geautomatiseerdozdem
verruimd tot alle storingen van het treinverkeer.

Op dinsdag 13 januari 2009 is de Thalys, die norhoaa
12.13 uur in Brussel-Zuid vertrekt met bestemmingsPa
Charles De Gaulle, waar hij normaal om 13.35 uunkamt,
met twintig minuten vertraging vertrokken. Ingeso&gen
verlengd onderhoud in het tractiestation HSL te Yors
arriveerde het treinstel met 32 minuten vertragimgrussel-
Zuid.

De heer Philippe Monfils (MR)— We zijn aan een echte
ramp ontsnapt. Gelukkig had de NMBS een rondzegicthie
voorschrijft wat te doen bij sneeuwval. Sprekerr exéreme
weersomstandigheden is toch lachwekkend. Wat doen d
noordse landen die dergelijk weer acht op twaalanden
hebben?

In werkelijkheid was men niet klaar en dat wist mgommige
mensen raakten niet op hun werk, maar men wistveek
vooraf dat het land gedurende enkele dagen metignee ijs
zou moeten afrekenen. Uw antwoord is een bekerdenie
NMBS de openbare dienstverlening tijdens enkele&oud
dagen niet kan garanderen.

Uiteraard zijn ongevallen met personen onvoorziempa
maar al de rest is dat wel. Ik noteer in het praghtantwoord
een reeks technische disfuncties en de onbekwadweéneide
NMBS om efficiént te reageren.

Communicatiekanalen? Er is geen communicatie! U gt
dat het enige tijd vergt om de informatie te vemtain
begrijpelijke taal. De NMBS moest niets vertalenntzae had
niets te zeggen.

Ik heb persoonlijk kunnen vaststellen dat geenlenke
informatie werd gegeven over de vertraging van liays.
Overigens bedroeg die vertraging geen dertig, maifig
minuten. De enige communicatiewijze was de aangorgli
‘plus tien’ in het rood op het aankondigingsborde D
vertraging liep telkens met tien minuten op ominitelijk
veertig of vijftig minuten te bedragen, een veringgdie niet
meer kon worden ingelopen.

De medewerkers die van Namen naar Brussel komedewq
ook voortdurend geconfronteerd met vertragingeeem
gebrek aan informatie. Hun trein had vanmorgen twaigtig
minuten vertraging zonder dat enige informatie werd
gegeven, maar zij hebben de gewoonte aangenordendige
treinrit hun dossiers te bestuderen en hun kram¢zen.

De uitleg van de staatssecretaris stelt mij nigteden.
Blijkbaar volstaan enkele moeilijke weersomstandigimeom
de NMBS te verlammen. Ik vind dat werkelijk jamuoar de
openbare dienstverlening.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de minister van Justitie
over «genitale verminking» (nr. 4-659)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd

pour accélérer au maximum le déroulement du prosess
moyen terme, ce dernier sera automatisé et étetalites les
perturbations du trafic ferroviaire.

Le mardi 13 janvier 2009, le Thalys qui quitte habltement
Bruxelles-Midi a 12 h 13 a destination de la gadPdris-
Charles De Gaulle, ou il arrive normalement a B hest
parti avec vingt minutes de retard. Un entretiexiqurgé
ayant di étre effectué a I'atelier de traction TG /Farest, la
rame était arrivée a Bruxelles-Midi avec trentexdetinutes
de retard.

M. Philippe Monfils (MR) . — Nous avons échappé a un
véritable cataclysme ; heureusement que la SNCB prévu
une circulaire qui décrivait la marche a suivrecas de neige.
Parler de conditions atmosphériques extrémes @stieo
méme risible. Que font les pays nordiques qui cizseat ce
temps huit mois sur douze ?

En réalité, on n’était pas prét et on le savaittdees
personnes n’ont pu se rendre au travail mais oaitsdnwit
jours auparavant, que la glace et la neige all&ewahir la
Belgique pendant un certain temps. Vos propos woiaveu
d'incapacité de répondre, durant quelques joussftoads, au
service public que la SNCB doit assurer.

Certes, les accidents de personnes sont impréegsibais
tout le reste I'est. Je note, dans la magnifiqpemée que
vous m'avez donnée, une série de dysfonctionnements
techniques et l'incapacité de la SNCB a faire pecte
réactivité.

Les canaux de communication ? Mais il n’y a pas de
communication ! Vous me dites — et c’est amusaq'# faut
un certain temps pour traduire les informationsaegage
commercial. Pourtant, la société ne devait rieduira
puisqu’elle n'avait rien a dire.

J'ai pu constater personnellement qu’aucune inftonan’a
été donnée sur le retard du Thalys. D’ailleursetard n’était
pas de trente, mais de cinquante minutes. La sacte fde
communiquer consistait a afficher « plus dix » @mnge sur le
panneau indicateur. De dix minutes en dix mindeesgtard a
finalement été de quarante ou cinquante minutesgtand
évidemment impossible a rattraper.

Les collaborateurs qui viennent de Namur vers Blegeont
eux aussi constamment confrontés aux retardsasehce
d’'information. Leur train avait encore vingt minutés retard
ce matin, sans que la moindre information leur doitnée,
mais ils ont pris I'nabitude d’'étudier leurs dossiet de lire
leur journal dans le train.

Vous ne m'avez donné aucune explication satisfaasan
monsieur le secrétaire d’Etat. Apparemment, il sai
quelques déréglements atmosphériques pour parddyser
SNCB. J'en suis vraiment marri pour le maintiensdwice
public.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au ministre de la Justice sur
«la mutilation génitale» (n° 4-659)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
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voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Op 4 maart 2004
heeft de Senaat eenparig een resolutie betreffezidriele
verminkingen aangenomen. In de resolutie wordt erop
gewezen dat wereldwijd al meer dan 130 miljoen gong
vrouwen en meisjes seksueel verminkt zijn en datkejaar
waarschijnlijk nog eens 2 miljoen vrouwen datzelfote
zullen ondergaan. Op het ogenblik ligt er nog emntgelijke
resolutie voor in de Senaat.

De seksuele verminkingen druisen in tegen de fuedésie
rechten van de vrouw en komen niet alleen voorfitka,
maar ook in de migrantengemeenschappen in meer
ontwikkelde landen. Ook in ons land zouden zogehete
besnijdsters in de grootste clandestiniteit vroueemeisjes
genitaal verminken.

Het parlement dringt er bij de regering dan oolaap om
naast het belangrijke preventieve luik ervoor teyea dat al
wie zich in Belgié in de migrantengemeenschappen aa
seksuele verminking schuldig maakt, op grond véikedrd09
van het Strafwetboek zou worden vervolgd.

De Nomenclatuurcommissie zou inmiddels op vraaghetn
College van procureurs-generaal aan het misdnijitgle
verminking een preventie- en kwalificatiecode hebbe
toegekend ten einde over precieze statistiekerodeate
beschikken. Desondanks zijn tot op heden geernrgijfe
bekend. In februari 2008 antwoordde de toenmaliggster
van Justitie in de Kamer dat hij het College van
procureurs-generaal hierover nogmaals zou raadplege

Volgens een recent doctoraatsonderzoek hinkt Bedgié
vergelijking met andere Europese landen achterdp en
dringend nood aan informatie en debat.

Heeft de Nomenclatuurcommissie inmiddels het mjisdri
genitale verminking krachtens artikel 409 van het
Strafwetboek een eigen preventie- en kwalificaiikco
toegekend? Zo ja, sinds wanneer gebeurde dat en sind
wanneer worden daarover statistieken bijgehouden?

Heeft de minister intussen weet van het aantalchéetjke
dossiers omtrent genitale verminking in ons land@v¢el
daarvan hebben geleid tot een vervolging?

Indien nog steeds geen officiéle statistieken vaoden zijn,
wat is de reden daarvoor? In 2004 al werd beloadel
verstrekken, het wordt dus tijd om daarover in 2@@9te
vernemen? En wat wordt er concreet ondernomen om de
statistieken snel ter beschikking te stellen?

In 2006 bestelde de staatssecretaris voor het @ezin
Personen met een handicap een juridische studiggendale
verminking. De resultaten van die studie zouderdewnr
gebruikt om het beleid inzake de problematiek vamitgle
verminkingen te evalueren. Over welke studie gat® Aan
welke instantie werd gevraagd de studie uit te e iZijn de
resultaten van de drie jaar geleden bestelde salitiekend?
Is het juridisch beleid ter zake al geévalueeréwamtueel
aangepast?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&bard van
minister Onkelinx.

la Mobilité, adjoint au premier ministrépondra.

Mme Anke Van dermeersch (VB} Le 4 mars 2004, le
Sénat a adopté a I'unanimité une résolution rekatvx
mutilations génitales. Cette résolution indique gles de
130 millions de jeunes femmes et de fillettes tansonde
ont subi ce type de mutilation et que, chaque arfgex
millions de femmes subissent vraisemblablemenéfaem
sort. Une résolution similaire est encore a I'exanae Sénat
a I'neure actuelle.

Ces mutilations sexuelles vont a I'encontre degsiro
fondamentaux de la femme et ne se rencontrentguéesnsent
en Afrigue, mais dans les communautés immigréeaye p
plus développés. Dans notre pays, des « exciseuses
pratiqueraient aussi, dans la plus grande clandest] des
mutilations génitales sur des femmes et des péitles

Le parlement demande donc instamment au gouverne®@en
veiller, parallelement a I'important volet préveint ce que
tous les auteurs de mutilations sexuelles pratiguete
Belgique dans les communautés étrangéres soienspiois
conformément a l'article 409 du Code pénal.

Entre-temps, a la demande du Collége des procureurs
généraux, la commission de Nomenclature auraittaté un
code de prévention et de qualification a ce déiit de
disposer de statistiques précises. Malgré celm@dispose
toujours pas de chiffres a I'heure actuelle. Emi&nv2008, le
ministre de la Justice annoncait encore qu'’il rémogerait
le College des procureurs généraux a ce sujet.

Il ressort d’'une récente thése de doctorat que lgigee est
a la traine par rapport a d'autres pays européengLéil est
impérieux de donner des informations et d’avoidébat.

Depuis, la commission de Nomenclature a-t-ellekaté un
code de prévention et de qualification propre alitdé

« mutilation génitale » conformément a l'article@u Code
pénal ? Dans l'affirmative, depuis quand, et demuiand
tient-on des statistiques a ce sujet ?

Entre-temps, le ministre connait-il le nombre desilrs
judiciaires concernant des mutilations génitaleatfjuées
dans notre pays ? Combien d’entre eux ont-ils ddienéa
des poursuites ?

Si des statistiques officielles ne sont toujours giaponibles,
quelle en est la raison ? Il avait déja été produsles fournir
en 2004 : il est donc temps, en 2009, de recewsr d
informations a ce sujet. Quelles mesures concretes
prendra-t-on pour mettre rapidement ces statistijae
disposition ?

En 2006, la secrétaire d’Etat a la Famille et aux Renses
handicapées a commandé une « étude juridique basur
mutilation génitale. Les résultats de cette étuataisnt
utilisés pour évaluer la politique relative au piélne des
mutilations génitales. De quelle étude s’agit-ih2juelle
instance a-t-on demandé de la réaliser ? Ses @sutont-ils
déja connus pour les trois dernieres années ? Adi&a
évalué et éventuellement adapté la politique aatme vue
juridique en la matiere ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deiristre
Onkelinx.
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ledere magistraat die gerechtelijke feiten moetliweren,
verwijst naar de tekst van het Strafwetboek. Deemagmde
kwalificatiecode dient alleen om zijn onderzoeken o
eenvormige en snelle wijze te vergemakkelijken.\Aler het
betrokken misdrijf nog geen kwalificatiecode bestdan
baseert de magistraat zich op de strafwet. Erinijdte zin
dan ook geen enkele bijzondere moeilijkheid.

Naast de kwalificatiecode bestaat er verder eearmmmde
preventiecode, die het mogelijk maakt om misdadige
sociologische verschijnselen te identificeren eddais een
cijfer in categorieén op te delen. Zo dragen seksuel
verminkingen de preventiecode 43k. Op basis vacdlies
kunnen de statistieken worden geanalyseerd.

In de evaluatie van de wetten van 1995 en 200@fbetde
zedenfeiten heeft de Dienst voor het Strafrechkt8@gleid een
onderdeel gewijd aan het vraagstuk rond de genitale
verminking. Het rapport is beschikbaar op de websitn die
Dienst (www.dsb-spc.be).

Sinds juli vorig jaar werken het Centraal Strafségi en de
Dienst voor het Strafrechtelijk Beleid samen om de
veroordelingstatistieken met een specifieke coade de
vrouwelijke genitale verminkingen aan te vullen.

Nazicht van de databanken van het College van Reocs:
generaal leert ons dat nog geen enkel parket essietlo
geregistreerd heeft onder de vermelde preventie¢8keDat
betekent niet noodzakelijk dat er geen enkele unbran dat
soort aan de parketten gemeld werd. Het is bestlijlodat
er tot op heden geen gebruik werd gemaakt van de
preventiecode.

Het openbaar ministerie en de federale politie @erd
inmiddels bewust gemaakt van de problematiek van de
genitale verminkingen. Op heden wordt ook bestutibee
we proactieve acties kunnen ondernemen.

De laatste vraag dient gesteld te worden aan de
staatssecretaris voor Personen met een handicap.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik zal niet nalaten
die vraag aan de staatssecretaris te stellen.

Het is onvoorstelbaar dat er voor seksuele vermgd die
in ons land wel degelijk gebeuren, nog geen enkele
vervolging is geweest, en dat ze zelfs niet weigimeld.

Indien er werk is gemaakt van bewustmaking, darsvilete
vernemen wat er precies is gebeurd en hoe en wadaee

gebeurd is. Sinds midden vorig jaar is men in agticomen,
maar blijkbaar onvoldoende.

Ik betreur dat de minister van Justitie niet aangvezom op
mijn vragen te antwoorden en ik zal op het ondepvaers
moeten terugkomen. Tevens wens ik te vernemenrodast
een preventiecode ook een kwalificatiecode is. @eer
kwalificatiecode is niets gezegd in het antwoord.

Tout magistrat qui doit qualifier des faits judigies se référe
au texte du Code pénal. Le code de qualificatioquestion
ne sert qu’a faciliter ses recherches. Comme iiste pas
encore de code de qualification pour le délit eestion, le
magistrat se base sur le Code pénal. Cela ne pose d
aucune difficulté particuliére.

Parallelement au code de qualification, il y a aussicode
dit de prévention qui permet d’identifier les phéremes
criminels ou sociologiques et, grace a un chifirées diviser
en catégories. Ainsi, les mutilations sexuellesgrtrte code
de prévention 43k. Les statistiques peuvent étaéy/aées sur
la base de ces codes.

Lors de I'évaluation des lois de 1995 et de 2008trees aux
faits de meeurs, le Service de la Politique crinkinal
consacré un chapitre aux mutilations génitalesrapport est
disponible sur le site de ce service (www.dsb-g)c.b

Depuis juillet 2008, le Casier judiciaire centrdlle Service
de la Politique criminelle collaborent pour compétes
statistiques relatives aux condamnations d’'un cgmiifique
pour les mutilations génitales féminines.

L’examen des bases de données du Collége des puwsur
généraux montre qu'aucun parquet n'a encore entegisn
dossier sous le code de prévention 43k. Cela mefisigpas
nécessairement qu’aucune infraction de ce typeétéa
signalée aux parquets. Il est tout a fait possdule ce code
de prévention n'ait pas encore été utilisé a ce.jou

Depuis lors, le ministére public et la police féaléront pris

conscience de la problématique des mutilationstgks. A

I'heure actuelle, on examine également la maniéenéner
des actions proactives.

La derniére question doit &tre posée a la secrétdiEtat aux
Personnes handicapées.

Mme Anke Van dermeersch (VBy)- Je ne manquerai pas de
poser cette question a la secrétaire d’Etat.

Il est incroyable qu’aucune poursuite n'ait encété
entamée pour des mutilations sexuelles réalisées datre
pays et que celles-ci naient méme pas été sigaalée

Si un travail de sensibilisation est en cours,gadrais savoir
précisément ce qui a été fait, de quelle manieguand. On
serait passé a I'action depuis le milieu de I'annieeniere
mais, manifestement, cela ne suffit pas.

Je regrette que le ministre de la Justice ne sadtrésent
pour répondre & mes questions. Je devrai donc iesanle
sujet. Je voudrais également savoir s'il existel@mant un
code de qualification en plus d’'un code de préwmtDn ne
dit rien dans la réponse a propos du code de guaatibn.
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Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de minister van
Maatschappelijke Integratie, Pensioenen en
Grote Steden over «de geografische
herkomst van de aangeworven
ambtenaren» (nr. 4-661)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretq
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik maak mij boos
omdat ik schriftelijke vragen moet omzetten in \wwagm
uitleg om een antwoord te krijgen en de ministevelkgens
niet komt opdagen om op mijn vraag om uitleg tevaorden
zodat ik maar een half antwoord krijg, maar de
staatssecretaris kan daar natuurlijk niets aan.doen

Kan de minister mij meedelen wat de geografischikdmst
— de woonplaats — is van de contractuele ambtertiedn
dienst werden genomen in de FOD Financién, afdeling
Pensioenen, en in de POD Maatschappelijke Integrati
Pensioenen en Grootstedenbeleid vanaf het aantveden
mevrouw Arena als bevoegd minister? Kan de miniiter
cijfers opsplitsen per administratief arrondissetfen

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister Arena.

De Pensioendienst voor de Overheidssector heef$ simin
aantreden één contractueel personeelslid in digmsimen,
woonachtig in het arrondissement Leuven.

De Rijksdienst voor Pensioenen heeft zes contrictue
personeelsleden aangeworven, namelijk een uit Bruss
Hoofdstad, een uit Charleroi, een uit Dendermoeda, uit
Hasselt en twee uit Kortrijk.

Bij de POD Maatschappelijke Integratie, Armoedetijestg,
Sociale Economie en Grootstedenbeleid zijn sinds mij
aantreden 19 ambtenaren op contractuele basisvaangs.
De geografische spreiding van deze aanwervingéa is
volgende: 1 ambtenaar uit Antwerpen, 1 uit Beetsg{
Deinze, 4 uit Gent, 1 uit Kessel-Lo, 1 uit Lier, 1 ui
Ruisbroek, 1 uit Wetteren, 1 uit Dottignies, 1lérmignies,
1 uit Luingne, 1 uit Roux, 1 uit Saint-Maur, 1 u#ift-
Servais, 1 uit Berchem en 1 uit Brussel.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik benadruk dat
het gaat om schriftelijke vragen waar ik geen aotdmp
krijg. Ik stel ze aan verschillende ministers eisexel
degelijk een verband in te vinden.

Vraag om uitleg van de heer Dirk Claes aan
de minister van Migratie- en Asielbeleid
over «het aantal daadwerkelijke
regularisaties» (nr. 4-670)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Onlangs bleek uit cijfers da|
het aantal asielaanvragen in 2008 in vergelijkireg 2007

steeg met meer dan 10%.. Dat was voornamelijk énatlg

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch a la ministre de I'lntégration
sociale, des Pensions et des Grandes villes
sur «l'origine géographique des
fonctionnaires engagés» (n° 4-661)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Anke Van dermeersch (VB3 Je suis en colére parce
que je suis contrainte de convertir des questianites en
demandes d’explications pour recevoir une répomse e
gu’ensuite, la ministre ne vient pas répondre ademande
d’explications. Je ne recois donc qu’'une moitié&®onse,
mais le secrétaire d’Etat n’y est pour rien évidemme

La ministre peut-elle me communiquer 'origine
géographique — le domicile — des agents contrastergagés
au SPF Finances, département des Pensions et au SPP
Intégration sociale, Pensions et Politique des Gemdilles
depuis son entrée en fonction en qualité de maiztPeut-
elle ventiler ces chiffres par arrondissement adstiatif ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deilaistre
Arena.

Depuis mon entrée en fonction, le Service des Pesisio
Secteur public a engagé un contractuel domiciliésda
I'arrondissement de Louvain.

L'Office national des pensions a engagé six agents
contractuels : un de Bruxelles-Capitale, un de Céanil, un
de Termonde, un de Hasselt et deux de Courtrai.

Depuis mon entrée en fonction, le SPP Intégrationafnc
Lutte contre la Pauvreté, Economie Sociale et Poigiges
Grandes villes a engagé 19 agents contractuels. La
répartition géographique de ces agents est la su&vaun
d’Anvers, un de Beerse, un de Deinze, quatre de Gende
Kessel-Lo, un de Lierre, un de Ruisbroek, un deaféetf un
de Dottignies, un d’Harmignies, un de Luingne, erRibux,
un de Saint-Maur, un de Saint-Servais, un de Benchieun
de Bruxelles.

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Jinsiste sur le fait qu'il
s’agit de questions écrites auxquelles je n'ai pbtenu de
réponse. Je les pose donc a différents ministréeriste bel
et bien un lien entre elles.

Demande d’explications de M. Dirk Claes a
la ministre de la Politique de Migration et
d’Asile sur «le nombre de régularisations
effectives» (n° 4-670)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

t M. Dirk Claes (CD&V). — Les chiffres montrent que le

nombre de demandes d’asile en 2008 a augmentéidalpl
10% par rapport a 2007. Cette augmentation est
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van de toename van het aantal meervoudige asietm.
Voor meer dan een vierde van de personen die een
asielaanvraag indienden, was het niet de eersteaeanin
ons land.

Heeft de stijging van het aantal asielaanvragengedéid tot
een stijging van het aantal regularisaties? Besdakninister
over het exacte cijfer van het aantal daadwerleslijk
regularisaties in 2008? Beschikt de minister ovjézrs voor
het aantal dossiers met betrekking tot enkelvoudige
meervoudige aanvragen? Op basis van welk(e) geikel
werden die personen geregulariseerd? Doet eenztijgiag
van asielaanvragen zich ook voor in onze buurlahd&at
zijn de mogelijke oorzaken van die stijging?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister Turtelboom.

Ik heb een voorafgaande opmerking over de asiefsijHet
aantal asielaanvragen is inderdaad met 10,2% gestetpar
die cijffers moeten worden gerelativeerd. Ze bevatteners
ook de meervoudige asielaanvragen die 27% varotastlt
aantal asielaanvragen vertegenwoordigen, teger@®%rin
2007. Er is dus maar een stijging van 8% ten opzichh
vorig jaar.

Onze buurlanden kenden in 2008 eveneens een gtijgim
het aantal asielaanvragen. Frankrijk, Duitslanti&n
Verenigd Koninkrijk kenden een stijging van ongevee tot
18%. In Nederland bedroeg de stijging zelfs 60%.

Er is geen duidelijke oorzaak van de stijging vandamtal
asielaanvragen in Belgié, behalve misschien devedge
situatie in de wereld. Die stijging is in vergeiijg met de ong
omringende landen dus veeleer beperkt geblevermdéten
wel opletten dat we geen verwarring creéren tussen
asielaanvragen en regularisatieaanvragen. Het gaat
fundamenteel om twee verschillende procedures aret e
andere finaliteit. Asielaanvragen worden ingedienteen
internationale bescherming te bekomen, terwijl
regularisatieaanvragen om humanitaire redenen worde
ingediend.

Het is natuurlijk wel zo dat heel wat uitgeprocadee
asielzoekers om uiteenlopende redenen een
regularisatieaanvraag indienen.

Het aantal aanvragen voor een regularisatie om hitaiz
redenen is gestegen van 13 883 in 2007 naar 14h52008.
Of dit een rechtstreeks gevolg is van de stijgiag ket aanta
asielaanvragen, is echter niet duidelijk. Bij dgis&ratie van
de regularisatieaanvraag weet men immers nog hiegtam
gewezen asielzoekers gaat want dat wordt pas hij he
inhoudelijke onderzoek van de aanvraag nagegaan.

In 2008 werden minder personen geregulariseerdnd2®07,
respectievelijk 8369 tegenover 11 335. Die cijfarden ook
worden bekendgemaakt in het jaarverslag van 200&lea
DVZ.

Er worden geen statistieken bijgehouden volgens
enkelvoudige of meervoudige regularisatieaanvragen.

De beslissingen tot humanitaire regularisatie wontiet

uitgesplitst per wetsartikel — het oude artiketi®de lid, is,

essentiellement due a 'accroissement du nombre de
demandes multiples. Dans plus d’un cas sur quétre,
demande d’asile n’était pas la premiére demandesdenire
pays.

L'augmentation du nombre de demandes d’asile adiduit
a une augmentation du nombre de régularisationa ? L
ministre dispose-t-elle du nombre exact de régsions
effectives en 2008 ? Dispose-t-elle de chiffrecenrant le
nombre de dossiers de demandes simples et de desnand
multiples ? Sur la base de quel(s) article(s) cespnnes
ont-elles été régularisées ? Une augmentation aimildu
nombre de demandes d’asile a-t-elle égalementhi&téroées
dans les pays voisins ? Quelles sont les causespbu
expliquer cette augmentation ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deilaistre
Turtelboom.

Le nombre de demandes d’asile a effectivement auténde
10,2%. Cependant, il convient de relativiser leiffds. En
effet, ceux-ci comprennent aussi les demandedel’asi
multiples qui représentent 27% du nombre total eimandes,
contre 25% en 2007. L’augmentation par rapportantiée
derniére n'est donc que de 8%.

Nos pays voisins ont également connu une augmem i
nombre de demandes d’asile en 2008. La France,
I'Allemagne et le Royaume-Uni ont enregistré une
augmentation de 10 a 18%. Aux Pays-Bas, 'augmemtatio
méme atteint 60%.

Il 'y a pas de cause précise a I'augmentation dmhre de
demandes d’asile en Belgique, si ce n’est la sibmati
générale dans le monde. Cette augmentation esitplut
réduite, comparée a celle des pays environnantautl
veiller a ne pas créer de confusion entre demadtesle et
demandes de régularisation. Il s'agit de deux pducés
fondamentalement différentes, ayant une finalighpe. Les
demandes d’asile sont introduites pour obtenir pratection
internationale tandis que les demandes de régwtioa sont
introduites pour des raisons humanitaires.

Il est vrai que de nombreux demandeurs d’asilenbgpuisé
toutes les voies de recours introduisent, pourrde®
raisons, une demande de régularisation.

Le nombre de demandes de régularisation pour rason
humanitaires est passé de 13 883 en 2007 a 19r520@8.
Il est difficile de savoir si c’est la conséquenaecte de
'augmentation du nombre de demandes d’asile. Hers
I'enregistrement des demandes de régularisatiorignare
s'il s'agit d’anciens demandeurs d’asile car cenan’est
vérifié que lors de I'examen au fond de la demafahe2008,
8 369 personnes ont été régularisées, contre 11e83507.
Ces chiffres seront publiés dans le rapport an20€I8 de
I'Office des étrangers.

Il n'y a pas de statistiques distinguant les dengsnsimples
et les demandes multiples de régularisation.

Les décisions de régularisation humanitaire ne gargt
ventilées en fonction de I'article de la loi — agwiarticle 9,
alinéa 3, ®is ou er— mais selon le critere de régularisation
retenu. Ces chiffres sont également publiés dansajeport
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dan wel %er — maar per weerhouden regularisatiecriterium
Ook die cijfers verschijnen in de jaarverslagen g¢arbVZ.

Er zijn enkel cijfers per dossier ter beschikkinig, ap
meerdere personen betrekking kunnen hebben. In 2008
werden 1469 dossiers geregulariseerd in de condexte
‘langdurige asielprocedure’, 1576 in een medisardeaxt en
1950 in een algemeen humanitaire context.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de minister van
Binnenlandse Zaken over «de
verkeersboetes opgelopen met
dienstwagens in gebruik op de beleidscel»
(nr. 4-662)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Elke beleidscel
beschikt in de regel over een of meer dienstwagens.

Hoeveel dienstvoertuigen zijn er voorhanden in eleidscel
die onder de bevoegdheid valt van de minister van
Binnenlandse Zaken? Ik kreeg graag een overzicht met
bouwjaar, type en aankoopprijs.

Welke leden van de beleidscel maken daarvan géebruik

Bestaat er een regelgeving of zijn er richtlijnegeaval de
betrokkenen verkeersovertredingen hebben begaan en
hiervoor bekeurd worden? Wordt daarin bepaald dat d
betrokkenen hun bekeuringen zelf moeten betalendadsr
kreeg ik hierover desgevallend de nodige specificat

Graag kreeg ik ook in voorkomend geval een ovetziah
het aantal bekeuringen dat sinds de oprichtingdaet
dienstwagens werd opgelopen. Kunnen deze gegevens
eventueel worden uitgesplitst volgens de aard wan d
bekeuringen? Voor welke bedragen werd daarbij beken
wie betaalde deze bekeuringen? Welke verdere gewolg
werden eventueel aan deze bekeuringen gegeven?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&bard van
de minister van Binnenlandse Zaken.

Mijn kabinet beschikt over vijf dienstvoertuigenagezien
het leasingvoertuigen zijn, is het mij niet modetie
aankoopprijs te vermelden. De voertuigen wordemugkb
voor de dienstverplaatsingen van alle leden varkdignet.

In geval van verkeersovertredingen is het de rdgel
betrokkenen zelf instaan voor de betaling van deléngen.
Het is niet mogelijk een overzicht te geven vandsttal en
de aard van de bekeuringen. Bij ontvangst wordee deor
het kabinetssecretariaat doorgestuurd naar deqedie de
overtreding begaan heeft. Betrokkene dient ze# istaan
voor de verdere afhandeling en betaling van detaeén
boete.

Het gaat om de volgende vijf wagens: een Audi AjMgaar
2008, kilometerstand 9293; een Audi A6, bouwjadi&0
kilometerstand 5828; een Mercedes E220, bouwjaas,20

kilometerstand 2132; een Ford Focus, bouwjaar 2008,

annuels de I'Office des étrangers.

Nous disposons uniquement de chiffres par dosgier,
peuvent concerner plusieurs personnes. En 200891 4
dossiers ont été régularisés dans le contexte gedeédure
d’'asile anormalement longue, 1 576 dans un conterédical
et 1 950 dans un contexte humanitaire général.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au ministre de I'Intérieur sur
«les amendes pour infractions au code de
la route commises par des véhicules de
service utilisés par la cellule stratégique»
(n° 4-662)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre répondra.

Mme Anke Van dermeersch (VB} Chaque cellule
stratégique dispose généralement d'une ou de pltsie
voitures de service.

Combien y a-t-il de véhicules de service a la ¢ellu
stratégique relevant de la compétence du ministre d
I'Intérieur ? J'aimerais obtenir un apercu précigdrannée
de construction le type et le prix d’achat.

Quels membres de la cellule stratégique utilisentés
véhicules ?

Une réglementation ou des directives visent-ellesk ou les
intéressés ont enfreint le code de la route etec une
contravention ? Est-il prévu que les intéressésmiaex-
mémes leurs contraventions ?

J'aimerais aussi obtenir le cas échéant un apergmambre
de contraventions infligées aux voitures de serdaauis la
création de la cellule. Ces données peuvent-ettes é
éventuellement ventilées par type de contravertiBour
quels montants des contraventions ont-elles éigéef, et
qui les a payées ? Quelles suites ont-elles évibertuent été
données a ces contraventions ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse duistrie de
I'Intérieur.

Mon cabinet dispose de cing véhicules de serviemtEt
donné qu’il s'agit de véhicules en leasing, je ais pas en
mesure de communiquer le prix d’achat. Les véhscebmt
utilisés pour les déplacements de service de Esimkembres
du cabinet.

En cas d'infraction au code de la route, il est dige que les
intéressés paient eux-mémes les contravention®dl pas
possible de donner un apercu du nombre et de lareates
contraventions. Lors de leur réception, elles sarismises
par le secrétariat du cabinet a la personne quoanmis
l'infraction. L'intéressé doit lui-méme assurerdaivi et
éventuellement payer 'amende.

Les cing voitures sont les suivantes : une AudiAB¢e de
construction 2008, kilométrage 9293 ; une Audi ABée de
construction 2008, kilométrage 5828 ; une Mercda220,
année de construction 2008, kilométrage 2132 ;korel
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kilometerstand 2538 en een Toyota Prius, bouwja@820
kilometerstand 2737.

Vraag om uitleg van de heer Dirk Claes aan
de minister van Binnenlandse Zaken over
«de herwaardering van de politiéle
wijkwerking» (nr. 4-672)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Uit de resultaten van een
enquéte, uitgevoerd door de VVSG, blijkt dat de
burgemeesters tevreden zijn over de politiehervagren de
dienstverlening van de politie in het algemeen. &ablen wel
een suggestie over de wijkwerking, die volgensdeen
hoeksteen is van de lokale politie en een beldmgpjaats
inneemt binnen het takenpakket. De burgemeestdtsrst
vast dat bij de organisatie van de wijkpolitie de
schaalvergroting geleid heeft tot een grotere afstassen de
lokale politie en de burger.

De minister vindt het wellicht ook zeer belanguiit
prioriteit wordt verleend aan de politiéle wijkwarg en aan
de herwaardering van de wijkagenten.

Welke rol speelt volgens de minister de wijkwerkiram de
politie in het geheel van het politiéle takenpakkeeelt hij
de mening van de Vlaamse burgemeesters dat de evifkvg
nog onvoldoende is ontwikkeld en dat weinig merisen
contact komen met hun wijkagent? Wat zijn oorzaksm
deze situatie? Is de minister bereid maatregeleerngn om
de politiéle wijkwerking te herwaarderen? Hoe zgulat
concreet willen aanpakken?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&band van
de minister.

Om te beginnen verwijs ik naar de vele antwoordammijn
voorganger, zowel in de Senaat als in de Kamer, dwe
huidige toestand van de wijkagenten.

De Vaste Commissie van de lokale politie verricbftesraag
van de Adviesraad van burgemeesters recentelijlceguéte
onder de lokale politiediensten. Volgende conckisierden
getrokken: een bijzondere aandacht is nodig vobr he
(her)waarderen van de functie en van het imagaiean
wijkinspecteur; de promotie van de functie van wgktie
moet worden gestimuleerd; de lokale politieleidinget
voldoende aandacht hebben voor een kwalitatievsopeels-
en taakinvulling van de wijkpolitie; de onderstende
diensten van de federale politie moeten zorgen gear
kwaliteitsvolle selectie, opleiding en vorming iarteand met
wijkwerking; de administratieve taken moeten venderden
afgebouwd.

In het kader van de evaluatie van 10 jaar politiebrening
heb ik de Federale Politieraad gevraagd om tegeh ei
februari over de algemene conclusies te kunnerhibdws.

Ik zal dan zien in welke mate de wijkwerking algppunt
moet worden aangegeven. Op basis daarvan zalrikhpie de

wijkwerking kan verfijnd worden en hoe de wijkfuigctneer

Focus, année de construction 2008, kilométrage 253Be
Toyota Prius, année de construction 2008, kilomé&tr2g37.

Demande d’explications de M. Dirk Claes
au ministre de I'Intérieur sur «la
revalorisation du travail de quartier
effectué par la police» (n° 4-672)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Dirk Claes (CD&V). — Les résultats d’une enquéte menée
par I'Union des villes et communes flamandes moniee
les bourgmestres sont satisfaits de la réformepoéises et
des services fournis par la police en généralotistoutefois
une suggestion a formuler sur le travail de quartjai, &
leur avis, est I'élément fondamental de la polmeale et
occupe une place importante dans I'ensemble déetdes
bourgmestres constatent que dans I'organisatiofagmlice
de quatrtier, I'accroissement d’échelle a entraimé u
augmentation de la distance entre la police lol&e
citoyen.

Le ministre estime peut-étre également trés impodae la
priorité soit accordée au travail de quartier effeé par la
police et a la revalorisation des agents de quartie

Selon le ministre, quel r6le le travail de quartds la police
joue-t-il dans I'ensemble des taches policiereadgye-t-il
l'avis des bourgmestres flamands selon lequeldedit de
quartier est encore insuffisamment développé etgeu
personnes ont des contacts avec leur agent deiquart
Quelles sont les causes de cette situation ? Lestrarest-il
prét a prendre des mesures pour revaloriser ledilade
quartier de la police ? Comment veut-il opérer
concrétement ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse duistrie.

Je commencerai par me référer aux nombreuses répaies
mon prédécesseur, tant au Sénat qu'a la Chambrdasu
situation actuelle des agents de quartier.

A la demande du Conseil consultatif des bourgmedaes
Commission permanente de la police locale a récethme
effectué une enquéte au sein des services de pmdede. En
voici les conclusions : une attention particuliéit étre
apportée a la (re)valorisation de la fonction etliimage de
l'inspecteur de quartier ; la promotion de la foiwt de
police de quartier doit étre stimulée ; la directide la police
locale doit accorder une attention suffisante a poltique
gualitative en matiere de personnel et de taches [z
police de quartier ; les services d’appui de laipelfédérale
doivent veiller a la qualité de la sélection, décblage et de
la formation en vue du travail de quartier ; il fepoursuivre
la réduction des taches administratives.

Dans le cadre de I'évaluation réalisée aprés dis de
réforme des polices, j'ai demandé au Conseil féd#za
police de pouvoir disposer des conclusions génénadeir la
fin du mois de février. Je verrai dans quelle medartravail
de quartier doit étre considéré comme un point a§ique.
Sur cette base, je verrai comment améliorer ledilade
quartier et optimiser I'organisation et la réalisan de la
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optimaal kan georganiseerd en ingevuld worden, eond
evenwel de prerogatieven van de korpschef metiieng tot
de organisatie van zijn korps te beperken.

In elk geval is de lokale overheid het best geptaan de
wijkwerking van de politiediensten te (her)waardhedeor
organisatorische maatregelen.

De heer Dirk Claes (CD&V). — Het verheugt mij dat de
minister het belang van de wijkwerking erkent ehditabij
de evaluatie van de politiehervorming zeker aanzadd
komen.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de staatssecretaris
voor Mobiliteit over «de files op het einde
van de A12» (nr. 4-656)

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Meermaals
per week duiken op het einde van de A12 richtingsBel
files op van — letterlijk — stilstaande wagensdérmmeer
bepaald op het stuk snelweg tussen de BrusselgeeRide
splitsing in Laken, ter hoogte van Expo Heizel. [2aeft
vaak levensgevaarlijke situaties op omdat de wadensp
de A12 over de brug van de Ring rijden niet ziehetkele
honderden meters verder een rij voertuigen stilstaa

De files op het einde van de A12 zijn bovendien nie
structureel. Ze zijn enkel een gevolg van de sleafstelling
van de verkeerslichten aan Van Praet en Dikke LiEde.
betere afstelling van die verkeerslichten is nodigniet is het
slechts een kwestie van tijd dat een keer op Bievdrdt in
gereden.

Is de staatssecretaris op de hoogte van die ggkaarl
verkeersituatie? Is hij bereid om het probleem nijat
Brusselse collega te bespreken?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik ben pdifooiet

zo heel goed vertrouwd met de gevaarlijke verkéeegse

die de heer Vankrunkelsven beschrijft omdat ik adaet elke
dag passeer.

Ik weet wel dat de verkeerssituatie aan de VantPmag in
Brussel vrij ingewikkeld is. Er komt daar een graantal
wegen bij elkaar, het is ook een knooppunt varopenbaar
vervoer en bovendien is er de aanwezigheid vakdretal.
Het gaat hier evenwel om een aangelegenheid diedigltot
de bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewe
behoort.

De aankondiging van mogelijke files op de A12 oparhs
grondgebied is dan weer een bevoegdheid van hamda
Gewest. Ik ben bereid een brief te richten aan ldardse
minister van Openbare Werken, Hilde Crevits, end&an
Brussels minister van Mobiliteit, Pascal Smet, deetraag
om het probleem verder te onderzoeken.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Als de
staatssecretaris dat zou doen, dan zou ik herredeamtelijk
zijn.

fonction de quartier, sans limiter les prérogativikschef de
corps en matiére d'organisation de son personnel.

En tout cas, les autorités locales sont les mieagg®s pour
(re)valoriser le travail de quartier des services gblice en
prenant des mesures organisationnelles.

M. Dirk Claes (CD&V). — Je suis heureux que le ministre
reconnaisse l'importance du travail de quartierdet fait
gu'il sera certainement évoqué lors de I'évaluatdmla
réforme des polices.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au secrétaire d’Etat 4 la
Mobilité sur «les files a la fin de 'A12»
(n° 4-656)

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Plusieurs fois par
semaine, au bout de 'A12 en direction de Bruxedes,files
de véhicules sont littéralement a I'arrét, et cplas
particulierement sur la partie de I'autoroute enteeRing de
Bruxelles et la sortie Expo Heysel a Laeken. Il esulté
souvent des situations dangereuses parce que hésules
qui roulent sur I'A12 et franchissent le pont awssies du
Ring ne voient pas qu'a quelques centaines de mdtres
aboutiront dans une file de véhicules a 'arrét.

Les files a la fin de '’A12 ne sont en outre pascttrelles.
Elles ne sont que la conséquence du mauvais réglegéux
du carrefour Van Praet-Gros-Tilleul. Un meilleur tége de
ces feux est indispensable, sans quoi ce ne saragju
question de temps avant que ne se produise un tatage.

Le secrétaire d’Etat est-il au courant de cetteation
dangereuse ? Est-il prét a discuter de ce probléves ses
homologues bruxellois ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je ne connais pas tres baite
situation dangereuse que décrit M. Vankrunkelsvejecae
passe pas par-la tous les jours.

Je sais que la circulation au pont Van Praet a Briesbst
trés compliquée. Un grand nombre de voies de atmn s'y
rejoignent et c’est aussi un important nceud desjpant
public, & quoi s'ajoute la présence du canal. Celgbéme
reléve toutefois entierement des compétencesiédan de
Bruxelles-Capitale.

L'annonce sur le territoire flamand de possibldsdfisur
'’A12 est a son tour une compétence de la Régiorafide
Je suis disposé a écrire a la ministre flamandeTtasaux
publics, Mme Hilde Crevits, et au ministre bruxilide la
Mobilité, M. Pascal Smet, pour leur demander d'étud
question.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Je serai tres
reconnaissant au secrétaire d’Etat s’il fait ceté&nghrche.
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Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de staatssecretaris voor Mobiliteit over
«het gebruik van busbanen door
wachtdiensten voor huisartsen» (nr. 4-663)

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — In Belgié bevinden
zich in drukke gebieden op verschillende plaatagi &n
busbanen, die ervoor moeten zorgen dat bepaaldtuigen
het verkeer vlot kunnen trotseren. De bus- en thamiffeurs
moeten immers de uurregeling volgen, terwijl de
taxichauffeurs de prijs voor de klant willen drukke

Prioritaire voertuigen mogen van die banen gebmaken.
Dat is logisch: de politie voor een snelle intetiegrde
brandweer voor een uitslaande brand, de ambulayareaen
dringende oproep enzovoort. Het is dus bijzondiiént dat
die voertuigen daarvan gebruik kunnen maken. Echisee
een klein probleem voor de voertuigen van de er&kend
wachtdiensten voor huisartsen die overigens ookl goe
herkenbaar zijn. De busbanen zouden ook voor dietwigen
een grote hulp zijn, ook omdat ze vaak voor heieb@nde
interventies worden ingezet.

Hier knelt het schoentje. Officieel is het gebrudn
busbanen door voertuigen van dergelijke wachtdénst
onwettelijk, doch er heerst een gedoogbeleid. detraijns
inziens logischer zijn om in de wet of in het kddijk besluit
een kleine aanpassing aan te brengen zodat ditiigmsr op
een wettelijke basis gebruik kunnen maken van de
voorbehouden rijstroken. In afwachting daarvan zetigoed
zijn als de staatssecretaris alvast positief oprdag reageert
en te kennen geeft dat de voertuigen van de erkende
wachtdiensten geen probleem zijn op voorbehouden
rijstroken. Een brief naar de bevoegde instantiesonk de
zaken uitklaren.

Is de staatssecretaris op de hoogte van de sftuathgj van
oordeel dat de voertuigen van de erkende wachteiensor
huisartsen gebruik mogen maken van die stroked@ Is
staatssecretaris van plan de regelgeving aan semasodat
de anomalie uit de wereld wordt geholpen? Zo neaayom
niet? Indien de staatssecretaris het koninklijkuiewil
aanpassen, kan hij dan in afwachting de bevoecgtarities
op de hoogte brengen van het feit dat het nieededling is
dergelijke voertuigen te bekeuren?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Sinds iksseaetaris
voor Mobiliteit ben, heb ik al verschillende kerda vraag
gekregen om naast het openbaar vervoer ook andere
voertuigen op busstroken toe te laten. Taxi's Zijflaager
toegelaten. Fietsen mogen er ook gebruik van maktemun
pictogram is aangebracht. Binnenkort zal eenzetdeling
gelden voor motorrijders en bromfietsers. Ook aartec
krijgen die mogelijkheid. Maar uiteindelijk is he¢
beheerder van de weg die de beslissing neemt.

Een vraag om het niet-dringende ziekenvervoer optinlen
toe te laten werd afgewezen wegens het niet-drohgen
karakter ervan. Prioritaire voertuigen zijn welgekaten,
wanneer hun dringende opdracht dit rechtvaardigt, d
wanneer ze hun blauw zwaailicht gebruiken.

Demande d’explications de M. Louis Ide au
secrétaire d’Etat a la Mobilité sur
«l'utilisation des voies réservées aux bus
par les services de garde des médecins
généralistes» (n° 4-663)

M. Louis Ide (Indépendant)— En Belgique, il existe a divers
endroits ou le trafic est intense des bandes drikgtion
réservées aux taxis et aux bus afin de permettertains
véhicules de circuler facilement. Les conducteastdams et
des bus doivent en effet respecter les horaireslisaque les
chauffeurs de taxi veulent comprimer les prix peutlient.

Les véhicules prioritaires peuvent utiliser cesdes: la
police pour une intervention rapide, les pompiensip
éteindre un incendie, 'ambulance pour une urgeete,
Mais un petit probléme se pose pour les véhicudss d
services de garde agréés des médecins génératisteson
peut d’ailleurs aussi facilement reconnaitre. Lasdes pour
les bus seraient aussi fort utiles a ces véhicstesent
appelés de méme pour des interventions urgentes.

C’est ici que le bat blesse. Officiellement, l'usates bandes
de circulation réservées aux bus par de tels védéscest
illégal, mais toléré. Il serait a mon sens plusitpge
d’adapter la loi ou I'arrété royal de sorte que oashicules
puissent |également utiliser ces bandes résengrese-
temps, il serait souhaitable que le secrétaire diEémgisse
positivement & cette demande et fasse savoir gugldcules
des services de garde agréés ne posent aucun preldar
les bandes réservées. Un lettre aux instances demtesd
clarifierait également les choses.

Le secrétaire d’Etat est-il au courant de la sitoati?
Estime-t-il que les véhicules des services de gaguéés des
médecins généralistes peuvent utiliser ces baneles d
circulation ? Envisage-t-il d’adapter la réglementat afin

de remédier a cette anomalie ? Dans la négativar gaelle
raison ? Si le secrétaire d’Etat compte adapterréé royal,
peut-il entre-temps informer les instances compéseque le
but n’est pas d'infliger des contravention a destethicules ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Depuis que je suis secrétdiEtat a
la Mobilité, on m'a déja demandé a plusieurs regsis
d’autoriser également des véhicules autres quédesports
publics sur les bandes de circulation réservéeshais: Les
taxis sont autorisés depuis longtemps déja. Lelisty®
également lorsque leur pictogramme figure sur lergsau.
Le méme réglement s'appliquera bientdt aux motatgs| et
cyclomotoristes. Les autocars bénéficieront aussiatte
possibilité. Mais c’est le gestionnaire de la veigui prend la
décision finale.

Une demande visant a autoriser 'usage des bandes d
circulation réservées aux bus pour le transport nogent de
malades a été rejetée en raison de I'absence dhageles
véhicules prioritaires sont autorisés lorsque leuission
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Dus, voor zover de erkende wachtdienst voor hgsart
gebruik maakt van een prioritair voertuig, zoals ee
ambulance bijvoorbeeld, kan hij gebruik maken van d
busstroken indien een dringende opdracht dat raahtigt.

Ik ben niet van plan om de gewone voertuigen viaarate
wachtdiensten op de busstroken toe te laten. Rabaote
beginnen de deur openzetten voor het toelaten eaome
voertuigen van alle dokters, gezondheidsberoepen en
dergelijke meer, die potentieel dringende interiesnt
uitvoeren waarbij het uiteraard niet te controleseof de
verplaatsing kadert in een wachtdienst en of ziaalniet
echt dringend is.

Bovendien wordt een verkeerd signaal gegeven aandiere
weggebruikers wanneer voertuigen die niet duidédijk
herkennen zijn systematisch gebruik gaan makerdgan
busstrook. De regel is dat dringende interventiestem
gebeuren door prioritaire voertuigen. Die voertaigén
daartoe uitgerust en kondigen door het gebruikhetn
blauwe zwaailicht en geluidssignaal hun aanwezdyhahn de
andere weggebruikers aan.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Het klopt uiteraard
dat het prioritaire voertuig een blauw zwaailiceeft en dus
gebruik kan maken van de busstroken. Ik heb erifpegor
dat de staatssecretaris geen wildgroei wil en demdrare
voertuigen van huisartsen in wachtdienst niet ggstvaken
wil toelaten.

Er worden echter meer en meer georganiseerde watitpo
gecreéerd, zeker in stedelijk gebied, waaraan eertuig is
verbonden, dat helaas niet over een blauw zwasilich
beschikt, maar wel duidelijk herkenbaar is. Diertgigen
vormen een soort tussencategorie. Misschien mokt to
worden onderzocht of het niet aangewezen is datwigen,
die wel herkenbaar zijn en ook dringende intenesnthoeten
doen, toch gebruik kunnen maken van de busstroken.
Misschien is de oplossing die voertuigen ook eenl
zwaailicht te geven.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Als die vigeru
inderdaad als prioritaire voertuigen te herkenrign dan wil
ik dat wel onderzoeken. Het kan echter niet datdedaer die
toevallig in een wachtpost dienst heeft en meteigen
wagen rijdt, gebruik — dus eigenlijk misbruik — rebaan de
busstroken. Ik ben dus niet a priori tegen eeretussatregel
maar het moet gaan om een voertuig dat duidelijkdmdaar
is zoals een prioritair voertuig en ook een zwahilheeft.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Misschien moet dan
bekeken worden of voertuigen van erkende wachttéans
geen blauw zwaailicht kunnen krijgen.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de staatssecretaris voor
Armoedebestrijding over «de
dienstvoertuigen van de ambtenaren»
(nr. 4-658)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd

urgente le justifie, donc lorsqu'ils utilisent legyrophare
bleu.

Dés lors, pour autant que le service de garde ages
médecins généralistes utilise un véhicule priorgatel une
ambulance, il peut utiliser les bandes réservéestas si une
mission urgente le justifie.

Je n'ai pas l'intention d’autoriser les véhiculesimaires des
services de garde agréés a emprunter les bandesvéss
aux bus. Cela ouvrirait la porte a l'autorisatioresl véhicules
ordinaires de tous les médecins, des professiodgalés et
autres, susceptibles d’effectuer des interventiogentes
pour lesquelles il est évidemment impossible da@ien si le
déplacement correspond a un service de garde agenae
réelle.

En outre, on donnerait un mauvais signal aux autissgers
de la route en autorisant 'usage des bandes ré&snaux
bus par des véhicules qui ne sont pas clairememitiiables.
La regle est que les interventions urgentes doigest
effectuées avec des véhicules prioritaires. Cesi€ler sont
équipés a cet effet et annoncent leur présencaaii®s
usagers de la route en utilisant leur gyrophareubd leur
sirene.

M. Louis Ide (Indépendant)— Il est exact que le véhicule
prioritaire est équipé d’'un gyrophare bleu et quigut donc
utiliser les bandes réservées aux bus. Je comprunelte
secrétaire d’Etat refuse tout abus et ne veut paseitie la
présence de véhicules banalisés des services de gas
médecins généralistes sur les bandes réservédsusux

Toutefois, de plus en plus de postes de gardeosgahisés,
surtout en ville. lls disposent d’'un véhicule prepr
malheureusement non équipé d'un gyrophare bleu mais
clairement identifiable. Ces véhicules forment soee de
catégorie intermédiaire. Peut-étre faudrait-il exauer si ces
véhicules, qui sont identifiables et doivent aesctuer des
missions urgentes, ne peuvent pas emprunter lefelsan
réservées aux bus. La solution consiste peut-&ies aquiper
également d’'un gyrophare bleu.

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je veux bien examiner qattesibilité,
si ces véhicules peuvent effectivement étre itEntbmme
des véhicules prioritaires. Mais je ne puis adneetfu’un
médecin de service dans un poste de garde roulesave
propre voiture et utilise les bandes réservéeskasc A

priori, je ne suis donc pas opposé a une réglamnéeliaire
mais le véhicule doit étre clairement identifiablemme
prioritaire et étre équipé d’'un gyrophare.

M. Louis Ide (Indépendant)— Il faudrait peut-étre voir si les
véhicules des services de garde agréés ne peuasiéte
équipés d'un gyrophare bleu.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au secrétaire d’Etat a la Lutte
contre la pauvreté sur «les véhicules de
service des fonctionnaires» (n° 4-658)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
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voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — In de diensten die
onder de bevoegdheid of toezicht vallen van de
staatssecretaris voor Armoedebestrijding zijn wktleen
aantal ambtenaren die gebruik dienen te maken van
dienstvoertuigen voor dienstopdrachten.

Hoeveel dienstvoertuigen zijn er voorhanden inidasten
die onder de bevoegdheid of toezicht van de seatstgris
vallen? Graag desgevallend uitsplitsing volgenastie
Hoeveel ambtenaren maken daarvan gebruik?

Bestaan er richtlijnen ingeval de betrokkenen
verkeersovertredingen begaan en hiervoor bekeurdem@
Is hierin vervat dat de betrokkenen hun bekeurirmgdh
moeten betalen? Graag desgevallend de nodige ispéeif

Graag kreeg ik een overzicht van het aantal bekgen die
werden opgelopen gedurende elk van de voorbijgaajf
voor de dienstwagens die in gebruik zijn bij dendten onder
toezicht van de staatssecretaris. Kunnen deze gagev
eventueel worden uitgesplitst volgens de aard ean d
bekeuringen? Voor welke bedragen werd daarbij bekeu
werd en wie betaalde deze bekeuringen? Welke verder
gevolgen werden eventueel aan deze bekeuringengege

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees ebard van
staatssecretaris Delizée.

Bij de POD Maatschappelijke Integratie, Armoedetfijetg
en Sociale Economie zijn momenteel drie wagens
voorhanden. Twee wagens worden gebruikt door het
management en een wagen door de logistieke dlertstaal
maken vier mensen gebruik van deze wagens: tweagasas
en twee chauffeurs.

Er bestaan bij de POD geen schriftelijke richtlijrveror
inbreuken op de verkeersreglementering. Wel i€enaste
afspraak dat bekeuringen door de overtreder zetftemo
worden betaald. In voorkomend geval wordt nagegaarde
wagen bestuurde op het tijdstip van de inbreuk.

Aangezien de POD pas sinds 1 januari 2007 autonomie
geniet, kunnen alleen de gegevens vanaf die datntien
opgesomd. Sindsdien heeft de POD drie bekeuringen
ontvangen: twee voor overdreven snelheid en een voo
verkeerd parkeren. Daarvoor moesten de volgendaged
worden betaald: 75, 100 en 150 euro. Zoals reeuiseld,
heeft de overtreder de bekeuringen zelf betaaldiefd geen
verder gevolg gegeven aan deze bekeuringen.

De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdag@9gri
om 15 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 20.15 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de heer Vend
Brande, in het buitenland, de dames Lizin en Smet,

de heer De Gucht, om gezondheidsredenen,

la Mobilité, adjoint au premier ministrépondra.

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Les services relevant de
la compétence ou sous le contréle du secrétaireatiEta
Lutte contre la pauvreté comptent sans doute utaiter
nombre de fonctionnaires qui utilisent un véhialdeservice
pour des missions de service.

Combien de véhicules de service sont-ils disposithéms les
services relevant de la compétence ou sous lederdu
secrétaire d’Etat ? Le cas échéant, je souhaitepaienir une
répartition par service. Combien de fonctionnaitisent-
ils ces véhicules ?

Existe-t-il des directives si les intéressés comanettes
infractions a la circulation routiére et s'ils serft
verbaliser ? Est-il spécifié que les intéresséseiui payer
eux-mémes leurs contraventions ? Le cas échéant, je
souhaiterais obtenir plus de détails.

Je souhaiterais obtenir un apercu du nombre de
contraventions dressées au cours des cing dern@&reées
pour les véhicules de service utilisés dans legces
relevant de la compétence du secrétaire d’Etat. desées
peuvent-elles étre ventilées en fonction de lareades
infractions ? Quel est le montant des contraverstienqui les
a payées ? Quelles sont les suites éventuellerantds a
ces contraventions ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse duétaire
d’Etat Delizée.

Le SPP Intégration Sociale, Lutte contre la Pauvrété e
Economie Sociale dispose actuellement de trois vksic
Deux véhicules sont utilisés par la direction etpam le
service logistique. Au total, quatre personnegsagiit ces
véhicules : deux directeurs et deux chauffeurs.

Il n'existe pas de directives écrites au SPP en ¢eapcerne
les infractions au code de la route. Toutefois, été convenu
que les contraventions doivent étre payées par le
contrevenant. Le cas échéant, on vérifie qui casaduie
véhicule au moment ou l'infraction a été commise.

Le SPF n’étant autonome que depuisTganvier 2007, les
données ne peuvent étre fournies qu'a partir deeate.
Depuis lors, le SPF a regu trois contraventions uxipour
exces de vitesse et une pour parking abusif. Lesants
suivants ont d étre payés : 75, 100 et 150 el@omme
nous I'avons signalé, le contrevenant a payé luinadées
contraventions. Aucune autre suite n'a été donnéesa
proces-verbaux.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 29 janviEs A.

(Lanee est levée a 20 h 15.)

XCUSES

M. Van den Brande, a I'étranger, Mmes Lizin et SrivetDe
Gucht, pour raison médicale, Mme Hermans, pouonsis
familiales, demandent d’excuser leur absence &lsepte
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mevrouw Hermans, om familiale redenen. séance.

— Voor kennisgeving aangenomen. — Pris pour information.
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Bijlage Annexe

Naamstemmingen Votes nominatifs

Stemming 1 Vote n° 1
Aanwezig: 60 Présents : 60
Voor: 60 Pour : 60
Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 0 Abstentions : 0

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Jacques Brotchi, YBeysse, Jurgen Ceder, Marcel Cheron, Dirk ClaespiBCollas,
Christophe Collignon, Alain Courtois, Hugo CovelieMarie-Héleéne Crombé-Berton, José Daras, Salgrigethune, Armand
De Decker, Christine Defraigne, Jean-Jacques DéiGMtichel Delacroix, Francis Delpérée, Anne Deladilain Destexhe,
Vera Dua, Josy Dubié, Roland Duchatelet, IsabelleaBt, Marc Elsen, Richard Fournaux, Louis Ide, Nielesegers, Joélle

Kapompolé, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Philippe MaRpBart Martens, Vanessa Matz, Philippe Monfilsilippe
Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul Procureur, Frafmelants du Vivier, Els Schelfhout, Helga Stey&sy Swennen,
Martine Taelman, Marleen Temmerman, Elke TindemanspMandenberghe, Pol Van Den Driessche, Anke Van

dermeersch, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaevelrs ¥am

Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vaoézghe, André

Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Tony Van PaMayc Verwilghen, Christiane Vienne, Olga Zrihen.

Stemming 2

Aanwezig: 60
Voor: 42

Tegen: 0
Onthoudingen: 18

Voor

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Jacques Brotchi, YReysse,

Vote n°® 2

Présents : 60
Pour : 42
Contre : 0
Abstentions : 18

Pour

Jurgen Ceder, Dirk Claes, Berni CollaajriACourtois, Hugo

Coveliers, Marie-Héléne Crombé-Berton, Sabine diblBee, Armand De Decker, Christine Defraigne, Jésmegues De
Gucht, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alain DaséexRoland Duchatelet, Marc Elsen, Richard Fournaois Ide, Nele
Jansegers, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Vanessa Miiippe Monfils, Jean-Paul Procureur, Francoisi&us du Vivier, Els
Schelfhout, Helga Stevens, Martine Taelman, Elke Tirades, Hugo Vandenberghe, Pol Van Den Driesscheeg Adala

dermeersch, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaevels ¥am
Van Parys, Marc Verwilghen.

Onthoudingen

Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Karim Van inedre, Tony

Abstentions

Marcel Cheron, Christophe Collignon, José Darashili Delacroix, Vera Dua, Josy Dubié, Isabelle Dyraoélle
Kapompolé, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippeureaux, Freya Piryns, Guy Swennen, Marleen TemmaeyMyriam
Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Christiane VienOlga Zrihen.

In overweging genomen voorstellen P

Wetsvoorstellen
Artikel 77 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 478 van het
Gerechtelijk Wetboek (van mevrouw Martine Taelman;
Stuk4-1127/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Gerechtelijk \he¢k wat
betreft de rechtspositie van de bureauleden vatoge Raad
voor de Justitie (van mevrouw Martine Taelman;
Stuk4-1128/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

ropositions prise S en considération
Propositions de loi

Avrticle 77 de la Constitution

Proposition de loi modifiant I'article 478 du Copeliciaire
(de Mme Martine Taelman ; Do4:1127/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant le Code judiciaire, @nqui
concerne le statut juridique des membres du Bullaau
Conseil supérieur de la Justice (de Mme Martinemasl;
Doc.4-1128/).

— Envoi a la commission de la Justice.
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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel & van de wet van
4 juli 1989 betreffende de beperking en de contvalede
verkiezingsuitgaven voor de verkiezingen van derfels
kamers, de financiering en de open boekhoudingiean
politieke partijen (van de heer Philippe Mahoux;
Stuk4-1133/).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 9, 83, eerste lid,
van het Burgerlijk Wetboek, wat betreft het erfrecsin de
langstlevende echtgenoot bij feitelijke scheidimgn(

de heer Guy Swennen; Stdkl1116/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 909 van Betrgerlijk
Wetboek betreffende de bekwaamheid om te beschiéken
verkrijgen bij schenking onder levenden of bij éesént (van
de heer Guy Swennen; Stdk1117/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Wetboek der
successierechten, teneinde de aangifte van nathiEmse
vervangen door een administratieve procedure tetffeming
van de successierechten (van de heer Guy Swennen;
Stuk4-1118/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot invoering van het medebeslisseajgrvoor
stiefouders (van mevrouw Martine Taelman; Stuk120/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot bepaling van criteria en van eecgdure
voor de regularisatie van het verblijf van bepaalaliegorieén
van vreemdelingen verblijvend op het grondgebied het
Rijk, en tot wijziging van de wet van 15 decemb28@
betreffende de toegang tot het grondgebied, hétijjede
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen (van
mevrouw Freya Piryns c.s.; Stdk1122/).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot invoering in het Burgerlijk Wetlogn een
objectieve aansprakelijkheid van de ouders vomuatiade
veroorzaakt door hun minderjarige kinderen (van
mevrouw Martine Taelman; Stuk1124/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 27 ju@Pl
betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de
internationale verenigingen zonder winstoogmerkien
stichtingen, met betrekking tot de samenstelling da raad
van bestuur (van mevrouw Martine Taelman; Stukl125/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van de artikelen 153189 van
het Wetboek van strafvordering wat betreft de vemrig van
de processen-verbaal ter terechtzitting (van mevnidartine

Taelman; Stuld-1126/).

Proposition de loi modifiant I'article 1&r de la loi du

4 juillet 1989 relative a la limitation et au cadir des
dépenses électorales engagées pour les électisnhambres
fédérales, ainsi qu’au financement et a la comfitéloiuverte
des partis politiques (de M. Philippe Mahoux ;
Doc.4-1133/).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Avrticle 81 de la Constitution

Proposition de loi modifiant I'article 9bis, §3, alinéa 1, du
Code civil en ce qui concerne les droits successala
conjoint survivant en cas de séparation de faitMd&uy
Swennen ; Doc4-1116/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant I'article 909 du Codigil en ce
qui concerne la capacité de disposer ou d’'acqparir
donation entre vifs ou par testament (de M. Guyrwe ;
Doc.4-1117/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant le Code des droitssdecession
en vue de remplacer la déclaration de successiounea
procédure administrative de liquidation des drdés
succession (de M. Guy Swennen ; D& 118/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi instaurant le droit de codécigiour les
beaux-parents (de Mme Martine Taelman ; Bb&120/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi établissant des critéres etproeédure de
régularisation de certaines catégories d'étrangsidant sur
le territoire belge, et modifiant la loi du 15 dédme 1980 sur
l'accés au territoire, le séjour, I'établissemedritéoignement
des étrangers (de Mme Freya Piryns et consorts ;

Doc. 4-1122/).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de loi modifiant le Code civil en cea qancerne
la responsabilité objective des parents pour lesndages
causés par leurs enfants mineurs (de Mme MartinkriBae,
Doc. 4-1124/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant, en ce qui concerne la
composition du conseil d’administration, la loi du

27 juin 1921 sur les associations sans but luctasf
associations internationales sans but lucratégfdndations
(de Mme Martine Taelman ; Do4:1125/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant les articles 153 e iy Code
d’instruction criminelle concernant la lecture des
proces-verbaux a I'audience (de Mme Martine Taelman
Doc. 4-1126/).
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— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Wetboek van
strafvordering inzake de kennisgeving van het ¢edseroep
(van mevrouw Martine Taelman; Stdk1129/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Wetboek van
strafvordering met betrekking tot het vonnis als op
tegenspraak (van mevrouw Martine Taelman; 3tk 30/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van de besluitwet van

14 november 1939 betreffende de beteugeling van de
dronkenschap (van mevrouw Martine Taelman;
Stuk4-1131/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel betreffende de discrete bevalling (van
de heer Philippe Monfils, mevrouw Nahima Lanijri en
de heren Guy Swennen en Patrik Vankrunkelsven;
Stuk4-1138/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie betreffende het Israélisalestijns
conflict (van de heer Josy Dubié c.s.; Stik119/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie betreffende het gebruik gare-ID in
de gezondheidszorg als middel voor betrouwbare
authenticatie van de patiént en als basis vooveitige
raadpleging van verzekerbaarheidsgegevens vantidetai]
de ziekenfondsen (van de heer Louis Ide c.s.; &tuk21/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie om de strijd tegen tuberselop te
voeren (van de heer Francois Roelants du Vivier c.s
Stuk4-1123/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie betreffende het aanhoudeeaeld in
Gaza en de humanitaire crisis (van mevrouw Sabine
de Bethune c.s.; Stuk1136/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Verzending van een wetsvoorstel naar een
andere commissie

Het Bureau stelt voor het volgende wetsvoorstekteenden
naar de commissie voor de Sociale Aangelegenheden:

— Wetsvoorstel tot het toegankelijk maken van
vrijwilligerswerk voor vreemdelingen (4-840/1).

Dit wetsvoorstel werd eerder verzonden naar de desien

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant le Code d’instructioriminelle
en ce qui concerne la notification du recours essation (de
Mme Martine Taelman ; Dod-1129/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant le Code d’instructioriminelle
en ce qui concerne le jugement réputé contradic{die
Mme Martine Taelman ; Doé-1130/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant I'arrété-loi du 14 resmbre 1939
relatif a la répression de l'ivresse (de Mme Mafiraelman ;
Doc.4-1131/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi relative a I'accouchement dis¢de
M. Philippe Monfils, Mme Nahima Lanjri et de MM. Guy
Swennen et Patrik Vankrunkelsven ; Dd€1138/).

— Envoi a la commission de la Justice.
Propositions de résolution

Proposition de résolution concernant le conflit
israélo-palestinien (de M. Josy Dubié et consorts ;
Doc.4-1119/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.

Proposition de résolution relative a I'utilisatida la carte
d’identité électronique dans le domaine des soinsashté
comme moyen d'authentification fiable du patient@nme
base de consultation sécurisée des données d'aiséicu
patient aupres des mutualités (de M. Louis Ide e$as ;
Doc.4-1121/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de résolution visant a intensifierdtid contre la
tuberculose (de M. Frangois Roelants du Vivierogisorts ;
Doc.4-1123/3.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.

Proposition de résolution concernant les violemeesssantes
a Gaza et la crise humanitaire (de Mme Sabine tlauBe et
consorts ; Doc4-1136/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense.

Envoi d’'une proposition de loi a une autre
commission

Le Bureau propose d’'envoyer a la commission desirafa
sociales la proposition de loi suivante :

— Proposition de loi a rendre le volontariat accdesiloix
étrangers (4-840/1).

Cette proposition de loi avait été envoyéedaémment a la
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voor de Binnenlandse Zaken en de Administratieve
Aangelegenheden.

Samenstelling van commissies C

Bij de Senaat zijn voorstellen ingediend tot wijaiyvan de
samenstelling van bepaalde commissies:

Commissie voor de Sociale Aangelegenheden:

— mevrouw Nele Lijnen vervangt de heer Patrik
Vankrunkelsven als effectief lid.

— de heer Patrik Vankrunkelsven vervangt mevrouw Nele
Lijnen als plaatsvervangend lid.

— de heer Hugo Vandenberghe vervangt mevrouw Els
Van Hoof als plaatsvervangend lid.

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voate
Landsverdediging:

— de heer Yves Leterme vervangt mevrouw Sabine
de Bethune als effectief lid.

— mevrouw Sabine de Bethune vervangt mevrouw Els
Van Hoof als plaatsvervangend lid.

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden:

— mevrouw Elke Tindemans vervangt mevrouw Els Van H
als effectief lid.

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden:

— mevrouw Sabine de Bethune vervangt mevrouw Els
Van Hoof als plaatsvervangend lid.

Commissie voor de Justitie:

— de heer Wouter Beke vervangt mevrouw Els Van Hoof g
plaatsvervangend lid.

Federaal Adviescomité voor Europese Aangelegenheden

— mevrouw Miet Smet vervangt mevrouw Els Van Hoof al
effectief lid.

commission de I'Intérieur et des Affaires admirasires.

omposition de commissi ons

Le Sénat est saisi de demandes tendant a modifier la
composition de certaines commissions :

Commissites Affaires sociales :

— Mme Nele Lijnen remplace M. Patrik Vankrunkelsven
comme membre effectif.

— M. Patrik Vankrunkelsven remplace Mme Nele Lijnen
comme membre suppléant.

— M. Hugo Vandenberghe remplace Mme Els Van Hoof
comme membre suppléant.

Commission des Relations extérieures et de la Défmn:

— M. Yves Leterme remplace Mme Sabine de Bethune
comme membre effectif.

— Mme Sabine de Bethune remplace Mme Els Van Hoof
comme membre suppléant.

Commission des Finances et des Affaires économiques

oefMme Elke Tindemans remplace Mme Els Van Hoof comme
membre effectif.

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives :

— Mme Sabine de Bethune remplace Mme Els Van Hoof
comme membre suppléant.

Commission de la Justice

|— M. Wouter Beke remplace Mme Els Van Hoof comme
membre suppléant.

Comité d’avis fédéral chargé des Questions européees :

5 — Mme Miet Smet remplace Mme Els Van Hoof comme
membre effectif.

— mevrouw Sabine de Bethune vervangt mevrouw MiettSme Mme Sabine de Bethune remplace Mme Miet Smet comme

als plaatsvervangend lid.

Adviescomité voor gelijke kansen voor vrouwen en
mannen:

— mevrouw Nahima Lanjri vervangt mevrouw Els Van Hod

Controlecommissie betreffende de verkiezingsuitgameen
de boekhouding van de politieke partijen:

— mevrouw Sabine de Bethune vervangt mevrouw Els
Van Hoof als effectief lid.

— de heer Tony Van Parys vervangt mevrouw Sabine
de Bethune als plaatsvervangend lid.

Bijzondere commissie belast met het onderzoek nade
financiéle- en bankcrisis:

— de heer Berni Collas vervangt mevrouw Christine
Defraigne als effectief lid.

membre suppléant.

Comité d’avis pour I'égalité des chances
femmes-hommes :

f. Mme Nahima Lanjri remplace Mme Els Van Hoof.

Commission de controle des dépenses électoralesieta

comptabilité des partis politiques :

— Mme Sabine de Bethune remplace Mme Els Van Hoof
comme membre effectif.

— M. Tony Van Parys remplace Mme Sabine de Bethune
comme membre suppléant.

Commission spéciale chargée d’examiner la crise
financiére et bancaire :

— M. Berni Collas remplace Mme Christine Defraignencoe
membre effectif.

— mevrouw Christine Defraigne vervangt de heer Berni

Mme Christine Defraigne remplace M. Berni Collashooe
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Collas als plaatsvervangend lid.

Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvange

— van de heer Wouter Beke aan de vice-eerstemirgnater
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
invoering van een financieel fonds ter onderstegivian de
stagemeesters bij huisartsen in opleidingf. 4-675)

—van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de ministar v
Justitie ovef'valse rijbewijzen” (nr. 4-676)

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de staa&taésr
voor Mobiliteit over‘valse buitenlandse rijbewijzen”
(nr. 4-677)

— van de heer Hugo Coveliers aan de vice-eerstermirest
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
blijvende problemen omtrent de rechtsgeldigheid dan
koninklijke besluiten nr. 78 en 74hr. 4-678)

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministemirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid d'der
spoedartsen en het brevet acute geneeskufrae2-679)

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid d'der
parkeerproblemen van gezondheidswerkérs” 4-680)

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministemigister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de
vice-eersteminister en minister van Ambtenarenzaken
Overheidsbedrijven en Institutionele Hervorming&ero
“de overeenkomst tussen De Post en Lloyds Pharma”
(nr. 4-681)

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlandseedak
over“de houding van de Belgische regering ten aanzien
van het antiraketschild(nr. 4-682)

— van mevrouw Freya Piryns aan de minister van Migr&n
Asielbeleid ovefde behandeling van uitgeprocedeerde
asielzoekers op de luchthavefrir. 4-683)

— van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen ovénieuwe dienstverlening
van de NMBS voor personen met een handi¢ap”4-684)

— van mevrouw Helga Stevens aan de minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen diger voortgang in het
dossier ‘noodoproepsysteem via sm@it. 4-685)

— van mevrouw Helga Stevens aan de staatssecrevaris v
Personen met een handicap ot medisch onderzoek
van dove en slechthorende mensen door de mediraist
van de Directie-generaal voor Personen met een
Handicap” (nr. 4-686)

)

membre suppléant.

Demandes d’explications

Le Bureau a été saisi des demandes d’'explicasionantes :

— de M. Wouter Beke a la vice-premiere ministre etistie
des Affaires sociales et de la Santé publique«dar
création d’'un fonds financier destiné a aider lesitres de
stage qui accompagnent les généralistes en formatio
(n°® 4-675)

— de M. Patrik Vankrunkelsven au ministre de la dessur
« les faux permis de conduirgi®? 4-676)

— de M. Patrik Vankrunkelsven au secrétaire d'Etat a |
Mobilité sur« les faux permis de conduire de I'étranger »
(n° 4-677)

— de M. Hugo Coveliers a la vice-premiéere ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les probléemes permanents relatifs a la valides drrétés
royaux 11° 78 et 79 »(n° 4-678)

— de M. Louis Ide a la vice-premiéere ministre et rsiire des
Affaires sociales et de la Santé publique«ias médecins
urgentistes et le brevet de médecine aig(#°4-679)

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsireé des
Affaires sociales et de la Santé publique«sles problémes
de parking des travailleurs du secteur de la santé
(n° 4-680)

— de M. Louis Ide a la vice-premiéere ministre et rsiiré des
Affaires sociales et de la Santé publique et ae-piemier
ministre et ministre de la Fonction publique, degré&prises
publiques et des Réformes institutionnelles«sla
convention entre La Poste et Lloyds Pharn{a®4-681)

— de M. Patrik Vankrunkelsven au vice-premier mirast
ministre des Affaires étrangéres sua position du
gouvernement belge concernant le bouclier antiteissi
(n° 4-682)

— de Mme Freya Piryns a la ministre de la Politiqae d
Migration et d’Asile suk« le traitement de demandeurs
d’asile déboutés a I'aéroport ¢n° 4-683)

— de Mme Helga Stevens au vice-premier ministre atstie
de la Fonction publique, des Entreprises publiqguee®
Réformes institutionnelles surle nouveau service de la
SNCB en faveur des personnes handicapéa® 4-684)

— de Mme Helga Stevens au ministre pour I'Entrepeisia
Simplification sur« I'état d’avancement du dossier
“systéme d’'appels d’'urgence par SMS'n® 4-685)

— de Mme Helga Stevens a la secrétaire d’Etat auwoRees
handicapées surl'examen médical organisé par le service
médical de la Direction générale Personnes handieagé
l'intention des sourds et malentendant§% 4-686)
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— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstereinig
en minister van Financién en Institutionele Herviogan
en aan de vice-eersteminister en minister van Blaitelse
Zaken overde leningen van Dexia Public Finance aan
Israélische nederzettingerghr. 4-687)

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstersinis
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“de toename van het gebruik van Rilatingir. 4-688)

van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken over'de hervorming van het tuchtreglement van d
politiediensten”(nr. 4-689)

van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisie
Zaken ovef'de eindejaarspremie van het operationeel
personeel van de brandweeftir. 4-690)

van de heer Tony Van Parys aan de vice-eerstenmiriste
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
gevolgen voor de gezondheid van het roken van een
waterpijp” (nr. 4-691)

van mevrouw Nahima Lanjri aan de minister van Migrat

en Asielbeleid ovetfde evaluatie van de omzetting van de

Europese richtlijn 2004/38 over het recht van vejkeer
en verblijf op het grondgebied van de lidstatenrae
burgers van de Unie en hun familieledgmt. 4-692)

van de heer Freddy Van Gaever aan de staatssecketar
Mobiliteit over“de problematiek van de torpedotrucks”
(nr. 4-693)

van mevrouw Myriam Vanlerberghe aan de minister var
Binnenlandse Zaken ovéde fysieke selectieprocedure
voor de toelating tot het ambt van politie-inspecte
(nr. 4-694)

van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid oveéde weergave van privéadressen v
artsen op de websites van ziekenfondgen’4-695)

van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“het nieuwe gevaarlijke computervirus in ziekenkuiz
(nr. 4-696)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Evocaties

De Senaat heeft bij boodschappen van 22 janual 2a0 de
Kamer van volksvertegenwoordigers ter kennis getirdat
tot evocatie is overgegaan, op die datum, van tgeade
wetsontwerpen:

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 12 ap€bh
betreffende het vervoer van gasachtige productemeare
door middel van leidingen (Stuk1096/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

t— de Mme Lieve Van Ermen au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutitemet
au vice-premier ministre et ministre des Affaireségéres
sur« les préts consentis par Dexia Public Finance a des
colonies israéliennes (n° 4-687)

t— de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« 'augmentation de I'utilisation de la Rilatine(n°® 4-688)

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur sula réforme
e du reglement disciplinaire des services de police »
(n° 4-689)

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur suka prime
de fin d’'année du personnel opérationnel des sesvic
d’incendie »(n° 4-690)

—de M. Tony Van Parys a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les conséquences pour la santé de la consomndion
tabac a l'aide d’'un narguilé $n° 4-691)

— de Mme Nahima Lanjri & la ministre de la Politique d
Migration et d'Asile suk I'évaluation de la transposition
de la directive européenne 2004/38 relative autdies
citoyens de I'Union et des membres de leurs fasnilke
circuler et de séjourner librement sur le territeides Etats
membres ¥n° 4-692)

— de M. Freddy Van Gaever au secrétaire d’Etat & |bilt®
sur« la problématique des camions a capo{s34-693)

D

— de Mme Myriam Vanlerberghe au ministre de I'Intérie
sur« la procédure de sélection physique a suivre [Gog
admis a la fonction d’inspecteur de policén$ 4-694)

— de M. Patrik Vankrunkelsven a la vice-premiéere st et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
an « la disponibilité des adresses privées de médacinkes

sites Internet des mutualitég{n® 4-695)

1 — de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« le nouveau et dangereux virus informatique dass |
hépitaux »(n° 4-696)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Evocations

Par messages du 22 janvier 2009, le Sénat a inflarmé
Chambre des représentants de la mise en ceuvré&me m
jour, de I'évocation des projets de loi qui suivent

Projet de loi portant modification de la loi du &2il 1965
relative au transport de produits gazeux et ayiaes
canalisations (Do@}-1096/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 21 decenit®94

Projet de loi modifiant la loi du 21 décemb894 portant des
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houdende sociale en diverse bepalingen (8t1k97/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 15 januari 2009 heeft de Kamaer
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezordais,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Kennisgeving

Wetsontwerp betreffende de continuiteit van de
ondernemingen (Stuk-995/7).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
15 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek met betrekking tot de continuiteit van de
ondernemingen (van de Regering; Suk072/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
15 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 189 235er,
335his en 416 van het Wetboek van strafvordering (van
de heer Hugo Vandenberghe c.s.; Stt091/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
15 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Informele mededeling van een verdrag

Bij brief van 12 januari 2009 heeft de vice-eerstester en
minister van Financién, aan de Senaat ter kenniisgev
overgezonden, de tekst van de Overeenkomst tusdgié Bn
Moldavié, ondertekend op 4 december 2008.

Deze tekst zal tevens worden gepubliceerd op dasiteeban
de Federale Overheidsdienst Financién www.fiscas.fe.

Deze Overeenkomst werd nog niet aan de Kamers ter
goedkeuring voorgelegd.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Grondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffiran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSinaat
van:

— het arrest nr. 1/2009, uitgesproken op 8 januadb2thzake
de prejudiciéle vragen over artikel 20, 83, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State, gelsteid
de Raad van State (rolnummers 4504 en 4505,
samengevoegde zaken);

— het arrest nr. 2/2009, uitgesproken op 15 januz0b2

C

dispositions sociales et diverses (D&<.097/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

lessages de la Chambre

Par messages du 15 janvier 2009, la Chambre des
représentants a transmis au Sénat, tels qu’ilétéradoptés
en sa séance du méme jour :

Notification

Projet de loi relative a la continuité des entregsi
(Doc. 4-995/)).

— La Chambre a adopté le projet le 15 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire concerhia
continuité des entreprises (du Gouvernement ;
Doc. 4-1072/).

— La Chambre a adopté le projet le 15 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi modifiant les articles 189, 235er, 33%is et
416 du Code d'instruction criminelle (de M. Hugo
Vandenberghe et consorts ; Dde1091/).

— La Chambre a adopté le projet le 15 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

ommunication i nformelle d’un traité

Par lettre du 12 janvier 2009, le vice-premier stir@ et
ministre des Finances a transmis au Sénat le dexi@
Convention entre la Belgique et la Moldavie, sitmé
4 décembre 2008.

Ce texte sera prochainement publié sur le sitedueBervice
public fédéral Finances www.fiscus.fgov.be.

Cette Convention n'a pas encore été soumise arbapgion
des Chambres.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense.

our constitutionnelle — Arréts

En application de l'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— I'arrét n° 1/2009, rendu le 8 janvier 2009, en edas
questions préjudicielles concernant l'article 28, &es lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat, posées par lselion
d’Etat (numéros du réle 4504 et 4505, affaires gt

— l'arrét n° 2/2009, rendu le 15 janvier 2009, ensedles
recours en annulation de I'ordonnance de la Rédgon

inzake de beroepen tot vernietiging van de ordotimaan
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het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 1 maart 2007
betreffende de bescherming van het leefmilieu tefgen
eventuele schadelijke effecten en hinder van
niet-ioniserende stralingen, ingesteld door deB@igacom
Mobile” en anderen, en door de ministerraad (rolmars
4277 en 4278, samengevoegde zaken)

— het arrest nr. 6/2009, uitgesproken op 15 janu@0b2
inzake het beroep tot vernietiging van de artik&eat 6
van de wet van 15 mei 2007 tot wijziging van de waat
15 april 1994 betreffende de bescherming van delkieg
en van het leefmilieu tegen de uit ioniserenddistgan
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle, ingesteld dtzor
Belgische Beroepsvereniging der geneesheren-sistenal
in radiotherapie-oncologie en anderen (rolnummé&i333

— het arrest nr. 7/2009, uitgesproken op 15 januz0b2
inzake de prejudiciéle vraag betreffende de adik&, 24,
26 en 28 van de wet van 7 december 1998 tot orgianis
van een geintegreerde politiedienst, gestructurgetivee
niveaus, gesteld door de Raad van State (rolnurdB43);

— het arrest nr. 8/2009, uitgesproken op 15 januz0b2
inzake het beroep tot vernietiging van afdelingBefaling
en verdeelsleutel”) van hoofdstuk VI van de wet van
15 mei 2007 betreffende de vergoeding van schade al
gevolg van gezondheidszorg, en van de wet van
15 mei 2007 met betrekking tot de regeling van de
geschillen in het kader van de wet van 15 mei 2007
betreffende de vergoeding van schade als gevolg van
gezondheidszorg, ingesteld door de onderlinge
verzekeringsonderneming Algemene Mutualiteit voor
Medische Assuranties (rolnummer 4406);

— het arrest nr. 9/2009, uitgesproken op 15 janu@0b2
inzake het beroep tot vernietiging van de artikelg6®, 33,
81, eerste lid, 34 en 78 van de wet van 4 dece@®f
betreffende de sociale verkiezingen van het ja@820
ingesteld door Marie-Rose Morel en anderen (rolnemm
4415).

— Voor kennisgeving aangenomen.
Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen C

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffiran het
Grondwettelijk Hof aan de voorzitter van de Serkaainis
van:

— de prejudiciéle vragen over de artikelers@liesdeciesn
21quinquiesdeciesan het koninklijk besluit nr. 78 van
10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen, ingevoegd bij de wet van
10 augustus 2001, gesteld door de Raad van State
(rolnummers 4573 en 4574, samengevoegde zaken);

— de prejudiciéle vragen over artikel 40, §6, vameé van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de viiing
van vreemdelingen, vé6ér de wijziging ervan bij leetil9
van de wet van 25 april 2007, gesteld door de Raad
State (rolnummers 4577, 4579, 4580, 4581, 45845458

Bruxelles-Capitale du®imars 2007 relative a la protection
de I'environnement contre les éventuels effetsfaai
nuisances provoqués par les radiations non iomsant
introduits par la SA « Belgacom Mobile » et autetspar

le conseil des ministres (numéros du role 427284
affaires jointes) ;

— l'arrét n° 6/2009, rendu le 15 janvier 2009, ensedle
recours en annulation des articles 3 & 6 de lduoi
15 mai 2007 portant modification de la loi du 15iled994
relative a la protection de la population et de
I'environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative a I'Agence fd@ééle
Contr6le nucléaire, introduit par I'Union professielle
belge des médecins spécialistes en radiothérapidamie
et autres (numéros du rdle 4373) ;

— l'arrét n° 7/2009, rendu le 15 janvier 2009, ensesla
question préjudicielle relative aux articles 9, 2d.et 28 de
la loi du 7 décembre 1998 organisant un servigaotiee
intégré, structuré a deux niveaux, posée par les€bn
d’Etat (numéro du role 4398) ;

— l'arrét n° 8/2009, rendu le 15 janvier 2009, enseele
recours en annulation de la section 4 (« Paiermeari¢ide
répartition ») du chapitre VI de la loi du 15 m&ioZ
relative a I'indemnisation des dommages résultargains
de santé, et de la loi du 15 mai 2007 concernant le
réglement des différends dans le cadre de la loi du
15 mai 2007 relative a I'indemnisation des dommages
résultant de soins de santé, introduit par I'emisep
mutuelle d'assurances Association Mutuelle Médicale
d’Assurances (numéro du role 4406) ;

— l'arrét n° 9/2009, rendu le 15 janvier 2009, enseelie
recours en annulation des articles 4, 6°, 33, gfinéa T,
34 et 78 de la loi du 4 décembre 2007 relativedestions
sociales de I'année 2008, introduit par Marie-Rdseel et
autres (numéro du réle 4415).

— Pris pour notification.

pur consti tutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de I'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— les questions préjudicielles concernant les
articles 2%5exiesdeciest 2ljuinquiesdeciede I'arrété
royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a I'exezdies
professions des soins de santé, insérés pardai loi
10 ao(t 2001, posées par le Conseil d’Etat (nundrasle
4573 et 4574, affaires jointes) ;

— les questions préjudicielles relatives a 'artiés 86, de la
loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territdéragjour,
I'établissement et I'éloignement des étrangersnasa
modification par I'article 19 de la loi du 25 avaid07,
posées par le Conseil d’Etat (numéros du role 45579,

4580, 4581, 4584, 4585, 4586, 4594 et 4595, affaire
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4586, 4594 en 4595, samengevoegde zaken);

— de prejudiciéle vragen betreffende artikel 48 van h
Wetboek der successierechten, zoals van toepagsimg
het Waalse Gewest, gesteld door de Rechtbank vateee
aanleg te Bergen (rolnummer 4578);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 198, tedid, 7°,
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992,
gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg te Luik
(rolnummer 4582);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 44 van de
programmawet van 8 juni 2008, gesteld door het
Arbeidshof te Luik (rolnummer 4587);

— de prejudiciéle vraag over artikel 1022 van heteGhetelijk
Wetboek, zoals vervangen bij artikel 7 van de wet
21 april 2007 betreffende de verhaalbaarheid van de
erelonen en de kosten verbonden aan de bijstanderan
advocaat, gesteld door de Arbeidsrechtbank te Dinan
(rolnummer 4588);

— de prejudiciéle vraag over artikel 8 van het detcvaa het
Waalse Gewest van 17 juli 2008 betreffende enkele
vergunningen waarvoor er dringende redenen vamedge
belang bestaan, gesteld door de Raad van Staterfroier
4589).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Raad voor de Mededinging (

Bij brief van 15 januari 2009 heeft de voorzittanwde Raad
voor de Mededinging, overeenkomstig artikel 19,\8% de
wet van 5 augustus 1991 tot bescherming van deoetisohe
mededinging, aan de Senaat overgezonden, hetjslaye
voor 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Nationale commissie voor de evaluatie van
de wet van 3 april 1990 betreffende de
zwangerschapsafbreking

Bij brief van 20 januari 2009, hebben de voorzitesn de
Nationale commissie voor de evaluatie van de wet va

3 april 1990 betreffende de zwangerschapsafbreking,
overeenkomstig artikel 1, 83, van de wet van

13 augustus 1990 houdende oprichting van een casiamis
voor de evaluatie van de wet van 3 april 1990 Kfeinde de
zwangerschapsafbreking, tot wijziging van de altike348,
350, 351 en 352 van het Strafwetboek en tot opigeffan
artikel 353 van hetzelfde Wetboek aan de Senaat
overgezonden, het verslag over de door de commissie
gerapporteerde zwangerschapsafbrekingen, uitgewoerd
2006-2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Europees Parlement

jointes) ;

— les questions préjudicielles relatives a I'artié&du Code
des droits de succession, tel qu’il est applicaldee Région
wallonne, posées par le Tribunal de premiére instdec
Mons (numéro du réle 4578) ;

— la question préjudicielle relative a I'article 198inéa ',
7°, du Code des imp0ts sur les revenus 1992, mzsde
Tribunal de premiére instance de Liege (numéro du rol
4582) ;

— la question préjudicielle relative a 'article 44 k&
loi-programme du 8 juin 2008, posée par la Coutraiail
de Lieége (numéro du rdle 4587) ;

— la question préjudicielle concernant 'article 1G22Code
judiciaire, tel qu'il a été remplacé par l'articlede la loi du
21 avril 2007 relative a la répétibilité des hon@s et des
frais d’avocats, posée par le Tribunal du travaiDiteant
(numéro du réle 4588) ;

— la question préjudicielle concernant I'article 8d#cret de
la Région wallonne du 17 juillet 2008 relatif a fues
permis pour lesquels il existe des motifs impéridimtérét
général, posée par le Conseil d’Etat (numéro du4589).

— Pris pour notification.

Conseil de la concurrence

Par lettre du 15 janvier 2009, le président du Eibile la
concurrence a transmis au Sénat, conformémenttiléal9,
85, de la loi du 5 aolt 1991 sur la protectionade |
concurrence économique, le rapport annuel pour.2006

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Commission nationale d’évaluation de la loi
du 3 avril 1990 relative a l'interruption de
grossesse

Par lettre du 20 janvier 2009, les présidents deolmmission
nationale d’évaluation de la loi du 3 avril 199Gtwe a
l'interruption de grossesse ont transmis au Sénat,
conformément a I'article®] §3, de la loi du 13 aolt 1990
visant & créer une commission d’évaluation deilduo

3 avril 1990 relative a l'interruption de grossessedifiant
les articles 348, 350, 351 et 352 du Code pérahretgeant
l'article 353 du méme Code, le rapport relatif aux
interruptions de grossesse pratiquées en 2006-Qaitht été
enregistrées par la commission.

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Parlement européen

Bij brief van 14 januari 2009 heeft de voorzittanvhet

Par lettre du 14 janvier 2009, le présidararlement
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Europees Parlement aan de Senaat overgezonden:

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorbeestuit
van de Raad betreffende de sluiting van een prbtocde
euromediterrane overeenkomst waarbij een assotidtie
stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschg
en hun lidstaten, enerzijds, en het Koninkrijk Mdm,
anderzijds, teneinde rekening te houden met deettiag
van de Republiek Bulgarije en van Roemenié tot de
Europese Unie;

een wetgevingsresolutie over het voorstel voortesestuit
van de Raad en de Commissie betreffende de slwiéing
een protocol bij de stabilisatie- en associatieeeekomst
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten
enerzijds, en de Republiek Albanié&, anderzijds, om
rekening te houden met de toetreding van de Regdubli
Bulgarije en Roemenié tot de Europese Unie;

een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad en de Commissie betreffende de slwiéing
een protocol bij de Stabilisatie- en associatieesekomst
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten
enerzijds, en de Republiek Kroati&, anderzijdsrekening
te houden met de toetreding van de Republiek Bijggan
Roemenié tot de Europese Unie;

een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenkussén
de Europese Gemeenschap en de Republiek Indiaginza
bepaalde aspecten van luchtdiensten;

een resolutie over de impact van het toerisme op
kustregio’s: aspecten van regionale ontwikkeling;

een resolutie over mediageletterdheid in de digitedreld,

een resolutie over het voorstel voor een richtlgn de
Commissie tot wijziging van bepaalde bijlagen bighrlijn
2006/48/EG van het Europees Parlement en de Raad v
wat een aantal technische voorschriften inzakeatsheer
betreft;

een resolutie over bedrijven die misleidende

gegevensbankdiensten aanbieden (verzoekschriften
0045/2006, 1476/2006, 0079/2003, 0819/2003, 100&2C
0052/2007, 0306/2007, 0444/2007, 0562/2007 en ahde

een wetgevingsresolutie over het gewijzigd voonsbelr
een besluit van de Raad inzake de sluiting dodtudepese
Gemeenschap van het Verdrag inzake internationale
zekerheden op mobiel materieel en van het Protocol
betreffende voor luchtvaartuigmaterieel specifieke
aangelegenheden, beide aangenomen in Kaapstad op
16 november 2001;

een resolutie over het Europees actieplan voor
arbeidsmobiliteit (2007-2010);

een resolutie over kennis, creativiteit en innavdtnkzij
een leven lang leren — uitvoering van het werkmogna
“Onderwijs en opleiding 20107;

— een resolutie over de evaluatie en toekomstigeikkélng

@uransmis au Sénat :

— une résolution législative sur le projet de décisia
Conseil relative a la conclusion d'un protocoléadord
euro-méditerranéen établissant une associatioa kystr

pp Communautés européennes et leurs Etats membres, d’un
part, et le Royaume du Maroc, d'autre part, ponirte
compte de I'adhésion a I'Union européenne de la
République de Bulgarie et de la Roumanie ;

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil et de la Commission concernant la conatudion
protocole a I'accord de stabilisation et d’assacraentre
les Communautés européennes et leurs Etats membres,
d’'une part, et la République d’'Albanie, d’'autretpaisant a
tenir compte de I'adhésion de la République de &dget
de la Roumanie a I'Union européenne ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil et de la Commission relative a la conclusio
protocole a I'accord de stabilisation et d’assaoraentre
les Communautés européennes et leurs Etats membres,
d'une part, et de la République de Croatie, d'apéne,
visant a tenir compte de I'adhésion de la Républide
Bulgarie et de la Roumanie a I'Union européenne ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'accord eldre
Communauté européenne et la République de I'lnde su
certains aspects des services aériens ;

K

— une résolution sur les aspects de développemeonnadgle
I'impact du tourisme dans les zones cotiéres ;

—une résolution sur la compétence médiatique dans un
monde numérique,

— une résolution sur le projet de directive de la @ossion
modifiant certaines annexes de la Directive 2006€E8du
po Parlement européen et du Conseil en ce qui conéesne
dispositions techniques relatives a la gestiorridgsies ;

— une résolution sur les « sociétés annuaires » &#0BgS
(pétitions 0045/2006, 1476/2006, 0079/2003, 081®320
1010/2005, 0052/2007, 0306/2007, 0444/2007, 0562/20
et autres) ;

— une résolution Iégislative sur la proposition migifde
décision du Conseil concernant la conclusion par la
Communauté européenne de la Convention relative aux
garanties internationales portant sur des matériels
d’équipement mobiles et de son protocole portantesu
guestions spécifiques aux matériels d’équipement
aéronautiques, adoptés conjointement au Cap le
16 novembre 2001

— une résolution sur le plan d’action européen paur |
mobilité de I'emploi (2007-2010) ;

— une résolution sur I'éducation et la formation tautlong
de la vie au service de la connaissance, de lédtéat de
l'innovation — Mise en ceuvre du programme de tlavai
« Education et formation 2010 » ;

— une résolution sur I'évaluation et le développenfietur de

van het Frontexagentschap en van het

I'agence Frontex et du systéme européen de suamed!



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@2lganuari 2009 — Namiddagvergadering — Handefing

4-60 / p. 95

grensbewakingssysteem Eurosur;

— een resolutie over de impact van namaak op de
internationale handel;

— een resolutie houdende de aanbevelingen aan de Ssi@r
inzake de Europese authentieke akte;

— een resolutie houdende aanbevelingen aan de Coim@mis
over e-justitie;

— een resolutie houdende aanbevelingen aan de Commis
betreffende de rechtsbescherming van volwassenen:
grensoverschrijdende gevolgen;

— een resolutie over de ontwikkelingsperspectievear vo
vredesopbouw en natievorming in postconflictsiesti

— een resolutie over de situatie in Zimbabwe;

— een resolutie over de aanslagen op activisten deor
rechten van de mens, de burgerlijke vrijheden en de
democratie in Nicaragua;

— een resolutie over aanvallen op mensenrechterstetivin
Rusland en het proces over de moord op Anna
Politkovskaya;

— daarnaast, een resolutie aangenomen over de azapale
Raad van de herziening van de OLAF-verordening,
overgezonden aan de rekenkamers van de lidstaten,

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 15 toie¢n
18 december 2008.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar he
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.

des frontiéres Eurosur

— une résolution sur I'impact de la contrefacon sur |
commerce international ;

Nn— une résolution contenant des recommandations a la
Commission sur I'acte authentique européen ;

5 — une résolution contenant des recommandations a la
Commission sur I'e-Justice ;

5 — une résolution contenant des recommandations a la
Commission sur la protection juridique des adultes
implications transfrontaliéres ;

— une résolution sur les perspectives de consolidakiola
paix et de construction nationale dans les sitnatio
d’aprés-conflit ;

une résolution sur la situation au Zimbabwe ;

— une résolution sur les attaques contre les mititdas droits
de 'homme, les libertés civiles et la démocratie a
Nicaragua ;

— une résolution sur les attaques contre les défenses
droits de 'homme en Russie et le procées pour lertre
d’Anna Politkovskaia ;

— d’autre part, une résolution sur les modalités &&kxppar le
Conseil pour la révision du reglement sur I'OLARSEise
aux commissions compétentes des parlements des Etats
membres,

adoptées au cours de la période de session du 15 au
18 décembre 2008.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense et au Comité d'avis fédéral chargé des qtiesis
européennes.




